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Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

0XF0-000

Ostrzezenia zawarte w tym rozdziale majg na celu zapobiec uszkodzeniu sprzetu oraz obrazeniom ciata uzytkownikéw
urzadzenia i innych oso6b. Przed rozpoczeciem pracy z urzagdzeniem zapoznaj sie z tym rozdziatem i zastosuj sie do
wskazéwek, aby prawidtowo korzysta¢ z urzadzenia. Nie nalezy wykonywa¢ zadnych czynnosci nieopisanych w tym
podreczniku. Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikte z uzytkowania innego niz
opisane w tym podreczniku, niewtasciwego uzycia lub napraw/zmian wykonanych przez podmiot inny niz firma Canon
lub upowazniona do tego jednostka.
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Instalacja

O0XF0-001

Aby bezpiecznie i wygodnie korzysta¢ z urzadzenia, nalezy doktadnie zapoznac sie z ponizszymi Srodkami ostroznosci i
zainstalowac urzadzenie w odpowiednim miejscu.

/\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscach, w ktérych moze dojs¢ do pozaru lub
porazenia pradem
miejsca, w ktérych otwory wentylacyjne beda zastoniete
(zbyt blisko scian, t6zek, dywanoéw lub podobnych obiektéw)
miejsca wilgotne lub zakurzone
miejsca wystawione na bezposrednie dziatanie storica lub na zewnatrz pomieszczen
miejsca, w ktérych wystepuja wysokie temperatury
miejsca wystawione na dziatanie otwartego ognia
w poblizu alkoholi, rozcienczalnikéw lub innych substancji tatwopalnych
Inne ostrzezenia
Do urzadzenia nie nalezy podtaczac kabli nieposiadajgcych odpowiednich aprobat. Moze to doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

Na urzadzeniu nie nalezy umieszcza¢ naszyjnikéw ani zadnych innych elementéw metalowych ani
pojemnikéw wypetnionych ptynami. W przypadku kontaktu ciat obcych z czeSciami elektrycznymi wewnatrz
urzadzenia moze dojs$¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Podczas instalacji i odtgczania opcjonalnych akcesoriéw nalezy pamieta¢ o wytgczeniu zasilania, odtaczeniu
wtyczki zasilajgcej z gniazdka oraz wyjeciu z urzadzenia wszystkich kabli interfejsu i zasilajgcych. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia kabla zasilajgcego lub kabla interfejsu, co grozi pozarem lub
porazeniem pradem.

Nie uzywac tego urzadzenia w poblizu jakichkolwiek urzagdzer medycznych. Promieniowanie radiowe
emitowane przez to urzgdzenie moze zaktécac poprawne dziatanie urzadzer medycznych, co grozi
powaznym wypadkiem.

Jesli do urzadzenia dostanie sie ciato obce, nalezy wyja¢ wtyczke zasilajgcg z gniazda sieciowego i
skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg produktéw firmy Canon.

/I\\ PRZESTROGA

Nie nalezy instalowac urzadzenia w nastepujacych

miejscach
Urzadzenie moze przewrocic sie, powodujac obrazenia ciata.

miejsca niestabilne

miejsca narazone na wibracje
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/\ PRZESTROGA

Pozostate srodki ostroznosci

Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy przestrzegac instrukcji zawartych w tym podreczniku.
Nieprawidtowo przenoszone urzgdzenie moze upas¢, powodujgc obrazenia.

Podczas instalacji nalezy uwaza¢, aby rece nie dostaty miedzy urzadzenie a podtoge lub sciany ani miedzy
szuflady na papier. Moze to spowodowac obrazenia.

WAZNE

Nie nalezy instalowac urzadzenia w ponizszych miejscach, gdyz grozi to uszkodzeniem

pomieszczenie, w ktérym dochodzi do nagtych zmian
temperatury lub wilgotnosci

pomieszczenie, w ktérym dziata wyposazenie generujgce fale
magnetyczne lub elektromagnetyczne

laboratorium lub pomieszczenie, w ktérym przeprowadzane s3 |
reakcje chemiczne IERERREEEE

miejsce narazone na dziatanie gazéw toksycznych lub
powodujacych korozje

miejsce o podtozu, ktére moze sie odksztatca¢ pod wplywem
ciezaru urzadzenia lub w ktérym urzgdzenie moze sie zapadac \
(np. dywan)

Nalezy unikaé¢ miejsc o stabej wentylacji

To urzadzenie wytwarza niewielkg ilos¢ ozonu i innych gazéw podczas normalnej pracy. Jest to ilos¢
nieszkodliwa niezaleznie od wrazliwosci na ozon lub inne gazy. Dziatanie ozonu i innych gazéw moze by¢
zauwazalne podczas dtugich cyklow produkcyjnych, zwtaszcza w pomieszczeniach o stabej wentylacji. Zaleca
sie, aby pomieszczenie, w ktérym pracuje urzadzenie byto odpowiednio wentylowane, co zapewni wygodne
Srodowisko pracy. Ponadto nie nalezy wybiera¢ miejsc, w ktérych uzytkownicy byliby narazeni na emisje z
urzadzenia.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscu, gdzie wystepuje kondensacja

Wewnatrz urzagdzenia mogg osadzac sie kropelki wody (proces skraplania), kiedy w pomieszczeniu z
zainstalowanym urzgdzeniem zostanie gwattownie podniesiona temperatura lub kiedy urzadzenie zostanie
przeniesione z chtodnego badz suchego pomieszczenia do gorgcej albo wilgotnej lokalizacji. Uzywanie
urzadzenia w takich warunkach moze powodowac zakleszczanie sie papieru, obnizenie jakosci druku lub
uszkodzenie urzadzenia. Aby urzadzenie mogto dostosowac sie do temperatury i wilgotnosci otoczenia,
przed jego uruchomieniem nalezy odczeka¢ co najmniej 2 godziny.

Podczas korzystania z sieci bezprzewodowej LAN
Urzadzenie powinno znajdowac sie w odlegtosci nieprzekraczajacej 50 m od bezprzewodowego routera LAN.

Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscu, w ktérym sygnat jest blokowany. Sygnat moze by¢ ostabiony, jesli
jest przekazywany przez Sciane lub podtoge.

Urzadzenie powinno znajdowac sie z dala od telefonéw bezprzewodowych, kuchenek mikrofalowych lub
innych zrédet fal radiowych.

Na wysokosci 3000 m nad poziomem morza lub wyzej

Urzadzenia wyposazone w twardy dysk moga dziata¢ nieprawidtowo podczas uzytkowania na duzych
wysokosciach, tj. 3000 metréw nad poziomem morza lub wyzszych.
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r

Zrodto zasilania

0XF0-002

Urzadzenie jest przystosowane do pracy z pragdem o napigciu od 220 do 240 V i czestotliwoscig 50/60 Hz.

/\ OSTRZEZENIE

Nalezy stosowac wytacznie zasilacz o parametrach napiecia zgodnych z okreslonymi wymaganiami. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

Nalezy uzywac wytgcznie przewodu dostarczonego wraz z urzgdzeniem — uzycie innego przewodu moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem.

Dostarczony przewdd zasilajacy jest przeznaczony do pracy wytacznie z tym urzadzeniem. Nie nalezy
podtagcza¢ przewodu do innych urzadzen.

Nie nalezy przerabia¢, mocno wyginac oraz ciggng¢ przewodu ani wykonywac jakichkolwiek czynnosci, ktére
groza jego uszkodzeniem. Nie nalezy kfas¢ ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilania. Uszkodzenie
przewodu zasilania grozi pozarem lub porazeniem pragdem elektrycznym.

Nie podtgczaé ani nie odtgczac wtyczki mokrymi rekami — moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem.

Do zasilania urzadzenia nie nalezy uzywac¢ przedtuzaczy ani rozdzielaczy. Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pragdem elektrycznym.

Nie nalezy zwija¢ ani zwigzywac¢ przewodu zasilajgcego — moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

Wtyczke zasilajgca nalezy wsung¢ do korica do gniazdka elektrycznego. W przeciwnym wypadku moze dojs¢
do pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

Podczas burzy z piorunami wtyczka zasilania powinna by¢ wyjeta z gniazda sieciowego. W przeciwnym
wypadku moze dojs$¢ do pozaru, porazenia pragdem elektrycznym lub uszkodzenia sprzetu.

/\ PRZESTROGA

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w poblizu gniazda zasilania i nalezy pozostawi¢ odpowiednio duzg
przestrzehn wokot przewodu zasilania, aby mozna go byto tatwo wyja¢ z gniazda w przypadku awarii.

Nie nalezy podtgczac urzadzenia do zasilacza awaryjnego.

W przypadku podtgczenia urzgdzenia do zrédta zasilania z kilkoma gniazdami nie nalezy uzywac¢ pozostatych
gniazd do zasilania innych urzadzen.

Nie nalezy podtgczac przewodu zasilajgcego do gniazda zasilania w komputerze.

Zaktocenia elektryczne mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia lub utrate danych.
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Obstuga urzadzenia

0XF0-003

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku stwierdzenia nietypowych odgtoséw, zapachu lub

dymu wydobywajacego sie z urzadzenia lub wytwarzania przez

nie nadmiernych ilosci ciepta, nalezy natychmiast wyjac

przewdd zasilajgcy z gniazda sieciowego i skontaktowac sie z

lokalnym przedstawicielem firmy Canon. Kontynuowanie

eksploatacji moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia 'Efﬁ\
pradem.

Nie wolno demontowa¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia. Wewnatrz
urzadzenia znajduja sie podzespoty dziatajgce pod wysokim
napieciem i w wysokiej temperaturze, dlatego grozi to pozarem
lub porazeniem pradem.

Miejsce instalacji urzgdzenia powinno by¢ zabezpieczone przed dostepem dzieci do przewodu zasilajacego i
innych przewodoéw oraz elementéw elektrycznych i czesci wewnetrznych. W przeciwnym razie moze dojs¢
do nieprzewidzianych wypadkéw.

W poblizu urzadzenia nie korzysta¢ z tatwopalnych aerozoli. W przypadku kontaktu substancji tatwopalnych
z czeSciami elektrycznymi wewnatrz urzadzenia moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pragdem.

Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy wytgczy¢ zasilanie urzadzenia i komputera, a nastepnie odtgczy¢
przewdd zasilajacy oraz kable interfejsu. Zaniedbanie tych czynnosci grozi uszkodzeniem przewodéw
zasilajgcych lub interfejsu, a w rezultacie pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

Podczas podtaczania lub odtgczania kabla USB po podtgczeniu wtyczki zasilajacej do gniazdka nie nalezy
dotyka¢ metalowych czesci ztgcza, gdyz moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem.

W przypadku oséb korzystajgcych z rozrusznika serca

To urzadzenie generuje pole magnetyczne o niskim natezeniu. Osoby korzystajgce z rozrusznika serca i
odczuwajace dolegliwosci w poblizu urzadzenia powinny sie od niego oddali¢ i zasiegna¢ porady lekarskiej.

/\ PRZESTROGA

Nie nalezy ktas¢ ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu, gdyz mogg upas¢, powodujgc obrazenia.

Dla wtasnego bezpieczenstwa, jesli urzadzenie ma nie by¢ uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢
przewdd zasilania.

Zachowac ostrozno$¢ podczas otwierania i zamykania pokryw, aby uniknac zranienia sie w dtonie.

Nalezy trzymac rece i ubrania z dala od watkéw znajdujacych sie w obszarze wyprowadzania papieru. Jesl
watki pochwycg dtonie lub odziez, moze dojs¢ do zranienia.
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/\ PRZESTROGA

Wewnatrz urzadzenia i w obszarze wyj$ciowym papieru panujg
wysokie temperatury, zaréwno podczas uzywania urzadzenia jak i
bezposrednio po jego zakoriczeniu. Nalezy unika¢ kontaktu z tymi
miejscami, aby zapobiec oparzeniom. Papier opuszczajacy
urzadzenie moze by¢ réwniez goracy, zachowaj ostrozno$é. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do poparzenh.

Nie wolno przenosi¢ urzadzenia z zainstalowang szufladg na papier
lub opcjonalnym podajnikiem papieru. Szuflada na papier moze
wypas¢ i spowodowac obrazenia.

Promien lasera

Niniejsze urzadzenie stanowi produkt laserowy klasy 1. zgodnie z normga IEC60825-1:2007 oraz
EN60825-1:2007. Promien lasera moze by¢ niebezpieczny dla ludzkiego ciata. Promien lasera jest
zabezpieczony przy pomocy ochronnej obudowy i zewnetrznych pokryw, nie istnieje wiec niebezpieczenstwo
narazenia na dziatanie promienia lasera podczas normalnej pracy urzgdzenia. Ze wzgledéw bezpieczeristwa
nigdy nie nalezy otwiera¢ pokryw innych niz opisane w niniejszym podreczniku.

Korzystanie z urzagdzenia w inny sposéb niz zgodny z procedurami sterowania, regulacji i obstugi urzagdzenia
opisanymi w tym podreczniku moze grozi¢ narazeniem na szkodliwe promieniowanie. Nieostoniety promien
lasera moze trafi¢ w oczy i spowodowac ich uszkodzenie.

WAZNE

W trakcie przenoszenia urzadzenia
Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia w trakcie przenoszenia, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci.

Wyjmij zasobniki z tonerem.
Urzadzenie nalezy zapakowac w bezpieczny sposéb do oryginalnego pudta z materiatami opakowaniowymi.
Jezeli hatas pracujacego urzadzenia przeszkadza w pracy

W zaleznosci od Srodowiska i trybu pracy jezeli hatas pracujagcego urzadzenia przeszkadza w pracy, zaleca sie
zainstalowanie urzgdzenia w miejscu innym niz biuro.

Pozostate Srodki ostroznosci
Nalezy przestrzegac instrukcji umieszczonych na etykiecie ostrzegawczej znajdujacej sie na urzadzeniu.
Nie nalezy gwattownie porusza¢ urzadzenia ani nim potrzasac.

Nie nalezy otwiera¢ ani zamykac na site drzwi, oston oraz innych czesci. Moze to spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

Nie nalezy dotykac stykéw (1=11) wewnatrz urzadzenia. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
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al

Aby zapobiec zakleszczeniu papieru, nie nalezy wytaczac zasilania, otwiera¢/zamykac pokryw ani tadowac¢/
wyciggaé papieru podczas drukowania.
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Konserwacja i przeglady

0XF0-004

Urzadzenie nalezy czysci¢ co pewien czas. Nagromadzony kurz moze spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
Podczas czyszczenia nalezy przestrzegac ponizszych zasad. Jesli podczas pracy wystgpi problem, nalezy zapoznac sie z
informacjami zawartymi w czesci ©Rozwiazywanie problemow(P. 356) . Jesli problemu nie da sie usunga¢ lub jesli
uzytkownik uzna, ze urzagdzenie wymaga przegladu, nalezy zapoznac sie z czeScig ©Jezeli problem nie moze zostac
rozwigzany(P. 397) .

/I\ OSTRZEZENIE

Przed przystapieniem do czyszczenie nalezy wytgczy¢ zasilanie i wyjg¢ wtyczke z gniazda sieciowego. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

Co pewien czas nalezy wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego i wyczyscic€ jg z kurzu i zanieczyszczen za
pomoca suchej szmatki. Nagromadzony kurz moze pochtania¢ wilgo¢ z powietrza i spowodowac pozar
podczas kontaktu z prgdem elektrycznym.

Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac wilgotnej, dobrze wykreconej szmatki. Szmatke nalezy zwilza¢
wytagcznie wodga. Nie nalezy uzywac alkoholi, benzyny, rozcienczalnikéw i innych substancji fatwopalnych. Nie
nalezy uzywac chusteczek ani recznikéw papierowych. Kontakt tych materiatow z czeSciami elektrycznymi
wewnatrz urzgdzenia moze wytworzy¢ elektrycznos¢ statyczng i spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Przewéd zasilajgcy i wtyczke nalezy okresowo sprawdzac pod katem uszkodzen. Nalezy sprawdzi¢, czy w
urzadzeniu nie ma oznak rdzy, wzerdw, rys, peknie¢ lub przegrzewania. Dalsza eksploatacja urzagdzenia bez
odpowiedniej obstugi technicznej moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

/I\ PRZESTROGA

Wewnatrz urzadzenia znajduja sie podzespoty dziatajgce w wysokiej temperaturze i pod wysokim napieciem.
Dotkniecie tych podzespotéw moze spowodowac oparzenia. Nie nalezy dotyka¢ zadnej nieopisanej w
podreczniku czesci urzadzenia.

Podczas tadowania lub usuwania zakleszczonego papieru nalezy uwazac, aby nie skaleczy¢ dtoni krawedzig
arkusza.

Podczas usuwania papieru zakleszczonego wewnatrz urzadzenia lub wymiany zasobnikéw z tonerem nalezy
uwaza¢, aby nie rozsypac toneru na rece lub odziez. W przypadku zabrudzenia odziezy lub rgk tonerem
nalezy je niezwtocznie umy¢ zimng woda.
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Materiaty eksploatacyjne

0XF0-005

/\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy wrzuca¢ zuzytych zasobnikéw z tonerem do ognia. Nie nalezy przechowywac zasobnikéw z
tonerem i papieru w poblizu ognia. Moze to spowodowac zapton resztek toneru wewnatrz zasobnika i
doprowadzi¢ do poparzen lub pozaru.

W razie przypadkowego rozsypania toneru nalezy ostroznie zetrze¢ rozsypany toner wilgotng, miekka
szmatka. Nie nalezy wdycha¢ proszku toneru. Do zebrania rozsypanego toneru nie nalezy uzywac
odkurzaczy niewyposazonych w zabezpieczenia przed wybuchem pytu. Moze to spowodowaé uszkodzenie
odkurzacza lub wybuch pytu w wyniku wytadowania statycznego.

W przypadku oséb korzystajacych z rozrusznika serca

Kaseta z tonerem generuje pole magnetyczne o niskim natezeniu. Osoby korzystajgce z rozrusznika serca i
odczuwajace dolegliwosci w poblizu kasety z tonerem powinny sie od niego oddali¢ i zasiegng¢ porady
lekarskiej.

/\ PRZESTROGA

Nalezy uwaza¢, aby nie wdychaé toneru. Jesli do tego dojdzie, nalezy natychmiast skontaktowac sie z
lekarzem.

Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu toneru z oczami lub ustami. W przypadku dostania sie toneru do oczu lub
ust nalezy natychmiast przeptukad je zimng wodg i skonsultowac sie z lekarzem.

Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu toneru ze skéra. Jesli do tego dojdzie, nalezy przemy¢ jg zimng wodg z
mydtem. W przypadku wystapienia podraznien na skdrze konieczny jest natychmiastowy kontakt z lekarzem.

Zasobniki z tonerem i inne materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywac z dala od dzieci. W przypadku
przedostania sie toneru do organizmu nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem lub specjalistycznym
osrodkiem leczenia zatruc.

Nie nalezy demontowac¢ lub modyfikowa¢ zasobnika z tonerem. Moze to spowodowac rozsypanie toneru.

Tasme zabezpieczajgca nalezy usungc¢ w catosci z zasobnika z tonerem bez uzycia nadmiernej sity. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do rozsypania toneru.

Kasete z tonerem nalezy trzymac za uchwyt.

Nie dotykac pamieci kasety z tonerem (£:1) ani stykow elektrycznych (£ :}). Nie dopusci¢ do zarysowania

powierzchni bebna wewnatrz urzadzenia ani wystawiac jej na dziatanie Swiatta. Nie otwierac¢ ostony
zabezpieczajacej beben (14)).
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Widok z dotu

(=8

nﬁ

Zasobnika z tonerem nie nalezy wyjmowac z urzadzenia lub z torebki ochronnej bez potrzeby.

Kaseta z tonerem stanowi produkt magnetyczny. Nie nalezy umieszczac jej w poblizu produktéw podatnych
na oddziatywanie pola magnetycznego, np. dyskietek i dyskéw, poniewaz moze dojs¢ do uszkodzenia
danych.

Zasobnik nalezy przechowywa¢ w podanych warunkach, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.
Zakres temperatury przechowywania: od 0 do 35°C

Zakres wilgotnoéci przechowywania: 35 do 85% RH (wilgotno$¢ wzgledna/bez kondensacji)*
Zasobnik z tonerem nalezy przechowywac w zamknieciu do czasu jego uzycia.

Po wyjeciu kasety z tonerem w celu jej przechowania nalezy umiesci¢ kasete w oryginalnej torbie ochronnej
lub owing¢ ja grubym materiatem.

Nie nalezy przechowywac zasobnika w pozycji pionowej ani gérg do dotu. Toner stwardnieje i moze nie
powrdci¢ do pierwotnego potozenia nawet po wstrzgsnieciu.

* Nawet w wypadku przechowywania w odpowiednim zakresie wilgotno$ci wewnatrz i na zewnatrz zasobnika z tonerem
moga tworzy¢ sie krople wody, jesli wewnatrz lub na zewnatrz zasobnika wystapi réznica temperatur. Kondensacja moze
mie¢ negatywny wptyw na jako$¢ wydruku zasobnikéw z tonerem.

miejsca wystawione na dziatanie otwartego ognia

miejsca wystawione na dziatanie bezposredniego Swiatta stonecznego lub mocnego Swiatta przez ponad piec
minut

miejsca, w ktérych wystepuje duze stezenie soli

miejsca, w ktérych wystepujg gazy powodujace korozje (np. aerozole, amoniak)

miejsca wystawione na dziatanie wysokiej temperatury lub duzej wilgotnosci

miejsca wystawione na gwattowne zmiany temperatury lub wilgotnosci, ktére moga wywotywa¢ kondensacje
miejsca o duzym stezeniu pytéw

miejsca dostepne dla dzieci

Na rynku sg dostepne podrobione zasobniki z tonerem, ktdre sg sprzedawane jako oryginalne produkty
firmy Canon. Stosowanie podrobionych zasobnikéw z tonerem moze spowodowaé pogorszenie jakosci
druku lub pracy urzadzenia. Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za awarie, uszkodzenia lub
zniszczenia spowodowane uzywaniem nieoryginalnych zasobnikéw z tonerem.

Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem canon.com/counterfeit .

Czesci zamienne oraz zasobniki z tonerem przeznaczone do tego urzgdzenia bedg dostepne w sprzedazy
przez co najmniej siedem (7) lat po zakoniczeniu produkcji tego modelu urzadzenia.
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Opakowanie zasobnika z tonerem
Nie wyrzucac toreb ochronnych na kasety z tonerem. Sg one niezbedne podczas transportu urzadzenia.

Elementy opakowania mogg zosta¢ zmienione lub umieszczone w innym miejscu, a takze dodane lub
usuniete bez uprzedzenia.

Zdjeta tasme uszczelniajgca nalezy zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.
Utylizacja zuzytego zasobnika z tonerem

Witozy¢ kasete z tonerem do torby ochronnej, aby nie dopusci¢ do rozsypania toneru, a nastepnie
zutylizowac kasete z tonerem zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Podstawowe informacje na temat obstugi

0XF0-006

W tym rozdziale opisano podstawowe operacje wykonywane czesto w celu uzycia funkcji urzagdzenia, np. korzystanie z
panelu sterowania oraz tadowanie papieru.

m Czesci i ich funkcje

W tej sekcji opisano zewnetrzne i wewnetrzne czesci urzadzenia oraz ich funkcje, a takze sposéb korzystania z
przyciskéw na panelu sterowania i wyswietlania informacji na wyswietlaczu. ©Czesci i ich funkcje(P. 16)

m Korzystanie z panelu sterowania

W tej sekcji opisano sposéb wykonywania réznych operacji, takich jak dostosowanie i sprawdzanie ustawien, za
pomoca klawiszy na panelu sterowania. @ Korzystanie z panelu sterowania(P. 30)

mLogowanie sie na urzadzeniu

W tej sekcji opisano sposéb postepowania w przypadku wyswietlenia ekranu logowania ©Logowanie sie na
urzadzeniu(P. 34)

mtadowanie papieru

W tej sekcji opisano, w jaki sposéb nalezy umieszcza¢ papier w szufladzie na papier oraz na tacy wielofunkcyjnej. ©
tadowanie papieru(P. 35)
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m Oszczedzanie energii

Ta sekcja opisuje sposoby zmniejszenia zuzycia energii elektrycznej. ©Oszczedzanie energii(P. 61)

m Ustawianie czasu automatycznego wytgczania

W tej sekcji opisano sposéb witaczania ustawienia <Czas automatycznego wytgczenia>. ©@Ustawianie czasu
automatycznego wytaczania(P. 66)
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Czesci i ich funkcje

0XF0-007

W tej sekcji opisano czesci urzadzenia (zewnetrzne, przednie, tylne oraz wewnetrzne) i sposéb ich funkcjonowania.
Oprécz prezentacji czesci urzadzenia stuzgcych do wykonywania podstawowych czynnosci, takich jak tadowanie
papieru oraz wymiana kaset z tonerem, znajdujg sie tu takze informacje na temat klawiszy na panelu sterowania oraz
na wyswietlaczu. Sekcja ta zawiera wskazowki dotyczgce witasciwego uzytkowania urzadzenia.

(OStrona przednia(P. 17)
(Ostrona tylna(P. 19)
OWnetrze(P. 21)

(OTaca uniwersalna(P. 22)

(OSzuflada na papier(P. 23)
CPanel sterowania(P. 24)
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Strona przednia

O0XF0-008

Panel sterowania

Panel sterowania skfada sie klawiszy numerycznych, wyswietlacza, wskaznikéw stanu itp. Za jego pomocg
mozna wykonac wszystkie operacje i skonfigurowac ustawienia. ©Panel sterowania(P. 24) ©
Wyswietlacz(P. 27)

Taca wyprowadzania papieru
Zadrukowane arkusze sg umieszczane na tacy wyprowadzajace;.

Uchwyty do podnoszenia
Urzadzenie nalezy przenosi¢, trzymajac je za uchwyty do podnoszenia. ©Przenoszenie urzadzenia(P. 411)

Taca wielofunkcyjna

Papier taduje sie do tacy wielofunkcyjnej, gdy tymczasowo uzywany bedzie format papieru inny niz znajdujacy
sie w szufladzie na papier. Otadowanie papieru na tace wielofunkcyjna(P. 41)

Blokada papieru
Nalezy otworzy¢ blokade papieru, aby zapobiec wypadnigciu tacy wyprowadzajace;j.

Przednia pokrywa

Pokrywe przednig otwiera sie przy wymianie kasety z tonerem lub usuwaniu zacie¢ papieru. ©Sposéb
wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 409) ©Usuwanie zakleszczonego papieru(P. 358)

Szuflada na papier

Mozna w niej umiesci¢ czesto uzywany rodzaj papieru. ©Umieszczanie papieru w szufladzie na
papier(P. 37)
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Otwory wentylacyjne

Przez otwory wentylacyjne wydostaje sie powietrze z wnetrza urzadzenia w celu jego ochtodzenia. Przedmioty
umieszczone przed tymi otworami moga uniemozliwi¢ wentylacje. ©@Instalacja(P. 3)

Przycisk zasilania

Stuzy do wiagczania i wytgczania urzadzenia. Aby zrestartowac urzadzenie, wytacz je, odczekaj co najmniej 10
sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.
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Strona tylna

0XF0-009

Gorna tylna pokrywa

Gorng tylng pokrywe otwiera sie podczas usuwania zacie¢ papieru. ©Usuwanie zakleszczonego
papieru(P. 358)

Etykieta informacyjna

Na etykiecie znajduje sie numer seryjny, ktory jest niezbedny do uzyskiwania informacji na temat urzadzenia.
O]Jezeli problem nie moze zostac rozwigzany(P. 397)

Gniazdo zasilania
Stuzy do podtaczania przewodu zasilajacego.

Dolna tylna pokrywa

Nalezy otworzy¢ dolng tylng pokrywe, aby ustawi¢ dZzwignie przetacznika rozmiaru papieru lub usunaé zaciety
papier. ©Wnetrze(P. 21) (©Usuwanie zakleszczonego papieru(P. 358)

Otwory wentylacyjne

Przez otwory wentylacyjne wydostaje sie powietrze z wnetrza urzadzenia w celu jego ochtodzenia. Przedmioty
umieszczone przed tymi otworami moga uniemozliwi¢ wentylacje. ©Instalacja(P. 3)

Dolna taca wyprowadzajgca

Otwarcie tej tacy umozliwi zmniejszenie stopnia zagniecenia typéw papieru podatnych na zagniecenia, np.
etykiet lub kopert. ©Papier sie zwija(P. 394)

Port USB (do podtaczenia urzadzenia za pomoca portu USB)

Podtgcz urzadzenie pamieci USB w celu eksportowania lub importowania ustawien urzadzenia.

19



Podstawowe informacje na temat obstugi

Port USB (do podtaczenia urzgdzenia do komputera)

Umozliwia podigczenie kabla USB, za posrednictwem ktérego nawigzane zostanie potaczenie miedzy
urzgdzeniem i komputerem.

Port LAN

Umozliwia podtaczenie urzagdzenia do routera przewodowego LAN lub innego sprzetu za pomoca kabla LAN.
Podtaczanie do sieci przewodowej LAN(P. 135)
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Whnetrze

O0XFO0-00A

£} Prowadnica transportujgca

Jesli papier zaciat sie w urzadzeniu, nalezy podnies¢ prowadnice transportujaca, aby usuna¢ zakleszczony
papier. ©Usuwanie zakleszczonego papieru(P. 358)

] Dwustronna prowadnica transportujgca

Jesli papier zaciat sie w maszynie podczas drukowania dwustronnego, nalezy obnizy¢ dwustronng prowadnice
transportujaca, aby usunaé zakleszczony papier. ©@Usuwanie zakleszczonego papieru(P. 358)

E] Dzwignia przetgcznika rozmiaru papieru
Przed przystgpieniem do drukowania dwustronnego nalezy odpowiednio zmieni¢ pozycje tej dzwigni, aby
dopasowac rozmiar papieru, na ktérym ma by¢ wykonany wydruk.

Rozmiar A4 Rozmiar Letter/Legal
Przesuh dzwignie w swojg strone.  Popchnij dZzwignie z dala od siebie.

i
1a

L&

-l

UWAGA

e Oprécz rozmiaréw A4, Letter i Legal mozna wykorzysta¢ niektére inne rozmiary papieru do drukowania
dwustronnego ( ©Papier(P. 450) ). W przypadku stosowania tych rozmiaréw papieru nalezy ustawic
dZzwignie przetacznika rozmiaru papieru w takim samym potozeniu jak w przypadku rozmiaréw Letter/Legal.
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Taca uniwersalna

0XF0-00C

[} Prowadnice papieru

Prowadnice nalezy precyzyjnie dopasowac do szerokosci papieru, aby papier byt podawany do urzadzenia
prosto.

] Taca na papier
tadujac papier, mozna wysung¢ takze tace na papier.

£l Przedtuzenie tacy
Przedtuzenie tacy wysuwa sie w przypadku tadowania papieru o duzym formacie.

LACZA

(Otadowanie papieru na tace wielofunkcyjna(P. 41)
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Szuflada na papier

OXF0-00E

£} Prowadnice papieru

Prowadnice nalezy precyzyjnie dopasowa¢ do formatu papieru, aby papier byt podawany do urzadzenia
prosto. Aby zwolni¢ blokady i przesunaé prowadnice papieru, nalezy przycisna¢ dzwignie zwalniajgce blokady,
ktére na ilustracji zostaty oznaczone strzatkami.

F] Wskaznik poziomu papieru
Wskazuje pozostaty poziom papieru. Znacznik przesuwa sie w dét, gdy pozostata ilos¢ papieru zmniejsza sie.

LACZA

OUmieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 37)
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Panel sterowania

OXFO-00F

16
20

LBP252dw  LBP251dw

22

£} Wyswietlacz
Wyswietla aktualny stan drukowania lub innej operacji, informacje o btedzie, pozostaty poziom toneru w
kasecie z tonerem itd. ©WysSwietlacz(P. 27)

] Menu klawisz

Wyswietla menu ustawien, w ktérym mozna sprecyzowac ustawienia urzgdzenia. ©Lista menu
ustawien(P. 294)

E) Wstecz klawisz

Nalezy go nacisna¢, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu. Naci$niecie tego przycisku podczas konfiguracji
ustawien powoduje, ze ustawienia nie sg zastosowywane, a na wyswietlaczu pojawia sie poprzedni ekran.

3 Przyciski numeryczne (przyciski [0]-[9])
Stuzg do wprowadzania tekstu i cyfr. ©Wprowadzanie tekstu(P. 32)

[ Przycisk [*]

Jego nacisniecie umozliwia przetgczanie pomiedzy typami wprowadzanego tekstu.
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Oszczedzanie energii klawisz

Nacisniecie tego klawisza wprowadza urzadzenie w tryb uspienia. Wyswietlacz zostaje wytgczony, a wskaznik
Gtoéwne zrodto zasilania zapala sie, kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie uspienia. Ponowne nacisniecie
klawisza wytgcza tryb u$pienia. ©Przechodzenie w tryb uspienia(P. 62)

Monitor Stanu klawisz

Stuzy do sprawdzania stanu drukowania, do wyswietlania historii uzytkowania lub do podgladu ustawien
sieciowych, np. ustawien adresu IP urzagdzenia. Umozliwia takze sprawdzenie stanu urzadzenia —
skontrolowanie pozostatej ilosci papieru lub ilosci toneru pozostatego w kasetach z tonerem oraz
zweryfikowanie, czy wystapity btedy. ©Wyswietlacz(P. 27)

[ID] klawisz

Przycisk nalezy nacisng¢ po wprowadzeniu identyfikatora i kodu PIN w celu zalogowania sie, gdy wtaczone
jest zarzadzanie identyfikatorami wydziatdw. Ponownie nacisniecie tego przycisku po zakoriczeniu pracy z
urzadzeniem umozliwia wylogowanie sie. ©Logowanie sie na urzadzeniu(P. 34)

Kasuj klawisz
Jego nacisniecie pozwala usung¢ wprowadzony tekst i cyfry.

Stop klawisz
Nacisnij, aby anulowa¢ biezaca operacje, w tym operacje drukowania.

Przycisk [#]

Jego nacisniecie umozliwia wprowadzanie symboli, takich jak ,@" czy ,./".

Przetwarzanie/dane wskaznik

Miga podczas drukowania lub wykonywania innych operacji. Swieci sie, gdy istniejag dokumenty oczekujace na
przetworzenie.

Wskaznik Wi-Fi

Swieci sie, gdy urzadzenie jest potaczone z siecig bezprzewodowa LAN.

Btad wskaznik
Miga lub $wieci sie w przypadku wystgpienia btedu, takiego jak np. zaciecie papieru.

Giéwne zrédto zasilania wskaznik
Swieci sie, gdy urzadzenie jest wigczone.

Przycisk [ 4 ]

Umozliwia powrét do poprzedniego ekranu podczas konfiguracji ustawien. Jego nacisniecie podczas
wprowadzania tekstu przesuwa kursor w lewg strone.

Przycisk [ A ]

Umozliwia wyb6r elementu znajdujgcego sie nad aktualnie zaznaczonym elementem podczas konfiguracji
ustawien. Jego naci$niecie podczas zmiany wartosci ustawiern powoduje zwiekszenie wartosci.
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Przycisk [ p 1]

Umozliwia przejscie do nastepnego ekranu podczas konfiguracji ustawien. Jego nacisniecie podczas
wprowadzania wartosci liczbowych przesuwa kursor w prawg strone.

Przycisk [ ¥ ]

Umozliwia wybér elementu znajdujgcego sie ponizej aktualnie zaznaczonego elementu podczas konfiguracji
ustawien. Jego nacisniecie podczas zmiany wartosci ustawiern powoduje zmniejszenie wartosci.

[OK] klawisz

Jego nacisniecie powoduje zastosowanie ustawien lub okreslonych parametréw.

Drukowanie zabezpieczone klawisz (LBP252dw)

Nacisnij, aby wydrukowa¢ zabezpieczony dokument. © Drukowanie dokumentu zabezpieczonego kodem
PIN (Zabezpieczone drukowanie) (LBP252dw)(P. 109)

Ustawienia papieru klawisz (LBP251dw)
Nacisnij, aby sprecyzowac rozmiary i typy papieru. ©Okreslanie formatu i typu papieru(P. 50)

Korzystanie z panelu sterowania(P. 30)
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Wyswietlacz
0XF0-00H
cotowe do drukowania. Wyswietlacz przedstawia stan drukowania oraz ekrany do wprowadzania ustawien.
Przedstawia rowniez komunikaty o btedzie oraz pozostaty poziom tonera w kasecie z
tonerem.
Kl

Ekran gtéwny

Gotowe do drukowania.

Wskaznik stanu
Wyswietla biezacy stan lub tryb pracy urzadzenia.

Pozostata ilos¢ toneru w kasecie z tonerem
Wskazuje stopniowe spadki pozostatej ilosci toneru w kasecie z tonerem.

<Menu> Ekran

Nacisniecie przycisku [£) powoduje wyswietlenie ekranu <Menu>. Z jego poziomu mozna rozpoczac¢
konfiguracje ogélnych ustawien urzadzenia takich jak <Ustawienia> lub <Ustawienia wtgcznika czasowego>, a
takze wielu ustawien drukowania takich jak ustawienia papieru oraz dostosowanie gestosci.

sezposrednie polaczenie
Ustawienia sieciowe
Raport wydrukiw

OLista menu ustawien(P. 294)

<Monitor stanu> Ekran

Po nacisnieciu przycisku [J zostanie wyswietlony ekran umozliwiajgcy sprawdzenie stanu drukowanego

dokumentu, a takze stanu urzadzenia (ilosci pozostatego toneru w kasecie z tonerem itp.) lub danych
dotyczacych ustawien sieciowych, takich jak adres IP urzadzenia.

Monitor stany

stan urzadz.
Zadanie drukowania

Informacie o bledach/pow |
I
Informacje o sieci |

<Informacje o btedach/powiadomienie>
Opcja ta umozliwia wyswietlenie szczeg6téw bteddw, ktére sie pojawity. ©W przypadku wyswietlenia
komunikatu o btedzie(P. 366)
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Inf. o bhedach/powiad.

Sprawd? SEﬁb ndisk.

<Stan urzadz.>
Wyswietla stan urzadzenia, np. ilo$¢ papieru lub ilos¢ toneru pozostatego w kasecie z tonerem.

5tan wrz ma

Poziom tonera w kasecie
sprawdz Ticznik

Uzycie pamieci bezpieczn
Informacje o wersji
Numer seryjny

<Informacje o papierze>

Informuje, czy w kazdym zrodle papieru znajduje sie papier.
<Poziom tonera w kasecie>

Wyswietla pozostatg ilo$¢ toneru w kasecie z tonerem.

<Sprawdz licznik>
Wyswietla catkowitg liczbe stron wydrukowanych przez to urzadzenie.
Wyswietlanie wartosci licznika(P. 425)

<Uzycie pamieci bezpiecznego drukowania> (LBP252dw)

Umozliwia wyswietlenie ilosci pamieci aktualnie zajmowanej przez dane dokumentéw chronionych.
Drukowanie dokumentu zabezpieczonego kodem PIN (Zabezpieczone drukowanie) (LBP252dw)
(P. 109)

<Informacje o wersji>

Wyswietla informacje o wersji oprogramowania uktadowego.
<Numer seryjny>

Wyswietla numer seryjny.

<Zadanie drukowania>
Wyswietla stan dokumentu, ktéry jest aktualnie drukowany.

Stan zadania druk,

Forukarka 10: 314 Druko
Frorukarka 10; 34aM oczek
Torukarka 10: J6aM oczek

<Informacje o sieci>

Umozliwia wyswietlenie ustawien sieciowych, np. ustawien adresu IP urzadzenia, oraz stanu sieci, np.
poprawnosci dziatania bezprzewodowej komunikacji LAN. ©Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 161)

mfnmcie o sieci
Ipvh

Metoda taczenia z sieciy
Informacje o bledzie IEE

Gdy wystagpi biad

W niektérych sytuacjach po wystapieniu btedu wyswietlone zostajg wskazéwki podajace, jak na niego
zareagowac. Aby rozwigza¢ problem, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie. Ponizej jako
przyktad pokazano ekran wyswietlany w przypadku zaciecia papieru. ©W przypadku wyswietlenia
komunikatu o btedzie(P. 366)
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Zaciecie papieru. Usun zaciecie papieru.
Nacisnij [»], aby
wyiw. kroki. [ 3 4

LACZA

(OKorzystanie z panelu sterowania(P. 30)
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Korzystanie z panelu sterowania

0XF0-00)

Za pomocg przedstawionych ponizej przyciskédw skonfiguruj ustawienia i dostosuj wartosci.

- >
mgmﬁ

el

Korzystanie z przyciskow & /W

mPrzewijanie ekranu
Gdy nie wszystkie elementy mozna wyswietli¢ naraz na jednym ekranie, po jego prawej stronie widoczny jest
pasek przewijania. Jesli wyswietlony jest pasek przewijania, do poruszania sie w gore lub w dét stuzg przyciski
A / W . Zaznaczenie danego elementu powoduje odwrécenie koloréw tekstu oraz tta tego elementu.

Ustawienia drukarki

Drukowanie dwustronne
prapier domyslny
Zastapienie rozmiaru paj ||

EZmiana wartosci ustawienia
Wartosci wprowadza sie przy pomocy przyciskow g / W .Jesli w gérnym lewym rogu ekranu wyswietla sie
widoczna ponizej ikona, wartosci mozna wpisa¢ bezposrednio przy pomocy klawiszy numerycznych. ©
Wprowadzanie tekstu(P. 32)

&t ust. aktual. czasu
[ i/10 2015 10:264M
(0:00-12:59)

UWAGA:

Wartosci w nawiasach, wyswietlane ponizej pola tekstowego, oznaczajg dopuszczalny zakres wartosci.
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Korzystanie z przyciskéw /-

mPrzechodzenie do kolejnego ekranu/powracanie do poprzedniego ekranu
Aby przej$¢ do nastepnego ekranu, nacisnij przycisk e . Aby powréci¢ do poprzedniego ekranu, nacisnij

przycisk -+ .
Pt Tekst
O | | (A
arafika odcien kaloru
obraz Gradacja
wysoka rozdzielczosd
UWAGA:

Do nastepnego ekranu mozna réwniez przej$¢ przez nacisniecie przycisku [ij, a wréci¢ do poprzedniego
ekranu przez nacisniecie przycisku [£).

EZmiana wartosci ustawienia
Przyciski -« / p» umozliwiajg dostosowanie wartosci na skali.

Gestosd

-0000m0000+

mPrzesuwanie kursora
Nacisnij przycisk «{ / p» , aby wprowadzi¢ tekst i wartosci. ;Wprowadzanie tekstu(P. 32)

& Ust. aktual. czasu

[ /10 H015 10: 264N
(0:00-12:59)

Korzystanie z przycisku (3

Przycisk m stuzy do potwierdzania ustawienia.

Anulowac?

Korzystanie z klawiszy numerycznych

Do wpisywania tekstu oraz wartosci stuzg klawisze numeryczne. ©@Wprowadzanie tekstu(P. 32)

Symbol

WSKAZOWKI

o Istnieje mozliwos¢ zmiany wielu ustawien zawigzanych ze sposobem wyswietlania, takich jak predkos¢
przewijania lub jezyk wyswietlania: ©Ustawienia wyswietlania(P. 310)
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Wprowadzanie tekstu

0XFO-00K

Do wpisywania tekstu oraz wartosci stuzg klawisze numeryczne.

Przetgczanie rodzaju tekstu

Nacisnij przycisk , aby umozliwi¢ przetgczanie pomiedzy typami wprowadzanego tekstu.

Narwa menedZz. systemu
| Ddninistrator

<TASTOS . >
| Tr“ IIIII:I"::.IIIII .'III
Symbo

UWAGA

e Mozna takze wybrac opcje <Tryb wprow.> i nacisna¢ przycisk [iJ, aby przetaczy¢ typ tekstu.

Dostepne rodzaje znakéw

Ponizej przedstawiono mozliwy do wprowadzenia tekst.

Klawisz A a 12
(1] @.-_/ 1
(2] ABC abc 2
(3 ] DEF def 3
(4 ] GHI ghi 4
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(5 JKL I 5
(6 ] MNO mno 6
ﬂ PQRS pqrs 7
8 ] TUV tuv 8
ﬂ WXYZ WXyz 9
u (Opcja niedostepna) 0
u (spacja) - *#!",;:A"_=/|"?$@%&+\~()[1{}<>| (Opcja niedostepna)

UWAGA

e Nacisnij przycisk u lub wybierz opcje <Symbol> i nacisnij przycisk [, jesli typ wpisywanego tekstu
to <A> lub <a>, aby wyswietli¢ na ekranie dozwolone symbole. Uzyj przyciskow 4 / W / < / p , aby

wybra¢ symbol, ktéry chcesz wpisac i nacisnij przycisk [ .

Usuwanie tekstu

Kazde naciéniecie przycisku G powoduje usuniecie jednego znaku. Aby usung¢ caty wprowadzony tekst, nalezy

nacisngc i przytrzymad przycisk G

Przesuwanie kursora (wprowadzanie spacji)

Do przesuwania kursora stuzy przycisk < lub = . Aby wprowadzi¢ spacje, nalezy przesung¢ kursor do konca

tekstu, za ktérym chce sie jg umiesci¢, a nastepnie nacisna¢ przycisk .

Przyktad wprowadzania tekstu i cyfr

,Canon-1"

00 N O L1 A W N =

Naciskaj kilkakrotnie przycisk {3, az pojawi sie znak ,C".

Naciskaj kilkakrotnie przycisk ﬂ az pojawi sie znak ,a".
Naciskaj kilkakrotnie przycisk ﬂ az pojawi sie znak ,n".
Naciskaj kilkakrotnie przycisk n az pojawi sie znak ,0".
Naciskaj kilkakrotnie przycisk ﬂ az pojawi sie znak ,n".

Naciskaj kilkakrotnie przycisk )}, az pojawi sie znak ,-".

Nacisnij kilkakrotnie przycisk (£3). az wybrane zostanie ustawienie <A>,

Nacisnij kilkakrotnie przycisk ﬂ az wybrane zostanie ustawienie <a>.

9  Naciénij kilkakrotnie przycisk ﬂ az wybrane zostanie ustawienie <12>.

10 Nacisnij przycisk E).

11 Wybierz opcje <Zastosuj> i nacisnij przycisk 3.
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Logowanie sie na urzadzeniu

OXFO-00L

Jesli wkgczono funkcje Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw lub wigczono identyfikatory menedzera systemu, przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy zalogowac sie do niego. Po wyswietleniu ekranu logowania nalezy
skorzystac z ponizszej procedury, aby wprowadzi¢ identyfikator wydziatu i kod PIN.

wpr. ID dziatu 1 PIN
pwanie: nacisnij 10
Wylogow. : nacisnij ID

PIN:

1 Wprowadz identyfikator.

1  Zapomoca przyciskéw & / W wybierz opcje <ID dziatu> lub <ID menedzera systemu> i naciénij przycisk
3.

2 Zapomoca klawiszy numerycznych wprowadz identyfikator i naciénij przycisk ok 8

10 dziatu
=
3658 |

(Zastos.: nac. OK)

Jesli nie zarejestrowano kodu PIN, przejdz do kroku 3.

2 Wprowadz kod PIN.

1  Wybierz opcje <Kod PIN> i nacisnij przycisk 3.

2 Zapomoca klawiszy numerycznych wprowadz identyfikator i nacisnij przycisk ok 8

3 Nacisnij przycisk [@.

Ekran logowania zmieni sie na ekran gtéwny.

Po zakonczeniu pracy z urzgdzeniem ponownie nacisnij przycisk [}, aby wyswietli¢ ekran logowania.

LACZA

Konfiguracja funkcji Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw(P. 213)
Ustawianie identyfikatora menedzera systemu(P. 211)
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tadowanie papieru

Papier mozna umiesci¢ w szufladzie na papier oraz na tacy wielofunkcyjnej. Powinno sie w niej umiesci¢ zwykle
uzywany typ papieru. Szuflada na papier jest przydatna, gdy zuzywa sie duze ilosci papieru. Taca wielofunkcyjna jest
uzywana, gdy tymczasowo stosuje sig inny rozmiar i typ papieru niz ten, ktéry znajduje sie w szufladzie na papier.

Informacje o dostepnych rozmiarach papieru znajduja sie w sekcji ©Papier(P. 450) .

AN

Typ papieru i ustawienia urzadzenia

W ponizszej tabeli sprawdz ustawienia papieru, ktoére nalezy wprowadzi¢ w zaleznosci od jego rodzaju i masy. W
celu uzyskania doktadniejszych informacji na temat wprowadzania ustawien papieru w urzadzeniu nalezy
zapoznac sie z sekcjg ©Okreslanie formatu i typu papieru(P. 50) . Informacje na temat ilosci papieru, ktéra

mozna zatadowac do kazdego Zrédta znajduja sie w rozdziale ©Papier(P. 450) .

Typ papieru Gramatura papieru

Ustawienie papieru w urzadzeniu

od 60 do 89 g/m?
Papier zwykty

<Zwykty>

od 60 do 69 g/m?

<Zwykty L> *1

Papier z makulatury od 60 do 89 g/m? <Z makulatury>
Papier kolorowy od 60 do 89 g/m? <Kolor>

od 90 do 150 g/m? <Gruby 1>
Papier gruby

od 151 do 163 g/m? <Gruby 2>
Koperta — <Koperta>
Etykieta — <Etykiety>

*1 Nalezy okreéli¢ typ papieru jako <Zwykly L>, jeéli wydruki sg zwiniete po wydrukowaniu za pomocg opcji <Zwykly>.

WAZNE

Nie wolno uzywa¢ nastepujacych typéw papieru:

Papieru pofatdowanego lub pomarszczonego
Zwinietego lub pogietego papieru

Papieru rozdartego

Papieru wilgotnego

Papieru bardzo cienkiego

Papieru wydrukowanego przez drukarke termiczna

Papieru z bardzo wyrazng fakturg
Papieru btyszczgcego
Obstuga i przechowywanie papieru

Papier przechowuj na ptaskiej powierzchni.
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Aby zabezpieczy¢ papier przed wilgocig lub wysuszeniem, trzymaj go w oryginalnym opakowaniu.
Papier przechowuj w spos6b uniemozliwiajacy jego zwiniecie lub zagiecie.
Nie umieszczaj papieru pionowo ani nie uktadaj w zbyt duzy stos.

Unikaj wystawiania papieru na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, a takze umieszczania w
lokalizacjach o wysokiej wilgotnosci, niezwykle suchych albo charakteryzujacych sie duzymi
wahaniami temperatury lub wilgotnosci.

UWAGA

Drukowanie na zawilgoconym papierze

e W miejscu wyprowadzania papieru moze pojawic sie para, a kropelki wody mogg tworzyc¢ sie w wokot
miejsca wyprowadzania papieru. Nie sg to zjawiska nietypowe — wilgo¢ paruje z papieru pod
wptywem ciepta wytwarzanego podczas utrwalania toneru (dzieje sie tak zazwyczaj przy niskiej
temperaturze pomieszczenia).

LACZA

Rejestrowanie niestandardowego formatu papieru(P. 57)
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Umieszczanie papieru w szufladzie na papier

O0XF0-00S

Szuflada na papier stuzy do przechowywania zwykle uzywanego typu papieru. Gdy wydruk ma by¢ wykonany na innym
typie papieru niz ten, ktéry znajduje sie w szufladzie na papier, nalezy go zatadowac na tace wielofunkcyjng. ©
tadowanie papieru na tace wielofunkcyjng(P. 41)

WAZNE

Papier nalezy tadowa¢ w orientacji pionowej.

Papieru nie mozna tadowac¢ w orientacji poziomej. Nalezy upewnic sie, ze papier zostat zatadowany w
orientacji pionowej, tak jak pokazano na ponizszych ilustracjach.

UWAGA

e Podczas umieszczania papieru w dodatkowym podajniku papieru nalezy postepowac zgodnie z ponizszg
procedura.

1 Wyciagnij szuflade na papier.

Szuflade nalezy trzymac oburgcz i wysuwac jg delikatnie. W przeciwnym wypadku szuflada moze upasc i
ulec uszkodzeniu, jesli wysunie sie zbyt fatwo.

2 Rozsun prowadnice papieru.

Aby rozsunga¢ prowadnice, nacis$nij dZzwignie zwalniajgcg blokade.
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3 Zataduj papier tak, aby stos stykat sie réwno z przednig Sciang szuflady.

Zataduj papier w orientacji pionowej (krétsze krawedzie powinny by¢ skierowane w strone urzgdzenia),
strong do zadrukowania w dét. Papieru nie mozna tadowac¢ w orientacji poziome;j.

Dobrze przekartkuj stos papieru i wyréwnaj brzegi na réwnej powierzchni.

Nalezy sie upewni¢, ze stos papieru nie wychodzi poza ogranicznik stosu papieru ( lub ).

Zatadowanie zbyt duzej ilosci papieru moze prowadzi¢ do jego zakleszczenia.

k Dla rozmiaru A5 lub wiekszego rozmiaru
AT '\\__,f"" JTATATY papieru
eas TAA Dla rozmiaru papieru mniejszego niz A5

———

UWAGA:

Informacje na temat tadowania papieru z logo mozna znalez¢ w rozdziale tadowanie uprzednio
zadrukowanego papieru(P. 46) .

4 Upewnij sig, ze ustawienie prowadnic papieru odpowiada krawedziom papieru.

Nacisnij dzwignie zwolnienia blokady i zsuri prowadnice papieru do momentu zréwnania sie z krawedziami
papieru.
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J.“‘/ %

Ustawienie prowadnic papieru za szeroko lub za wasko moze spowodowac problemy z podawaniem lub
zakleszczenie papieru.

mWkiadanie papieru o dtugosci mniejszej niz diugos¢ papieru w rozmiarze A5

Podczas wktadania papieru o rozmiarze A6 lub innego papieru z dlugoscig mniejsza niz 210 mm nalezy
przesung¢ prowadnice papieru w tylnej czeSci w kierunku przedniej czesci, poza jej pozycje dla papieru o
rozmiarze A5.

1  Wyréwnaj prowadnice papieru po lewej i prawej stronie do krawedzi papieru.

Nacisnij dzwignie zwolnienia blokady i zsuh prowadnice papieru do momentu zréwnania sie z
krawedziami papieru.

2 Wyréwnaj prowadnice papieru w tylnej czesci do krawedzi papieru.

Nacisnij dzwignie zwolnienia blokady i przesuwaj prowadnice papieru w kierunku czesci przedniej i
poza jej pozycje dla papieru o rozmiarze A5 do czasu, az zostanie zrébwnana z krawedzig papieru.

5 Wsun szuflade na papier do urzadzenia.
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Przy wktadaniu szuflady z opcjg <Powiad. o sprawdz. ustaw. pap.> ustawiong na warto$¢ <Wigcz> wyswietli
sie ekran z potwierdzeniem. ©Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien papieru(P. 351)

» Przejdz do rozdziatu ©Okreslanie formatu i typu papieru zatadowanego w szufladzie
na papier(P. 51)

Domyslne ustawienia fabryczne rozmiaru i rodzaju papieru to odpowiednio <A4> i <Zwykty>. Jesli do
urzadzenia zostanie zatadowany inny format lub typ papieru, nalezy zmieni¢ odpowiednie ustawienia. Jesli
nie zostang one wtasciwie skonfigurowane, urzadzenie nie bedzie drukowac poprawnie.

Drukowanie na tylnej stronie zadrukowanego arkusza (Reczne drukowanie 2-stronne)

Istnieje mozliwo$¢ wydruku na tylnej stronie zadrukowanego arkusza. Nalezy wygtadzi¢ zagiecia, ktére mogty
pojawic sie na papierze i wtozy¢ arkusz do tacy wielofunkcyjnej ( ©tadowanie papieru na tace
wielofunkcyjna(P. 41) ) tak, aby arkusz lezat strong przeznaczong do zadrukowania do géry (wczesniej
zadrukowana strona powinna znajdowac sie na dole).

e taduj tylko jeden arkusz papieru na wydruk.
e Mozna uzywac jedynie papieru zadrukowanego za pomocg tego urzadzenia.

e Nie mozna drukowac na wczesniej zadrukowanej stronie arkusza.

EACZA

Papier(P. 450)
Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien papieru(P. 351)

40




Podstawowe informacje na temat obstugi

tadowanie papieru na tace wielofunkcyjna

0XF0-00U
Gdy wydruk ma by¢ wykonany na innym typie papieru niz ten, ktéry znajduje sie w szufladzie na papier, nalezy go

zatadowad na tace wielofunkcyjng. Szuflada na papier stuzy do przechowywania zwykle uzywanego typu papieru. ©
Umieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 37)

WAZNE

Papier nalezy tadowa¢ w orientacji pionowej.

Papieru nie mozna tadowac¢ w orientacji poziomej. Nalezy upewnic sie, ze papier zostat zatadowany w
orientacji pionowej, tak jak pokazano na ponizszych ilustracjach.

1 otwoérz pokrywe.

Pokrywe otwiera sie, chwytajac za jej gorng srodkowg czesc.

2 Wysun tace na papier oraz przedtuzenie tacy.

tadujac papier, mozna wysungc takze przedtuzenie tacy.

g

3 Rozsuni prowadnice papieru.
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Rozsun prowadnice papieru.

4 Wkiadaj papier na tace wielofunkcyjna, az dalsze przesuniecie papieru nie bedzie

mozliwe.
Zataduj papier w orientacji pionowej (krétsze krawedzie powinny by¢ skierowane w strone urzgdzenia) strong
do zadrukowania w gore. Papieru nie mozna tadowac w orientacji poziomej.

Dobrze przekartkuj stos papieru i wyréwnaj brzegi na réwnej powierzchni.

).

Nalezy sie upewni¢, ze stos papieru nie przekracza prowadnicy ogranicznika stosu papieru (

Zatadowanie zbyt duzej ilosci papieru moze prowadzi¢ do jego zakleszczenia.

UWAGA:
Informacje na temat tadowania kopert i papieru z logo znajduja sie w rozdziale
kopert(P. 44) i Otadowanie uprzednio zadrukowanego papieru(P. 46) .

tadowanie

5 Upewnij sie, ze ustawienie prowadnic papieru odpowiada krawedziom papieru.

Nalezy przysunac do siebie prowadnice papieru tak, aby byty dobrze dopasowane do krawedzi papieru.
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Ustawienie prowadnic papieru za szeroko lub za wasko moze spowodowac¢ problemy z podawaniem lub

zakleszczenie papieru.

» Przejdz do rozdziatu ©Okreslanie rozmiaru i typu papieru zatadowanego na tace
wielofunkcyjna(P. 53)

Drukowanie na tylnej stronie zadrukowanego arkusza (Reczne drukowanie 2-stronne)

Istnieje mozliwo$¢ wydruku na tylnej stronie zadrukowanego arkusza. Nalezy wygtadzi¢ zagiecia, ktére mogty
pojawic sie na papierze i wtozy¢ arkusz do tacy wielofunkcyjnej tak, aby arkusz lezat strong przeznaczong do
zadrukowania do géry (wczesniej zadrukowana strona powinna znajdowac sie na dole).

e taduj tylko jeden arkusz papieru na wydruk.
e Mozna uzywac jedynie papieru zadrukowanego za pomocg tego urzadzenia.

e Nie mozna drukowac na wczesniej zadrukowanej stronie arkusza.

LACZA

OPapier(P. 450)
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tadowanie kopert

OXFO-00W

Przed zatadowaniem kopert nalezy wygtadzi¢ mozliwe zagiecia. Nalezy réwniez zwréci¢ uwage na umieszczenie ich we
wiasciwej orientacji i odpowiednig strong do gory. Koperty nie mogg by¢ zatadowane do szuflady na papier.

Przed zatadowaniem kopert(P. 44)
tadowanie kopert na tace wielofunkcyjng(P. 45)

UWAGA

o W tej sekcji opisano sposéb tadowania kopert w wybranej orientacji oraz czynnosci do wykonania przed ich
zatadowaniem. Ogélne informacje na temat tadowania kopert na tace wielofunkcyjng znajduja sie w sekgcji
tadowanie papieru na tace wielofunkcyjna(P. 41) .

Przed zatadowaniem kopert

Wykonanie ponizszych czynnosci pozwoli przygotowac koperty do zatadowania.

1 Zamknij klapke kazdej koperty.

2 Docisnij je, aby wypusci¢ z nich zbedne powietrze i upewnij sie, ze ich krawedzie
Scisle do siebie przylegaja.

3 Wyprostuj zagiete rogi kopert i wygtadz zagniecenia.
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4 Wyréwnaj krawedzie kopert na ptaskiej powierzchni.

=~

tadowanie kopert na tace wielofunkcyjna

Zataduj koperty Monarch, COM10, DL lub ISO-C5 w orientacji pionowej (krétsze krawedzie powinny znajdowac
frontem) niezaklejong strong (przednig) do géry. Nie mozna drukowaé na tylnej stronie kopert.

UWAGA

Koperty nalezy wktada¢ tak, aby ich krawedz z zamknieciem znajdowata sie po lewej stronie, zgodnie ilustracja.

—
Zamknij klape | zataduj

koperte.
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tadowanie uprzednio zadrukowanego papieru

O0XF0-00X

Uzywajac uprzednio zadrukowanego papieru z logo, podczas tadowania papieru nalezy zwréci¢ uwage na jego
utozenie. Aby drukowanie zostato przeprowadzone na wtasciwej stronie arkusza z logo, papier nalezy zatadowa¢ w
odpowiedni sposob.

S

OWykonywanie 1-stronnych wydrukéw na papierze z logo(P. 46)
OWykonywanie dwustronnych wydrukéw na papierze z logo(P. 47)

UWAGA

o W tej sekcji opisano sposéb tadowania uprzednio zadrukowanego papieru odpowiednig strong do goéry i we
wiasciwej orientacji. Ogélne informacje na temat tadowania papieru w szufladzie na papier lub na tacy
wielofunkcyjnej znajdujg sie w sekcji ©Umieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 37) lub ©
tadowanie papieru na tace wielofunkcyjng(P. 41) .

Wykonywanie 1-stronnych wydrukéw na papierze z logo

Drukowanie na papierze z logo w orientacji pionowej

Wstepnie zadrukowany papier  Dokument Wynik drukowania
ABC ABC

ooooo ooooo

Umieszczanie papieru w szufladzie na papier
Zataduj papier strong z logo (przeznaczona do wydruku dokumentu) skierowang w doét.

Orientacja fadowania

Umieszczanie papieru na tacy wielofunkcyjnej
Zataduj papier strong z logo (przeznaczong do wydruku dokumentu) do gory.
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Orientacja tadowania

ABC

Drukowanie na papierze z logo w orientacji poziomej

Wstepnie zadrukowany papier  Dokument Wynik drukowania
ABC ABC

aooooo ooooao

Umieszczanie papieru w szufladzie na papier
Zataduj papier strong z logo (przeznaczong do wydruku dokumentu) skierowang w dét.

Orientacja tadowania

Umieszczanie papieru na tacy wielofunkcyjnej
Zataduj papier strong z logo (przeznaczong do wydruku dokumentu) do gory.

Orientacja tadowania

ABC

Wykonywanie dwustronnych wydrukéw na papierze z logo

Drukowanie na papierze z logo w orientacji pionowej

Dokument Dokument
Wtgpnlezadrulowary papir o, o strona) (Druga strona)

Lo =35

Umieszczanie papieru w szufladzie na papier
Zataduj papier przednig strong z logo (przeznaczong do wydruku pierwszej strony dokumentu) skierowang w
goére.

Wynik drukowania
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Orientacja tadowania

ABC

Umieszczanie papieru na tacy wielofunkcyjnej

Zataduj papier przednia strong z logo (przeznaczong do wydruku pierwszej strony dokumentu) w dot.
Orientacja fadowania

& ok ok ok

Drukowanie na papierze z logo w orientacji poziomej

Dokument
(Pierwsza strona)

Wstepnie zadrukowany papler = Wynik drukowania

s —

Dokument
(Druga strona)

Umieszczanie papieru w szufladzie na papier

Zataduj papier przednia strong z logo (przeznaczong do wydruku pierwszej strony dokumentu) skierowang w
gore.

Orientacja tadowania

ABC

Umieszczanie papieru na tacy wielofunkcyjnej

Zataduj papier przednia strong z logo (przeznaczong do wydruku pierwszej strony dokumentu) w dot.
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Orientacja fadowania

XXX EEX

UWAGA

Ustawienie <Przelgcz metode podaw. papieru>

e W przypadku drukowania na uprzednio zadrukowanym papierze konieczna jest zmiana kierunku utozenia
strony za kazdym razem, gdy wykonywane jest przetgczanie pomiedzy drukowaniem jednostronnym i
dwustronnym. Jesli jednak opcja <Przetagcz metode podaw. papieru> jest ustawiona na <Priorytet drukowanej
strony>, wybrany kierunek utozenia strony przy tadowaniu jednostronnie zadrukowanego papieru do
wydruku dwustronnego (strona z logo skierowana do géry w szufladzie z papierem lub w dét na tacy
wielofunkcyjnej) moze by¢ rowniez uzywany w przypadku druku jednostronnego. Ustawienie to jest
szczegOlnie przydatne, gdy wydruki jednostronne sg wykonywane tak samo czesto jak dwustronne.

Przetacz metode podawania papieru(P. 318)
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Okreslanie formatu i typu papieru

0XFO-00Y

Niezbedne jest ustawienie rozmiaru i typu papieru zgodnego z rodzajem papieru zatadowanego w szufladzie na
papier. Gdy tadowany rodzaj papieru jest inny niz ostatnio uzywany, nalezy zmieni¢ ustawienia papieru.

WAZNE

Jesli ustawienia nie sg zgodne z rozmiarem i typem zatadowanego papieru, moze wystapic zaciecie papieru
lub btad drukowania.
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Okreslanie formatu i typu papieru zatadowanego w
szufladzie na papier

0XF0-010
UWAGA
e Aby okresli¢ niestandardowy rozmiar papieru, nalezy uprzednio zarejestrowac taki rozmiar. ©
Rejestrowanie niestandardowego formatu papieru(P. 57)
1 Wyswietlenie ekranu <Ustawienia papieru>.
mLBP252dw
Nacisnij przycisk £} » wykorzystaj przyciski 4 / W , aby wybrac¢ opcje <Ustawienia papieru> p nacisnij
przycisk 3.
mLBP251dw

Nacisnij przycisk @ ([JE).

2 Wybierz opcje <Szuflada 1> lub <Szuflada 2>, a nastepnie nacisnij przycisk [J.

<Opcja <Szuflada 2> jest wyswietlana, tylko jezeli zainstalowano dodatkowy podajnik papieru.

Ustawienia papieru
Taca wielofunkcyina

%‘?ﬁi‘!ll

Zarejestruj papier niest||

3 Wybierz format papieru i nacisnij przycisk (.

Rozm, pap. (czesto uiyw)
Rozmiar niestand

A5
A

UWAGA:

Jezeli rozmiar wlozonego papieru nie wyswietla sie

Wybierz opcje <Inne rozm.> i nacisnij przycisk [J.

M?-Pﬂll-(ﬂem uzyw)
A
6
B85 I

<INNE_rOZm, li

Informacje na temat <Rozmiar niestandardowy>

Jezeli rozmiar papieru do zatadowania jest czesto zmieniany, mozna okresli¢ warto$¢ pola <Rozmiar
niestandardowy>, dzieki czemu nie trzeba zmienia¢ rozmiaru papieru przy kazdym drukowaniu. Mozna tak
skonfigurowac ustawienia, aby wyswietlal sie komunikat o btedzie, gdy rozmiar papieru ustawiony w
sterowniku drukarki jest inny niz rozmiar zatadowanego papieru. ©Tryb dostosowywania kodu
paskowego(P. 324)
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4 Wybierz typ papieru i nacisnij przycisk .

Typ papieru

Kolorowy

Z makulatury |‘
aruby 1

LACZA

Umieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 37)
Ograniczanie listy wyswietlanych formatéw papieru(P. 60)
Papier(P. 450)

Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien papieru(P. 351)
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Okreslanie rozmiaru i typu papieru zatadowanego na
tace wielofunkcyjna

O0XFO0-011

Pokazany na ilustracji ekran jest wyswietlany, gdy papier jest tadowany na tace wielofunkcyjng. Nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wybrac¢ ustawienia zgodne z rozmiarem i typem zatadowanego
papieru.

Roza. pap. (czesto uzyw)
Niestandard.
Rozmiar niestand

A5

UWAGA

Jesli pokazany powyzej ekran nie jest wyswietlany podczas tadowania papieru

e Jesli na tace wielofunkcyjna tadowany jest zawsze ten sam rozmiar i typ papieru, mozna poming¢
konfiguracje ustawien oraz zarejestrowac dany rozmiar i typ papieru jako ustawienie domysine. Po
zarejestrowaniu ustawienia domysinego ekran pokazany powyzej nie jest wyswietlany. Aby go wyswietli¢,
nalezy wybra¢ opcje <Okres$l podczas tadowania papieru> ( ©Rejestrowanie domysinych ustawien
papieru dla tacy wielofunkcyjnej(P. 55) ).

1 Wybierz format papieru za pomoca przyciskdw A / ¥, a nastepnie nacisnij przycisk

D.

Rozm. pap. (czesto uzyw)
Niestandard.
Rommiar niestand

mtadowanie papieru o niestandardowym rozmiarze

1 Wybierz opcje <Niestandard.> i naciénij przycisk m

Rozm, pap. (czesto uiyw)
Wiestandard. ]
Rozmiar niestandardowy (|
4
AS

2 Okresl dtugosc (krétszej) krawedzi <X>.
Wybierz opcje <X> i nacisnij przycisk m
Wprowadz dtugos¢ krawedzi <X> za pomocg przyciskéw 4 / W lub klawiszy numerycznych, a

nastepnie nacisnij przycisk [ .

podaj rozmiar Ustaw diugosc dla ¥
" | <zastos.» B -
—. (T o
T o|y:0m b
: (77-216)

3 Okresl dtugosc (diuzszej) krawedzi <Y>.
Wybierz opcje <Y> i naciénij przycisk 3.
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WprowadZ dtugo$¢ krawedzi <Y>, po czym nacisnij przycisk [ .

Fodaj rozmiar Ustaw diugosc dla ¥
" <7astos.> i Y
— | X 140 nm -

A v: Om o
o (127-356)

4 Wybierz opcje <Zastosuj> i naciénij przycisk ok
Podaj rozmiar

UWAGA:
Jezeli rozmiar wlozonego papieru nie wyswietla sie

Wybierz opcje <Inne rozm.> i nacisnij przycisk .

Rozw.pap. (czesto uiyw)

Informacje na temat <Rozmiar niestandardowy>

Dzieki okres$leniu wartosci pola <Rozmiar niestandardowy> nie trzeba zmienia¢ rozmiaru papieru przy
kazdym drukowaniu. Mozna tak skonfigurowac¢ ustawienia, aby wyswietlat sie komunikat o btedzie, gdy
rozmiar papieru ustawiony w sterowniku drukarki jest inny niz rozmiar zatadowanego papieru. ©
Dzialanie przy niezgodnosci niestandardowego rozmiaru pap.(P. 321)

2 Wybierz typ papieru i nacisnij przycisk [J.

Typ papieru

Z makulatury

Kolorowy
Gruby 1

LACZA

(Otadowanie papieru na tace wielofunkcyjng(P. 41)
(OOgraniczanie listy wyswietlanych formatéw papieru(P. 60)
OPapier(P. 450)
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Rejestrowanie domysinych ustawien papieru dla tacy
wielofunkcyjnej

0XF0-012

Mozliwe jest zarejestrowanie domysinych ustawien papieru dla tacy wielofunkcyjnej. Dzieki zarejestrowaniu ustawien
domysinych nie trzeba wprowadza¢ ustawienh za kazdym razem, gdy na tace wielofunkcyjng tadowany jest ten sam
rozmiar i typ papieru.

UWAGA

e Po zarejestrowaniu ustawienia domysinego ekran ustawien papieru nie jest wyswietlany przy tadowaniu
papieru i uzywana jest zawsze ta sama konfiguracja. Jezeli zatadowany zostanie inny rozmiar lub typ papieru
bez zmiany ustawien, urzadzenie moze nie drukowac¢ poprawnie. Aby unikna¢ tego problemu, nalezy wybraé
opcje <Okresl podczas tadowania papieru> opisang w kroku 3, a nastepnie zatadowac papier.

1 Wyswietlenie ekranu <Ustawienia papieru>.

mLBP252dw
Nacis$nij przycisk [} » wykorzystaj przyciski 4 / W, aby wybrac¢ opcje <Ustawienia papieru> p nacisnij

przycisk (3.

ELBP251dw
Nacisnij przycisk 3 ([J&).

2 Wybierz opcje <Taca wielofunkcyjna> i nacisnij przycisk (.

Ustawienia papiern

Al I
Szutlada 1 I
szuflada 2

Zarejestruj papier niest

3 Wybierz format papieru i nacisnij przycisk (3.

Roza. pap. (czesto uZyw)
gkres] podczas Tadowanialll

Niestandard.
Ropwiar miestandard |

HRejestrowanie niestandardowego rozmiaru papieru

1  Wybierz opcje <Niestandard.> i naciénij przycisk .

Roza. pap. (czesto uZyw)
Dkres| podczas Tadowaniall]
Niestandard. |
Rozmiar niestandardowy

A4

2 Okresl dlugosc (krotszej) krawedzi <X>.
Wybierz opcje <X> i nacisnij przycisk 3.
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Wprowadz dtugos¢ krawedzi <X> za pomocg przyciskéw 4 / W lub klawiszy numerycznych, a
nastepnie nacisnij przycisk [ .

podaj rozmiar Ustaw diugosc dla X
" | <zastos.» i -
—. T o

v 0 -
(77-216)

3 Okresl dtugosc (dtuzszej) krawedzi <Y>.
Wybierz opcje <Y> i naci$nij przycisk [J.

Wprowadz dtugos¢ krawedzi <Y>, po czym naciénij przycisk [ .

podaj rozmiar Ustaw diugosc dla ¥
<Zastos.> iy -
— ¥: 140 nm -
Nd -
o (127-356)
4 Wybierz opcje <Zastosuj> i naciénij przycisk m
Podaj rozmiar
¥ <FASTOE.>
— X: 140 mm
|| ¥: 140 m
UWAGA:

Jezeli rozmiar wlozonego papieru nie wyswietla sie

Wybierz opcje <Inne rozm.> i nacisnij przycisk m

Rozm. pap. (czesto uzyw)

7]
As
A6

<INNE_ro7m, = Il

Informacje na temat <Rozmiar niestandardowy>

Jezeli rozmiar papieru do zatadowania jest czesto zmieniany, mozna okresli¢ warto$¢ pola <Rozmiar
niestandardowy>, dzieki czemu nie trzeba zmienia¢ rozmiaru papieru przy kazdym drukowaniu. Mozna tak
skonfigurowac ustawienia, aby wysSwietlat sie komunikat o btedzie, gdy rozmiar papieru ustawiony w
sterowniku drukarki jest inny niz rozmiar zatadowanego papieru. ©Dziatanie przy niezgodnosci
niestandardowego rozmiaru pap.(P. 321)

4 Wybierz typ papieru i nacisnij przycisk [j.

VD papieru

Z makulatury

Kolorowy
Gruby 1

LACZA

(Otadowanie papieru na tace wielofunkcyjna(P. 41)
(OOgraniczanie listy wyswietlanych formatéw papieru(P. 60)
OPapier(P. 450)
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Rejestrowanie niestandardowego formatu papieru

0XFO0-013
Zarejestrowa¢ mozna maksymalnie trzy czesto uzywane niestandardowe formaty papieru.
1 Wyswietlenie ekranu <Ustawienia papieru>.
mLBP252dw
Nacisnij przycisk £ » wykorzystaj przyciski 4 / W, aby wybrac¢ opcje <Ustawienia papieru> p naciénij
przycisk (.
mLBP251dw

Nacisnij przycisk @ ([J&).

2 Wybierz opcje <Zarejestruj papier niestandardowy> i nacisnij przycisk (.

Ustawienia papieru

szuflada 1

Taca wielofunkcyjna
szuflada 2 |

3 Wybierz opcje <Nie zarejestrowano> i nacisnij przycisk (3.

Zarej, papier niestan,
2. 140 x 140 mm
3. Nie zarejestrowano

Jesli formaty papieru oznaczone od <1> do <3> zostaly juz zarejestrowane, aby kontynuowa¢ mozna zmieni¢
lub usung¢ dane ustawienie. Czynnosci, ktére nalezy wykona¢, aby zmieni¢ lub usung¢ ustawienia zostaty
opisane ponizej.

EZmiana ustawienia

1  Wybierz zarejestrowany format, ktéry chcesz zmienié i naciénij przycisk m

2 Wybierz opcje <Edytuj>, naci$nij przycisk m i przejdz do kroku 4.

2. 140 x 140 mm

Usui

mUsuwanie ustawienia

1 Wybierz zarejestrowany format, ktéry chcesz usunaé i naciénij przycisk 3.
2 Wybierz opcje <Usur> i naciénij przycisk ok B

3 Wybierz opcje <Tak> i naciénij przycisk ok
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2. 140 x 140 mm Usungc?
Edvtui

4 Okresl odpowiedni format papieru.

1 Wybierz opcje <X> i naci$nij przycisk m
Wybierz opcje <X> i naciénij przycisk (3.
Wprowadz dtugosc¢ krawedzi <X> za pomocg przyciskow 4 / W lub klawiszy numerycznych, a

nastepnie nacisnij przycisk [ .

Podaj rozmiar Ustaw diwgosc dla X
" | <zastos.» B -
— T o

¥ |¥:0m -
(77-215)

2 Okreél dtugos¢ (dtuzszej) krawedzi <Y>.
Wybierz opcje <Y> i nacisnij przycisk [ .

Wprowadz dtugos$¢ krawedzi <Y>, po czym nacisnij przycisk (3.

Podaj rozmiar Ustaw diuwgosc dla ¥
" Fastos.> i -
= | X 140 nm m

R v: O -
o (127-35%)

3 Wybierz opcje <Zastosuj> i naciénij przycisk m

Podaj rozwiar
¥ <FAST05.>
A "..__. X 1."] m
Yo ¥ 160 mm

5 Wybierz typ papieru i nacisnij przycisk [J.

Typ papieru

Z makulatury

Kolorowy
Gruby 1

Wybdér zarejestrowanego ustawienia niestandardowego formatu papieru

Formaty papieru zarejestrowane wedtug opisanej powyzej procedury sg wyswietlane na ekranie umozliwiajgcym
wybor rozmiaru papieru.

EWybor formatu papieru do szuflady na papier
Na ekranie okreslajgcym rozmiar zaladowanego w szufladach papieru wyswietlane sg zarejestrowane
formaty papieru. ©Okreslanie formatu i typu papieru zatadowanego w szufladzie na papier(P. 51)

Ustawienia papieru Rozm.pap. (czesto wiyw)

Taca wielofunkcyina (1. 140 x 160 [l
m_" Rozmiar niestandardowy ||
szuflada 2 A

Zarejestruj papier miest|] AS
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UWAGA:
Wyswietlone zostajg tylko zarejestrowane formaty papieru, ktére mozna zatadowac do szuflady na papier.
Papier(P. 450)

EWybor rozmiaru papieru do tacy wielofunkcyjnej
Po zatadowaniu papieru na tace wielofunkcyjng wyswietlony zostaje ekran umozliwiajgcy wybor rozmiaru
papieru do tacy wielofunkcyjnej. Znajdujg sie na nim zarejestrowane rozmiary papieru. ©Okreslanie
rozmiaru i typu papieru zaladowanego na tace wielofunkcyjng(P. 53)

Rozn. pap. (C2esto uZyw)

(1. 140 ol m ]
Niestandard.

Rozmiar niestandardowy H
hd

UWAGA:

Zarejestrowane rozmiary papieru sg wyswietlane na ekranie po okresleniu domysinych ustawien papieru
dla tacy wielofunkcyjnej. Ekran ten umozliwia wybér jednego z wyswietlonych rozmiaréw jako domysinego
rozmiaru papieru do tacy wielofunkcyjnej. ©Rejestrowanie domysinych ustawien papieru dla tacy

wielofunkcyjnej(P. 55)

LACZA

Umieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 37)
tadowanie papieru na tace wielofunkcyjna(P. 41)
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Ograniczanie listy wyswietlanych formatow papieru

0XF0-014
Liste ustawien formatu papieru mozna ograniczy¢ do wytgcznie czesto uzywanych formatéw papieru.
1 Wyswietlenie ekranu <Ustawienia papieru>.
mLBP252dw
Nacisnij przycisk £ » wykorzystaj przyciski 4 / W, aby wybrac¢ opcje <Ustawienia papieru> p naciénij
przycisk 3.
mLBP251dw

Nacisnij przycisk @ ([J&).

2 Wybierz opcje <Wybierz czesto uzywane rozmiary papieru> i nacisnij przycisk (.

Ustawienia papieru
szuflada 1
szuflada 2 |
Zarejestrui papier niest
), CZESTD UZyW. rozmia |

3 Wybierz opcje <Taca wielofunkcyjna>, <Szuflada 1> lub <Szuflada 2> i nacisnij przycisk
ok 8

<Opcja <Szuflada 2> jest wySwietlana, tylko jezeli zainstalowano dodatkowy podajnik papieru.

4 Wyczys€ zaznaczenie pél wyboru dla rozmiaréw papieru, ktére nie majag byé
wyswietlane.
Wybierz rozmiar papieru i naci$nij przycisk [E, aby wyczysci¢ pole wyboru.

Upewnij sie, ze zostaty zaznaczone pola wyboru tylko dla czesto uzywanych rozmiaréw papieru.

szuflada 1
<ZAST0S.> g

Mvu ‘
W5

UWAGA:

Aby wyswietli¢ rozmiary papieru, ktoérych pola wyboru zostaty wyczyszczone, wybierz opcje <Inne rozm.>
na ekranie wyboru rozmiaru papieru.

5 Wybierz opcje <Zastosuj> i nacisnij przycisk (0.

LACZA

Okreslanie formatu i typu papieru zaladowanego w szufladzie na papier(P. 51)
Okreslanie rozmiaru i typu papieru zatadowanego na tace wielofunkcyjng(P. 53)
Rejestrowanie domysinych ustawien papieru dla tacy wielofunkcyjnej(P. 55)
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Oszczedzanie energii

O0XF0-015

Mozna zaoszczedzi¢ energie poprzez skonfigurowanie urzadzenia w taki sposéb, aby automatycznie przechodzito w
stan oszczedzania energii (tryb u$pienia) lub wylaczato sie, jezeli urzgdzenie pozostaje bezczynne przez pewien okres
czasu lub w taki sposob, aby zasilanie byto automatycznie wytaczane o konkretnej godzinie w kazdy dzien tygodnia.

(©OPrzechodzenie w tryb uspienia(P. 62)
(OWylaczanie zasilania w okreslonym czasie(P. 64)
(OuUstawianie czasu automatycznego wytgczania(P. 66)
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Przechodzenie w tryb uspienia

O0XF0-016

Funkcja przechodzenia w tryb uspienia umozliwia zmniejszenie zuzycia energii przez urzgdzenie poprzez odciecie
doplywu energii do panelu sterowania. Jesli przez jakis czas za pomocg urzadzenia nie beda wykonywane zadne
operacje, na przyktad podczas przerwy obiadowej, mozna zaoszczedzi¢ energie, naciskajac przycisk na panelu
sterowania. Mozliwe jest takze skorzystanie z ustawienia Czas automatycznego uspienia, dzieki ktéremu urzadzenie
zostaje automatycznie przetgczone w stan uspienia, jesli pozostaje bezczynne przez okreslony czas.

UWAGA

Tryb uspienia

o Jesli urzadzenie wchodzi w tryb uspienia, wyswietlacz wylacza sie, a wigcza sie wskaznik Gtéwne zrédto

zasilania.

Sytuacje, w ktérych urzadzenie nie przechodzi w tryb uspienia

Kiedy urzadzenie pracuje

Wskaznik Przetwarzanie/dane $wieci sie lub miga

Urzadzenie wykonuje operacje, takie jak regulacja czy czyszczenie.
Wystapito zaciecie papieru.

Wyswietlony jest ekran menu.

Na ekranie wyswietlany jest komunikat o btedzie. (Istniejg pewne wyjatki. Urzagdzenie czasem przechodzi w
tryb uspienia mimo wyswietlania komunikatéw o btedzie).

Gdy wyswietlony jest ekran klucza sieciowego/SSID do potaczenia bezposredniego.

Importowanie/eksportowanie danych

Ustawianie automatycznego licznika trybu uspienia

Zgodnie z fabrycznymi ustawieniami domys$lnymi urzadzenie przechodzi w tryb uspienia po uptywie 3 minut
(zakres ustawien uzytkownika miesci sie miedzy 3 a 60 minutami). Zalecane jest korzystanie z fabrycznych
ustawien domysinych pozwalajacych zaoszczedzi¢ najwiecej energii. Aby zmieni¢ czas, po uptynieciu ktérego
urzadzenie przechodzi w tryb u$pienia, nalezy wykona¢ czynnosci opisane ponize;.

@ <Ustawienia wtacznika czasowego> » [} » <Czas automatycznego uspienia>

E Okresl czas, po uptywie ktérego urzadzenie bedzie automatycznie przechodzi¢ w tryb

uspienia » [0
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Czas autom. uipienia
B -

[
{3-60)

Konczenie trybu uspienia

Nacisng¢ dowolny klawisz na panelu sterowania.
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Wytaczanie zasilania w okreslonym czasie

0XF0-017
Mozna w taki spos6b skonfigurowac ustawienia, aby zasilanie byto automatycznie wytgczane o konkretnej godzinie w

kazdy dzien tygodnia. Pozwala to na uniknigcie niepotrzebnego zuzycia energii w zwigzku z niewytaczeniem zasilania.
Domyslnie funkcja ta jest wytaczona.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.

= IREBAL M ot

Maims aiagdimain

asrwed sl akha [ Fasve Bavp eyl

1 Zdeiny interajs utytkownika: Forisl

S Gacwe do dnlowan

Frdmssows infzimacie 2 wiopdmniu

wcmachs o bipdach

B oo

L e T T T T ————

3 Kliknij [Ustawienia wigcznika czasowego] » [Edycja].

= =] 1RL061H o -

ﬁ':;l b wriertiaTej o I i jib

R

[

Ustawsenia wiacznika czasowego
e )
2ney | T Untawicris wiyca b cosmrwsgo

Farmat dan
Baguss peresy ganess

Untawerua badip

Vrapemm agor

i [ a—p— Visree: Ehinire Kméreis

| Hbanemi b gk

4 Zaznacz pole wyboru [Ustaw funkcje Wytacznik tygodniowy automatycznego
wytaczenia] i ustaw czas wytaczenia zasilania.
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[Ustaw funkcje Wytgcznik tygodniowy automatycznego wytaczenia]
Zaznaczenie pola wyboru pozwala na ustawienie czasu wytgczenia energii kazdego dnia tygodnia.

Od [Niedziela] do [Sobota]

Wpisz wybrany czas wytgczania zasilania. Pozostawienie pustego pola dla ktéregokolwiek dnia tygodnia
oznacza, ze funkcja autowytgczania bedzie wylaczona na ten dzien.

5 Kiiknij [OK].

UWAGA

Jesli zasilanie nie jest wytaczane automatycznie w okreslonym czasie
e Wskaznik Przetwarzanie/dane Swieci sie lub miga
e Gdy wyswietlony jest ekran menu lub ekran sprawdzania licznika
e Importowanie/eksportowanie danych
e Gdy oprogramowanie uktadowe jest aktualizowane

Jesli zasilanie nie moze zosta¢ wytaczone automatycznie w okreslonym czasie, zostanie przeprowadzona
ponowna préba do dziesieciu razy w odstepach jednominutowych. Jesli zasilanie nie moze zosta¢ wytgczone
nawet po 10 prébach, uzycie funkcji autowytgczania nie bedzie mozliwe w danym dniu.
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Ustawianie czasu automatycznego wytaczania

O0XF0-018

Wiaczenie tego ustawienia umozliwia ustawienie automatycznego wytgczania urzadzenia. Po uptywie okreslonego
czasu bezczynnosci od momentu przejs$cia w tryb uspienia nastepuje automatyczne wytgczenie urzadzenia. Istnieje
mozliwos$¢ zmniejszenia zuzycia energii w nocy i w okresie urlopu, jesli zapomnisz wytgczy¢ urzadzenie.

[C) » <Ustawienia wtacznika czasowego> » [ » <Czas automatycznego wytaczenia>

ED) » Okresl przedziat czasu » [

WAZNE

Przed wprowadzeniem ustawienia <Czas automatycznego wytaczenia>

Jezeli ustawienie <Czas automatycznego wytgczenia> jest wigczone, urzadzenie moze sie automatycznie
wytaczac nawet w przypadku obstugi urzadzenia za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika. Moze
wystapi¢ awaria urzadzenia, w szczeg6lnosci w przypadku wytgczenia urzgdzenia podczas importowania
danych. Przed rozpoczeciem importowania danych za pomoca zdalnego interfejsu uzytkownika ustaw
opcje <Czas automatycznego wytgczenia> na <0> (Wytacz).

UWAGA

e Ustawienie domysine to 4 godziny.

o Jezeli jakiekolwiek ustawienie [Ustawienia wtgcznika czasowego] zostanie zmienione za pomoca
zdalnego interfejsu uzytkownika, gdy urzadzenie znajduje sie w trybie uspienia, licznik ustawienia
<Czas automatycznego wytgczenia> zostanie wyzerowany. Urzadzenie wytgcza sie automatycznie po
uptywie okreslonego czasu bezczynnosci od momentu wyzerowania licznika.
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Drukowanie

O0XF0-019

Mozliwe jest drukowanie dokumentéw utworzonych za pomocg zainstalowanych na komputerze aplikacji przy uzyciu
sterownika drukarki. Sterownik drukarki zapewnia dostep do uzytecznych ustawien, takich jak Powiekszanie/
zmniejszanie i Drukowanie 2-stronne, pozwalajgcych na drukowanie dokumentéw na rézne sposoby. Zanim mozliwe
bedzie korzystanie z tych funkcji, konieczne jest wykonanie pewnych czynnosci, takich jak instalacja sterownika
drukarki na komputerze. Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale Podrecznik instalacji sterownika drukarki.

UWAGA

e W przypadku korzystania z komputera Macintosh nalezy zapoznac sie z dokumentem Canon UFR II/UFRII LT
Printer Driver Guide w celu uzyskania informacji na temat instalacji sterownikéw drukarki oraz z Pomoca
sterownika drukarki, aby dowiedzie¢ sie, jak korzysta¢ z funkcji drukowania ( ©Dla uzytkownikéw Mac
OS(P. 493) ).

e Ekrany sterownika drukarki przedstawione w tym podreczniku moga sie rézni¢ od ekranéw na komputerze w
zaleznosci od systemu operacyjnego i wersji sterownika.

e Mozna uzy¢ sterownika drukarki PCL6, a takze UFR II. Dostepne ustawienia drukowania réznig sie w
zaleznosci od sterownika. Wiecej informacji znajduje sie w menu [Pomoc] dostepnym w kazdym oknie
sterownika drukarki.

Informacje na temat Pomocy sterownika drukarki

e Do ekranu Pomoc mozna przejs¢ przez klikniecie opcji [Pomoc] na ekranie sterownika drukarki. Ekran ten
zawiera szczeg6towe informacje, ktére nie znajduja sie w podreczniku Instrukcja e-Manual.

Siowhg Gy (V]

1 iyl -

m Wykorzystanie opcjonalnych akcesoriow

Jezeli w urzadzeniu zamontowany jest dodatkowy podajnik papieru (szuflada 2), nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci
zwigzane ze sterownikiem drukarki.

WAZNE

Aby wykona¢ ponizszg procedure, nalezy zalogowac sie na komputerze na konto administratora.
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Otwoérz folder drukarki ( ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 486) ) » Kliknij prawym przyciskiem
myszy ikone drukarki = [Wtasciwosci drukarki] lub [Wasciwosci] » karta [Ustawienia urzadzenia]
I+ Zaznacz pole wyboru [Szuflada na 500 arkuszy] » [OK]

o W chwdci Canon SRR T

| Ggdine | \aigpranee | Porty |Zammmm|zmum|_‘ Uapesoniy ooy | (ol |

Uitmevenias irzydinnia Fioaes

Dmcps: dntedicn B agesn o Sofuce na 500 erconsy
Vol badarcrwanes

Kornysteres 7 opcl Sarmacissss. kentyliotorsm wydiside

o Worbgung rforracs o snkomriu

llmsmsuy
¥ Dol na pabwiseed pore S bioewaren
e | Proppesae tommdaza dotecy .. |
IMMIWW. Infiparenys

(o) e | [ ztoma | [ o]
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Podstawowe operacje drukowania

O0XFO-01A

W tej sekcji opisano drukowanie dokumentéw utworzonych za pomocg komputera przy uzyciu sterownika drukarki.

UWAGA

e Przed wykonaniem wydruku nalezy okresli¢ format i typ papieru zatadowany w zrédle papieru.

(Otadowanie papieru(P. 35)
(©oOkreslanie formatu i typu papieru(P. 50)

1 Otwoérz dokument w aplikacji oraz okno dialogowe drukowania.

Sposo6b otwierania okna dialogowego drukowania rézni sie w zaleznosci od aplikacji. Wiecej informacji
znajduje sie w podreczniku uzytkownika stosowanej aplikacji.

2 Wybierz drukarke, nastepnie kliknij opcje [Preferencje] lub [Wtasciwosci].

i Dk
Dopline:

Wivbicwis dekak

2. nedni dnknrbn = W CToG ol P Dacumer

5 Canan A0

11Tl

San Getres Diruing da pii | | Prebesncis
Lakesliracis

Wyswietlone okno rézni sie w zaleznosci od uzywanej aplikacji.

3 Okresl odpowiedni format papieru.
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i Preferencie drukgwania ==
Lteeren b Teret | ks way | Wiko'waone | Drdle pagees | diodd
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§ e -
Praywsl] compling: B

[Rozmiar strony]

Wybierz rozmiar strony dokumentu utworzonego w aplikacji.

[Rozmiar wydrukul]

Wybra¢ rozmiar papieru, na ktérym dokument zostanie wydrukowany. Jezeli wybrany rozmiar papieru
rézni sie od rozmiaru wybranego w ustawieniu [Rozmiar strony], dokument zostanie automatycznie
powiekszony/pomniejszony do rozmiaru okreslonego w ustawieniu [Rozmiar wydruku]. ©Powiekszanie
lub zmniejszanie(P. 82)

WSKAZOWKI

Intuicyjny interfejs uzytkownika

o Dzieki podglagdowi wydruku mozna w tatwy i intuicyjny sposéb okresli¢ uktad strony lub krawedz bindowania.
Wiecej informacji znajduje sie w menu [Pomoc] na ekranie sterownika drukarki.

o/ P |

4 Kliknaé karte [Zrédto papieru] i wybraé zrédto oraz typ papieru.

71




Drukowanie

i Preferenie drukgwania =
Lb.a-e-'\-an-o-dm-c-—ﬂl.lmm Widpdoamn || Dol paress | |skoodd
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Sefleda
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A | SEscawra Audn

Pokpd itz Popioae podarware papens s deiswego )

[Zrédio papieru]

Wybierz Zzrédto papieru, z ktérego bedzie podawany papier.

Wartos¢ ustawienia Zrédto papieru
. Zrédto papieru zostanie wybrane automatycznie na podstawie wybranego formatu i
typu papieru oraz ustawien urzadzenia.
Taca uniwersalna Papier bedzie podawany z tacy wielofunkcyjne;j.
Szuflada 1 Papier bedzie podawany z szuflady na papier.
Szuflada 2 Papier bedzie podawany z opcjonalnej szuflady na papier.

[Typ papieru]
Okresl ustawienia w zaleznosci od typu i gramatury papieru do drukowania. ©tadowanie papieru(P. 35)

5 Okresl inne ustawienia wydruku w zaleznosci od potrzeb. ©Ré6zne ustawienia
drukowania(P. 80)
UWAGA:

Skonfigurowane w tym kroku ustawienia mozna zarejestrowac jako ,profil” i uzywa¢ go przy kazdym
drukowaniu. Pozwala to wyeliminowa¢ koniecznos$¢ konfiguracji tych samych ustawienh przy kazdym wydruku.

6 Kliknij [OK].
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i Preferencje drukgwania =]
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"/ Kiiknij przycisk [Drukuj] lub [OK].

i Dnikanie =
e
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Drukowanie rozpocznie sie. W niektdrych aplikacjach wyswietlany jest ekran podobny do ponizszego.

WPl

Tran dekaamia
Docursant {1l rf

Aby anulowa¢ drukowanie, nalezy klikng¢ przycisk [Anuluj] na pokazanym powyzej ekranie. Po zniknieciu
ekranu lub gdy ekran nie zostaje wyswietlony drukowanie mozna anulowac¢ na inne sposoby. © Anulowanie
drukowania(P. 75)

UWAGA

Drukowanie w aplikacji ze Sklepu Windows w systemie Windows 8/Server 2012
Wyswietl panel przy prawej krawedzi ekranu i skorzystaj z ponizszej procedury.

Windows 8/Server 2012
[Urzadzenia] » Uzywana drukarka » Dotknij lub kliknij [Drukuj].

Windows 8.1/Server 2012 R2
[Urzadzenia] » [Drukuj] » Uzywana drukarka » Dotknij lub kliknij [Drukuj].

e Przy drukowaniu z wykorzystaniem tej metody dostepna jest tylko ograniczona liczba ustawien drukowania.

e Jesli pojawi sie komunikat [Drukarka wymaga Twojego dziatania. Przejdz na pulpit, aby podjg¢ dziatanie.],
przejdz na pulpit i wykonaj polecenia z wySwietlonego okna dialogowego. Komunikat ten pojawia sie, gdy
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w urzadzeniu wybrano opcje wyswietlania nazwy uzytkownika podczas drukowania i wykonywania
podobnych czynnosci.

LACZA

Sprawdzanie statusu i dziennika drukowania(P. 78)
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Anulowanie drukowania

0XF0-01C
Drukowanie mozna anulowa¢ z poziomu komputera lub panelu sterowania urzadzenia.
©Z poziomu komputera(P. 75)

(OZ poziomu panelu sterowania(P. 76)

Z poziomu komputera

Zadanie drukowania mozna przerwac za posrednictwem ikony drukarki wyswietlanej na pasku zadan na pulpicie.

1 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.

UWAGA:

Jezeli ikona drukarki nie zostata wyswietlona

Otworz folder drukarki ( ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 486) ), kliknij prawym przyciskiem myszy
ikone drukarki i kliknij opcje [Wyswietl drukowany dokument] (lub kliknij dwukrotnie ikone sterownika
drukarki urzadzenia).

) Cann S IER T [E=Ris=R == |
Drrubearies | Debumant | 19
Muows dolumariu

‘Wlmcaal
Sl Documantd.

Zaznacz dokument, ktéry ma zostac¢ anulowany i kliknij opcje [Dokument]

[Anuluj].

Sran
1

Aoamiar

L¥EE

rukcevaran

P
e

Dickumenbew w kolugor 1

3 Kliknij przycisk [Tak].

Dvuikarki

T Nl T CNOEST anusowac
dokument?

ham

Wydruk wybranych dokumentéw zostaje anulowany.

UWAGA

e Po anulowaniu drukowania klika stron moze zosta¢ wyprowadzonych z urzadzenia.

WSKAZOWKI
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Anulowanie w zdalnym interfejsie uzytkownika

e Wydruk mozna anulowac na stronie [Stan zadania] w Zdalnym interfejsie uzytkownika: ©Sprawdzanie
biezgcego stanu drukowanych dokumentéw(P. 282)

Anulowanie z poziomu aplikacji

o W niektérych aplikacjach wyswietlany jest ekran podobny do ponizszego. Wydruk mozna anulowac, klikajgc
przycisk [Anuluj].

Wiped Pl

Tran dedoaamia

Z poziomu panelu sterowania

Do anulowania drukowania stuzy przycisk a albo (:}

mNacisnij przycisk @, aby anulowac operacje

0[]

Jesli po nacisnieciu przycisku @ na ekranie wyswietlona jest lista dokumentéw

Wybierz okreslony dokument, aby go anulowa¢ » [} » <Tak>. » (O

stan zadania Anulowac?
WZnN0w <Niex>
Eorukarkal
FDrukarks szczegoty

m Sprawdzic¢ stan zadania drukowania przed anulowaniem

Q <Zadanie drukowania> » [I§ » <Stan zadania> » [ » SWybierz dokument na ekranie
<Stan zadania drukowania> » [} » <Tak> » [}

stan zadania druk. Saczeailty Anu] owac?
Eorukarkal): 1048 Druko
Torukarkall: 30aM oczek: Nr zadamia: 0057

stan: drukowanie -

Czas: 10410 10:10am Tk
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UWAGA

e Po anulowaniu drukowania klika stron moze zosta¢ wyprowadzonych z urzadzenia.

LACZA

Podstawowe operacje drukowania(P. 70)
Sprawdzanie statusu i dziennika drukowania(P. 78)
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Sprawdzanie statusu i dziennika drukowania

OXFO-01E

Istnieje mozliwos¢ sprawdzenia biezgcych statuséw drukowania oraz dziennikéw drukowanych dokumentow.

WAZNE

Gdy dla opcji <Wyswietlanie rejestru zadan> wybrano ustawienie <Wyt.>, dzienniki przesytania danych sg
niedostepne. OWyswietlanie rejestru zadan(P. 350)

Przydatne porady

o Gdy przez dtuzszy czas dokumenty nie sg drukowane, istnieje mozliwos¢ wyswietlenia listy dokumentow
oczekujgcych na wydruk.

e Gdy nie mozna odnalez¢ wydrukow, ktére powinny byly zosta¢ wykonane, mozna sprawdzi¢, czy nie wystapit
btad.

1 Nacisnij przycisk 0.

2 Za pomocg przyciskéow A /¥ wybierz opcje <Zadanie drukowania> i nacis$nij
przycisk (.

Monitor stanu

Informacje o bledach/pow
Stan urzadz,

Informacje o sieci

3 Sprawdz statusy lub dzienniki drukowania.

ESprawdzanie statuséw wydrukow

1 Wybierz opcje <Stan zadania> i naciénij przycisk 3.
Zadanie drukowania

Stan zadania
Rejestr zadan

2 Wybierz dokument, ktérego stan chcesz sprawdzi¢, i naciénij przycisk 3.

Stan zadania druk. szczegity
Enorukarkall: 1064 Drukow <anuluj>
T orukarkall: 30 oczekis

Stan: drukowanie

Czas: 10/10 10:10 AM

<Stan zadania drukowania>

Wyswietla liste dokumentéw, ktére w danym momencie sg przetwarzane lub oczekujg na
przetworzenie.
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<Szczeg6ty>

Wyswietla szczegétowe informacje dotyczgce dokumentu wybranego z listy.

mSprawdzanie dziennikéw wydrukéw

1  Wybierz opcje <Rejestr zadar drukowania> i naciénij przycisk [ .

Zadanie drukowania
Stan zadanmia

2 Wybierz dokument, ktérego dziennik chcesz sprawdzi¢ i naciénij przycisk ok |

Rejestr zad. druk. szczegity

EDrukarkall: S0aM oK

Eorukarkal):40am oK wynik: OF
Torukarkald: 306 Btad Rozpoczeto: 10410 10:50
Eorukarkal): 2084 oK Zakoficzono: 10/10 10:50

<Rejestr zadan drukowania>

Wyswietlanie listy dokumentdw, ktére zostaty wydrukowane. Komunikat <OK> jest wyswietlany po
pomysinym wydrukowaniu dokumentu. Jezeli natomiast drukowanie dokumentu nie powiedzie sie,
poniewaz zostato anulowane lub wystapit btad, na ekranie pojawi sie komunikat <Btgd>.

<Szczegobty>

Wyswietla szczego6towe informacje dotyczace dokumentu wybranego z listy. Wyswietlona nazwa
dokumentu lub uzytkownika moze nie by¢ zgodna z rzeczywista nazwa.

UWAGA:
Jezeli w kolumnie <Wynik> zostanie wyswietlony trzycyfrowy numer
Ta liczba oznacza kod btedu. Patrz ©)esli wyswietlany jest kod btedu(P. 375) .

LACZA

OPodstawowe operacje drukowania(P. 70)
OAnulowanie drukowania(P. 75)
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Rézne ustawienia drukowania

OXFO-01F

Dostepna jest szeroka gama ustawien, ktére umozliwiajg dopasowanie wydruku do potrzeb np. funkcje Powiekszanie/
zmniejszanie i Drukowanie 2-stronne.

| b =k =k
B
.-"I_!'_fi 4 k -T.r_ — [ 3
(8. £ i EBNEE
— y i i

OPowiekszanie lub OPrzetaczanie na drukowanie Ouktadanie wydrukéw wg
zmniejszanie(P. 82) jednostronne/dwustronne(P. 84) numeru strony(P. 86)

ODrukowanie wielu stron na ©ODrukowanie plakatéw(P. 90) ©Drukowanie broszury(P. 91)
jednym arkuszu(P. 88)

©ODrukowanie obramowania(P. 93) ODrukowanie dat i numeréw ©ODrukowanie znakéw
stron(P. 94) wodnych(P. 96)
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©Drukowanie wybranych stron na

innym rodzaju papieru(P. 98)

Otaczenie i drukowanie wielu

dokumentow(P. 104)

Drukowanie

©O0kreslanie typu
dokumentu(P. 100)

OKonfiguracja ustawien
drukowania z poziomu
urzadzenia(P. 108)
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Powiekszanie lub zmniejszanie

0XF0-01H
,F, Istnieje mozliwo$¢ wykonania powiekszonych lub pomniejszonych kopii poprzez
/ uzycie wczesniej ustawionego wspoétczynnika kopiowania, takiego jak A5 na A4 lub

ustawienie niestandardowego wsp6tczynnika kopiowania z doktadnoscia do 1%.

Ustawianie wspétczynnika drukowania poprzez okreslenie rozmiaru oryginalnego
dokumentu i formatu papieru (Wstepnie ustawiony wspétczynnik)

Wspétczynnik drukowania jest ustawiany automatycznie na podstawie okre$lonego rozmiaru dokumentu i
formatu papieru.

Zaktadka [Ustawienia podstawowe]  Wybierz rozmiar dokumentu w [Rozmiar strony]  Wybierz
rozmiar papieru w [Rozmiar wydruku]  [OK]

s Preferenee drikoowanis E
Ubizevers pickitseras | | atorincn oy | Witahcoeres | S pagesn | Joadl
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Ot i Foora may g 1] (1o 88
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5 = :
Lking vy Sumcwass miire
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:J ._ n!"_ hapicn devani®
A -3 A | Ssiosvsnis: Al | Cibga et v " —
Sor GV
Foknd uiliwinrin i
| wl -
Prayeate] doapline :

Okreslanie wspétczynnika wydruku z doktadnoscia do 1%

Zaktadka [Ustawienia podstawowe] = Wybierz pole wyboru [Skalowanie reczne] » Wprowadz
wspotczynnik drukowania w [Skalowanie] » [OK]
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e W zaleznosci od wybranego formatu papieru ustawienie optymalnego wspétczynnika powiekszania/
zmniejszania moze nie by¢ mozliwe. Na przyktad na wydruku mogg pojawi¢ sie duze odstepy lub moze na
nim brakowac cze$ci dokumentu.

e Ustawienia powiekszania/zmniejszania w niektérych aplikacjach moga by¢ nadrzedne w stosunku do tych
dostepnych w sterowniku drukarki.

LACZA

OPodstawowe operacje drukowania(P. 70)

83



Drukowanie

Przetaczanie na drukowanie jednostronne/dwustronne

0XF0-01)

- Mozliwe jest wykonywanie zaréwno wydrukéw jednostronnych jak i dwustronnych.

Ustawienie domysine to [Drukowanie dwustronne]. Mozna je zmieni¢ w razie

potrzeby.
WAZNE

Nalezy sie upewni¢, ze dzwignia przetacznika rozmiaru papieru jest ustawiona
odpowiednio
W przypadku drukowania dwustronnego niewtasciwe ustawienie dzwigni przetgcznika rozmiaru papieru
moze spowodowac problemy z podawaniem lub zakleszczenie papieru. W przypadku drukowania

dwustronnego nalezy sie upewni¢, ze dzwignia przetgcznika rozmiaru papieru jest ustawiona odpowiednio
do rozmiaru papieru, ktéry ma zosta¢ uzyty. ©Wnetrze(P. 21)

Nalezy sie upewni¢, ze dolna taca wyprowadzajgca jest zamknieta

Gdy dolna taca wyprowadzajgca jest otwarta, nie mozna wykona¢ drukowania dwustronnego. Podczas
drukowania dwustronnego nalezy sie zawsze upewni¢, ze dolna taca wyprowadzajgca jest zamknieta. ©
Strona tylna(P. 19)

UWAGA

e funkcja drukowania 2-stronnego moze nie by¢ dostepna w przypadku niektérych formatéw i typoéw papieru.
OPapier(P. 450)

Zaktadka [Ustawienia podstawowe] » Wybierz opcje [Drukowanie jednostronne] lub [Drukowanie
dwustronne] w [Drukowanie jednostronne/dwustronne/broszura] = Wybierz miejsce zszywania
[Miejsce szycia] » [OK]

84



e Preferende drikgwaniy

Proli

Moo drudne

[

;;|
Y

A [Sskawra Al

Lzeverad pokireret | |ntpvins stony | Whkahooes | o gloesa | enek
o cTwentss | M Sovehne -

= Drkawares -

Wl Foorr mray
om
Al Popmiar wydnuas

Unpamy ome @ony

Lkl mramy
1 1ral
[rbregm oorcdneem dw e Snors
4) Crbsrmares Sweostoree
bbepoe acyoal-
Ciba brwwedi fowa)
SRR HAR, T

1w

Drukowanie

ioger

- Orerdca

il

A @ Foross A

Suicwares mcie

(1o 49

Parcra

[Drukowanie jednostronne/dwustronne/broszura]
Wybierz opcje [Drukowanie jednostronne] lub [Drukowanie dwustronne].

UWAGA:

Wiecej informacji o opcji [Drukowanie broszury] mozna znalez¢ w sekcji © Drukowanie broszury(P. 91) .

[Miejsce szycia]

Okresl krawedz, wzdtuz ktérej wykonane zostanie zszywanie za pomocg narzedzia takiego jak zszywacz.
Orientacja wydruku zostanie dostosowana do wybranej krawedzi szycia. Aby okresli¢ szeroko$¢ marginesu na

krawedzi szycia, kliknij opcje [Marg. oprawy].

[Dluga krawedz [lewa]]

Wydruk obrazéw w taki sposéb, ze znajduja sie one w orientacji poziomej po zszyciu.

—

[Krétka krawedz [gérnal]]

Wydruk obrazéw w taki sposéb, ze znajdujg sie one w orientacji pionowej po zszyciu.

B~

[Marg. oprawy]
Wybér marginesu do zszywania.

LACZA

OPodstawowe operacje drukowania(P. 70)
©ODrukowanie wielu stron na jednym arkuszu(P. 88)
(ODrukowanie broszury(P. 91)
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Drukowanie

Uktadanie wydrukéw wg numeru strony

0XFO-01K
=k (== — Gdy wykonywanych jest wiele wydrukéw kopii wielostronicowego dokumentu,
QE? i 5@ mozna wigczy¢ opcje [Sortuj], aby drukowa¢ komplety dokumentéw utozone wedtug
= stron. Funkcja ta jest przydatna podczas przygotowywania kopii dokumentéw na

g _‘.é; —;é; —i spotkania lub prezentacje.

[Zaktadka [Ustawienia podstawowe]  Wybra¢ opcje [Sortuj] lub [Grupuj] w sekgcji [Sortuj/Grupuj] F

[OK]
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©) [Sortuj/Grupuj]

Okreslanie metody sortowania wydrukéw przy drukowaniu dokumentéw wielostronicowych.

[Sortuj]

Wydruki sg grupowane tak, aby tworzyly komplety dokumentéw utozone wedtug numeréw stron. Jesli na
przyktad wykonywane sg trzy wydruki pieciostronicowego dokumentu, wydruki zostang utozone w
nastepujacej kolejnosci: 1, 2,3,4,5,1,2,3,4,5,1, 2, 3,4,5.

——— —— S ——

[Grupuj]
Wydruki nie sg sortowane. Jeéli na przyktad wykonywane sg trzy wydruki pieciostronicowego dokumentu,
wydruki zostang utozone w nastepujgcej kolejnosci: 1,1, 1,2,2,2,3,3,3,4,4,4,5,5, 5.




Drukowanie

UWAGA:

Jesli wybrana zostanie opcja [Wyt], sortowanie wydrukéw bedzie zalezato od konfiguracji ustawien
aplikacji.

LACZA

Podstawowe operacje drukowania(P. 70)
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Drukowanie

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

OXFO-01L

Mozliwe jest wydrukowanie wielu stron na pojedynczym arkuszu. Istnieje na przyktad
mozliwo$¢ wydruku czterech lub dziewieciu stron na jednym arkuszu za pomocg
funkcji [4 na 1] lub [9 na 1]. Z funkcji tej mozna skorzysta¢, aby zaoszczedzi¢ papier
lub wyswietli¢ dokument w formie miniatur.

UWAGA

e Aby zaoszczedzi¢ wigecej papieru, funkgji tej mozna uzy¢ w potgczeniu z drukowaniem 2-stronnym. ©
Przelaczanie na drukowanie jednostronne/dwustronne(P. 84)

Zaktadka [Ustawienia podstawowe] = W sekcji [Uktad strony] okresl liczbe stron, ktéra ma zostac
wydrukowana na jednym arkuszu » W sekcji [Kolejnos¢ stron] wybierz sposéb rozmieszczenia

elementéw na stronie = [OK]
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[Uktad strony]

Wybor liczby stron do wydrukowania na pojedynczym arkuszu od [1 na 1] do [16 na 1]. Aby na przykfad
wydrukowac 16 stron na pojedynczym arkuszu, nalezy wybra¢ opcje [16 na 1].

LL

UWAGA:
Wiecej informacji o opcjach takich jak [Plakat [2 x 2]] znajduje sie w sekcji ©Drukowanie
plakatéw(P. 90) .
Wydruk moze nie zosta¢ wykonany poprawnie, jesli ustawienie to zostanie potgczone z ustawieniem
aplikacji umozliwiajgcym sortowanie wydrukow.
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Drukowanie

[Kolejnos¢ stron]
Wybierz sposéb utozenia wydrukowanych stron. Jesli na przyktad wybrana zostanie opcja [Rzedami od lewej],
pierwsza strona zostanie wydrukowana w lewym gérnym rogu arkusza, a kolejne strony bedg rozmieszczane

na prawo od niej.
]
|I i .E,I

III a 4

LACZA

Podstawowe operacje drukowania(P. 70)
Przetaczanie na drukowanie jednostronne/dwustronne(P. 84)
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Drukowanie

Drukowanie plakatow

0XFO-01R
| o Istnieje mozliwo$¢ wydruku jednej strony na wielu arkuszach. Jesli na przyktad
—ﬁ -"’: ' ,-’f jednostronicowy dokument formatu A4 zostanie powiekszony dziewieciokrotnie, po
\ jego wydrukowaniu i sklejeniu powstanie plakat o wymiarach 3 x 3 arkusze
/- - R
- __).-" formatu A4.
Zaktadka [Ustawienia podstawowe] » W sekcji [Uktad strony] wybierz wymiary plakatu (na przyktad:
[Plakat [2 x 2]]) » [OK]
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Istniejg cztery ustawienia rozmiaru: [Plakat [1 x 2]], [Plakat [2 x 2]], [Plakat [3 x 3]] oraz [Plakat [4 x 4]].
UWAGA:

Rozmiaréw plakatu nie mozna wybra¢ po wigczeniu drukowania dwustronnego. Wybierz opcje
[Drukowanie jednostronne] w sekcji [Drukowanie jednostronne/dwustronne/broszural, a nastepnie
wybierz ustawienie rozmiaru plakatu.

Wybierz opcje [Drukuj ramke], aby doda¢ ramki do wydrukéw. Ramki s3 pomocne przy sklejaniu wydrukéw
lub obcinaniu margineséw.

LACZA

(OPodstawowe operacje drukowania(P. 70)
OPowiekszanie lub zmniejszanie(P. 82)
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Drukowanie

Drukowanie broszury

0XF0-01S
./ 2=] Mozliwe jest wydrukowanie dwéch stron dokumentu na obu potowach arkusza, ktére
i Y é_’—#_f nastepnie mozna ztozy¢, aby utworzy¢ broszure. Sterownik drukarki kontroluje
o IJ" ..._=':-_ / 3 kolejnos¢ wydruku, tak aby numery stron byly w odpowiedniej kolejnosci.
—__..-‘! [ L’ :.

WAZNE

Nalezy sie upewni¢, ze dzwignia przetacznika rozmiaru papieru jest ustawiona

odpowiednio
W przypadku drukowania broszury niewtasciwe ustawienie dzwigni przetgcznika rozmiaru papieru moze
spowodowac problemy z podawaniem lub zakleszczenie papieru. W przypadku drukowania broszury nalezy
sie upewni¢, ze dzwignia przetgcznika rozmiaru papieru jest ustawiona odpowiednio do uzywanego rozmiaru
papieru. ©Wnetrze(P. 21)

Nalezy sie upewni¢, ze dolna taca wyprowadzajgca jest zamknieta

Gdy dolna taca wyprowadzajgca jest otwarta, nie mozna wydrukowa¢ broszury. Podczas drukowania
broszury nalezy zawsze sie upewnic, ze dolna taca wyprowadzajgca jest zamknieta. @Strona tylna(P. 19)

UWAGA

e Opcja drukowania broszur moze by¢ niedostepna w przypadku niektérych formatéw i typdw papieru. Papier
dostepny do druku 2-stronnego jest réwniez dostepny do druku broszur. Patrz ©Papier(P. 450) .

Zaktadka [Ustawienia podstawowe] »Wybierz opcje [Drukowanie broszury] w sekcji [Drukowanie
jednostronne/dwustronne/broszura]  Kliknij opcje [Broszura], aby okresli¢ szczeg6towe ustawienia
wedtug potrzeb - [OK]  [OK]
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[Drukowanie jednostronne/dwustronne/broszura]

Wybierz [Drukowanie broszury].

UWAGA:

Wiecej informacji o [Drukowanie jednostronne] oraz [Drukowanie dwustronne] znajduje sie w sekcji ©
Przetaczanie na drukowanie jednostronne/dwustronne(P. 84) .

[Broszura]
Wyswietlony zostaje ponizszy ekran.

| Liiawdenia sacegiiowe brosnsy
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[Metoda drukowania broszury]

[Wszystkie strony naraz]: Drukuje wszystkie strony na raz jako jeden zestaw, dzieki czemu wykonanie
broszury wymaga jedynie ztozenia wydrukowanych stron na pét.

[Podziel na zestawy]: Drukuje wiele zestawoéw podzielonych wedtug liczby stron okreslonej w sekcji
[Arkuszy w zestawie]. Nalezy zszy¢ kazdy zestaw, a nastepnie potgczy¢ je wszystkie w broszure. Te opcje
nalezy wybiera¢ w przypadku dokumentéw, ktére majg zbyt wiele stron, aby mozna je bylo wszystkie

potaczy¢ w jedng broszure.

[Okres] ustaw. marg. oprawy broszury]

W przypadku korzystania ze zszywacza lub innych narzedzi do zszywania konieczne jest okreslenie
szerokosci marginesu, ktéry umozliwi zszycie broszury. Zaznacz pole wyboru [Okres$l ustaw. marg. oprawy
broszury] i okresl szerokos¢ marginesu w polu [Margines na oprawe broszury].

LACZA

(OPodstawowe operacje drukowania(P. 70)

92




Drukowanie

Drukowanie obramowania

O0XFO-01U

Na wykonanych wydrukach w obszarze margineséw mozna umiesci¢ obramowania,
takie jak na przyktad linie przerywane lub podwdjne.

Zaktadka [Ustawienia strony] # Kliknij opcje [Opcje strony] » Wybierz typ ramek w polu [Krawedzie]
b [OK] » [OK]
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Wybierz rodzaj obramowania.

(9 Podglad

Wyswietlenie podgladu strony z wybranym obramowaniem.

LACZA

(OPodstawowe operacje drukowania(P. 70)
ODrukowanie dat i numeréw stron(P. 94)
©Drukowanie znakéw wodnych(P. 96)
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Drukowanie

Drukowanie dat i numerow stron

OXFO-01W

] Istnieje mozliwo$¢ wydruku informacji takich jak daty lub numery stron, a
dodatkowo mozna okresli¢, gdzie na dokumencie majg zosta¢ umieszczone te
," informacje (lewy gérny rég, prawy dolny rég itd.).

Zaktadka [Ustawienia strony] = Kliknij opcje [Opcje strony]  Wybierz miejsce, w ktérym ma zostac
umieszczona data wydruku, nazwa uzytkownika lub numer strony § [OK] » [OK]
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[Drukuj date]

Wybor miejsca, w ktérym zostanie umieszczona data wydruku.

[Drukuj nazwisko uzytkownika]

Okreslenie miejsca, w ktérym ma zosta¢ umieszczona nazwa uzytkownika (nazwa logowania) dla komputera
uzywanego do wydruku dokumentu.

[Drukuj numer strony]
Wybér miejsca, w ktérym zostanie umieszczony numer strony.

Zmiana formatu wydruku dat i numeréw strony

e Mozliwa jest zmiana szczegotow formatowania, takich jak kréj i rozmiar czcionki uzywanej do drukowania

dat, nazw logowania lub numeréw strony. W pokazanym powyzej oknie Opcje strony nalezy klikng¢ opcje
[Ustawienia formatu], aby dostosowac szczegoty.
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Drukowanie

LACZA

Podstawowe operacje drukowania(P. 70)
Drukowanie obramowania(P. 93)
Drukowanie znakéw wodnych(P. 96)
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Drukowanie

Drukowanie znakéw wodnych

O0XF0-01X

. j Na dokumencie mogg zosta¢ nadrukowane znaki wodne np. ,KOPIA" lub ,POUFNE".
/ Mozna utworzy¢ nowe znaki wodne lub skorzystac z wczesniej zarejestrowanych.

Zaktadka [Ustawienia strony] » Wybierz pole wyboru [Znak wodny] » Wybierz znak wodny z pola
[Nazwa znaku wodnego] # [OK]
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[Znak wodny]/[Nazwa znaku wodnego]

Zaznacz pole wyboru [Znak wodny], aby wys$wietli¢ spis znakéw wodnych znajdujacych sie na liscie rozwijanej
[Nazwa znaku wodnego]. Wybierz znak wodny z menu.

[Edytuj znak wodny]

Wyswietlenie ekranu umozliwiajgcego utworzenie lub edycje znakéw wodnych.
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Drukowanie
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Klikniecie tego elementu pozwala utworzy¢ nowy znak wodny. Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 50 znakéw
wodnych.
) [Nazwal]

Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe utworzonego znaku wodnego.

O [Atrybutyl/[Wyréwnywanie]/[Styl drukowania]

Klikniecie kazdej z zaktadek umozliwia okreslenie tekstu, koloru oraz miejsca nadruku znaku wodnego. Wiecej
informacji znajduje sie w menu [Pomoc] w oknie sterownika drukarki.

LACZA

(OPodstawowe operacje drukowania(P. 70)
(©Drukowanie obramowania(P. 93)
ODrukowanie dat i numeréw stron(P. 94)
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Drukowanie

Drukowanie wybranych stron na innym rodzaju papieru

[Zaktadka [Zrédto papieru]

papieru, do ktérego zatadowano papier wybrany w sekcji [Wybér papieru]
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OXFO-01Y

Istnieje mozliwo$¢ wydruku okreslonych stron dokumentu, np. oktadki broszury na
. kolorowym papierze. W takim przypadku nalezy zatadowac kolorowy papier na

oktadke do tacy wielofunkcyjnej i zwykty papier na strony tekstu do szuflady na

papier, a nastepnie dostosowac ustawienia papieru na ekranie sterownika drukarki.

Wybra¢ strony do wydrukowania na innym papierze oraz zrédto
[OK]

[Wybér papieru]

Wybierz strony, ktére majg zosta¢ wydrukowane na innym papierze, a nastepnie wybierz, ktérego zrodta
papieru uzy¢ do podania papieru dla poszczegdlnych stron.

[Taki sam papier dla wszystkich stron]

Drukuje wszystkie strony na tym samym papierze, nie drukuje zadnych
konkretnych stron na innym papierze. Wszystkie strony zostang wydrukowane
na papierze wybranym w sekgji [Zrédto papierul.

[Inaczej dla pierwszej, innych i
ostatniej]

Pozwala uzy¢ innego papieru odpowiednio dla pierwszej strony, kolejnych i
ostatniej. Na przyktad mozna tak skonfigurowa¢ urzadzenia, aby [Pierwsza
strona] zostata wydrukowana na papierze z tacy wielofunkcyjnej, [Inne strony]
(pozostate strony) zostaty wydrukowane na papierze z szuflady na papier oraz
[Ostatnia strona] zostata wydrukowana na papierze z tacy wielofunkcyjne;j.
Wybranie ustawienia [Typ papieru] dla opcji [Wybierz wedtug] pozwala
réowniez okresli¢ typ papieru zamiast zrédta papieru.

[Inaczej dla pierwszej, drugiej, innych
i ostatniej]

Mozna réwniez okresli¢ papier dla strony drukowanej po wydrukowaniu
strony oktadki, a takze okresli¢ papier dla ustawienia [Inaczej dla pierwszej,
innych i ostatniej]. Wybranie ustawienia [Typ papieru] dla opcji [Wybierz
wedtug] pozwala rowniez okresli¢ typ papieru zamiast zrédta papieru.
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[Inaczej dla oktadki i innych]

Pozwala okresli¢ ustawienia drukowania broszur ( © Drukowanie
broszury(P. 91) ). Mozna okresli¢ inny papier dla oktadki i pozostatej czesci
dokumentu. Przyktadowo [Strona oktadki] mozna wydrukowac na papierze
znajdujgcym sie w tacy wielofunkcyjnej, a [Inne strony] (pozostata cze$¢
dokumentu) na papierze z szuflady na papier.

LACZA

(OPodstawowe operacje drukowania(P. 70)
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Okreslanie typu dokumentu

projektowe o cienkich liniach.

0XF0-020

Mozliwe jest okreslenie typu dokumentu w celu uzyskania optymalnej jakosci obrazu.
Dostepne sg rézne ustawienia dla dokumentéw zdjeciowych, dokumentow
zawierajacych tabele lub wykresy oraz dokumentéw zawierajgcych rysunki

Zaktadka [Jakos¢] » Wybierz typ dokumentu w sekgji [Przeznaczenie] » [OK]

i Preferendje druksanis
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[Przeznaczenie]

Nalezy wybrac opcje odpowiadajgcg typowi dokumentu lub przeznaczeniu wydruku. Jesli na przyktad wydruki
wykonywane sg na uzytek ogélny, nalezy wybrac opcje [Ogdlne], a gdy drukowane sg zdjecia w optymalnej

jakosci wydruku, nalezy zaznaczy¢ opcje [Zdjecial.

[OgdIne]

Uniwersalna opcja odpowiednia w przypadku drukowania wigkszosci dokumentow.

[Publikacje]

Opcja odpowiednia w przypadku drukowania dokumentéw zawierajacych zdjecia, diagramy oraz wykresy.

[Grafika]

Opcja odpowiednia w przypadku drukowania dokumentéw zawierajgcych diagramy i wykresy.

[Zdjecia]
Opcja odpowiednia do drukowania zdjec.

[Projekty [CAD]]

Opcja odpowiednia w przypadku drukowania rysunkéw projektowych zawierajgcych wiele cienkich linii.

[Tekst o wysokiej jakosci]

Opcja odpowiednia w przypadku drukowania dokumentéw zawierajacych drobny druk.

UWAGA:
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Aby skonfigurowaé szczegétowe ustawienia kazdego elementu w sekcji [Przeznaczenie], kliknij opcje
[Ustawienia zaawansowane]. Wiecej informacji znajduje sie w menu [Pomoc] w oknie sterownika drukarki.

LACZA

Podstawowe operacje drukowania(P. 70)
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Oszczedzanie toneru

O0XF0-021

Mozliwe jest skonfigurowanie ustawien sterownika drukarki, tak aby podczas
~p drukowania dokumentéw zuzywane byto mniej toneru.

WAZNE

Po wtaczeniu opcji oszczedzania toneru cienkie linie i partie dokumentu o nizszym poziomie zabarwienia
moga by¢ na wydruku niewyrazne.

Zaktadka [Jakos¢] + Wybierz typ dokumentu w sekcji [Przeznaczenie] » Kliknij opcje [Ustawienia

zaawansowane] - Zaznacz opcje [Oszczedno$¢ toneru] na ekranie [Ustawienia zaawansowane]
Na liscie rozwijanej zaznacz opcje [Wt.] i [OK] & [OK]
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©) [Przeznaczenie] ©Okreslanie typu dokumentu(P. 100)
Wybér typu dokumentu, dla ktérego ma zosta¢ wtgczona funkcja oszczedzania toneru.
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[Ustawienia zaawansowane]
Wyswietlone zostaje okno z ustawieniami. Kliknij opcje [Oszczednos$¢ toneru] i z rozwijanej listy znajdujacej
sie na dole okna wybierz opcje [Wt.].

UWAGA:
Mozna okresli¢, czy funkcja oszczedzania toneru ma by¢ wigczona dla kazdego typu dokumentu. Funkcje
oszczedzania toneru mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ dla kazdego typu dokumentu znajdujgcego sie na liscie w
sekgcji [Przeznaczenie].
Ekran [Ustawienia zaawansowane] umozliwia konfiguracje réznych ustawien wydruku innych niz
ustawienia funkcji oszczedzania toneru. Wiecej informacji znajduje sie w menu [Pomoc] w oknie
sterownika drukarki.

LACZA

Podstawowe operacje drukowania(P. 70)
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taczenie i drukowanie wielu dokumentéw

0XF0-022

Za pomocg programu Canon PageComposer mozna taczy¢ wiele dokumentéw w
jedno zadanie drukowania i wydrukowac je z okreslonymi ustawieniami. Funkcja ta
= umozliwia na przyktad potgczenie dokumentéw utworzonych przy uzyciu réznych
= N . .

o aplikacji i wydruk wszystkich stron na papierze tego samego formatu.

1 Otwdérz dokument w aplikacji oraz okno dialogowe drukowania.

Sposo6b otwierania okna dialogowego drukowania rézni sie w zaleznosci od aplikacji. Wiecej informacji
znajduje sie w podreczniku uzytkownika stosowanej aplikacji.

2 Wybierz drukarke, nastepnie kliknij opcje [Preferencje] lub [Wtasciwosci].
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3 Wybierz [Edycja i podglad] w sekcji [Metoda druku].

Kliknij przycisk [OK] znajdujacy sie w oknie podrecznym [Informacje].
Kliknij przycisk [OK] znajdujacy sie na dole ekranu.
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4 Kiiknij przycisk [Drukuj] lub [OK].
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Uruchomiony zostaje program Canon PageComposer. W tym kroku drukowanie nie rozpoczyna sie.

5 Powtérz kroki od 1 do 4 dla dokumentéw, ktdre chcesz potaczyé.

Dokumenty te zostajg dodane do programu Canon PageComposer.

4 Canon PageCamposes - Cann S IER T - Lker [E=S|S5E =
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| Macws dolourrariu Serary Informsgucubl.  Komankaras
Documantd. i 1 1nal
Dy etz il 1 1nsl
Diacumantlz 1 1nal

Abzy uckat pomos, naeciimg FL.

6 Z listy [Nazwa dokumentu] wybierz dokumenty, ktére maja zostac potaczone, po
czym kliknij przycisk Li].
Aby wybra¢ wiele dokumentéw, klikaj dokumenty, przytrzymujagc przycisk [SHIFT] lub [CTRL].

A Cancn PageTarmpeser - Canon S0 UFRT - Wser [ | ]
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7 Zmien ustawienia zgodnie z wymaganiami i kliknij polecenie [Potacz].

Dokumenty wybrane w kroku 6 zostajg potgczone.
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[Podglad wydruku]
Wyswietlanie podglagdu dokumentu, ktéry ma zosta¢ wydrukowany.
[Lista dokumentéw]/[Ustawienia drukowania]

Kliknij zaktadke [Lista dokumentéw], aby wyswietli¢ dokumenty dodane w krokach od 1 do 4. Mozesz
usung¢ dokumenty, zaznaczajac je na liscie i klikajac opcje [Usun z listy].

L ) —
I
v Py wthau
ligta desurenis | | plavienia dakoasniy
Harwm dakarsentu oy Inlarmacie o ukiads
I [T 1 Tral
Dacursentil! rf 1 Tral
DoarsartEn 1 Iral
gl
Usush bty
Praysmac domydins [ = kg Foanoc

Kliknij zaktadke [Ustawienia drukowania], aby wyswietli¢ ekran umozliwiajgcy konfiguracje ustawien
drukowania takich jak liczba kopii oraz funkcja drukowania 1-stronnego/2-stronnego. Okre$lone tutaj
ustawienia majg zastosowanie do catego zadania drukowania.
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Wiecej informacji znajduje sie w menu [Pomoc] w oknie programu Canon PageComposer.

[Szczegbty]

Wyswietlenie ekranu umozliwiajgcego konfiguracje ustawien sterownika drukarki. Dostepnych jest mniej
ustawien niz w przypadku korzystania ze zwyktej metody wydruku.
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8 Na liscie [Nazwa dokumentu] zaznacz potgczone zadanie drukowania przeznaczone
do wydruku i kliknij przycisk .

A Cancn PageCargser - Canon S UFR T - Wser e | ]
Mic Edcje Promisido Pomos

®

[Nl:al-dnhurrmlu Skrarw Informsciec ubl.  Komantaras

e P ohycoone debumangy § 3 Zrai
I

Szy uzykad pomes, nacing L.

Drukowanie rozpocznie sie.
Instrukcje dotyczace anulowania wydruku znajduja sie w czesci © Anulowanie drukowania(P. 75) .

LACZA

(OPodstawowe operacje drukowania(P. 70)
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Konfiguracja ustawien drukowania z poziomu
urzadzenia

0XF0-023

Gdy dokumenty sg drukowane z komputera, mozliwa jest konfiguracja wielu ustawien wydruku, takich jak liczba kopii
lub drukowanie jednostronne/dwustronne, w aplikacji uzytej do utworzenia dokumentu lub przy pomocy sterownika
drukarki. Ustawienie <Zastgpienie rozmiaru papieru> opisane ponizej mozna wprowadzi¢ jedynie na wyswietlaczu
urzgdzenia.

m <Zastgpienie rozmiaru papieru>

Funkcja ta pozwala zadecydowaé, czy wigczone ma zosta¢ przetaczanie drukowania na papierze formatu A4 i Letter,
gdy jeden z tych formatéw zostat zatadowany, a drugi nie. Na przyktad jesli drukowany jest dokument formatu Letter,
ale w urzadzeniu zatadowany jest tylko papier formatu A4, dokument zostanie wydrukowany na papierze formatu A4.

[C) » <Ustawienia drukarki> » [I] » <Zastgpienie rozmiaru papieru> » [ » Wybierz opcje
<Wytacz> lub <Wiacz> - [

MEE- romm, piiieru

wlacz

|
|

<Wytacz>
Zastepowanie formatu papieru nie jest wykonywane. Drukowanie zostaje zatrzymane i wyswietlony zostaje
komunikat informujacy, ze skonczyt sie okreslony rodzaj papieru.

<Witacz>

Wykonywane jest zastepowanie formatu papieru. Jednak w sytuacji, gdy zastepczego rodzaju papieru nie ma
w zadnym zrédle, zastepowania nie mozna wykonac.

mInne ustawienia drukarki

Dostepne sg takze inne ustawienia drukarki, ktére mozna skonfigurowac z poziomu panelu sterowania urzadzenia. Te
ustawienia majg zastosowanie tylko w przypadku drukowania za pomoca sterownika PS/PCL. ©Ustawienia
drukarki(P. 320)

UWAGA

Priorytet ustawien

Gdy dane ustawienie mozna skonfigurowac z poziomu urzadzenia, aplikacji lub sterownika drukarki,
konfiguracja ustawiert wykonana za pomocg aplikacji lub sterownika drukarki jest nadrzedna w stosunku do tej
ustalonej przy uzyciu urzadzenia.

LACZA

Podstawowe operacje drukowania(P. 70)
Rézne ustawienia drukowania(P. 80)
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Drukowanie dokumentu zabezpieczonego kodem PIN
(Zabezpieczone drukowanie)

0XF0-024

Ustawienie kodu PIN dla dokumentu drukowanego z komputera powoduje, ze zostaje on zapisany w pamieci
urzgdzenia, a jego wydruk rozpoczyna sie dopiero po wprowadzeniu prawidtowego kodu PIN za pomocg panelu
sterowania urzadzenia. Jest to funkcja ,Zabezpieczone drukowanie”, a dokument zabezpieczony kodem PIN jest
nazywany ,dokumentem chronionym”. Korzystanie z funkcji Zabezpieczone drukowanie uniemozliwia pozostawienie
poufnych dokumentéw bez nadzoru. Zanim mozliwe bedzie korzystanie z tej funkcji, konieczne jest wykonanie
pewnych czynnosci. ©Przygotowanie do uzycia funkcji Zabezpieczone drukowanie(P. 110)

OK
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Przygotowanie do uzycia funkcji Zabezpieczone

drukowanie

0XF0-025

Nalezy upewni¢ sig, ze opcja Zabezpieczonego drukowania zostata wigczona na ekranie sterownika drukarki.

WAZNE

Aby wykona¢ ponizszg procedure, nalezy zalogowac sie na komputerze jako uzytkownik z uprawnieniami

administratora.

1 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 486)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i kliknij polecenie [Wiasciwosci

drukarki] lub [Wiasciwosci].
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3 Kliknij zaktadke [Ustawienia urzadzenia] i upewnij sie, ze pole wyboru [Zezwél na

zabezpieczone drukowanie] zostato zaznaczone.

Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje wigczenie, opcji Zabezpieczonego drukowania.

Jesli pole nie jest zaznaczone, zaznacz je i kliknij przycisk [OK].
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LACZA

ODrukowanie za pomoca funkcji Zabezpieczone drukowanie(P. 112)
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Drukowanie za pomocg funkcji Zabezpieczone
drukowanie

0XF0-026

W tej sekcji opisano sposéb drukowania dokumentu z poziomu aplikacji jako dokumentu chronionego. W pierwszej
czesci tej sekcji przedstawiono, jak wysta¢ dokument chroniony do urzadzenia, a w drugiej — jak wydrukowac za jego

pomoca ten dokument.

Przesytanie dokumentéw chronionych z komputera do urzadzenia(P. 112)

Drukowanie dokumentéw chronionych(P. 114)
Zmiana czasu waznosci dokumentéw chronionych(P. 115)

Przesytanie dokumentéw chronionych z komputera do urzagdzenia

1 Otworz dokument w aplikacji oraz okno dialogowe drukowania.

Spos6b otwierania okna dialogowego drukowania rézni sie w zaleznosci od aplikacji. Wiecej informacji
znajduje sie w podreczniku uzytkownika stosowanej aplikacji.

2 Wybierz drukarke, nastepnie kliknij opcje [Preferencje] lub [Wtasciwosci].
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3 Wybierz [Zabezpieczone drukowanie] w sekcji [Metoda druku].

Kliknij przycisk [Tak] lub [Nie] znajdujacy sie w oknie podrecznym [Informacje].
Jezeli za kazdym razem chcesz uzywac takiej samej nazwy uzytkownika i kodu PIN, kliknij przycisk [Tak]. Aby
za kazdym razem zmienia¢ nazwe uzytkownika oraz kod PIN, kliknij przycisk [Nie].
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mJesli wybrano opcje [Tak]

Wprowadz nazwe uzytkownika w polu [Nazwa uzytkownika] oraz kod PIN w polu [PIN], a nastepnie kliknij

przycisk [OK].

Nazwa komputera (nazwa logowania) wyswietla sie w polu [Nazwa uzytkownika]. Aby zmieni¢ nazwe
uzytkownika, nalezy wprowadzi¢ nowga nazwe sktadajgca sie maksymalnie z 32 znakéw alfanumerycznych.

Wprowadz kod PIN o maksymalnej dtugosci siedmiu cyfr.
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4 Podaj ustawienia drukowania i kliknij przycisk [OK].

Kliknij kolejno zaktadki [Ustawienia podstawowe], [Ustawienia strony], [Wykorczenie], [Zrédto papieru] lub
[Jakos(], aby skonfigurowac ustawienia wydruku na kazdym ekranie w zaleznosci od potrzeb. ©Rézne

ustawienia drukowania(P. 80)

8 Preferem =
I:ljmm-dm-c--e- | s ey | Wyssteomes | Zid sameu |MJ
Frodi " L) sy gomene - Doominy. | Ecvasdl.
st U -
|:|_|u n:_-l Faorua sry e 140 [1ce |
| = Oneriscs
(B Pammier myduky A Poross A) 0 Parcrs
Lopass T BT -
Lkeing wrmmy Sugcwirss Miire
1 1ral
1 [rubrregwe wired e S sore o
JJJ ‘.J Crubirwareg Spvasvrme
] __-'5 Mpcn icyoaitL
FY T — | | LCiga bimegd el L
Sor iV
Pud zwvierie | it
Freywed domplive = |
] =

113



Drukowanie

5 Klikna¢ opcje [Drukowanie] lub [OK].
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Po przestaniu chronionego dokumentu do urzgdzenia jest on przechowywany w pamieci sprzetu w
oczekiwaniu na wydruk.

mjezeli w kroku 3 wybrano przycisk [Nie]
Wprowadzi¢ wartosci [Nazwa dokumentu], [Nazwa uzytkownika] oraz [PIN], a nastepnie klikng¢ opcje [OK].

Nazwa dokumentu jest ustalana automatycznie na podstawie informacji pobranych z aplikacji. Aby zmieni¢
nazwe, nalezy w jej miejscu wprowadzi¢ nowg, sktadajaca sie maksymalnie z 32 znakéw alfanumerycznych.

Nazwa komputera (nazwa logowania) wyswietla sie w polu [Nazwa uzytkownika]. Aby zmieni¢ nazwe
uzytkownika, nalezy wprowadzi¢ nowg nazwe skitadajgcg sie maksymalnie z 32 znakéw alfanumerycznych.

Wprowadzi¢ [PIN] o maksymalnej dtugosci siedmiu cyfr.
..MMP:N ‘E-

@ Dobcrrend rmeberss svdhcswary e bvoa sabacpescroneg s druscraena
Enpwentz macwe dolsamenta, ey snykwnicyikad FIK

M rwoy ek s Daosrant 1 b8 Pmic, 53 prendei|
My pecy Loryilinsercy L 1 [sis . 32 prenkd |
M srrnpen 1 2= BomtrE
OH. kg Famec

Drukowanie dokumentéw chronionych

Po przestaniu do urzadzenia dokumentu chronionego nalezy go wydrukowa¢ w ciggu 30 minut. Po uptywie tego czasu
dokument zostanie usuniety z pamieci urzadzenia i jego wydruk nie bedzie juz mozliwy.

UWAGA

e Jezeli dokumenty chronione nie zostaty wydrukowane, zajmujg miejsce w pamieci i mogg uniemozliwic
drukowanie nawet zwyktych (niechronionych) dokumentéw. Dokumenty chronione nalezy drukowac jak
najszybciej.

e Istnieje mozliwos$¢ sprawdzenia, ile pamieci jest zajmowane przez dokumenty chronione.

[ » <Stan urzadzenia> » <Uzycie pamieci bezpiecznego drukowania>

e Istnieje mozliwos¢ zmiany czasu waznosci dokumentéw chronionych. ©@Zmiana czasu waznosci
dokumentéw chronionych(P. 115)

1 Nacisnij przycisk @ (ghPrint).
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Drukowanie

2 Wybierz dokumentu zabezpieczony do druku za pomocg przyciskéw & /¥, a
nastepnie nacisnij przycisk [J.

wybierz plik
<Szezegitys
<lsuf

Dokument

UWAGA:
Gdy wyswietlony zostanie ekran <Wybierz uzytkownika>

Jesli w pamieci urzgdzenia przechowywane sg dokumenty zabezpieczone, utworzone przez kilku
uzytkownikéw, przed wyswietleniem ekranu <Wybierz uzytkownika> zostanie wyswietlony ekran <Wybierz

plik>. Wybierz swojg nazwe uzytkownika i nacisnij przycisk [J.

wWybierz wrytkownika
Uzythownik 2
Uythownik 3

3 Wprowadz kod PIN za pomoca klawiszy numerycznych, a nastepnie nacisnij przycisk
3.

kod PIN

i

R T

(Zastos.: nac. OK)

Drukowanie rozpocznie sie.

Aby anulowac¢ drukowanie, nacisnij kolejno przyciski <Anuluj> » [ » <Tak> » (3.

Zmiana czasu waznosci dokumentéw chronionych

Urzadzenie jest fabrycznie skonfigurowane tak, aby usuwa¢ dokumenty chronione po uptywie 30 minut od ich
otrzymania, jesli nie zostang wydrukowane, ustawienie to mozna jednak zmienic.

1 Nacisnij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskow 4 / ¥ wybierz opcje <Ustawienia zarzagdzania systemem> i
nacisnij przycisk (3.
Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomoca klawiszy
numerycznych, po czym nacisnij przycisk [[i) . ¢gLogowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

3 Wybierz opcje <Ustawienia bezpiecznego drukowania> i nacisnij przycisk .

4 Wybierz opcje <Witacz> i nacisnij przycisk .

UWAGA:

Wytaczanie funkcji Drukowanie zabezpieczone
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Drukowanie

Wybierz opcje <Wytacz> i nacisnij przycisk [, a nastepnie ponownie uruchom urzadzenie.

5 Okresl czas przechowywania dokumentdéw zabezpieczonych w pamieci urzadzenia i
nacisnij przycisk (1.
Za pomoca przyciskéw 4 / W lub klawiszy numerycznych wprowadz czas.

Dokument chroniony jest usuwany z pamieci urzadzenia po uptywie okreslonego tutaj czasu.

Czas usuw, bezp. druk.

i -

30 ] win

-

(10-240)

G Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

LACZA

Przygotowanie do uzycia funkcji Zabezpieczone drukowanie(P. 110)
Sprawdzanie statusu i dziennika drukowania(P. 78)
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Drukowanie

Dostosowywanie konfiguracji ustawien wydruku do
potrzeb

0XF0-027

Istnieje mozliwos¢ zapisywania réznych kombinacji ustawierh w formie ,,profili” dopasowanych do réznych rodzajéw
wydruku. Mozna réwniez zapisa¢ najczesciej uzywane ustawienia jako ustawienia domysine. Po sprecyzowaniu
domysinych ustawien zapisane ustawienia bedg automatycznie wyswietlane na ekranie sterownika drukarki, co
umozliwi pominiecie etapu okreslania ustawien wydruku i natychmiastowe drukowanie.

Oznacz znak wodny jako ,SCISLE TAJNE” i zarejestruj go
jako ,Profil”. Wybierz ten ,Profil”, gdy bedzie potrzebny.

Gdy drukuje poufne ORejestrowanie kombinacji czesto uzywanych
dokumenty, cznaczam je ustawien wydruku(P. 118)

znakiem woadnym

SCISLE TAJNE™

Wybierz opcje [2 na 1] jako domysine ustawienie
uzytkownika w sterowniku drukarki. Kolejne zadania

Aby zaoszczedzic koszty, drukowania bedg wykonane w taki sposéb, aby kazde
zawsze drukuje dwie # . . . ) .
A na jednej stronie. dwie strony byty zmniejszone i wydrukowane na jednej

stronie. ©Zmiana ustawiern domysinych(P. 120)

117



Drukowanie

Rejestrowanie kombinacji czesto uzywanych ustawien

wydruku

0XF0-028

Okreslanie kombinacji ustawien, jak np. drukowanie , 1-stronne w orientacji poziomej na papierze w formacie A4" przy
kazdym drukowaniu, moze by¢ czasochtonne. Jesli czesto uzywane kombinacje ustawien wydruku zostang
zarejestrowane jako ,profile”, skonfigurowanie ustawiert wydruku bedzie wymagato jedynie wybrania profilu z listy. W
tej sekcji opisany zostat sposob rejestracji profili i drukowania za ich pomoca.

(ORejestracja profilu(P. 118)
OWybér profilu(P. 119)

Rejestracja profilu

1 Zmien ustawienia, ktére maja zostac zarejestrowane jako profil, a nastepnie kliknij

przycisk [Dodaj].

Kliknij kolejno zaktadki [Ustawienia podstawowe], [Ustawienia strony], [Wykonczenie], [Zrédto papieru] lub
[Jakos(¢], aby skonfigurowac ustawienia wydruku na kazdym ekranie w zaleznosci od potrzeb. ©Rézne

ustawienia drukowania(P. 80)

= Prefenende drigeanis

Lz padnaaat | s maty | Wikohoasee | Sl papess | daodd

Prodi ',_J-_g:,\..qo.;..hw -
e CE S -
D ] U T g

oo

Ly Meras wydrie,
Rk P2 ITRA BTy

R oy

q

[OK].

ozt 1)

Exvhuil

Fogas
Oiertiasa

A | Porzam

Shukrwies miEe

12 e

i | 171 Pariors

Wprowadz nazwe profilu w polu [Nazwa], wybierz ikone, po czym kliknij przycisk

W polu [Komentarz] mozesz wprowadzi¢ komentarze dotyczgce profilu.

Kliknij przycisk [Pokaz ustawienia], aby wyswietli¢ ustawienia do zarejestrowania.

..Duwpr:l'll @-
Harmw Sampls
= Elo e 0wy s
Kraraniay inrapla
Pouat untrearsa
K Sruhy Farsaz
UWAGA
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Drukowanie

Edycja profilu

e Klikniecie przycisku [Edytuj] znajdujgcego sie po prawej stronie przycisku [Dodaj] na ekranie pokazanym w
kroku 1 umozliwia zmiane nazwy oraz ikony wczesniej zarejestrowanych profili, a takze komentarzy do nich.
Nie mozna edytowac fabrycznie zarejestrowanych profili.

Wybér profilu

Wybierz profil dostosowany do wtasnych potrzeb i kliknij przycisk [OK].

s Rrelerencie drukisanis =
Uigeverad poderet | vt oty | Wkohaees | Sidle papes | bk
= CEE I - || i | oo
Muicda duds [ Dby -
|:|,|.J A ferne s g 12 1 de 88§
bl = Oeetaga
By Moo wycdealcs A | Poross A | 5 Paricas
(R P2 ITRA EYSOY -
i 2 Ui sy Folsireeld won
2 | 2eat = Dellbrey dopresve -

Cramzwers gt heuirere beoarra

JJJ J Cemzwerw pdeatore -
n.J 4 l?l' Mg rpiaaiFl
Ad [ Susomsnis A _I g et [l - Mg, ooty
— [ ;:up..r.'_
Prawiod dopline (R T
() .
UWAGA

Zmiana ustawien wybranego profilu

e Ustawienia wybranego profilu mozna zmieniaé. Dodatkowo zmodyfikowane ustawienia mozna zarejestrowac
jako inny profil.

EACZA

OPodstawowe operacje drukowania(P. 70)
(OZmiana ustawierh domysinych(P. 120)
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Drukowanie

Zmiana ustawien domysinych

0XF0-029

Ustawienia domysIne sg ustawieniami wyswietlanymi po kazdorazowym otwarciu ekranu ustawien wydruku
sterownika drukarki, ktére mozna zmieni¢. Jesli na przyktad uzytkownik chce drukowac wszystkie dokumenty w taki
sposéb, aby kazde dwie strony byty zmniejszone i wydrukowane na jednej stronie, nalezy okresli¢ opcje [2 na 1] jako
domysine ustawienie uzytkownika w sterowniku drukarki. Podczas kolejnego drukowania sterownik drukarki bedzie
otwarty z wkgczong opcja [2 na 1] dla ustawienia uktadu strony i nie bedzie trzeba zmienia¢ ustawien podczas kazdego

drukowania.

WAZNE

Aby wykona¢ ponizszg procedure, nalezy zalogowac sie na komputerze na konto administratora.

1 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 486)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie kliknij pozycje

[Printing preferences] (Preferencje drukowania).

L L 3 ¢ Panel erowanis # Sproet | doeegke ¢ Uergckoen @ drukest w |y
Pk Edyce  ‘Widek Maragchiis  Pomec
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v Ut jiko deakirke dermyilesg
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Wit diukarks
Uteed i sl

Fracwiatpwanie protleming

Ut urzgelisnis

Whisorwaea

o

Ul tare 88 Doy bwtur: Licrha dekurmanice w kofjoc 0

== |
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3 Zmien ustawienia na ekranie ustawien wydruku, a nastepnie kliknij przycisk [OK].

Kliknij kolejno zaktadki [Ustawienia podstawowe], [Ustawienia strony], [Wykoriczenie], [Zrédto papieru] lub

[Jakos(¢], aby skonfigurowac ustawienia wydruku na kazdym ekranie w zaleznosci od potrzeb.

ustawienia drukowania(P. 80)
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Drukowanie

LACZA

OPodstawowe operacje drukowania(P. 70)
(ORejestrowanie kombinacji czesto uzywanych ustawien wydruku(P. 118)
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Wygodna wspoétpraca z urzadzeniami przenosnymi

Wygodna wspotpraca z
urzgdzeniami przenosnymi
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Ustanawianie potgczenia bezposredniego (Tryb punKtU dOSTEPU) ..eeevevveerrerreerrieeersireeensireeessreeesssreeesssseessanne 125
Zwiekszanie efektywnosci drukarki przez wykorzystanie aplikacji ..........cccoeveervivieerniieennniericieeensreessseeens 127
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Wygodna wspoétpraca z urzadzeniami przenosnymi

Wygodna wspoétpraca z urzadzeniami przenosnymi

O0XF0-02A

Potaczenie urzadzenia z urzgdzeniem przenosnym, takim jak smartfon lub tablet, umozliwia uzycie odpowiedniej
aplikacji utatwiajacej drukowanie. Mozna takze uzy¢ urzadzenia przenosnego, aby sterowac urzagdzeniem na odlegtos¢,
sprawdzi¢ status drukowania i zmieni¢ ustawienia urzadzenia.

(OPodtaczanie do urzadzenia mobilnego(P. 124)
OZwiekszanie efektywnosci drukarki przez wykorzystanie aplikacji(P. 127)
(©OZdalne zarzadzanie urzgdzeniem(P. 129)
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Wygodna wspoétpraca z urzadzeniami przenosnymi

Podtaczanie do urzadzenia mobilnego

0XF0-02C

Urzadzenie mozna podtgczy¢ do urzadzenia przenosnego za posrednictwem bezprzewodowej sieci LAN lub poprzez
potaczenie bezposrednie. Nalezy wybra¢ metode potaczenia, ktéra najbardziej odpowiada Srodowisku operacyjnemu i
urzadzeniom.

m Podtgczanie do sieci bezprzewodowej LAN

Podobnie jak w przypadku podtgczania urzadzenia do komputera drukarke mozna podtgczy¢ do urzadzenia za pomoca
routera bezprzewodowej sieci LAN. ©Podtaczanie do sieci bezprzewodowej LAN(P. 136)

@4— >+ »

m Potgczenie bezposrednie

Potaczenie urzadzenia przenosnego i drukarki bezposrednio bez uzycia routera bezprzewodowej sieci LAN. Nawet jesli
bezprzewodowa sie¢ LAN nie jest dostepna, mozna szybko potgczy¢ drukarke i urzadzenie przenosne. ©Ustanawianie
potaczenia bezposredniego (Tryb punktu dostepu)(P. 125)

Po ustanowieniu bezposredniego potgczenia nie mozna uzy¢ przewodowej sieci LAN ani bezprzewodowe;j sieci
LAN za posrednictwem routera.
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Wygodna wspoétpraca z urzadzeniami przenosnymi

Ustanawianie potgczenia bezposredniego (Tryb punktu
dostepu)

O0XF0-02E

Nawet bez wykorzystania routera bezprzewodowej sieci LAN mozna potaczy¢ urzgdzenie przenosne z drukarka bez
koniecznosci wprowadzania ztozonych ustawien dzieki trybowi punktu dostepu, ktéry umozliwia bezprzewodowe i
bezposrednie potaczenie urzadzenia przenosnego z drukarka.

9) &

Korzystanie z urzadzenia w trybie potgczenia bezposredniego (w trybie
punktu dostepu)

Postepuj zgodnie z nastepujgcymi krokami, aby ustanowié¢ potgczenie za pomoca trybu punktu dostepu.

Wprowadzi¢ urzadzenie w tryb punktu dostepu.

a1

W opcji <Wiacz Bezposrednie potgczenie> wybierz wartos¢ <Wiacz>.

(OWiacz Bezposrednie potgczenie(P. 299)

m Wprowadzi¢ urzadzenie w stan oczekiwania na potaczenie.
? Nacisnij przycisk [[) » Uzyj przyciskow & / W , aby wybrac opcje <Wigcz
Bezposrednie potaczenie> i Naciénij przycisk [IJ. Urzadzenie wejdzie w stan, w ktérym

mozesz podigczy¢ urzadzenie przenosne do drukarki.

Menu

Ustawienia papieru I
Bezposredmie pofaczenie
Ustawienia sieciowe
Raport wydrukiw |_|

D Laczenie z urzadzenia przenosnego

rd_l W oparciu o identyfikator SSID oraz klucz sieciowy przedstawiony na wyswietlaczu
nalezy wprowadzi¢ ustawienia bezprzewodowego potaczenia sieci LAN w celu
= podtaczenia do drukarki.

UWAGA:

Ponizszy ekran pojawi sie na wyswietlaczu podczas procesu tgczenia.
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Wygodna wspoétpraca z urzadzeniami przenosnymi

Potaczona pray uzyc. Nawiaz. potacz. Aby
funkcji Bezposrednie zakon. Bezpos, pot.,
potaczenie. Zakoficz wybierz <Roztaczs.
Eﬁ;ﬂ““ 0 per. <Roztace

POTRCZYC Z Tnnym i i
urzadzenion, Informacje o pataczeniu
rla'}ipierl‘:aknﬁlz

gczenie,
E:astqpﬂr ekran:
nacisnij oK

Vo |

<Roztacz>

Zatrzymuje procedure potgczenia bezposredniego. Gdy drukowanie lub inna
wybrana operacja zostang zakonczone, nalezy wybrac te opcje, aby zakonczy¢
potaczenie.

<Informacje o potaczeniu>

Wyswietla informacje dotyczgce wykonywanego potgczenia bezposredniego.

WAZNE

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie potgczenia bezposredniego potaczenie z Internetem moze by¢
niedostepne w zaleznosci od uzywanego urzgdzenia przenosnego.

Potaczenie bezposrednie jest mozliwe tylko dla potgczenia jeden-do-jeden pomiedzy urzadzeniem i jednym
urzadzeniem przeno$nym. Nie mozna podtaczyc¢ 2 lub wiecej urzadzen przenosnych réwnoczesnie.

Jesli potgczenie bezprzewodowe z urzadzenia przenos$nego nie zostanie nawigzane w ciggu 5 minut od
wyswietlenia SSID i klucza sieciowego, potgczenie oczekujgce zostanie zakonczone.

Jesli podczas komunikacji w trybie potaczenia bezposredniego przez pewien czas nie bedg przesytane zadne
dane miedzy urzagdzeniem a urzagdzeniem przenosnym, potgczenie bezposrednie moze zosta¢ zakonczone.

SSID oraz klucz sieciowy urzgdzenia zmieniajg sie po kazdym uruchomieniu procedury potgczenia
bezposredniego.

Oszczedzanie energii przy pomocy trybu uspienia jest mniej skuteczne w przypadku potaczenia
bezposredniego.
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Wygodna wspoétpraca z urzadzeniami przenosnymi

Zwiekszanie efektywnosci drukarki przez
wykorzystanie aplikacji

O0XFO-02F

Dzieki odpowiedniej aplikacji mozna obstugiwa¢ drukarke przy pomocy urzadzenia przenosnego. Drukarka obstuguje
dedykowang aplikacje firmy Canon i r6zne inne aplikacje. Mozna wybra¢ najbardziej odpowiednig aplikacje do danego
urzadzenia przenosnego, celu, sytuacji itd.

m Drukowanie przy pomocy mobilnej aplikacji firmy Canon lub jej dodatku

Drukowanie mozna rozpoczaé przy pomocy urzadzenia przenosnego. Liste obstugiwanych systemoéw operacyjnych,
szczeg6towe procedury konfiguracji oraz procedury uzytkowania mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Canon
pod adresem: http://www.canon.com/ .

m Korzystanie z technologii AirPrint

Mozna drukowa¢ z urzadzenia firmy Apple bez potrzeby pobierania dedykowanej aplikacji lub instalowania
dedykowanego sterownika. ©Korzystanie z technologii AirPrint(P. 455)

AirPrint

m Korzystanie z technologii Google Cloud Print

Drukowanie mozna rozpocza¢ przy pomocy aplikacji lub ustugi, ktéra obstuguje technologie Google Cloud Print. Mozna
drukowac przy pomocy zdalnego sterowania urzagdzeniem w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca, na przyktad
podczas podrézy. ©Korzystanie z technologii Google Cloud Print(P. 463)

——
=

) =
Google ==
Cloud Print Ready

m Drukowanie za pomoca ustugi Mopria™

Urzadzenie obstuguje réwniez ustuge Mopria™. Ustuga Mopria™ umozliwia drukowanie przy pomocy réznych modeli
drukarek r6znych producentéw dzieki zastosowaniu wspolnych ustawien i funkgji. Jest to przydatne w sytuacji, gdy
drukarki obstugujace ustuge Mopria™ o r6znych modelach od réznych producentéw sg zainstalowane w biurze, w
domu lub w innych miejscach. Wéwczas mozna wykorzystac takie drukarki przy pomocy ustugi Mopria™ bez potrzeby
instalowania na nich dedykowanych aplikacji. Szczeg6towe informacje o modelach urzadzenh obstugujacych ustuge
Mopria™ i wymaganiach systemowych mozna znalez¢ pod adresem http://www.mopria.org .

--_-:-
-_ -
-',--

>
MOoPria
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Wygodna wspoétpraca z urzadzeniami przenosnymi

Wyswietlanie ustawien ustugi Mopria™

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu ( ©Uruchamianie
Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277) ) - [Ustawienia/rejestracja]  [Ustawienia sieciowe]
[Ustawienia Mopria]  [Edycja] = Sprawdz, czy pole wyboru [Uzyj Mopria] jest zaznaczone k [OK]

IE':;I Uhlawieniarejeilr stja

Vit e e
Edycja ustawiet Mapria
Luas e~ w bivrdada
Emes peacisae unlrsern = Ay
Lt whi J%) [T iad i)
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Wygodna wspoétpraca z urzadzeniami przenosnymi

Zdalne zarzadzanie urzadzeniem

O0XF0-02H

Ze Zdalnego interfejsu uzytkownika mozna korzysta¢ za posrednictwem przegladarki internetowej zainstalowanej na
urzadzeniu przenosnym. Pozwala to sprawdzi¢ stan urzgdzenia i okre$li¢ jego ustawienia z urzadzenia przenosnego.

o o

Obstugiwane przegladarki

Nastepujace przegladarki sg zgodne ze Zdalnym interfejsem uzytkownika dla urzadzen przenosnych.

Android

Chrome

ioS

Safari

Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika na urzgdzeniu przenosnym

Wpisz adres IP urzadzenia w przegladarce internetowej i uruchom Zdalny interfejs uzytkownika. Najpierw sprawdz, czy
adres IP urzadzenia zostat ustawiony ( ©Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 161) ). W przypadku watpliwosci
skontaktuj sie z administratorem sieci.

1 Uruchom przegladarke internetowg na swoim urzadzeniu przenoSnym.

2 Wprowadz adres , http://(adres IP urzadzenia)/” w polu adresu.

Jesli chcesz uzy¢ adresu IPv6, zamknij go w nawiasach (przyktad: http://[fe80::2e9e:fcff:fede:dbce]/).

UWAGA:

Niektore elementy Zdalnego interfejsu uzytkownika nie sg wyswietlane w ,wersji dla smartfonéw”. Aby
wyswietli¢ wszystkie elementy, nalezy skorzystac z ,wersji dla komputeréw PC".

LACZA

Korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 276)
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0XF0-02)

Niniejsze urzadzenie oferuje mozliwos¢ uzytkowania w wielu r6znych $rodowiskach, a oprécz podstawowych funkgji
zwigzanych z siecig jest takze wyposazone w zaawansowane rozwigzania technologiczne. Uzytkownicy, ktérzy nie sg
ekspertami w zakresie sieci, nie maja zadnych powodéw do niepokoju, gdyz urzagdzenie to zostato zaprojektowane z
mysla o prostocie i wygodzie obstugi. Bez obaw mozna rozpocza¢ wykonywanie kolejnych krokéw konfiguracji sieci.

m Podtgczanie do komputera/wyswietlanie ustawien sieciowych urzadzenia

OPodtaczanie do sieci(P. 132) OWyswietlanie ustawien sieciowych(P. 161)

m Konfiguracja drukowania

OKonfiguracja urzadzenia w celu drukowania danych z komputera(P. 164)

m Dostosowywanie urzgdzenia do wygodnej pracy w Srodowisku sieciowym

Ethernet

SLP ’ SNTP
& = o

0| & ®

OKonfiguracja urzadzenia w danym Srodowisku sieciowym(P. 177)

Bezposrednie potaczenie z urzadzeniem przenosnym

e Z urzadzeniem mozna komunikowac sie bezposrednio przy pomocy urzgdzenia mobilnego bez koniecznosci
konfigurowania skomplikowanych ustawien sieciowych. @Ustanawianie potaczenia bezposredniego (Tryb
punktu dostepu)(P. 125)
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Podtaczanie do sieci

0XF0-02K

Podtaczenie urzadzenia do przewodowej lub bezprzewodowej sieci lokalnej (LAN) wymaga ustawienia adresu IP
unikalnego dla wybranej sieci. Nalezy wybrac opcje ,przewodowo” lub ,bezprzewodowo” w zaleznosci od Srodowiska
komunikacyjnego i urzadzen sieciowych. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat ustawier adresu IP, nalezy
skontaktowac sie z dostawca Internetu lub administratorem sieci.

WAZNE

Jesli urzadzenie jest podtaczone do niezabezpieczonej sieci, informacje osobiste mogg zostac przechwycone
przez osoby niepowotane.

UWAGA

e Urzadzenie nie moze by¢ podtgczone do sieci przewodowej i bezprzewodowej LAN jednoczesnie.

e Urzadzenie jest dostarczane bez kabla LAN i routera. W razie koniecznosci nalezy zaopatrzy¢ sie w te
akcesoria.

e Aby uzyska¢ dalsze informacje dotyczgce urzgdzen sieciowych, nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi,
ktére zostaty do nich dotaczone lub skontaktowac sie z producentem.

m Przed rozpoczeciem

Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci, nalezy postepowac zgodnie z podanymi ponizej instrukcjami.

) Sprawdz ustawienia komputera.
k:‘ g g
=2

Upewnij sie, ze komputer zostat poprawnie podtgczony do sieci. Aby uzyskac wiecej
informacji, zapoznaj sie z instrukcjami obstugi dotgczonymi do urzadzen lub skontaktuj
— sie z ich producentami.

Sprawdz, czy proces konfiguracji ustawien sieciowych na komputerze zostat
zakonczony. W przypadku nieodpowiedniej konfiguracji sieci korzystanie z urzagdzenia
w Srodowisku sieciowym nie jest mozliwe nawet po przeprowadzeniu dalszej czesci
procedury.

UWAGA:

W zaleznosci od sieci potrzebna moze by¢ zmiana ustawienn metody komunikacji
(potdupleks lub dupleks petny) albo typu sieci Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/
1000BASE-T) ( ©Konfiguracja ustawien sieci Ethernet(P. 178) ). Aby uzyskaé
szczeg6towe informacje, nalezy skontaktowac sie z dostawca Internetu lub
administratorem sieci.

Sprawdzanie adresu MAC urzadzenia.
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OWyswietlanie adresu MAC w przewodowej sieci LAN(P. 162)
OWyswietlanie adresu MAC w bezprzewodowej sieci LAN(P. 162)

Informacje na temat podigczania do sieci IEEE 802.1X znajdujg sie w sekcji ©
Konfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 254) .

Wybierz przewodowga lub bezprzewodowa sie¢ LAN.
(OWybieranie sieci przewodowej lub bezprzewodowej LAN(P. 134)

L

(L

Nawigz potaczenie z przewodowa lub bezprzewodowa siecig LAN.
! ﬂ!l Przejdz do sekcji odpowiadajacej ustawieniu wybranemu w kroku 2.
:_; B35 OPodiaczanie do sieci przewodowej LAN(P. 135)

(OPodtaczanie do sieci bezprzewodowej LAN(P. 136)

[Fasziss] Jesli to konieczne, skonfiguruj adres IP.

W momencie zakupu urzadzenie jest skonfigurowane tak, aby automatycznie pobierac
adres IP. Aby ustawi¢ konkretny adres IP, nalezy zmienic to ustawienie.

OKonfiguracja adresu IP(P. 153)

P

133



Siec

Wybieranie sieci przewodowej lub bezprzewodowej LAN

OXF0-02L

Wybrac sie¢ przewodowa lub bezprzewodowg LAN na panelu sterowania, aby okresli¢ sposéb podigczenia urzadzenia
do komputera. Uwaga: zmiana ustawienia z opcji <Przewodowa sie¢ LAN> na opcje <Bezprzewodowa sie¢ LAN> lub
odwrotnie wymaga odinstalowania sterownika drukarki zainstalowanego na komputerze i jego ponownej instalaciji.
Wiecej informacji znajduje sie w sekcji Podrecznik instalacji sterownika drukarki.

1 Nacisnij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskow A /¥ wybierz opcje <Ustawienia sieciowe> i naci$nij przycisk
3.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomocg klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacis$nij przycisk [[iJ . ¢Logowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

3 Wybierz opcje <Ustawienia sieciowe> i nacisnij przycisk 3.

4 Wybierz opcje <Przewodowa sie¢ LAN> lub <Bezprzewodowa sie¢ LAN>, a nastepnie
nacisnij przycisk (3.
Wyb. LAN Ustawienia aktyw.

Przewodowd S1eC LAN
Bezprzewodowa siec LAN

LACZA

Podtaczanie do sieci(P. 132)
Podtaczanie do sieci przewodowej LAN(P. 135)
Podtaczanie do sieci bezprzewodowej LAN(P. 136)
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Podtaczanie do sieci przewodowej LAN

O0XFO0-02R

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do komputera za posrednictwem routera. Podtgcz urzadzenie do routera za pomoca

kabla sieciowego LAN.
> 'T’ET, “«> - .
=
sy

L/

A

1 Podiacz kabel LAN.

Podtacz urzadzenie do routera za pomoca kabla sieci LAN.

Wsun ztgcze do gniazda, aby zatrzasneto sie we wiasciwym potozeniu.

7 Odczekaj okoto 2 minut.

W tym czasie adres IP zostanie automatycznie ustawiony.

UWAGA:

Adres IP mozna skonfigurowac recznie. ©Konfiguracja adresu IP(P. 153)

LACZA

OPodtaczanie do sieci(P. 132)
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Podtaczanie do sieci bezprzewodowej LAN

O0XF0-02S

Routery bezprzewodowe (lub punkty dostepowe) t3czg urzagdzenie z komputerem za pomoca fal radiowych. Jesli router
obstuguje standard Wi-Fi Protected Setup (WPS), konfiguracja sieci jest bardzo prosta, gdyz przebiega automatycznie.
Jesli urzadzenia sieciowe nie obstugujg funkcji konfiguracji automatycznej lub uzytkownik chce skonfigurowa¢
szczeg6towe ustawienia uwierzytelniania i szyfrowania, konieczne jest przeprowadzenie recznej konfiguracji
potaczenia. Nalezy upewnic sig, ze komputer zostat poprawnie podtgczony do sieci.

X

(OKonfiguracja potaczenia za pomoca standardu WPS(P. 136)
(OReczna konfiguracja potaczenia(P. 137)

WAZNE

Ryzyko wycieku informacji

Uzytkownicy korzystajg z potaczenia LAN na wiasne zyczenie i ryzyko. Jesli urzadzenie jest podtgczone do
niezabezpieczone;j sieci, istnieje zagrozenie uzyskania danych osobowych uzytkownika przez niepowotane
osoby, poniewaz fale radiowe, ktére sg wykorzystywane w komunikacji bezprzewodowej, rozchodzg sie na
pobliskim obszarze, takze przez Sciany.

Zabezpieczenia bezprzewodowej sieci LAN

Obstugiwane przez urzgdzenie zabezpieczenia bezprzewodowej sieci LAN zostaty wymienione ponizej. Aby
uzyskac informacje dotyczgce standardéw zabezpieczen sieci bezprzewodowej obstugiwanych przez router
bezprzewodowy, nalezy zapoznac sie z dotgczong do niego instrukcjg obstugi lub skontaktowac sie z
producentem.

128 (104)/64 (40) bit WEP
WPA-PSK (TKIP/AES-CCMP)
WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP)

UWAGA

Urzadzenia wymagane do nawigzania bezprzewodowego potaczenia LAN
e Urzadzenie jest dostarczane bez routera bezprzewodowego. Nalezy zaopatrzy¢ sie w ten sprzet.

e Router bezprzewodowy powinien by¢ zgodny ze standardem IEEE 802.11b/g/n i obstugiwa¢ pasmo
o czestotliwosci 2,4 GHz. Aby uzyskac dalsze informacje, nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi
dotaczonymi do urzgdzen sieciowych lub skontaktowac sie z producentem.

Konfiguracja potaczenia za pomocg standardu WPS

Podczas korzystania ze standardu WPS dostepne sg dwa tryby: tryb przycisku oraz tryb kodu PIN.
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m Tryb konfiguracji za pomocg przycisku

Na pudetku routera bezprzewodowego nalezy odnalez¢ symbol WPS. Nalezy rowniez upewnic sie, ze dane urzgdzenie
sieciowe jest wyposazone w przycisk WPS. ©Konfiguracja urzadzenia za pomocg Trybu przycisku WPS(P. 138)

o

m Tryb kodu PIN

Niektore routery WPS nie obstugujag trybu przycisku. Jesli na pudetku urzadzenia sieciowego lub w dotgczonej do niego
instrukcji obstugi znajduja sie informacje na temat trybu PIN WPS, nalezy skonfigurowac potaczenie, wprowadzajgc kod
PIN. ©Konfiguracja urzadzenia za pomoca Trybu PIN WPS(P. 140)

UWAGA

e Jezeli w routerze bezprzewodowym ustawiono uwierzytelnianie WEP, konfiguracja potaczenia przy uzyciu
funkcji WPS moze okazac sie niemozliwa.

Reczna konfiguracja potgczenia

W przypadku recznej konfiguracji potgczenia bezprzewodowego mozna wybra¢ bezprzewodowy router lub recznie
wprowadzi¢ wymagane informacje. Bez wzgledu na wybrang metode nalezy przygotowaé wszystkie informacje
niezbedne do przeprowadzenia konfiguracji, facznie z identyfikatorem SSID oraz kluczem sieciowym ( ©Sprawdzanie
identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 150) ).

mWybor routera bezprzewodowego

Nalezy wybrac te opcje konfiguracji, jesli konieczna jest reczna konfiguracja potaczenia, jednak chce sie wykonac jg w
jak najprostszy sposéb. ©Konfiguracja potaczenia za pomocg routera bezprzewodowego(P. 143)

m Reczne wprowadzanie informacji o konfiguracji

Aby skonfigurowac szczeg6towe ustawienia, takie jak opcje konfiguracyjne uwierzytelniania i szyfrowania, w celu
nawigzania potaczenia nalezy recznie wprowadzi¢ identyfikator SSID oraz klucz sieciowy. ©Nawigzywanie potaczenia
z konfiguracja szczegétowych ustawiei(P. 146)

LACZA

Podtaczanie do sieci(P. 132)
Wybieranie sieci przewodowej lub bezprzewodowej LAN(P. 134)
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Konfiguracja urzadzenia za pomoca Trybu przycisku
WPS

0XF0-02U

Jesli router bezprzewodowy obstuguje Tryb przycisku WPS, mozna w prosty sposéb skonfigurowac potaczenie za
pomoca przycisku WPS.

WAZNE

Spos6b obstugi routera bezprzewodowego moze réznic sie w zaleznosci od urzgdzenia. Aby uzyska¢ pomoc
w tym zakresie, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi urzadzenia sieciowego.

1 Nacisnij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskow & / ¥ wybierz opcje <Ustawienia sieciowe> i nacisnij przycisk
3.
Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomoca klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacisnij przycisk [[iJ . ¢Logowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

3 Wybierz opcje <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN> i nacisnij przycisk (3.
Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Czy chcesz wtgczy¢ bezprzewodowsg sie¢ LAN?>, wybierz opcje <Tak> i

nacisnij przycisk 3.

4 Przeczytaj wyswietlany komunikat i nacisnij przycisk [J.

5 Wybierz opcje <Tryb naciskania przycisku WPS> i nacisnij przycisk [J.

Ustaw, bezprzew. LaM
Tryb przycisku Wes
Trybu kodu FIN WPS
Ustawienia SSID H
Tryb oszczedzania energi

6 Wybierz opcje <Tak> i nacisnij przycisk .

Czy cheesz potaczyd
T nowymi

ustawieniami?

% Kod PIN zostaje wygenerowany.

7 Nacisnij i przytrzymaj przycisk WPS na routerze bezprzewodowym.

Przycisk ten nalezy nacisng¢ w ciggu 2 minut od wykonania kroku 6.
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W zaleznosci od urzadzenia sieciowego konieczne moze by¢ naci$niecie i przytrzymanie przycisku przez 2

sekundy lub dtuzej. Aby uzyska¢ pomoc w tym zakresie, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi urzagdzenia
sieciowego.

UWAGA:
Jesli podczas konfiguracji wyswietlony zostanie komunikat o btedzie

Nacisnij przycisk [ i powré¢ do kroku 5.

8 Sprawdz, czy wskaznik Wi-Fi na panelu sterowania swieci.

Wskaznik Wi-Fi miga, gdy wykryty zostanie router bezprzewodowy.

Po zakoniczeniu konfiguracji wyswietlony zostaje ponizszy ekran, a po uptywie okoto 2 sekund wigcza sie

wskaznik Wi-Fi.
P
(s "

Poczekaj okoto 2 minuty, az zakoriczone zostanie ustalanie adresu IP urzadzenia.

Potaczono.

Gdy dostepnych jest wiele routeréw bezprzewodowych, z ktérymi mozna nawigzaé potgczenie, urzadzenie
ustanawia je z tym o najsilniejszym sygnale. Sita sygnatu mierzona jest przy zastosowaniu wskaznika RSSI
(Received Signal Strength Indication).

UWAGA

Zmniejszenie zuzycia energii elektrycznej

e Urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb <Tryb oszczedzania energii> na podstawie sygnatéw emitowanych
przez router bezprzewodowy. ©Tryb oszczedzania energii (P. 298)

W przypadku, gdy zmienit sie adres IP urzadzenia

e W Srodowisku DHCP adres IP urzadzenia moze by¢ zmieniany automatycznie. Jesli tak sie stanie, potgczenie
jest utrzymywane, gdy urzadzenie i komputer nalezg do tej samej podsieci.

LACZA

OPodtaczanie do sieci bezprzewodowej LAN(P. 136)
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Konfiguracja urzadzenia za pomoca Trybu PIN WPS

OXFO0-02W

Jesli router bezprzewodowy obstuguje tryb PIN WPS, nalezy wygenerowac¢ kod PIN za pomocg urzadzenia i
zarejestrowac go dla urzadzenia sieciowego.

WAZNE

Sposo6b obstugi routera bezprzewodowego moze réznic sie w zaleznosci od urzgdzenia. Aby uzyska¢ pomoc
w tym zakresie, nalezy zapoznad sie z instrukcjg obstugi urzadzenia sieciowego.

Z poziomu komputera

1 Uzyskaj dostep do routera bezprzewodowego z poziomu komputera, aby wyswietli¢
okno umozliwiajace wprowadzenie kodu PIN WPS.

Wiecej informacji znajduje sie w instrukgji obstugi urzagdzenia sieciowego.

Z poziomu panelu sterowania

2 Nacisnij przycisk @).

3 Za pomocg przyciskow A /¥ wybierz opcje <Ustawienia sieciowe> i naci$nij przycisk
3.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomocg klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacisnij przycisk [[iJ . ¢Logowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

4 Wybierz opcje <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN> i nacisnij przycisk 3.
Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Czy chcesz wtgczy¢ bezprzewodowsg sie¢ LAN?>, wybierz opcje <Tak> i

nacisnij przycisk [J .

5 Przeczytaj wyswietlany komunikat i nacisnij przycisk .

6 Wybierz opcje <Tryb kodu PIN WPS> i nacis$nij przycisk (0.

Ustaw. bezprzew. Lad

Tryb pravcisku wes 1]
I
Ustawienia 5510

Tryb oszczedzania energil_l

7 Wybierz opcje <Tak> i nacisnij przycisk (.

% Kod PIN zostaje wygenerowany.
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szukanie, .,

wpisz kod PIN punktu
dostepu.

Kod PIN: 12345678
amluj: nacisnij Stop

Z poziomu komputera

8 Zarejestruj wygenerowany kod PIN dla routera bezprzewodowego.

Zarejestruj kod PIN w oknie konfiguracji wyswietlonym w kroku 1.

Kod PIN nalezy zarejestrowac¢ w ciggu 10 minut od nacisniecia przycisku E po wybraniu opcji <Tak> w kroku

7.

UWAGA:
Jesli podczas konfiguracji wyswietlony zostanie komunikat o btedzie

Nacisnij przycisk [ i powré6¢ do kroku 6.

Z poziomu panelu sterowania

9 Sprawdz, czy wskaznik Wi-Fi na panelu sterowania swieci.

Wskaznik Wi-Fi miga, gdy wykryty zostanie router bezprzewodowy.

Po zakonczeniu konfiguracji wyswietlony zostaje ponizszy ekran, a po uptywie okoto 2 sekund wigcza sie

wskaznik Wi-Fi.
PN B

Poczekaj okoto 2 minuty, az zakoriczone zostanie ustalanie adresu IP urzadzenia.

Potaczono.

Gdy dostepnych jest wiele routeréw bezprzewodowych, z ktérymi mozna nawigza¢ potgczenie, urzadzenie
ustanawia je z tym o najsilniejszym sygnale. Sita sygnatu mierzona jest przy zastosowaniu wskaznika RSSI

(Received Signal Strength Indication).

UWAGA

Zmniejszenie zuzycia energii elektrycznej
e Urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb <Tryb oszczedzania energii> na podstawie sygnatéw emitowanych
przez router bezprzewodowy. ©Tryb oszczedzania energii (P. 298)
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W przypadku, gdy zmienit sie adres IP urzagdzenia

e W Srodowisku DHCP adres IP urzadzenia moze by¢ zmieniany automatycznie. Jesli tak sie stanie, potgczenie
jest utrzymywane, gdy urzadzenie i komputer nalezg do tej samej podsieci.

LACZA

OPodtaczanie do sieci bezprzewodowej LAN(P. 136)
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Konfiguracja potaczenia za pomocga routera
bezprzewodowego

0XF0-02X

Istnieje mozliwos¢ wyszukania dostepnych routeréw bezprzewodowych (lub punktéw dostepowych) i wybrania
jednego z nich z poziomu ekranu urzadzenia. Jako klucz sieciowy nalezy wprowadzi¢ klucz WEP lub PSK. Przed
wybraniem routera bezprzewodowego nalezy sprawdzi¢ i zapisa¢ wszystkie informacje niezbedne do przeprowadzenia
konfiguracji, tacznie z identyfikatorem SSID oraz kluczem sieciowym ( ©Sprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza
sieciowego(P. 150) ).

UWAGA

Ustawienia zabezpieczen

o Jesli potaczenie bezprzewodowe nawigzuje sie, wybierajac router bezprzewodowy, ustawiana jest opcja
uwierzytelniania WEP <Open System> lub opcja szyfrowania WPA/WPA2 ma ustawiang warto$¢ <Autom.>
(AES-CCMP lub TKIP). Jesli wybrane zostanie ustawienie <Klucz wspotdzielony> do uwierzytelniania WEP lub
opcja <AES-CCMP> do metody szyfrowania WPA/WPA2, konieczne jest ustanowienie potgczenia za pomoca
recznej metody wprowadzania ( ©Nawigzywanie potgczenia z konfiguracja szczegétowych
ustawien(P. 146) ).

1 Nacisnij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskow & / ¥ wybierz opcje <Ustawienia sieciowe> i nacisnij przycisk

3.
Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomoca klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacisnij przycisk [[iJ . ¢Logowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

3 Wybierz opcje <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN> i nacisnij przycisk (3.
Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Czy chcesz wtgczy¢ bezprzewodowsg sie¢ LAN?>, wybierz opcje <Tak> i

nacisnij przycisk 3.

4 Przeczytaj wyswietlany komunikat i nacisnij przycisk [J.

5 Wybierz opcje <Ustawienia SSID> i nacisnij przycisk [IJ.

Ustaw. bezprzew. Lad

Tryb przycisku wes |7|
Trybu kodu PIN WPS

[stawienia S5I0 |
Tryb oszczedzania energi| |

6 Wybierz opcje <Wybierz punkt dostepu> i nacisnij przycisk (.

Urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie dostepnych routeréw bezprzewodowych.
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Ustawienia SSID Szukanie, ..

punkt dostepu

Wprow. recznie

UWAGA:
W przypadku wyswietlenia komunikatu <Nie mozna znalez¢é punktu dostepu.>

Patrz ©OW przypadku wyswietlenia komunikatu o bledzie(P. 366) .

7 Wybierz router bezprzewodowy LAN i nacisnij przycisk (3.

Wybierz router, ktérego identyfikator SSID zgadza sie z wcze$niej zapisanym.

wyb. punkt dostepu

[ 55I0_02 weR 11 I
[1 SSID_03 wPa-psK 13
[, SSID_04 wPaZ-PsK 9

UWAGA:

Jesli bezprzewodowy router nie zostanie odnaleziony
Sprawd?, czy urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane i gotowe do potaczenia sie z siecig. ©Problemy z

instalacja/ustawieniami(P. 378)

8 Wprowadz wczesniej zapisany klucz sieciowy.
Wprowadz klucz sieciowy za pomoca klawiszy numerycznych, wybierz opcje <Zastosuj> i nacisnij przycisk m
OWprowadzanie tekstu(P. 32)

WEP WPA-PSK lub WPA2-PSK

| Klucz WeP (5-26 zn.)

| PSK (864 nak.}
| O0NC00COE

| X0O00C0D0000E
<ZA5T0s . > <Za5105.>
Tryb wprow.: A Tryb wprow.: A
Symbal Symbal

9 Wybierz opcje <Tak> i nacisnij przycisk (3.

Czy cheesz potaczyd taczenie. ..
Z nowywi anuluj: nacisnij Stop
ustawieniami?

Tak
UWAGA:

Jesli podczas konfiguracji wyswietlony zostanie komunikat o btedzie

Nacisnij przycisk [}, sprawdz poprawnos¢ klucza sieciowego i wré¢ do kroku 5.

1 0 Sprawdz, czy wskaznik Wi-Fi na panelu sterowania swieci.

Wskaznik Wi-Fi miga, gdy wykryty zostanie router bezprzewodowy.
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i)

Po zakonczeniu konfiguracji wyswietlony zostaje ponizszy ekran, a po uptywie okoto 2 sekund wigcza sie

wskaznik Wi-Fi.
P
rOy .

Poczekaj okoto 2 minuty, az zakoriczone zostanie ustalanie adresu IP urzadzenia.

Potaczono.

Gdy dostepnych jest wiele routerow bezprzewodowych, z ktérymi mozna nawigzac potgczenie, urzagdzenie
ustanawia je z tym o najsilniejszym sygnale. Sita sygnatu mierzona jest przy zastosowaniu wskaznika RSSI
(Received Signal Strength Indication).

UWAGA

Zmniejszenie zuzycia energii elektrycznej

e Urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb <Tryb oszczedzania energii> na podstawie sygnatéw emitowanych
przez router bezprzewodowy. ©Tryb oszczedzania energii (P. 298)

W przypadku, gdy zmienit sie adres IP urzadzenia

e W Srodowisku DHCP adres IP urzadzenia moze by¢ zmieniany automatycznie. Jesli tak sie stanie, potgczenie
jest utrzymywane, gdy urzadzenie i komputer nalezg do tej samej podsieci.

LACZA

OPodtaczanie do sieci bezprzewodowej LAN(P. 136)
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Nawigzywanie potgczenia z konfiguracjg szczegétowych
ustawien

0XF0-02Y
Aby skonfigurowac szczegétowe ustawienia zabezpieczen lub jesli nawigzanie potgczenia bezprzewodowego innymi
metodami jest niemozliwe, mozna recznie wprowadzi¢ wszystkie informacje wymagane do ustanowienia potgczenia
bezprzewodowego LAN. Przed skonfigurowaniem szczeg6towych ustawien nalezy sprawdzic i zapisa¢ wymagane

informacje, tgcznie z identyfikatorem SSID, kluczem sieciowym i protokotami zabezpieczen sieci bezprzewodowej (
Sprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 150) ).

1 Nacisnij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskow & / ¥ wybierz opcje <Ustawienia sieciowe> i nacisnij przycisk
3.
Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomoca klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacisnij przycisk [[J. ¢gLogowanie sie na urzadzeniu(P. 34)

3 Wybierz opcje <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN> i nacisnij przycisk (3.
Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Czy chcesz wtgczy¢ bezprzewodowg sie¢ LAN?>, wybierz opcje <Tak> i

nacisnij przycisk [3 .

4 Przeczytaj wyswietlany komunikat i nacisnij przycisk (3.
5 Wybierz kolejno opcje <Ustawienia SSID> » <Wprowadz recznie>.

6 Wprowadz wczesniej zapisany identyfikator SSID.

Wprowad? identyfikator SSID za pomoca klawiszy numerycznych, wybierz opcje <Zastosuj> i naci$nij przycisk
[[}. oWprowadzanie tekstu(P. 32)

| Wprow, recznie

Tryb wprow.: A
Symbol

7 Skonfiguruj ustawienia zabezpieczen na podstawie zapisanych wczesniej informacji.

Jesli konfiguracja ustawien zabezpieczen nie jest konieczna, wybierz opcje <Brak> i nacisnij przycisk [3 .

Ustaw, zabezpieczen
Brak
WEP
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mUzycie szyfrowania WEP

Wybierz opcje <WEP> i nacisnij przycisk [ .

2 Wybierz metode uwierzytelniania i naciénij przycisk (.

Uwierzytel. §02.11 I

Klucz wspdtdzielony I

Ustawienie uwierzytelniania typu system otwarty, nazywanego takze ,uwierzytelnianiem otwartym?”.

<Open System>

<Klucz wspotdzielony>

Hastem jest klucz WEP.

UWAGA:

Jesli wybrano opcje <Open System>
Jesli dla routera bezprzewodowego skonfigurowano uwierzytelnianie za pomoca klucza wspélnego,
podczas nawigzywania potgczenia z bezprzewodowsg siecig LAN wystepuje btad uwierzytelniania. Jesli
tak sie stanie, urzadzenie automatycznie zmienia odpowiednie ustawienie na <Klucz wspétdzielony> i
ponawia prébe nawigzania potgczenia.

3 Wybierz opcje <Edytuj klucz WEP> i naciénij przycisk .

Ed. Klucz WEF

4 Wybierz klucz WEP (1 do 4), ktéry chcesz edytowaé i naciénij przycisk 3.

Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie cztery klucze WEP.

fd. klucz wep

Klucz Wer 2
Klucz WP 3
Klucz WEP 4

5  Wprowadz? wczedniej zapisany klucz sieciowy.

Wprowadz klucz sieciowy za pomocg klawiszy numerycznych, wybierz opcje <Zastosuj> i nacisnij
przycisk EJ. oWprowadzanie tekstu(P. 32)

| Klucz weP 1 (5-26 zn.}

Tryb worow.: A
Symbaol

Wybierz opcje <Wybierz klucz WEP> i nacisnij przycisk [ .

Wybierz wczesniej edytowany klucz WEP i nacisnij przycisk [ .

mUzycie szyfrowania WPA-PSK lub WPA2-PSK

1  Wybierz opcje <WPA/WPA2-PSK> i naciénij przycisk 3.
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2 Wybierz metode szyfrowania i naciénij przycisk ok B

ﬂfmr. WP/ wead I
|

RES-CIMP |

<Autom.>

Konfiguracja urzadzenia w taki sposob, aby automatycznie wybierana byta metoda szyfrowania AES-
CCMP lub TKIP, zgodnie z ustawieniem routera bezprzewodowego.

<AES-CCMP>
Ustawienie metody szyfrowania AES-CCMP.

3 Wprowadz wczesniej zapisany klucz sieciowy.
Wprowadz klucz sieciowy za pomocg klawiszy numerycznych, wybierz opcje <Zastosuj> i nacisnij
przycisk (. Wprowadzanie tekstu(P. 32)

| PSK (864 znak.}

<ZA5T05 . >

8 Wybierz opcje <Tak> i nacisnij przycisk (3.

Czy cheesz potaczyt taczenie. ..
Z nowymi Anuluj: nacisnij Stop
ustawieniami?
Tak
UWAGA:

Jesli podczas konfiguracji wyswietlony zostanie komunikat o btedzie

Nacisnij przycisk [, sprawdz poprawnos$¢ skonfigurowanych ustawier i wré¢ do kroku 5.

9 Sprawdz, czy wskaznik Wi-Fi na panelu sterowania Swieci.

Wskaznik Wi-Fi miga, gdy wykryty zostanie router bezprzewodowy.

Po zakoniczeniu konfiguracji wyswietlony zostaje ponizszy ekran, a po uptywie okoto 2 sekund wigcza sie

wskaznik Wi-Fi.
PN "

Poczekaj okoto 2 minuty, az zakoriczone zostanie ustalanie adresu IP urzadzenia.

Potaczono.
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Gdy dostepnych jest wiele routeréw bezprzewodowych, z ktérymi mozna nawigza¢ potgczenie, urzadzenie
ustanawia je z tym o najsilniejszym sygnale. Sita sygnatu mierzona jest przy zastosowaniu wskaznika RSSI
(Received Signal Strength Indication).

UWAGA

Zmniejszenie zuzycia energii elektrycznej

e Urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb <Tryb oszczedzania energii> na podstawie sygnatéw emitowanych
przez router bezprzewodowy. ©Tryb oszczedzania energii (P. 298)

W przypadku, gdy zmienit sie adres IP urzadzenia

e W $rodowisku DHCP adres IP urzagdzenia moze by¢ zmieniany automatycznie. Jesli tak sig stanie, potgczenie
jest utrzymywane, gdy urzadzenie i komputer naleza do tej samej podsieci.

LACZA

(OPodtaczanie do sieci bezprzewodowej LAN(P. 136)
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Sprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza
sieciowego

0XF0-030

Gdy potaczenie bezprzewodowe jest ustanawiane recznie, konieczne jest okreslenie identyfikatora SSID oraz klucza
sieciowego routera bezprzewodowego. Identyfikator SSID i klucz sieciowy mogg by¢ podane na urzadzeniach
sieciowych. Przed rozpoczeciem nawigzywania potgczenia nalezy sprawdzi¢ urzadzenia i zapisa¢ niezbedne informacje.
Aby uzyska¢ dalsze informacje, nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi dotgczonymi do urzgdzen sieciowych lub

skontaktowac sie z producentem.

Nazwa stuzgca do identyfikacji okreslonych sieci bezprzewodowych LAN. Inne nazwy

SSID
identyfikatora SSID to ,nazwa punktu dostepowego” i ,nazwa sieci".

Stowo kluczowe lub hasto stuzgce do szyfrowania danych lub uwierzytelniania sieci. Klucz
Klucz sieciowy sieciowy jest takze nazywany kluczem szyfrujgcym, kluczem WEP, hastem WPA/WPA2 lub
kluczem wspétdzielonym (PSK).

Podczas recznej konfiguracji potgczenia bezprzewodowego zwigzanej z okreslaniem
szczego6towych ustawien nalezy okresli¢ ustawienia zabezpieczen. Nalezy sprawdzic¢

sieci bezprzewodowej nastepujace informacje:
(uwierzyte|nianie/ Rodzaje Za bezpieczer'l (WEP/WPA-PSK/WPA2-PSK)

szyfrowanie) Metoda uwierzytelniania (Open System/Klucz wspétdzielony)

Metoda szyfrowania (TKIP/AES-CCMP)

Protokoty zabezpieczen

m Sprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego za pomocg komputera

Identyfikator SSID lub klucz sieciowy mogty ulec zmianie. Jezeli identyfikator SSID lub klucz sieciowy nie sg znane,
mozna je sprawdzi¢ za pomocg narzedzia ,Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Canon MF/LBP Wireless —
asystent instalacji) znajdujacego sie na dostarczonym dysku DVD-ROM. Z narzedzia ,Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant” (Canon MF/LBP Wireless — asystent instalacji) mozna korzysta¢ na komputerze podtgczonym do

bezprzewodowej sieci LAN.

UWAGA
W przypadku korzystania z systemu Mac OS

e Dysk DVD-ROM dotgczony do urzgdzenia nie zawiera narzedzia ,Canon MF/LBP Wireless — asystent
instalacji” w wers;ji dla komputeréw Macintosh. Odpowiednia wersja jest dostepna na stronie internetowej

firmy Canon: http://www.canon.com/

1 Umiesci¢ dostarczony dysk DVD-ROM w stacji dyskéw komputera.

Wybierz jezyk i kliknij przycisk [OK], jezeli wySwietlony zostanie odpowiedni monit.

2 Kliknij pozycje [Uruchamianie programéw].
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Instalacja programow/podrecznikdw

Instalacia ]
< J
Iresiadige programy | padrgczriki

Uruchamiaria programeiw _,-'"

Liuchamia progranty syMagand 00 KanMgUawana ustamen o

Pod ik
ndrecani ¥

Wiykwiitla | instakij podraczrikd

Zakofer

UWAGA:

Jesli powyzszy ekran nie jest wyswietlony ©WysSwietlanie ekranu [Instalacja programéw/podrecznikéw]
(P. 488)

Jesli zostato wyswietlone okno [Autoodtwarzanie], kliknij polecenie [Uruchom MInst.exe].

3 Kliknij przycisk [Rozpocznij] w narzedziu [Canon MF/LBP Wireless — asystent
instalacji].
Uruchamisnie programas

Unuchamia programy £ dyska GIVDYT. KB proyisk [Ramocni na prawa od pragram, by chos szunschomic

-_f:_il Dieirstatalor podrecni ki
RN Padegemi T nalabewans Boacsas ) beenacs 1l adrdiakaand =
EE=T

gy Canon NFLEP Wik eas — asyshon insiel i PikAeadmne
Azveien] nstalagi dnkard Canon NFLEP Wirdess jestnazesdd em umad Wk acm pobwiendoenie
11T P Q0 W 0 TR MUCIE Sk POl DNEgo poomks konfigurac polgaenia . Famuwzn) J

Bezprzewrsioewey siari LAK

Wl

4 Przeczytaj umowe licencyjng i kliknij przycisk [Yes], aby zaakceptowac.

License Aoreament
CAMON S0F TwWitAE LICENSE S0REEHERT -

PTATANTI

Teair & el sgrearrant 'S guarant’ | babsear oo aed Canasne . [ Caron'') ard govmmng paa
ure of Camon's eolvwess piogam inclading the: el sk manusty o snp panesd mestsal sl (Hes
=St fow cowl i Canvan's copng machaess oriees and molbiuncional peepnes sl [Hhe
oL

READ CAAE FLILLY AN UNDERSTAKD ALL OF THE RIGHTS AMD FESTRICTIONS DESCAEED
M THES AGFEEMERT BEFDRE IKSTALLIKG THE SOFTS\SRE. EY OLICEIKNG THE BLUTTOM
RIHCATING WOLR ACTEFTANCE A5 STATED BELOW DR M5 TALLING THE SDFTWWARE. YT
VAOREE T BE DOUMD By THE TERMS AMD COMDITIORS OF THIE AGRETMENT. IFYTL 00
WO AGPEE T THE FOLLDAMG TERSES AKD COMDITIO kS OF THIS AGAEEMINT. [0 MOT
LSE THE SOFT'WREAE. MO REFUMD 'wSLL EE WaDE BECALSE THE SOFTWRAE wias
PACMIDED TO VDU AT MO CHARSE.

1 yous dccept e agresrent. chok [Yes] I pou chok (o] e mstallalion of Hhe st vl be: pancedsd

 ——

| ves Mo |
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5 Sprawdz wyswietlone informacje o routerze bezprzewodowym.

Zapisz niezbedne informacje. Jesli nie wiesz, ktére informacje sa potrzebne, zapisz wszystkie wyswietlone

informacje.
Canen MF/LEF Wireless Seiup Assistant [ ]

Hedow s informusian shoul e aocsms ponks deleoted hon poar compuie

T comwesct B panked b poar Soosss powd . gnber e soossy powd nere | S50 aed e nelwork key BEP key
0 Bl aohi dle) ensctl 82 dhee i ko rdesn ecuied dukeQ e Siwied 2 aaekeds LEM Dol poeda Thes sl
proaest i vy Ry g meodel
For acbabiora aristarea 1nler In e el [ e Hha aafun anlissae et mchudiors n S aebace Lah Setieg
[aars

Aseeis Parl55 D] Ercayplion | Metwosb. Fay (Eregpiion Kayl

A -ap WEF FenTT PR TR AT TR

vintap WRAMPAT  SF s Hyslives

. " .

Fietesh | st

Jesli routery bezprzewodowe nie zostaty odnalezione

Kliknij przycisk [Refresh]. Jesli nie przyniesie to zadnych efektéw, nalezy sprawdzi¢, czy ustawienia
komputera i routera bezprzewodowego zostaty poprawnie skonfigurowane.

EACZA

(OPodtaczanie do sieci bezprzewodowej LAN(P. 136)
OKonfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 143)
(ONawigzywanie potaczenia z konfiguracja szczegétowych ustawien(P. 146)
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Konfiguracja adresu IP

O0XF0-031

Potaczenie urzadzenia z siecig wymaga unikatowego sieciowego adresu IP. Dostepne sg dwie wersje adreséw IP: IPv4
oraz IPv6. Nalezy skonfigurowac te ustawienia w zaleznos$ci od Srodowiska sieciowego. Aby korzysta¢ z adreséw IPv6,

nalezy prawidtowo skonfigurowac ustawienia adresu IPv4.

IPve

) l

-

] = (=

-

IPvd
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Ustawianie adresu IPv4

0XF0-032

/ il Adres IPv4 moze by¢ przypisywany automatycznie za posrednictwem protokotu
dynamicznego przydzielania adresu IP, takiego jak DHCP, lub mozna wprowadzic¢ go
|P1 92.168. recznie. W przypadku podtgczania urzagdzenia do przewodowe;j sieci LAN nalezy
‘_Jl upewnic¢ sie, ze ztgcza kabla LAN zostaty poprawnie umieszczone w portach (
Podtaczanie do sieci przewodowej LAN(P. 135) ). W razie potrzeby mozna
sprawdzi¢ potgczenie sieciowe.

Ustawianie adresu IPv4(P. 154)
Test potagczenia sieciowego(P. 156)

Ustawianie adresu IPv4

1 Nacisnij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskow & / ¥ wybierz opcje <Ustawienia sieciowe> i nacisnij przycisk
3.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomoca klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacisnij przycisk [[J. ¢gLogowanie sie na urzadzeniu(P. 34)

3 Wybierz kolejno <Ustawienia TCP/IP> » <Ustawienia IPv4> » <Ustawienia adresu IP>.

4 Skonfiguruj ustawienia adresu IP.

Ustawienia adresu IP

rskaj automatycznie:

|
|
Sprawd? ustawienia }

<Uzyskaj automatycznie>
Opcje nalezy wybra¢, aby wigczy¢ automatyczne przypisywanie adresu IP za posrednictwem protokotu
DHCP. Wyswietlana na ekranie informacja <Uzyskaj automatycznie: Wigcz> oznacza, ze automatyczne
adresowanie jest wigczone.

<Uzyskaj recznie>

Ustawienie to umozliwia konfiguracje ustawier adresu IP poprzez reczne wprowadzenie adresu IP. Aby
mozna byto wybrac te opcje, ustawienie <Uzyskaj automatycznie> musi mie¢ warto$¢ <Wytacz>.

<Sprawdz ustawienia>

Opcja ta umozliwia wysSwietlenie biezacych ustawien adresu IP.

EAutomatyczne przypisywanie adresu IP

1  Wybierz kolejno opcje <Uzyskaj automatycznie> » <Wybierz protokot>.
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Ustawienia adresu IP ] Uzyskaj automatycznie
Uzyska] automatycznie: W <Zastos,>

Uzyskaj recznie :
Spramd? ustawienia Automatyczne IP: Wyl

2 Wybierz opcje <DHCP> i naciénij przycisk ﬂ

wybierz protokdt
whacz

UWAGA:
Aby adres IP nie byt przypisywany za pomoca protokotu DHCP/BOOTP/RARP

Wybierz opcje <Wytacz> i nacisnij przycisk m.JeéIi wybierzesz opcje <DHCP> i naci$niesz przycisk m
gdy ustugi te sg niedostepne, urzadzenie bedzie tracito czas i zasoby komunikacyjne na wyszukiwanie
tych ustug w sieci.

3 Upewnij sie, ze ustawienie <Autom. IP> ma warto$¢ <Wigcz>.

Jesli wybrana jest opcja <Wylgcz>, nalezy zmieni¢ ustawienie na <Wigcz>.

4 Wybierz opcje <Zastosuj> i naciénij przycisk m

UWAGA:

Adresy IP przypisywane za posrednictwem protokotu DHCP sg nadrzedne w stosunku do adreséw
uzyskiwanych za pomocg protokotu Auto IP.

mReczne wprowadzanie adresu IP

1  Upewnijsie, ze ustawienie <Uzyskaj automatycznie> ma warto$¢ <Wytgcz>.

Ustawienia adresu IF

5ka] automatyczmie: W
Uzyskaj recznie
Sprawd? ustawienia

Jesli na ekranie wyswietlona jest opcja <Wtacz>, wybierz opcje <Uzyskaj automatycznie>, nacisnij
przycisk [, a nastepnie nadaj ustawieniom <Wybierz protokét> i <Autom. IP> warto$¢ <Wytgcz>.

Wybierz opcje <Uzyskaj recznie> i nacisnij przycisk [ .

Okresl adres IP, maske podsieci oraz adres bramy (lub brame domysina).

Ustawienia nalezy konfigurowa¢ w nastepujacej kolejnosci: <Adres IP>  <Maska podsieci> » <Adres
bramy>.

WprowadZ kazde powyzsze ustawienie za pomoca klawiszy numerycznych i nacisnij przycisk 3.

Mres IP Maska podsieci Adres bramy
[192.169.0.2% | [ - [mrisal ]
(Zastos.: nac. OK) (Zastos.: nac, OK) (Zastos.: nac. OK)

5 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

UWAGA

155



Siec

Sprawdzanie poprawnosci ustawien

e Upewnij sie, ze na komputerze mozliwe jest wySwietlenie okna Zdalnego interfejsu uzytkownika (
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277) ). Jezeli komputer nie jest dostepny, potgczenie
mozna sprawdzi¢ na panelu sterowania ( ©Test potgczenia sieciowego(P. 156) ).

Gdy zmienit sie adres IP po zainstalowaniu sterownika drukarki

e W przypadku korzystania z portu MFNP i gdy urzadzenie i komputer znajduja sie w tej samej podsieci,
potaczenie zostanie utrzymane. Nie potrzebne jest dodawanie nowego portu. Jezeli uzywasz standardowego
portu TCP/IP, nalezy doda¢ nowy port. ©Konfiguracja portéw drukarki(P. 169)

* Jezeli nie jeste$ pewny jakiego portu uzywasz, zapoznaj sie z informacjami w sekcji ©Sprawdzanie portu drukarki(P. 490) .

Test potgczenia sieciowego
1 Nacisnij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskéw & / ¥ wybierz opcje <Ustawienia sieciowe> i nacisnij przycisk
D.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomoca klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacisnij przycisk [[iJ . ¢Logowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

3 Wybierz kolejno <Ustawienia TCP/IP> » <Ustawienia IPv4> » <Polecenie PING>.

4 Wprowadz adres IPv4 innego urzadzenia w sieci i nacisnij przycisk [IJ.

Polecenie PING Polecenie PING Uzyskano odpowied: z
i hosta.
192.168.0.23 |
(Zastos.: nac. OK)
Jesli potaczenie zostato prawidtowo ustanowione, wynik testu ma postac przedstawiong na powyzszych
ilustracjach.

LACZA

Konfiguracja adreséw IPv6(P. 157)
WysSwietlanie ustawien sieciowych(P. 161)
Konfiguracja ustugi WINS(P. 188)
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Konfiguracja adresow IPv6

0XF0-033

Adresy IPv6 urzagdzenia mozna skonfigurowa¢ za pomocg zdalnego interfejsu
uzytkownika. Przed rozpoczeciem konfiguracji adresow IPv6 nalezy sprawdzi¢
ustawienia adresu IPv4 ( OWyswietlanie ustawien IPv4(P. 161) ). Aby korzysta¢ z
adreséw IPv6, nalezy poprawnie skonfigurowac ustawienia adresu IPv4. Urzadzenie
moze mie¢ maksymalnie 9 nastepujgcych adreséw IPvé:

Typ Maksymalna Opis
dostepna ilos¢

Adres lokalny tacza 1 Adres wazny tylko w obrebie podsieci lub dla tacza, ktéry nie moze zostac uzyty
do komunikacji z urzgdzeniami innymi niz router. Adres lokalny tacza jest
ustawiany automatycznie, gdy wigczona jest funkcja obstugi protokotu IPv6.

Adres reczny 1 Adres wprowadzany recznie. W przypadku korzystania z tego adresu nalezy
okresli¢ dtugos¢ prefiksu i domysiny adres routera.

Adres bezstanowy 6 Adres generowany automatycznie za pomocg adresu MAC urzadzenia oraz
prefiksu sieci z routera. Po ponownym uruchomieniu urzgdzenia (lub po jego
wigczeniu) adresy bezstanowe zostajg usuniete.

Adres stanowy 1 Adres uzyskiwany z serwera DHCP przy uzyciu protokotu DHCPV6.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu. ©
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.

I Zdeiny intertajs utytkownika: Porisl

Frcumaaws infmacs 3 uapd o @

ARis il GIowe do dndowana

niviTRac i o bguach

Beak egdde

Erduninas e o ueiiete ook a phas rjapc b

3 Kliknij [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].
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Kliknij element [Edycja] znajdujacy sie w sekcji [Ustawienia IPv6].
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Zaznacz pole wyboru [Uzyj IPv6], a nastepnie skonfiguruj wymagane ustawienia.
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[Uzyj IPVv6]
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje wtgczenie obstugi protokotu IPv6 przez urzadzenie. Jesli protokot
IPv6 nie jest uzywany, nalezy usunac¢ zaznaczenie pola wyboru.

[Uzyj adresu bezstanowego]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w przypadku korzystania z adresu bezstanowego. Jesli adres bezstanowy nie
jest uzywany, nalezy usungc¢ zaznaczenie pola wyboru.

[Uzyj adresu wprowadzanego recznie]
Aby recznie wprowadzi¢ adres IPv6, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru i wprowadzi¢ adres IP, okresli¢ dtugosc
prefiksu oraz poda¢ domysiny adres routera w odpowiednich polach tekstowych.

[Adres IP]
Nalezy tutaj wprowadzi¢ adres IPv6. Nie mozna wprowadza¢ adreséw rozpoczynajgcych sie znakami ,,ff”
(adreséw multiemisji).

[Dtugosé prefiksu]
Nalezy tu wprowadzi¢ liczbe oznaczajgcg liczbe bitéw przeznaczong na adresy sieciowe.

[Domysiny adres routera]
W razie potrzeby nalezy tu wprowadzi¢ adres IPv6 domys$inego routera. Nie mozna wprowadza¢ adreséw
rozpoczynajacych sie znakami ,ff” (adreséw multiemisji).

[Uzyj DHCPv6]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w przypadku korzystania z adresu stanowego. Jesli protokot DHCPV6 nie jest
uzywany, nalezy usuna¢ zaznaczenie pola wyboru.

6 Kliknij [OK].
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7 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

UWAGA

Sprawdzanie poprawnosci ustawien

e Sprawdz, czy mozna wyswietli¢ ekran Zdalnego interfejsu uzytkownika w komputerze z wykorzystaniem
adresu IPv6 urzgdzenia. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

Wybieranie ustawien z panelu sterowania

e Dostep do ustawien IPv6 mozna réwniez uzyskac¢ poprzez nacisniecie przycisku Ea na panelu sterowania. ¢
Ustawienia IPv6(P. 301)

Gdy zmienit sie adres IP po zainstalowaniu sterownika drukarki

e Nalezy doda¢ nowy port. ©Konfiguracja portéw drukarki(P. 169)

LACZA

(OUstawianie adresu IPv4(P. 154)
OWyswietlanie ustawien sieciowych(P. 161)
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Wyswietlanie ustawien sieciowych

O0XF0-034

Wyswietlanie ustawien IPv4(P. 161)

WysSwietlanie ustawien IPv6(P. 161)

WysSwietlanie adresu MAC w przewodowej sieci LAN(P. 162)
Wyswietlanie adresu MAC w bezprzewodowej sieci LAN(P. 162)

UWAGA

e Adres IP nie zostat poprawnie skonfigurowany, jesli zostaje wyswietlony w postaci,0.0.0.0".

e Podtaczenie urzagdzenia do koncentratora przetgczajgcego lub mostu moze doprowadzi¢ do awarii
potaczenia, nawet jesli adres IP zostat poprawnie skonfigurowany. Problem ten mozna rozwigza¢, ustalajac
pewien odstep czasu przed rozpoczeciem komunikacji przez urzagdzenie. ©Ustawianie czasu oczekiwania
na potaczenie z siecig(P. 181)

e Istnieje mozliwos¢ wydruku listy biezacych ustawien sieciowych. ©Lista danych uzytkownika/Lista danych
menedzera systemu(P. 420)

Wyswietlanie ustawien IPv4

[ » <Informacje o sieci> » [ » <IPv4> » [ » Wybierz ustawienie do wyswietlenia

(D) » Sprawdz ustawienia

IPvd Adres IP
192.168.0.255
Maska podsieci
hdres bramy
Narwa hosta
Nazwa domeny

Wyswietlanie ustawien IPv6

[ » <Informacje o sieci> - [} » <IPv6> - [ » Wybierz ustawienie do wyswietlenia

[T} » Sprawdz ustawienia

IPvh Adres Link-Local Adres 1P
FeB0: 0000: 0000: 1000:
Adres bezstanowy 1 phugost prefikse 0123: 4567 : 89ab: cdef

hdres bezstanowy 2
hdres bezstanowy 3
Adres bezstanowy 4
hdres bezstanowy 5
hdres bezstanowy 6
Adres stanmry

DomysTny adres routera
Nazwa hosta

Nazwa domeny
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Wyswietlanie adresu MAC w przewodowej sieci LAN
1 Nacisnij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskéw & / ¥ wybierz opcje <Ustawienia sieciowe> i nacisnij przycisk
3.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomoca klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacisnij przycisk [[J. ¢gLogowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

3 Wybierz opcje <Ustawienia sterownika Ethernet> i nacisnij przycisk .

Ustawienia 5ieciows Istawienia steromnika Ethernet
Ustawienia SHMP AUTORATYCZNE Wykrywanie
Ustawienia portu dedykow I Adres mac
(Zas oczekiwania na pola -0 - XN BOE- N

Ustawienia sterownika Et

Wyswietlanie adresu MAC w bezprzewodowej sieci LAN
1 Nacisnij przycisk @).

2 Za pomocg przyciskow A /¥ wybierz opcje <Ustawienia sieciowe> i naci$nij przycisk
3.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomoca klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacisnij przycisk [[iJ . ¢Logowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

3 Wybierz opcje <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN> i naci$nij przycisk (3.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat <Czy chcesz wtgczy¢ bezprzewodowsg sie¢ LAN?>, wybierz opcje <Tak> i
nacisnij przycisk [ .

4 Przeczytaj wyswietlany komunikat i nacisnij przycisk (.
5 Wybierz opcje <Informacje o potaczeniu> i nacisnij przycisk (3.

6 Wybierz ustawienie do wyswietlenia i nacisnij przycisk [J.
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Tryb oszczedzania energi

Informacie o potacz,
[Adres WAC |
Stan bezprzew, LAN
Majnow. infor. o btedach
Kanak

Ustawienia SSID

Ustaw. zabezp.

Siec

mWyswietlanie informacji o standardach WEP oraz WPA/WPA2-PSK

1
2

3 Wybierz ustawienie do wyswietlenia i naciénij przycisk m

LACZA

Wybierz opcje <Ustawienia zabezpieczer> i nacisnij przycisk [ .

Potwierd? biezgce ustawienie zabezpieczen i nacisnij przycisk .

Jesli ustawienia zabezpieczen nie zostaty skonfigurowane, wyswietlony zostaje komunikat <Brak>.

WEP

Klucz WEF 1
klucz Wep 2
Klucz WEF 3
klucz WEP 4
Wyb. klucz wep

01, klucza WeP

Uwierzytelnianie 802.11

UWAGA:

WPA/WPA2-PSK

WPAWPAZ-PSK,

WP WPAZ-FSK

Wi STYTrOWANIa WPA/W

<Informacje o elementach <Stan bezprzewodowej sieci LAN> oraz <Najnowsze informacje o btedach>

mozna wyswietli¢ przy pomocy opcji ). Nacisna¢ opcje [

siecig> i <Inform. o pot.> i wybrac¢ ustawienie do wyswietlenia.

<Informacje o sieci>

<Metoda t3czenia z

(OPodtaczanie do sieci bezprzewodowej LAN(P. 136)
(OUstawianie adresu IPv4(P. 154)

OKonfiguracja adreséw IPv6(P. 157)

(OKonfiguracja ustugi DNS(P. 182)
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Konfiguracja urzadzenia w celu drukowania danych z
komputera

0XF0-035
W przypadku uzytkowania urzgdzenia w roli drukarki sieciowej mozna skonfigurowa¢ protokoty i porty uzywane do
drukowania i utworzy¢ serwer wydruku dla urzadzenia. Przed konfiguracja urzadzenia w celu drukowania z komputera

nalezy wykona¢ podstawowe procedury konfiguracyjne, takie jak instalacja sterownika drukarki. Wiecej informacji
znajduje sie w podreczniku Podrecznik instalacji sterownika drukarki.

LPD

' —) RAW

WsD

UWAGA

e Protokoty drukowania sg zasadami definiujgcymi spos6b dostarczania danych dokumentu utworzonego na
komputerze do urzgdzenia, ktére mozna dostosowac do rodzaju drukowania lub $rodowiska sieciowego.

e Porty to bramy umozliwiajgce przekazywanie danych dokumentu z komputera do drukarki. Nieprawidtowa
konfiguracja portéw czesto jest przyczyng niemoznosci wydruku dokumentéw z podtgczonego do sieci
komputera.
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Konfiguracja protokotow drukowania i funkcji
protokotu WSD

0XF0-036

Nalezy skonfigurowa¢ protokoty uzywane do drukowania dokumentéw z podtgczonego do sieci komputera.
Urzadzenie obstuguje protokoty LPD, RAW oraz WSD (Web Services on Devices).

UWAGA

e Informacje na temat zmiany numerdéw portéw protokotéw znajduja sie w sekcji ©Zmiana numeréw
portéw(P. 231) .

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].
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4 Skonfiguruj protokoty drukowania.

mKonfiguracja protokotu LPD lub RAW

1 Kliknij element [Edycja] znajdujagcy sie w sekcji [Ustawienia LPD] lub [Ustawienia RAW].
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[Uzyj drukowania LPD]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia wydruk za pomoca protokotu LPD. Je$li drukowanie za pomoca
protokotu LPD nie jest uzywane, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[Uzyj wydruku RAW]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia wydruk za pomocg protokotu RAW. Jesli drukowanie za pomoca
protokotu RAW nie jest uzywane, nalezy usunac¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[Przekroczenie czasu oczekiwania na odbiér]
Ustaw wartos¢ pomiedzy 1 a 60 (minut) jako czas oczekiwania na odebranie danych. Jesli odbieranie
danych nie zostanie wznowione w zadanym czasie, drukowanie zostanie anulowane.

3 Kliknij [OK].
mKonfiguracja interfejsu WSD

1 Kliknij element [Edycja] znajdujacy sie w sekcji [Ustawienia WSD].
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[Uzyj drukowania WSD]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia wydruk za pomoca interfejsu WSD. Jesli drukowanie za pomoca
interfejsu WSD nie jest uzywane, nalezy usungc zaznaczenie tego pola wyboru.

[Uzyj przegladania WSD]

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia uzyskanie informacji o urzadzeniu przez komputer za pomoca
interfejsu WSD. To pole wyboru jest zaznaczane automatycznie po zaznaczeniu pola wyboru [Uzyj
drukowania WSD].

[Uzyj Multicast Discovery]

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia skonfigurowanie urzgdzenia tak, aby odpowiadato na
komunikaty Multicast Discovery. Gdy pole wyboru nie jest zaznaczone, urzagdzenie pozostaje w trybie
uspienia nawet pomimo przeptywu w sieci komunikatéw Multicast Discovery.

3 Kliknij [OK].

5 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wtgcz je ponownie.

UWAGA

Wybieranie ustawien z panelu sterowania
e Dostep do ustawien LPD, RAW oraz WSD oraz mozna réwniez uzyskac za pomoca przycisku ) na panelu
sterowania.

(OUstawienia LPD(P. 303)
(OUstawienia RAW(P. 303)
(OUstawienia WSD(P. 303)
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Konfigurowanie urzadzen sieciowych WSD w systemie Windows Vista/7/8

e Drukarke WSD mozna dodac z folderu drukarek. Otw6rz folder drukarek ( ©@WysSwietlanie folderu
Drukarki(P. 486) ) i, kliknij przycisk [Dodaj urzadzenie] lub [Dodaj drukarke] i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat instalacji sterownikéw do
drukarki sieciowej WSD, patrz sekcja Podrecznik instalacji sterownika drukarki.

LACZA

OKonfiguracja portéw drukarki(P. 169)
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Konfiguracja portow drukarki

0XF0-037
Po zmianie adresu IP urzadzenia lub dodaniu drukarki za pomocg folderu drukarki w systemie Windows moga
wystagpi¢ btedy drukowania. Btedy te sg zwykle spowodowane nieprawidtowg konfiguracjg portu drukarki. Przyczyna
moze by¢ na przyktad okreslenie niewtasciwego numeru lub typu portu. W tej sytuacji drukowanie danych dokumentu

konczy sie niepowodzeniem, gdyz nie moga one dotrze¢ do urzadzenia. W celu rozwigzania tego problemu nalezy
skonfigurowac ustawienia portu drukarki na komputerze.

WAZNE

Aby wykona¢ ponizszg procedure, nalezy zalogowac sie na komputerze na konto administratora.

1 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 486)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i kliknij polecenie [Wiasciwosci
drukarki] lub [Wtasciwosci].
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3 Kliknij zaktadke [Porty] i skonfiguruj wymagane ustawienia.
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mDodawanie portu

Sie¢

Jesli wybrano nieodpowiedni port podczas instalacji sterownika drukarki z folderu drukarki systemu
Windows, nalezy doda¢ nowy port. Istniejg dwa typy portéw: ,,Port MFNP" i ,Standardowy Port TCP/IP".
Wybierz typ portu zgodnie ze swoim Srodowiskiem.

Port MFNP

(tylko w przypadku Srodowiska IPv4)

Ten port umozliwia automatyczne wykrycie adresu IP urzadzenia. Nawet jesli adres
IP urzadzenia zmienit sie, potgczenie jest utrzymane pod warunkiem, ze urzadzenie
i komputer znajdujg sie w tej samej podsieci. Nie trzeba dodawac¢ nowego portu za
kazdym razem, gdy zmienia sie adres IP. Jesli urzadzenie pracuje w Srodowisku
IPv4, nalezy normalnie wybrac ten typ portu.

Mozna dodac port MFNP po zainstalowaniu sterownika drukarki z zatgczonego
dysku DVD-ROM lub po pobraniu i zainstalowaniu sterownika drukarki ze strony
firmy Canon.

Standardowy port TCP/IP

Jest to standardowy port systemu Windows. Podczas uzywania tego typu portu
nalezy dodawac nowy port za kazdym razem, gdy zmienia sie adres IP urzadzenia.
Nalezy wybrac ten typ portu, gdy uzywa sie urzagdzenia w srodowisku IPv6 i gdy nie
mozna doda¢ portu MFNP.

Dodawanie portu MFNP

Kliknij przycisk [Dodaj port].

| Poaty dakarek

Chy S0 ot Topey paiegiemt

Standsrd TCP/P Part

Flowey typ pastu

[Cmon MiWRRt |

W obszarze [Dostepne rodzaje portéw] zaznacz port [Canon MFNP Port] i kliknij polecenie [Nowy port].

[Dalej].
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Wybierz opcje [Autowykrywanie] i zaznacz urzadzenie, gdy zostanie wykryte, a nastepnie kliknij przycisk

=

i

Mo A WA Ay P
Canon Ca45FE1-DE . 1321EELH
Ockveat:
Forec Chale & Sy
UWAGA:

Jesli urzadzenie nie zostato odnalezione
Kliknij opcje [Od$wiez]. Jesli to nie rozwigze problemu, wybierz opcje [Adres IP] lub [Adres MA(],
wprowadz adres IP lub MAC urzgdzenia ( ©WysSwietlanie ustawien sieciowych(P. 161) ) i kliknij przycisk

[Dalej].
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Kliknij kolejno przyciski [Add] (Dodaj) » [Finish] (Zakoncz).

Kliknij przycisk [Zamknij].

Dodawanie standardowego portu TCP/IP

Kliknij przycisk [Dodaj port].

W polu [Dostepne typy portéw] zaznacz port [Standardowy port TCP/IP] i kliknij przycisk [Nowy port].

Pusty drakarek

CRastapnes Ty potes
Canon MIK Bar
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Kliknij przycisk [Dalej].

Wprowadz adres IP lub nazwe DNS urzadzenia, a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

Pole [Nazwa portu] jest uzupetniane automatycznie. Jesli jest to konieczne, mozna je zmienic.

Kregior dadswania standandasesgo paru TCRAP doikark
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UWAGA:
Gdy wyswietli sie nastepny ekran, nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.
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* Po wyborze opcji [Typ urzadzenia] nalezy wybra¢ opcje [Canon Network Printing Device with P9100] znajdujacg sie

pod pozycjg [Standardowy].
5 Kliknij przycisk [Zakoncz].

Kliknij przycisk [Zamknij].

EZmiana typu lub numeru portu

Jesli protokét drukowania (LPD lub RAW) zostat zmieniony w urzadzeniu ( @ Konfiguracja protokotéw
drukowania i funkcji protokotu WSD(P. 165) ) lub zostat zmieniony numer portu ( ©Zmiana numeréw
portéw(P. 231) ), konieczna jest takze konfiguracja odpowiednich ustawien na komputerze. Zmiana ta nie jest

potrzebna w przypadku portéw WSD.

Port MENP

1 Kliknij przycisk [Konfiguruj port].

2 W sekgji [Typ protokotu], wybierz [RAW] lub [LPR], i zmier wartos¢ pola [Numer portu].
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3 Kliknij przycisk [OK].

Standardowy port TCP/IP

1 Kliknij przycisk [Konfiguruj port].

2 W polu [Protokét] wybierz [Raw] lub [LPR].

Jesli wybrana jest opcja [Raw], nalezy zmieni¢ warto$¢ pola [Numer portul].

Jesli zostata wybrana opcja [LPR], nalezy wpisac¢ ,Ip” w polu [Nazwa kolejkil.
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Kliknij przycisk [OK].

4 Kliknij przycisk [Zamknij].

LACZA

OKonfiguracja serwera wydruku(P. 174)
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Konfiguracja serwera wydruku

O0XF0-038

Uzycie serwera wydruku pozwala na zmniejszenie obcigzenia komputera, z ktérego wykonywany jest wydruk. Serwer
drukarki umozliwia kazdemu komputerowi zainstalowanie sterownikéw przez sie¢, co oznacza, ze nie ma potrzeby
instalowania ich na kazdym komputerze przy uzyciu DVD-ROM. Aby skonfigurowa¢ komputer podtgczony do sieci jako

serwer wydruku, nalezy okresli¢ ustawienia udostepniania drukarki.

WAZNE

Aby wykona¢ ponizszg procedure, nalezy zalogowac sie na komputerze na konto administratora.

Moze wystapic¢ problem z instalacjg sterownikéw przez sie¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego oraz
architektury bitowej (32- lub 64-bity) serwera drukowania i komputeréw klienta.

Wdrazajgc serwer drukowania w srodowisku domenowym, skontaktuj sie z administratorem sieci.

UWAGA

Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw w przypadku korzystania z serwera wydruku

e Podczas instalacji sterownikéw drukarki wymagane jest dodanie ustugi Canon Driver Information Assist
Service do gromadzenia informacji o sterownikach. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku

Podrecznik instalacji sterownika drukarki.

1 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 486)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i kliknij polecenie [Wiasciwosci

drukarki] lub [Wiasciwosci].
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3 Kliknij zaktadke [Udostepnianie], wybierz opcje [Udostepnij te drukarke] i wprowadz

nazwe udziatu urzadzenia.
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UWAGA:
Gdy wyswietlony jest przycisk [Zmien opcje udostepniania]

Kliknij przycisk [Zmier opcje udostepnianial.
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4 W razie potrzeby zainstaluj dodatkowe sterowniki.

Wykonanie tej operacji jest wymagane, jesli sterowniki drukarki bedg instalowane na innych komputerach o
innej architekturze bitowej za posrednictwem serwera wydruku.

1 Kliknij pozycje [Dodatkowe sterowniki].

2 Zaznacz pole wyboru przy architekturze bitowej uzywanej przez inne komputery i kliknij przycisk [OK].
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Dodatkowe sterowniki nalezy wybraé sposrod nastepujgcych opcji wedtug systemu operacyjnego
serwera wydruku.

Serwer wydruku Zaznacz pole wyboru

32-bitowe systemy operacyjne | [x64]

Windows Server 2003

64-bitowe systemy operacyjne| [Windows 2000, Windows XP and Windows Server 2003] (Windows 2000, Windows
XP i Windows Server 2003) w kolumnie [Version] (Wersja)
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Windows Vista/7/8/Server 2008/Server 2012

[x86] w kolumnie [Procesor]

UWAGA:

Jesli nie wiesz, czy uzywany system operacyjny Windows Vista/7/8/Server 2008/Server 2012 jest w
wersji 32- czy 64-bitowej, przejdz do sekcji ©Sprawdzanie architektury bitowej(P. 489) .

3 Wiozy¢ dysk DVD-ROM dotgczony do urzadzenia do stacji dyskéw komputera, klikng¢ opcje [Przegladaj],
aby okresli¢ folder ze sterownikami drukarki, a nastepnie klikng¢ opcje [OK].

Jezeli serwer wydruku korzysta z 32-bitowej wersji systemu operacyjnego, nalezy wybra¢ kolejno
foldery [DRIVERS] & [x64] » [Driver] na dysku DVD-ROM dotgczonym do urzadzenia.

Jezeli serwer wydruku korzysta z 64-bitowej wersji systemu operacyjnego, nalezy wybra¢ kolejno
foldery [DRIVERS] # [32bit] i [Driver] na dysku DVD-ROM dotgczonym do urzadzenia.

4 Postepuj wedtug instrukcji wy$wietlanych na ekranie, aby zainstalowa¢ dodatkowe sterowniki.

5 Kiiknij przycisk [OK].

mInstalacja sterownikéw drukarki na komputerze za posrednictwem serwera wydruku

1 Znajdz udostepniong drukarke na serwerze wydruku. ©Wyswietlanie
udostepnionych drukarek w serwerze drukowania(P. 487)

2 Kliknij dwukrotnie drukarke udostepniong.

3 Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie, aby zainstalowac sterowniki
drukarki.

EACZA

Drukowanie(P. 68)
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Konfiguracja urzadzenia w danym srodowisku
sieciowym

0XF0-039

Konfiguracja sieci ro6zni sie w zaleznosci od jej przeznaczenia. Urzgdzenie zostato zaprojektowane tak, aby byto
kompatybilne z mozliwie najszerszg gama konfiguracji sieciowych, a ponadto wyposazono je w szeroki wachlarz
rozwigzan technologicznych. Nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci i skonfigurowac urzadzenie w sposéb
odpowiedni do danego Srodowiska sieciowego.

DNS 5LP

B Oy
Ethernet
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Konfiguracja ustawien sieci Ethernet

0XF0-03A
Ethernet jest standardem komunikacji danych w obrebie sieci lokalnej (LAN). Mozna

okresli¢ tryb komunikacji (pétdupleks/dupleks petny) i typ sieci Ethernet (10BASE-T/
100BASE-TX/1000BASE-T). Na 0g6t z urzadzenia mozna korzysta¢ bez zmiany ustawien

domysinych ( ©@Ustawienia sterownika Ethernet(P. 306) ), mozna to jednak zrobi¢, aby
dostosowac je do srodowiska sieciowego.
-

1 Nacisnij przycisk @.

Ethernet

2 Za pomocg przyciskow & / ¥ wybierz opcje <Ustawienia sieciowe> i nacisnij przycisk

3.
Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomoca klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacisnij przycisk [[iJ . ¢yLogowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

3 Wybierz kolejno opcje <Ustawienia sterownika Ethernet> » <Autom. wykryw.>.

4 Zdecyduj, czy ustawienia sieci Ethernet zostang skonfigurowane automatycznie czy
recznie.

utom, wykrywanie

ﬁl‘aa

mAutomatyczna konfiguracja ustawien sieci Ethernet
Zaznacz opcje <Wtgcz> i nacisnij przycisk [ . Urzadzenie automatycznie wykryje i skonfiguruje tryb
komunikacji oraz rodzaj sieci Ethernet, ktérych mozna uzy¢.

mReczna konfiguracja ustawien sieci Ethernet

1  Wybierz opcje <Wytacz> i nacisnij przycisk 3.

2 Wybierz tryb komunikacji.
Wybierz opcje <Tryb komunikacji> » [} » Wybierz opcje <Pétdupleks> lub <Petny dupleks> » [0}

sutom, wykrywanie Tryb komunikacii ]
<7ASTOS . > |
yb komunikacii: potdup Pelny dupleks I

Typ sieci Ethermet: 108A

<Pétdupleks>
Naprzemiennie wysyta i pobiera dane komunikacyjne. Opcje te nalezy wybra¢, gdy urzadzenie jest
podtgczone do urzadzenia sieciowego w trybie pétdupleks.

<Peiny dupleks>
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Jednoczesnie wysyta i pobiera dane komunikacyjne. Ustawienie odpowiednie dla wiekszosci
Srodowisk.

3 Wybierz rodzaj sieci Ethernet.
Wybierz opcje <Typ sieci Ethernet> » [EIJ » Wybierz typ sieci Ethernet. » [0}

Autom, wykrywanie Typ sieci Ethernet
«Zast0s.>
Tryb komunikacii: petny 1008ASE-TX

Tvp sieci Ethernet: 108A 100)8asE-T

UWAGA:

Gdy dla opcji <Tryb komunikacji> wybrano ustawienie <Pétdupleks>, opcja <1000BASE-T> jest
niedostepna.

4 Wybierz opcje <Zastosuj> i nacisnij przycisk ok

5 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

EACZA

Zmiana maksymalnej jednostki transmisji(P. 180)
Ustawianie czasu oczekiwania na potaczenie z siecia(P. 181)
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Zmiana maksymalnej jednostki transmisji

0XF0-03C
W wiekszosci sieci Ethernet najwiekszy rozmiar pakietu komunikacyjnego, ktéry mozna ustawi¢ to 1500 bajtéw. Pakiety
to porcje danych, na ktére zostaty podzielone oryginalne dane przed wystaniem. Maksymalna jednostka transmisji

(MTU) moze by¢ r6zna w kazdej z sieci. W razie potrzeby nalezy zmieni¢ ustawienia urzadzenia. Aby uzyskac wiecej
informacji, nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci.

1 Nacisnij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskow A /¥ wybierz opcje <Ustawienia sieciowe> i naci$nij przycisk
3.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomocg klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacis$nij przycisk [[iJ . ¢Logowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

3 Wybierz kolejno opcje <Ustawienia TCP/IP> » <Rozmiar MTU>.

/4 Wybierz MTU i nacisnij przycisk 3.

Rozmiar WU
1300
1400

5 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

LACZA

Konfiguracja ustawien sieci Ethernet(P. 178)
Ustawianie czasu oczekiwania na potaczenie z siecia(P. 181)
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Ustawianie czasu oczekiwania na potgczenie z siecig

OXF0-03E

Jesli sie¢ zostata zaprojektowana z myslg o komunikacji redundancyjnej i sktada sie z wielu koncentratoréw
przetaczajgcych lub mostéw, niezbedny jest mechanizm zapobiegajacy zapetlaniu pakietéw. Skutecznym rozwigzaniem
jest na przyktad okreslenie roli kazdego portu przetacznika. Komunikacja moze jednak nadal by¢ zaktécana na kilka
sekund zaraz po zmianie sposobu potgczenia ze sobg urzadzen sieciowych lub dodaniu nowego urzadzenia. W razie
wystagpienia problemu tego typu ustaw czas oczekiwania na potaczenie z siecia.

1 Nacisnij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskow A /¥ wybierz opcje <Ustawienia sieciowe> i naci$nij przycisk
3.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomocg klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacisnij przycisk [[iJ . ¢Logowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

3 Wybierz opcje <Czas oczekiwania na potaczenie przy uruchomieniu> i nacisnij
przycisk (.

4 Wprowadz czas oczekiwania w sekundach, wybierz opcje <Zastosuj> i nacisnij
przycisk (.

Za pomoca przyciskéw 4 / W lub klawiszy numerycznych wprowadz czas.

Czas oczekiw. na pol.

o "
0] s
-
(0-300)

LACZA

Konfiguracja ustawien sieci Ethernet(P. 178)
Zmiana maksymalnej jednostki transmisji(P. 180)
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Konfiguracja ustugi DNS

System DNS (Domain Name System) jest ustuga rozpoznawania nazw, ktéry kojarzy nazwe hosta (lub domeny) z
adresem IP. Nalezy odpowiednio skonfigurowac¢ opcje ustawieri DNS, mDNS lub DHCP. Procedury konfiguracji DNS dla

protokotow IPv4 i IPv6 sg inne.

example.com

AN '

IP: 1921682000200

Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu. ©

Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.

1 Zdeiny interajs utytkownika: Forisl

Fudwmssows infoimaci 3 wiapdmniu @

S Gacwe do dnlowan

nicirnachs o bigdach
Bk

Bedcamnac e o wwatniblach sk nplamerypaych

o waksste:h stapiostes s pech

Kliknij [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].

= = 1L 3 = o -

I:::":;l Uildwieniarejeilr i ji

ree— . o linim
Lihiesais pipen Ustawsenia sieciowe
[IEE T ——— Liniwianis aleskw

1 TEINT
Litihadad =t 20 | D e il

Heguas porory pranoss
U s L
Usnwemm ageine

s b EAEE ] AR

[ETRS
i garsmss ik g

AR G T ETRT

Skonfiguruj ustawienia ustugi DNS.
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mKonfiguracja ustugi DNS dla protokotu IPv4

1

2

Kliknij element [Edycja] znajdujacy sie w sekcji [Ustawienia IPv4].
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Skonfiguruj ustawienia ustugi DNS dla protokotu IPv4.
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[Ustawienia DNS]

[Adres podstawowego serwera DNS]
Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP serwera DNS.

[Adres pomocniczego serwera DNS]

Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP pomocniczego serwera DNS, jesli istnieje.

[Nazwa hosta]

Nalezy tu wprowadzi¢ sktadajaca sie z maksymalnie 47 znakéw alfanumerycznych nazwe hosta

urzadzenia, ktéry ma zostac zarejestrowany na serwerze DNS.

[Nazwa domeny]

Nalezy tu wprowadzi¢ sktadajgca sie z maksymalnie 47 znakéw alfanumerycznych nazwe domeny,

do ktérej nalezy urzadzenie, takg jak ,przyklad.com”.

[Dynamiczna aktualizacja DNS]

To pole tekstowe nalezy zaznaczy¢, aby rekordy DNS byty dynamicznie aktualizowane po kazdej
zmianie adresu IP urzadzenia. Czas odstepdéw miedzy aktualizacjami mozna okresli¢, wprowadzajac
czas w godzinach w polu tekstowym [Czestotliwo$¢ dynamicznej aktualizacji DNS].
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[Ustawienia mDNS]

[Uzyj mDNS]

Wprowadzony w programie Bonjour protokdt mDNS (system DNS w trybie multiemis;ji) kojarzy
nazwe hosta z adresem IP bez korzystania z ustugi DNS. Aby wigczy¢ protokét mDNS, nalezy
zaznaczyc to pole i wprowadzi¢ nazwe mDNS w polu tekstowym [Nazwa mDNS].

[Ustawienia opcji DHCP]

[Uzyskaj nazwe hosta]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wigczenia Opcji 12 i pobrania nazwy hosta z serwera DHCP.

[Dynamiczna aktualizacja DNS]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wigczenia Opcji 81, aby dynamicznie aktualizowa¢ rekordy
DNS za posrednictwem serwera DHCP.

[Uzyskaj adres serwera DNS]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wigczenia Opcji 6 i pobrania adresu serwera DNS z serwera
DHCP.

[Uzyskaj nazwe domeny]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wigczenia Opcji 15 i pobrania nazwy domeny z serwera
DHCP.

[Uzyskaj adres serwera WINS]

To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wigczenia Opcji 44 i pobrania adresu serwera WINS z
serwera DHCP.

3 Kliknij [OK].
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mKonfiguracja ustugi DNS dla protokotu IPv6

1 Kliknij element [Edycja] znajdujgcy sie w sekcji [Ustawienia IPv6].
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Skonfiguruj ustawienia ustugi DNS dla protokotu IPv6.

Zaznaczenie pola wyboru [Uzyj IPv6] jest wymagane do konfiguracji ustawien. ©Konfiguracja
adresow IPv6(P. 157)
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[Ustawienia DNS]

[Adres podstawowego serwera DNS]
Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP serwera DNS. Nie mozna wprowadza¢ adreséw rozpoczynajgcych sie
znakami ,ff” (adreséw multiemis;ji).

[Adres pomocniczego serwera DNS]
Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP pomocniczego serwera DNS, jesli istnieje. Nie mozna wprowadzac
adreséw rozpoczynajacych sie znakami ,ff” (adreséw multiemisji).

[Uzyj tej samej nazwy hosta/domeny jak dla IPv4]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu korzystania z tych samych nazw hosta i domeny jak w
przypadku protokotu IPv4.

[Nazwa hosta]
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Nalezy tu wprowadzi¢ sktadajgcg sie z maksymalnie 47 znakéw alfanumerycznych nazwe hosta
urzadzenia, ktéry ma zostac zarejestrowany na serwerze DNS.

[Nazwa domeny]
Nalezy tu wprowadzi¢ sktadajaca sie z maksymalnie 47 znakéw alfanumerycznych nazwe domeny,
do ktérej nalezy urzadzenie, takg jak ,przyklad.com”.

[Dynamiczna aktualizacja DNS]

To pole tekstowe nalezy zaznaczy¢, aby rekordy DNS byty dynamicznie aktualizowane po kazdej
zmianie adresu IP urzadzenia. Aby okresli¢, jakie rodzaje adreséw bedg rejestrowane na serwerze
DNS, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru obok opcji [Zarej. adres wprowadz. recznie], [Zarejestruj adres
stanowy] lub [Zarejestruj adres bezstanowy]. Aby okresli¢ czas odstepéw miedzy aktualizacjami,
wprowadz czas w godzinach w polu tekstowym [Czestotliwo$¢ dynamicznej aktualizacji DNS].

[Ustawienia mDNS]

[UZzyj mDNS]

Wprowadzony w programie Bonjour protokét mDNS (system DNS w trybie multiemisji) kojarzy
nazwe hosta z adresem IP bez korzystania z ustugi DNS. To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu
wigczenia ustugi mDNS.

[UZ. dla mDNS naz. iden. z IPv4]

To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu korzystania z tej samej nazwy mDNS jak w przypadku
protokotu IPv4. Aby ustali¢ inng nazwe, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola i wprowadzi¢ nazwe
mDNS w polu tekstowym [Nazwa mDNS].

[Ustawienia opcji DHCP]

[Uzyskaj adres serwera DNS]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wigczenia Opcji 23 i pobrania adresu serwera DNS z
serwera DHCP.

[Uzyskaj nazwe domeny]

To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wigczenia Opcji 24 i pobrania nazwy domeny z serwera
DHCP.

3 Kliknij [OK].
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5 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

UWAGA

Wybieranie ustawien z panelu sterowania

¢ Dostep do ustawiert DNS mozna réwniez uzyskac¢ poprzez nacisniecie [} na panelu sterowania.
Ustawienia IPv4(P. 299) Ustawienia IPv6(P. 301)

186



Siec

LACZA

Ustawianie adresu IPv4(P. 154)
Konfiguracja adreséw IPv6(P. 157)
WysSwietlanie ustawien sieciowych(P. 161)
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Konfiguracja ustugi WINS

O0XF0-03H

Windows Internet Name Service (WINS) jest ustuga rozpoznawania nazw, za pomocg ktérej do nazwy NetBIOS (nazwa
komputera lub drukarki w sieci SMB) jest przypisywany adres IP. Aby wigczy¢ ustuge WINS, nalezy okresli¢ serwer
WINS.

WAZNE

W sieciach IPv6 funkcja ta jest niedostepna.

UWAGA

o Nazwa NetBIOS urzadzenia bedzie zarejestrowana na serwerze WINS jako ,litery Canon z ostatnimi
szeScioma cyframi adresu MAC", a nazwa jego grupy roboczej jako ,WORKGROUP” (,GRUPA ROBOCZA").

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracja].
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3 Kliknij [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].
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Kliknij element [Edycja] znajdujacy sie w sekcji [Ustawienia WINS].
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Zaznacz pole wyboru [Rozpoznawanie WINS], skonfiguruj wymagane ustawienia i
kliknij przycisk [OK].
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[Rozpoznawanie WINS]

To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu korzystania z ustugi WINS do rozpoznawania nazw. Jesli ustuga WINS
nie jest uzywana, nalezy usung¢ zaznaczenie pola wyboru.

[Adres serwera WINS]
Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP serwera WINS.

Jesli adres IP serwera WINS jest uzyskiwany z serwera DHCP, jest on nadrzedny w stosunku do adresu IP
wprowadzonego w polu tekstowym [Adres serwera WINS].
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6 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wiacz je ponownie.

UWAGA

Wybieranie ustawien z panelu sterowania

e Dostep do ustawiert WINS mozna réwniez uzyskac poprzez naci$niecie przycisku E;) na panelu sterowania.
(OUstawienia WINS(P. 302)

LACZA

(OUstawianie adresu IPv4(P. 154)
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Konfiguracja protokotu SNTP

0XF0-03)

SNTP Protokét Simple Network Time Protocol (SNTP) umozliwia regulacje zegara systemowego

za pomocg serwera czasu znajdujgcego sie w sieci. W przypadku uzywania protokotu
@ SNTP system sprawdza okresowo serwer czasu, wiec zegar systemowy jest zawsze

doktadny. Czas jest regulowany na podstawie Uniwersalnego czasu koordynowanego
(UTQ), dlatego przed przystapieniem do konfiguracji protokotu SNTP nalezy okresli¢
3y strefe czasowg ( ©Ustawienia daty/godz.(P. 314) ). Konfiguracje ustawien protokotu

SNTP mozna przeprowadzi¢ za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika.

UWAGA

e Zastosowany dla urzagdzenia protokét SNTP obstuguje serwery NTP (wersja 3) i SNTP (wersje 3i 4).

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracja].
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3 Kliknij [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].
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4 Kliknij element [Edycja] znajdujacy sie w sekcji [Ustawienia SNTP].
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5 Zaznacz pole wyboru [Uzyj SNTP] i podaj wymagane ustawienia.
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[Uzyj SNTP]
Nalezy zaznaczy¢ to pole, aby protokét SNTP byt uzywany do synchronizacji. Aby protokét SNTP nie byt
uzywany, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[Nazwa serwera NTP]

Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP serwera NTP lub SNTP. Jesli w sieci wigczono ustuge DNS, zamiast tego mozna
wprowadzi¢ nazwe hosta (lub FQDN) sktadajgca sie z maksymalnie 255 znakéw alfanumerycznych (przyktad:
ntp.przyklad.com).

[Interwat odpytywania]
Umozliwia okreslenie odstepu czasu miedzy jedng synchronizacjg a kolejng. Mozna okresli¢ odstep czasu z
zakresu od 1 do 48 godzin.

6 Kliknij [OK].

"/ Uruchom ponownie urzadzenie.

192



Siec
Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

UWAGA

Sprawdzanie komunikacji z serwerem NTP/SNTP

e Status komunikacji z zarejestrowanym serwerem mozna wyswietli¢, klikajgc [Ustawienia/rejestracjal
[Ustawienia sieciowe] k- [Ustawienia TCP/IP], a nastepnie klikajgc przycisk [Sprawdz serwer NTP] w
wyswietlonej sekgcji [Ustawienia SNTP]. W przypadku prawidtowego potaczenia wyswietlony wynik bedzie
podobny do przedstawionego ponizej. Nalezy pamieta¢, ze ta czynnos¢ nie zmienia ustawien zegara
systemowego.

Ustawienia SNTP

Uzyj SHTF: Wiarz
Nazwa serwera NTP 111
Iriterwal adpytywania 24 godr.

Sprawdz sermer NTP

Sprawdz seraer NTP

Ustawienia potwierd zania kodem PIN zarzgdzania identyfikatores
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Monitorowanie i kontrolowanie urzgdzenia za pomoca
protokotu SNMP

0XF0-03K

Protokét Simple Network Management Protocol (SNMP) umozliwia monitorowanie i kontrolowanie urzadzen
komunikacyjnych znajdujacych sie w sieci za pomocg bazy informacji zarzadzania (MIB). Urzgdzenie obstuguje protoké6t
SNMPvV1 i protokét SNMPV3 z rozszerzeniami zabezpieczen. Stan urzadzenia mozna sprawdzi¢ z poziomu komputera
podczas drukowania dokumentéw lub za pomocg Zdalnego interfejsu uzytkownika. Mozliwe jest wtgczenie protokotu
SNMPv1 lub SNMPv3 albo obu tych protokotdw naraz. Nalezy okresli¢ ustawienia kazdej wersji zgodnie ze
Srodowiskiem sieciowym i przeznaczeniem.

N
.._J
Menedzer SNMP

SNMPv1

Protokét SNMPv1 korzysta z informacji nazywanych ,spotecznoscig” w celu okres$lenia zakresu komunikacji
SNMP. Poniewaz informacje te sg przekazywane do sieci w formie zwyktego tekstu, sie¢ bedzie podatna na ataki.
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo sieci, nalezy wytgczy¢ protokét SNMPv1 i korzystac z protokotu SNMPV3.

SNMPv3

Protok6t SNMPv3 umozliwia wdrozenie zarzgdzania urzagdzeniami sieciowymi chronionego wydajnymi funkcjami
zabezpieczen. Przed konfiguracjg protokotu SNMPv3 nalezy wtgczy¢ szyfrowanie SSL dla Zdalnego interfejsu
uzytkownika ( ©Wigczanie szyfrowanej komunikacji SSL dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 241) ).

UWAGA

e Urzadzenie nie obstuguje funkcji powiadamiania putapki SNMP.

e Informacje na temat zmiany numeru portu protokotu SNMP znajdujg sie w sekcji ©Zmiana numeréw
portéw(P. 231) .

e Zainstalowanie na komputerze lub w sieci oprogramowania do zarzgdzania SNMP umozliwia zdalng
konfiguracje, monitorowanie i kontrole urzadzenia z poziomu komputera. Wiecej informacji znajduje sie w
podrecznikach uzytkownika oprogramowania do zarzadzania.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika, a nastepnie zaloguj sie w trybie menedzera
systemu. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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Kliknij [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia SNMP].
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5 Okresl ustawienia protokotu SNMPv1.

Jesli nie trzeba zmienia¢ ustawienn SNMPv1, przejdz do kolejnego kroku.
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5 Ustawieniarejest acja
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[Uzyj SNMPv1]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwi wtgczenie protokotu SNMPv1. Skonfigurowanie pozostatych ustawien
protokotu SNMPv1 jest mozliwe tylko po zaznaczeniu tego pola wyboru.

[Uzyj nazwy spotecznosciowej 1]/[Uzyj nazwy spotecznosciowej 2]
Zaznaczenie tego pola umozliwia okreslenie nazwy spotecznosci. Jesli podanie nazwy spotecznosci nie jest
konieczne, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[Nazwa spotecznos$ciowa]
Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe spotecznosci sktadajaca sie z maksymalnie 32 znakéw alfanumerycznych.

[Uprawnienia dostepu do MIB]
Dla kazdej ze spotecznosci nalezy zaznaczy¢ opcje [Odczyt/zapis] lub [Tylko do odczytu] okreslajgca przywileje
dostepu do obiektéw menedzera MIB.

[Odczyt/zapis] Zezwolenie na wyswietlanie i zmienianie wartosci obiektéw menedzera MIB.

[Tylko do odczytu] Zezwolenie tylko na wyswietlanie wartosci obiektéw menedzera MIB.

[Uzyj spotecznosci dedykowanej]

Spotecznos¢ dedykowana to wstepnie skonfigurowana spotecznosé. Jest przeznaczona wytacznie dla
administratoréw korzystajgcych z oprogramowania firmy Canon, na przyktad imageWARE Enterprise
Management Console. Nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru, aby korzysta¢ ze spotecznosci dedykowanej. Jesli nie
ma potrzeby korzystania ze spotecznosci dedykowanej, nalezy usungc¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

6 Okresl ustawienia protokotu SNMPv3.

Jesli nie trzeba zmienia¢ ustawienn SNMPv3, przejdz do kolejnego kroku.
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[Uzyj SNMPv3]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwi wtgczenie protokotu SNMPv3. Skonfigurowanie pozostatych ustawien
protokotu SNMPv3 jest mozliwe tylko po zaznaczeniu tego pola wyboru.

[Wiacz uzytkownika]
Zaznacz to pole wyboru, aby wtgczy¢ ustawienia [Ustawienia uzytkownika 1]/[Ustawienia uzytkownika 2]/
[Ustawienia uzytkownika 3]. Aby wytgczy¢ ustawienia uzytkownika, wyczy$¢ odpowiadajgce im pole wyboru.

[Nazwa uzytkownikal]
Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe uzytkownika sktadajgcg sie z maksymalnie 32 znakéw alfanumerycznych.

[Uprawnienia dostepu do MIB]
Nalezy zaznaczy¢ opcje [Odczyt/zapis] lub [Tylko do odczytu] okreslajgca przywileje dostepu do obiektow
menedzera MIB.

[Odczyt/zapis] Zezwolenie na wyswietlanie i zmienianie wartosci obiektéw menedzera MIB.

[Tylko do odczytu] Zezwolenie tylko na wyswietlanie wartosci obiektow menedzera MIB.

[Ustawienia zabezpieczen]

Nalezy zaznaczy¢ opcje [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wt.], [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wyt.] lub
[Uwierzytelnianie wyt./szyfrowanie wyt.] okreslajaca wybrang kombinacje ustawien uwierzytelniania i
szyfrowania.

[Algorytm uwierzytelniania]
Nalezy klikna¢ pozycje [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wt.] lub [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wyt.] dla
ustawienia [Ustawienia zabezpieczen], odpowiednio do algorytmu zastosowanego w srodowisku sieciowym.

[Algorytm szyfrowania]
Nalezy klikng¢ pozycje [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wt.] dla ustawienia [Ustawienia zabezpieczen],
odpowiednio do algorytmu zastosowanego w Srodowisku sieciowym.

[Ustaw/zmien hasto]

Aby wprowadzi¢ lub zmieni¢ hasto, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru i wprowadzi¢ hasto o dtugosci od 8 do 16
znakéw alfanumerycznych w polu tekstowym [Hasto uwierzytelniania] lub [Hasto szyfrowanial. W celu
potwierdzenia nalezy wprowadzi¢ to samo hasto w polu tekstowym [Potwierdz]. Mozliwe jest ustalenie
réznych haset dla algorytméw uwierzytelniania i szyfrowania.

[Nazwa kontekstu 1]/[Nazwa kontekstu 2]/[Nazwa kontekstu 3]
Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe kontekstu sktadajaca sie z maksymalnie 32 znakéw alfanumerycznych. Mozna
zarejestrowac maksymalnie trzy nazwy kontekstu.

Okresl ustawienia pozyskiwania informacji o zarzadzaniu drukarka.

Dzieki protokotowi SNMP informacje o zarzadzaniu drukarkg, takie jak protokoty drukowania oraz porty
drukarki, mozna monitorowac i regularnie pozyskiwa¢ z komputera podtgczonego do sieci.
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[Pozyskaj informacje o zarzadzaniu drukarka z hosta]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia wigczenie monitorowania informacji o zarzadzaniu drukarka na

urzadzeniu za posrednictwem protokotu SNMP. Aby wytgczy¢ monitorowanie informacji o zarzadzaniu
drukarka, nalezy usungc¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

8 Kliknij [OK].

9 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

UWAGA

Wytgczenie zaréwno protokotu SNMPv1 jak i SNMPv3

e Jesli wylaczone zostang obie wersje protokotu SNMP, niektére funkcje urzadzenia, takie jak uzyskiwanie
informacji o urzgdzeniu za posrednictwem sterownika drukarki, nie bedg dostepne.

Korzystanie z panelu sterowania

¢ Ustawienia SNMP mozna wiaczy¢ lub wytgczy¢ za pomocg przycisku [} na panelu sterowania. ¢yUstawienia

SNMP(P. 305)

Witaczanie zaréwno protokotu SNMPv1 jak i SNMPv3

o Jesli wigczone s3 obie wersje protokotu SNMP, zalecane jest wybranie w ustawieniach uprawnien dostepu do
obiektéw menedzera MIB dla protokotu SNMPv1 opgcji [Tylko do odczytu]. Uprawnienia dostepu do obiektéw
menedzera MIB dla protokotéw SNMPv1 i SNMPv3 mozna ustala¢ oddzielnie (a takze osobno dla kazdego
uzytkownika w przypadku protokotu SNMPv3). Wybranie opcji [Odczyt/zapis] (uprawnienie petnego dostepu)
dla protokotu SNMPv1 anuluje wydajne funkcje zabezpieczen protokotu SNMPv3, poniewaz wiekszoscig
ustawien urzgdzenia mozna wtedy zarzagdzac za pomocg protokotu SNMPv1.

LACZA

Wiaczanie szyfrowanej komunikacji SSL dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 241)
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Konfiguracja ustawien oprogramowania zarzadzania
urzadzeniami

O0XFO-03L

Mozna usprawni¢ proces pozyskiwania réznych informacji o urzadzeniach sieciowych i zarzadzania nimi dzieki
wykorzystaniu w sieci oprogramowania do zarzgdzania urzagdzeniami, np. imageWARE Enterprise Management
Console™. Informacje takie jak ustawienia urzadzen oraz dzienniki btedéw s3 pobierane i rozpowszechniane za
posrednictwem serwera. Jezeli urzgdzenie jest podtgczone do tego typu sieci, program imageWARE Enterprise
Management Console przeszukuje sie¢ w poszukiwaniu urzgdzenia za pomocg protokotéw, takich jak Service Location
Protocol (SLP), w celu pobrania od niego informacji np. o stanie zasilania. Konfiguracje ustawien protokotu SLP mozna
przeprowadzi¢ za pomocg zdalnego interfejsu uzytkownika. W sekcji tej opisano takze sposéb konfiguracji ustawien
komunikacji dodatkéw programu imageWARE Enterprise Management Console.

* Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat programu imageWARE Enterprise Management Console, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg produktéw firmy Canon.

Konfiguracja komunikacji SLP z oprogramowaniem do zarzadzania urzadzeniami(P. 199)
Konfiguracja ustawien zarzgdzania ustawieniami urzadzenia(P. 202)

UWAGA

Korzystanie z dodatkéw do programu imageWARE Enterprise Management Console

e Nalezy wtaczy¢ ustawienia dedykowanego portu oraz ustawienia SNMP. W przypadku ustawieri SNMP
ustawic opcje [Uprawnienia dostepu do MIB] na wartos$¢ [Odczyt/zapis] w przypadku zaréwno SNMPV3, jak i
SNMPv1. ©Ustawienia portu dedykowanego (P. 306) (©Monitorowanie i kontrolowanie urzgdzenia za
pomoca protokotu SNMP(P. 194)

Konfiguracja komunikacji SLP z oprogramowaniem do zarzgdzania
urzgdzeniami

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].
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4 Okresl ustawienia protokotu SLP.

mKonfiguracja odnajdowania urzadzen z multiemisja

1 Kliknij element [Edycja] znajdujacy sie w sekcji [Ustawienia Multicast Discovery].
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2 Zaznacz pole wyboru [Odpowied? do Discovery] i podaj wymagane ustawienia.
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[Odpowiedz do Discovery]
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Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia skonfigurowanie urzadzenia tak, aby odpowiadato na pakiety
wyszukiwania metodg multiemisji programu do zarzadzania urzagdzeniami oraz wigczenie monitorowania
za pomocg programu do zarzgdzania urzgdzeniami.

[Nazwa zakresu]
Aby wiaczy¢ urzadzenie do okreslonego zakresu, nalezy wprowadzi¢ w tym polu nazwe zakresu sktadajaca
sie z maksymalnie 32 znakdw.

3 Kliknij [OK].

UWAGA:

Informacje na temat zmiany numeru portu uzywanego do wykrywania metodg multiemisji znajdujg sie w
sekcji ©Zmiana numeréw portéw(P. 231) .

mPowiadamianie oprogramowania do zarzadzania urzadzeniami o stanie zasilania
urzadzenia

1  Kliknij element [Edycja] znajdujacy sie w sekcji [Ustawienia powiadamiania o trybie uspienial.

-
o = (LR SR - O -

Untawisria Mekicast Discovery A

Edv
Pdporerts Crezieny [

[ crlaie

Hsbrwisren prabslaniarls o bk pdpdanks

Fracddavairss § 170 slieb®) Lo 14
Farw 3T i
LEZTHM MEa ks o0 P 1
P e [ ke o B LU

Urizw=rea narat parie

LFT

2 Zaznacz pole wyboru [Powiadom] i podaj wymagane ustawienia.
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[Powiadom]

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia powiadamianie oprogramowania do zarzgdzania urzgdzeniami
o stanie zasilania urzadzenia. Zaznaczenie opcji [Powiadom] pozwala na unikniecie nawigzywania przez
urzadzenie zbednej komunikacji w trybie uspienia i zmniejszenie catkowitego zuzycia energii.

[Numer portu]
Numer portu tej funkgcji nalezy zmieni¢ w zaleznosci od Srodowiska sieciowego.

[Liczba routerow do przejscia]
Nalezy okresli¢ liczbe routeréw, przez ktére moga przej$¢ pakiety powiadomien. Nalezy wprowadzi¢ liczbe
z zakresu od 0 do 254.
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[Interwat powiadomienia]
Okreslenie, jak czesto urzadzenie ma powiadamia¢ oprogramowanie do zarzgdzania urzagdzeniami o
stanie zasilania. Nalezy wprowadzi¢ warto$¢ w sekundach z zakresu od 60 do 65535.

3 Kliknij [OK].

5 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

Konfiguracja ustawien zarzgdzania ustawieniami urzgdzenia

Skonfigurowaé ustawienia w taki sposéb, aby komunikacja z dodatkiem programu imageWARE Enterprise
Management Console byta wtgczona. Wykorzystanie dodatku umozliwia zarzadzanie ustawieniami urzgdzenia przy
pomocy programu imageWARE Enterprise Management Console.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracja].
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3 Kliknij [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia zarzagdzania ustawieniami urzadzenial.
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[Uzyj zarzadzania ustawieniami urzgdzenia]

Jezeli pole wyboru jest puste, urzadzenie nie zostanie rozpoznane jako urzadzenie, ktbrym mozna zarzadzaé
przy pomocy dodatku.
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UWAGA

Korzystanie z panelu sterowania

e Ustawienia zarzgdzania ustawieniami urzagdzenia mozna takze skonfigurowac przy pomocy pola Ea na

panelu sterowania. ©Wtacz/wytacz zarzadzanie ustawieniami urzadzenia (P. 307)

EACZA

©OPrzechodzenie w tryb uspienia(P. 62)
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Zabezpieczenia

ZAD@ZPICCZENIA ...ttt bbbttt 206
Ochrona urzadzenia przed nieupowaznionym dOStEPEM ..........cccveiiiiiiiiiiieiiiiieecniree e sreeessreeessreeessvnees 207
Zapobieganie NieupoWaZNIONEMU AOSTEPOWI ..veeirrreereireeriireeersireeesiieeessieeesssseesssseessssesssssasessseessssnsessssanes 208
UStawienia UPrawnien OSTEPU ..uueeievrreriiireeirsireersireessieeessiseeessiseesssssessssseessssssesssssesssssesessssesssssesssssaesssssaesss 210
Ustawianie identyfikatora Menedzera SYSLEMU .......ceervveeeriiiiereiieenerieeeeieeeeereeeesieeessreeesseeessneeessnseen s 211
Konfiguracja funkcji Zarzadzanie identyfikatorami WydziatOW ........ccccvveeirieeeiniiiesiiieennnneesnieeessneessnns 213
Ustawiania kodu PIN Zdalnego interfejsu UZytKOWNIKa ........cccveereireerrriieeiniieennieeensreessseeesssneeessssneesonne 220
Ograniczenie komunikacji Za POMOCG ZAPOIY ceeeuveereriiereieereiieeesieeeesreessssreessseeesenreeesssseessseeessseesssseeessnes 223
Okreslanie adresOw IP dla ZaSad ZAPOIY c.cueeiicereeiriueeiiieeessieeesireeesiseeessseessssseesssssesssssassssssesssssnsssssenes 224
Okreslanie adreséw MAC dla ZaSad ZAPOTY ....cceeveeerrrieerrireersineesiireeessseesssseesssseeesssseessssessssssessssseesssnne 228

ZMiIANA NUMETOW POITOW ...eeerrureerriureersirreessireeesaseeesssseessssesessseessssseessssseesssssessssssssssssessssssesssssssessssassssssaessns 231
USEQWIENIA PrOXY wveeeesueeerrrreeessireessaseessssseesssseeessseesssseessssssesssseessssseessassasssssssessnsesessseessssseessssessssseessssseessanne 233
Ograniczanie fFUNKCji Urzgdzenia ............cocceiiiiiiiiiiiieiieeece ettt e e st e st e s st e e s reessneeessaneessans 235
Ograniczenie fUNKC]i USB .....iiiviiirvieirieisteiieesiteesieestessstessseesseesssessssessseessseesssesssessssessssessseesssessssessssessssesne 236
Wytgczanie komunikacji z uzyciem protokotU HTTP ..cc.uiicieriiiiriieinieenieriieesireeesieessesssnessseessseessseesssessssessseens 237
Wytgczanie Zdalnego interfejSu UZYTKOWNIKE ......ceervveerrierrieriterireesieesieeseessseessseesseesseessssessseessseesssesssesnns 238
Wprowadzenie wydajnych funkcji Zabezpi@Czen ............cccocvvviiiiiiiiiiiiiiiiec et csree s srae e s ree s s saee e enes 239
Wigczanie szyfrowanej komunikacji SSL dla Zdalnego interfejsu UzytkOWniKa ........ccceeeeiveeiniveennneeesnneessnnns 241
Konfiguracja ustawien ProtOKOI IPSEC ..iccvviiiiiieiiiieeiniieessieeessieeessseesssseeesssseesssseesssssesssssnsesssessssssnesssnnes 245
Konfiguracja uwierzytelniania zgodnego Z TEEE 802.1X ....ciicvieirriieeinrireeenieeessseeessnseesssseesssnesssssessssssessssnnes 254
Konfiguracja ustawien dla par kluczy i certyfikatdw CyfroWYCh .......ooceercieerieenieecieeeeree e 259
GENEIOWANIE PAI KIUCZY .veerureieeiiiirieriiieriieesieesteestessstesseesseesusessssessssessseessseesssessssessssesnsaesnseesssessssesssnens 261
Uzywanie wygenerowanych przez CA par kluczy i certyfikatdw cyfrowych .....ccccvveevrvieiiniiienniiieennnineennnne 269
Weryfikowanie par kluczy i certyfikatow CyfroWYCh ......cooeuviiiiiiieiiiieeneeecree e sree e 273

205



Zabezpieczenia

Zabezpieczenia

O0XFO0-03R

Urzadzenia informatyczne, w tym komputery i drukarki, obstugujg szeroki zakres informacji poufnych. Moga one w
kazdej chwili sta¢ sie celem szkodliwych dziatan oséb trzecich. W ten sposéb osoby te mogg bezposrednio uzyskac
nieupowazniony dostep do urzadzen lub posrednio wykorzystywa¢ zaniedbania i nieprawidtowe uzytkowanie.
Niezaleznie od metody takie dziatania mogg prowadzi¢ do powstania nieoczekiwanych szk6d w momencie wycieku
informacji poufnych. Aby przeciwdziata¢ takim zagrozeniom, urzadzanie zostato wyposazone w rézne funkcje
zabezpieczajace. Niezbedne ustawienia nalezy skonfigurowac¢ w zaleznosci od Srodowiska sieciowego.

UWAGA

Aby zapewni¢ jak najwieksze bezpieczenstwo systemu, nalezy stworzy¢ Srodowisko z zablokowanym dostepem z
Internetu do drukarek w sieci wewnetrznej. Taka konfiguracje Srodowiska nalezy potgczy¢ z zabezpieczeniami
urzadzenia. ©Zapobieganie nieupowaznionemu dostepowi(P. 208)

m Ustanowienie podstawowych zabezpieczen informacgji

(©O0chrona urzadzenia przed nieupowaznionym dostepem(P. 207)

m Przygotowanie na zagrozenia wynikajgce z zaniedbania lub nieprawidtowego uzytkowania

Q=

(OO0graniczanie funkcji urzadzenia(P. 235) ODrukowanie dokumentu zabezpieczonego kodem PIN
(Zabezpieczone drukowanie) (LBP252dw)(P. 109)

m Wprowadzenie wydajnych funkcji zabezpieczen

B =

OWprowadzenie wydajnych funkcji zabezpieczen(P. 239)
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Ochrona urzadzenia przed nieupowaznionym dostepem

O0XF0-03S

Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed uzytkowaniem i dostepem nieupowaznionych oséb trzecich. Dostepne sg rézne
srodki zabezpieczajace, takie jak zarzagdzanie uprawnieniami dostepu uzytkownikéw, stosowanie zapér lub zmiana
numeréw portow.
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Zapobieganie nieupowaznionemu dostepowi

O0XFO0-03U

W tej czesci opisano $rodki bezpieczehstwa majgce na celu zapobieganie nieupowaznionemu dostepowi z sieci
zewnetrznej. Z informacjami tymi powinni zapoznac sie wszyscy uzytkownicy i administratorzy przed rozpoczeciem
korzystania z tego urzadzenia, innych drukarek i urzgdzen wielofunkcyjnych podtgczonych do sieci. W ostatnich latach
drukarki i urzadzenia wielofunkcyjne podtgczone do sieci zaczety oferowac coraz wiecej funkgji, w tym drukowanie z
komputera, zdalng obstuge urzadzenia z komputera czy wysytanie zeskanowanych dokumentéw za posrednictwem
Internetu. Z drugiej strony konieczne jest zabezpieczenie urzadzenia, aby zminimalizowac zagrozenia zwigzane z
wyciekiem informacji — drukarki i urzgdzenia wielofunkcyjne podtgczone do sieci sg zrédtem zagrozen, takich jak
nieupowazniony dostep i kradziez danych. W tej czesci opisano ustawienia, ktére nalezy skonfigurowac przed
rozpoczeciem korzystania z drukarki/urzadzenia wielofunkcyjnego podtagczonego do sieci, aby zapobiec
nieupowaznionemu dostepowi.

Srodki bezpieczeristwa majace na celu zapobieganie nieupowaznionemu dostepowi z
sieci zewnetrznej

Przypisanie prywatnego adresu IP(P. 208)

Korzystanie z zapory w celu ograniczenia transmisji danych(P. 209)

Komunikacja szyfrowana z uzyciem protokotu SSL (P. 209)

Ustawianie kodu PIN w celu zarzgdzania informacjami przechowywanymi w drukarce(P. 209)

Przypisanie prywatnego adresu IP

Adres IP to numeryczny opis przypisany do kazdego urzadzenia podtgczonego do sieci komputerowej. ,Globalny adres
IP" jest wykorzystywany do komunikacji z Internetem, ,,prywatny adres IP” jest wykorzystywany do komunikacji w
ramach lokalnej sieci, na przyktad sieci LAN w firmie. Jesli drukarka/urzgdzenie wielofunkcyjne ma przypisany globalny
adres IP, oznacza to, ze do urzadzenia mozna uzyskac dostep poprzez Internet z dowolnego miejsca. W efekcie rosnie
ryzyko wycieku informacji w wyniku nieupowaznionego dostepu z zewnetrznej sieci. Z drugiej strony przypisanie
prywatnego adresu IP do drukarki/urzadzenia wielofunkcyjnego ogranicza powoduje ograniczenie dostepu do sieci
lokalnej — dostep do urzgdzenia maja tylko uzytkownicy z sieci lokalnej, na przykfad sieci LAN w firmie.
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Globalny adres IP Prywatny adres IP

Dostep do niego majg uzytkownicy z sieci lokalnej Dostep do niego majg uzytkownicy z sieci lokalnej

Upraszczajgc — przypisz prywatny adres IP do drukarki/urzadzenia wielofunkcyjnego. Upewnij sie, ze przypisywany
adres IP jest adresem prywatnym. Prywatne adresy IP znajduja sie w jednym z nastepujgcych zakresow.

mZakresy prywatnych adreséw IP
0d 10.0.0.0 do 10.255.255.255
0d 172.16.0.0 do 172.31.255.255
0d 192.168.0.0 do 192.168.255.255

Informacje dotyczgce sposobu sprawdzania adresu IP mozna znalez¢ w czesci ©Ustawianie adresu
IPv4(P. 154) .

UWAGA
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e Jesli drukarce/urzadzeniu wielofunkcyjnemu przypisano globalny adres IP, mozna utworzy¢ sSrodowisko
sieciowe o0 zmniejszonym ryzyku nieupowaznionego dostepu poprzez zainstalowanie oprogramowania
zabezpieczajgcego (na przyktad zapory), ktére zapobiega dostepowi z sieci zewnetrznych. Aby przypisac¢ do
drukarki/urzadzenia wielofunkcyjnego globalny adres IP i méc z niej korzysta¢, nalezy skontaktowac sie z
administratorem sieci.

Korzystanie z zapory w celu ograniczenia transmisji danych

Zapora to system, ktéry zapobiega nieupowaznionemu dostepowi z sieci zewnetrznych i chroni przed atakami i
wiamaniami do sieci lokalnej. Dzieki zaporze w Srodowisku sieciowym mozna blokowa¢ dostep z sieci z potencjalnie
niebezpiecznych sieci zewnetrznych, ograniczajgc komunikacje pochodzacg z okreslonego adresu IP sieci zewnetrzne;j.
Funkcje dostepne w drukarce/urzadzeniu wielofunkcyjnym firmy Canon pozwalajg skonfigurowac filtr adreséw IP.
Informacje dotyczace sposobu konfiguracji filtra adreséw IP mozna znalez¢ w czesci ©Okreslanie adreséw IP dla
zasad zapory(P. 224) .

Komunikacja szyfrowana z uzyciem protokotu SSL

Informacje dotyczgce komunikacji szyfrowanej z uzyciem protokotu SSL mozna znalez¢ w czeSci ©Wprowadzenie
wydajnych funkcji zabezpieczen(P. 239) , informacje dotyczace procedur — w czesci ©Wiaczanie szyfrowanej
komunikacji SSL dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 241) .

Ustawianie kodu PIN w celu zarzadzania informacjami przechowywanymi w
drukarce

Ustawienie kodu PIN dla informacji przechowywanych w urzadzeniu pozwala ograniczy¢ ryzyko wycieku informacji w
przypadku uzyskania dostepu do drukarki/urzadzenia wielofunkcyjnego przez nieautoryzowanego ztosliwego
uzytkownika.

mUstawianie kodu PIN dla kazdej z funkcji

Ustawianie kodu PIN dostepu do Zdalnego interfejsu uzytkownika
Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale @ Ustawiania kodu PIN Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 220) .

Ustawianie kodu PIN dostepu do ustawiert menedzera systemu
Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale ©Ustawianie identyfikatora menedzera systemu(P. 211) .

Wymienione powyzej Srodki bezpieczenstwa to tylko przyktady zabezpieczen przed nieupowaznionym dostepem.
Wiecej informacji dotyczacych innych srodkéw bezpieczeristwa mozna znalez¢é w czesci (©Zabezpieczenia(P. 206) .
Nalezy zapoznac sie z tymi informacjami i podjg¢ odpowiednie kroki, zaleznie od $Srodowiska.
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Ustawienia uprawnien dostepu

OXFO-03W

Urzadzenie mozna zabezpieczaé przed nieupowaznionych dostepem, zezwalajgc na obstuge wytacznie przez
uzytkownikéw z uprawnieniami dostepu. Uprawnienia dostepu mozna ustawia¢ osobno dla administratoréw systemu,
zwyktych uzytkownikéw i Zdalnego interfejsu uzytkownika. Po ustawieniu uprawnien uzytkownik musi podac
identyfikator i kod PIN, aby méc drukowac lub zmienia¢ ustawienia.

Dostepne sg dwa typy identyfikatoréw dziatu: identyfikator menedzera systemu, ktory jest przeznaczony wytgcznie dla
administratoréw, oraz identyfikator wydziatu dla pozostatych uzytkownikéw. Identyfikator menedzera systemu moze
zostac zdefiniowany jako konto z petnymi uprawnieniami dostepu, podczas gdy identyfikator wydziatu uzytkownika jest
kontem do zarzgdzania drukowaniem. Wykorzystanie zdalnego interfejsu uzytkownika mozna ograniczy¢ przez
ustawienie kodu dostepu PIN do zdalnego interfejsu uzytkownika.

ID menedzera systemu

Identyfikator menedzera systemu to konto z petnymi uprawnieniami dostepu. Jesli okre$lono identyfikator
menedzera systemu, nalezy zalogowac sie, uzywajac danych logowania identyfikatora menedzera systemu, aby
uzyskac dostep do funkcji <Ustawienia sieciowe> lub <Ustaw. zarzadzania systemem>. Z opcji identyfikatora
menedzera systemu nalezy skorzysta¢, jesli wymagane sg rézne poziomy uprawnien dostepu dla
administratoréw i pozostatych uzytkownikéw. Mozna zarejestrowac tylko jeden identyfikator menedzera
systemu.

Ustawianie identyfikatora menedzera systemu(P. 211)

Identyfikator wydziatu (Zarzadzanie ID dziatu)

Dzieki zarejestrowaniu identyfikatora wydziatu mozna okresli¢ uprawnienia dostepu dla uzytkownika (lub grupy
uzytkownikéw). Mozna zarejestrowac wiele identyfikatorow wydziatu. W momencie gdy uzytkownik chce
przystapi¢ do obstugi urzadzenia z aktywowanga funkcja identyfikatorow wydziatu, zostaje wyswietlony ekran
logowania, na ktérym nalezy wprowadzi¢ odpowiedni identyfikator wydziatu oraz kod PIN, aby méc korzystac z
urzgdzenia. Ponadto identyfikator wydziatu moze przechowywac szczegéty wczesniejszego korzystania z
urzgdzenia, co pomaga w zarzadzaniu urzgdzeniem.

Konfiguracja funkcji Zarzadzanie identyfikatorami wydziatow(P. 213)

Kod PIN Zdalnego interfejsu uzytkownika (Kod PIN dostepu do Zdalnego interfejsu
uzytkownika)

Ten kod PIN pozwala korzysta¢ ze Zdalnego interfejsu uzytkownika. Tylko uzytkownicy znajacy kod PIN moga
uzyskac¢ dostep do Zdalnego interfejsu uzytkownika.

Ustawiania kodu PIN Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 220)
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wianie identyfikatora menedzera systemu

O0XF0-03X

Ten kod PIN pozwala korzysta¢ ze Zdalnego interfejsu uzytkownika. Tylko uzytkownicy znajacy kod PIN mogg uzyskaé
dostep do Zdalnego interfejsu uzytkownika. Istnieje rowniez mozliwos¢ ustawienia kodu PIN do identyfikatora
menedzera systemu. Jesli funkcja identyfikatora menedzera systemu zostanie wigczona, dostep do funkcji <Ustawienia
sieciowe> i <Ustaw. zarzadzania systemem> bedzie mozliwy wylgcznie po wprowadzeniu prawidtowego identyfikatora i

kodu PIN.

Informacje dotyczace ustawien identyfikatora menedzera systemu sg kluczowe dla bezpieczeristwa

urzadzenia, dlatego nalezy dopilnowac, aby tylko administratorzy znali identyfikator i kod PIN.

1

2

3

4

Nacisnij przycisk [J.

Za pomocg przyciskow A /¥ wybierz opcje <Ustawienia zarzgdzania systemem> i

nacisnij przycisk (.

UWAGA:

Jesli identyfikator menedzera systemu jest juz ustawiony

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomoca klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacisnij przycisk (i . ¢gLogowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

Wybierz kolejno opcje <Ust. informacji o menedzerze systemu> » <ID i PIN menedzera
systemu>.

Okresl identyfikator i kod PIN menedzera systemu.

Podaj <ID menedzera systemu>, a nastepnie <PIN menedzera systemu>.
Za pomocg klawiszy numerycznych wprowadz numer sktadajgcy sie maksymalnie z siedmiu cyfr i nacisnij
przycisk 3.

Gdy zostanie wyswietlony ekran <PIN (potwierdz)> wprowadz kod ponownie, aby go potwierdzic.

10 menediera systemuy PIN menediera systemu PIN (potwierds)
ool ] ool |
(Puste: brak wst.) (Zastos.: nac. OK)

UWAGA:

Jako identyfikatora albo kodu PIN nie mozna rejestrowac liczb sktadajacych sie tylko z zer, np. ,00" czy
,0000000".

Aby anulowa¢ ustawienia identyfikatora menedzera systemu i kodu PIN, wyczy$¢ zawarto$¢ pola
tekstowego [ i nacis$nij przycisk .

mUstawianie nazwy menedzera systemu

1

Wybierz opcje <Nazwa menedzera systemu> i nacisnij przycisk [J.

Ust. inf. o men. sys.
10 1 PIN menedzera syste

Narwd menedzera systemy
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2  Wprowadz nazwe sktadajgca sie maksymalnie z 32 znakéw w polu nazwy menedzera systemu, wybierz
opcje <Zastosuj> i nacisnij przycisk . ¢oWprowadzanie tekstu(P. 32)

| Kazwa menedz. systemu
| Administratof

Tryb worow.: a
Symbol

WAZNE

Nalezy zapamieta¢ kod PIN, ktéry zostat ustawiony. Jesli zapomnisz kodu PIN, skontaktuj sie z
autoryzowanym sprzedawcg produktéw firmy Canon lub z dziatem telefonicznej pomocy technicznej firmy
Canon.

UWAGA

Konfiguracja ustawien za posrednictwem Zdalnego interfejsu uzytkownika

e Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika, a nastepnie zaloguj sie w trybie menedzera systemu. Kliknij kolejno
pozycje [Ustawienia/rejestracja] + [Zarzadzanie systemem] & [Ustawienia zabezpieczen] & [Edycja] i okresl
wymagane ustawienia na wyswietlonym ekranie.

e Zdalny interfejs uzytkownika umozliwia zapisanie réznego rodzaju informacji, w tym danych kontaktowych,
komentarzy administratora, miejsca instalacji, jak réwniez ustawien, ktére mozna zapisac¢ przy uzyciu panelu
sterowania. Zapisane informacje mozna wyswietli¢ na stronie [Informacje o urzadzeniu] w Zdalnym
interfejsie uzytkownika. ©Sprawdzanie informacji o menedzerze systemu(P. 285)

Logowanie sie na urzadzeniu

Jesli witaczono tylko funkcje identyfikatora menedzera systemu, przy prébie Wprowadz ID i PIN
uzyskania dostepu do opcji <Ustawienia sieciowe> lub <Ustaw. zarzgdzania menedzera systemu

) o . . Logowania: nacisnij ID
systemem> zostaje wysSwietlony nastepujacy ekran logowania:
Aby zalogowac sie przy pomocy zdalnego interfejsu uzytkownika w trybie PIH:

menedzera systemu, nalezy poda¢ rowniez identyfikator menedzera systemu i
kod PIN. ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

LACZA

Ustawienia uprawnien dostepu(P. 210)
Konfiguracja funkcji Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw(P. 213)
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Konfiguracja funkcji Zarzadzanie identyfikatorami
wydziatow

0XF0-03Y

W przypadku wielu uzytkownikéw lub grup istnieje mozliwos¢ kontroli dostepu do urzgdzenia przy uzyciu wielu
identyfikatoréw. Gdy uzytkownik przystepuje do obstugi urzadzenia z wigczong funkcjg Zarzadzanie identyfikatorami
wydziatéw, wyswietla sie ekran logowania, na ktérym nalezy wprowadzi¢ odpowiedni identyfikator wydziatu oraz kod
PIN, aby méc korzystac z urzgdzenia. Funkcja Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw umozliwia rejestrowanie
wykorzystywanych funkcji urzadzenia dla kazdego identyfikatora wydziatu. Aby skonfigurowa¢ funkcje Zarzadzanie
identyfikatorami wydziatéw, nalezy zarejestrowac identyfikatory zgodnie z wymaganiami, a nastepnie wigczy¢ funkcje
Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw. Aby wtgczy¢ te funkcje w przypadku drukowania z komputera, konieczna jest
konfiguracja dodatkowych ustawien.

Rejestrowanie/edytowanie identyfikatora wydziatu i kodu PIN(P. 213)

Wiaczanie funkcji Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw(P. 215)

Ustawianie funkcji Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw do drukowania z komputera(P. 217)
Blokowanie zadan w przypadku nieznanego identyfikatora wydziatu(P. 218)

Rejestrowanie/edytowanie identyfikatora wydziatu i kodu PIN

Zarejestruj identyfikator wydziatu i ustaw dla niego kod PIN. Mozna zarejestrowac do 300 identyfikatoréw wydziatu.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.

= IREBAL M ot

Maims aiagdimain

= asrwed sl akha [ Fasve Bavp eyl

1 Zdeiny interajs utytkownika: Forisl

Apia | Gomwe do dnkowan

LT R PRI R
Frdmssows infzimacie 2 wiopdmniu

wcmachs o bipdach

B oo

L e T T T T ————

3 Kliknij przycisk [Zarzadzanie ID dziatu] i zarejestruj identyfikatory wydziatéw lub
przeprowadz ich edycje.
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5 Usuawieniarejesty acja
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B Rejestracja identyfikatora wydziatu
1 Kliknij [Zapisz nowy dziaf].
2 Podaj wymagane ustawienia i kliknij przycisk [OK].
=
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[ID dziatu]

W tym polu nalezy wprowadzi¢ identyfikator wydziatu sktadajgcy sie maksymalnie z siedmiu cyfr.

[Ustaw kod PIN]

Aby ustawi¢ kod PIN, umies¢ znacznik wyboru w odpowiednim polu i wprowadz kod sktadajgcy sie
maksymalnie z siedmiu cyfr w polach tekstowych [Kod PIN] i [Potwierdz].

Zaznacz pole wyboru [Czarno-biate drukowanie] w sekcji [Ogranicz funkcje], aby uniemozliwié¢
drukowanie na urzgdzeniu.

mEdycja ustawien zarejestrowanego identyfikatora wydziatu

1  Aby dokonaé¢ edycji, kliknij odpowiednie tgcze tekstowe pod pozycjg [ID dziatu].
2 Zmien ustawienia wedtug potrzeb i kliknij przycisk [OK].
UWAGA:

Usuwanie identyfikatora wydziatu

Kliknij przycisk [Usun] znajdujgcy sie po prawej stronie identyfikatora wydziatu, ktéry chcesz
usung¢ - kliknij przycisk [OK].
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Zabezpieczenia

UWAGA

[Suma stron dla identyfikatora dziatu]

e Dla kazdego identyfikatora wydzialu mozna sprawdzi¢ catkowitg liczbe wydrukowanych stron.

e Aby wyzerowac licznik wybranego identyfikatora, kliknij odpowiednie tgcze tekstowe pod pozycjg [ID dziatu],
a nastepnie kliknij przycisk [Wyzeruj licznik] » [OK]. Aby wyzerowa¢ licznik dla wszystkich identyfikatoréw
wydziatu, kliknij kolejno pozycje [Wyzeruj wszystkie liczniki] » [OK].

Lychres SRIDVIRD O NEIRANAT idankdioiorze:  Saowaily

Souma bz 4l HeThpthein driak

Wigczanie funkcji Zarzgdzanie identyfikatorami wydziatow

Po zarejestrowaniu wymaganej liczby identyfikatoréw wydziatu witgcz funkcje Zarzadzanie identyfikatorami wydziatow.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij [Zarzadzanie ID dziatu] » [Edytuj].
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5 Ustawieniarejesty acja
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4 Zaznacz pole [Zarzadzanie ID dziatu] i kliknij przycisk [OK].
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[Zarzadzanie ID dziatu]

Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ funkcje Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw. Jesli nie chcesz korzystac z
funkcji Zarzadzenie ID Wydziatu, pole wyboru powinno pozosta¢ puste.

UWAGA:

Informacje na temat pola wyboru [Zezwalaj na zadania drukowania o nieznanym identyfikatorze] mozna
znalez¢ w sekcji ©Blokowanie zadan w przypadku nieznanego identyfikatora wydziatu(P. 218) .

UWAGA

Korzystanie z panelu sterowania

¢ Funkcje Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw mozna réwniez wigczy¢/wytaczy¢ poprzez nacisniecie ) na
panelu sterowania. ©Wtacz/wytacz zarzadzanie ID dziatu(P. 346)
Logowanie sie na urzadzeniu

W momencie gdy uzytkownik rozpoczyna obstuge urzadzenia z wtgczong

wpr. ID dziatu i PIN
. A F 5 : o1z Eni ; ; owanie: macisnij ID
funkcja Zarzqdz.ame identyfikatorami wydziatéw, wyswietla sie nastepujacy wylogow,: nacidtf T
ekran logowania:
PIN:
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Ustawianie funkcji Zarzadzanie identyfikatorami wydziatow do drukowania z
komputera

Aby wiaczy¢ funkcje Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw do drukowania z komputera, nalezy okresli¢ ustawienia
przy uzyciu sterownika drukarki, ktéry zostat juz zainstalowany na komputerze. Identyfikator wydziatu i kod PIN nalezy
podac zgodnie z wymaganiami.

WAZNE

Aby wykona¢ ponizszg procedure, nalezy zalogowac sie na komputerze na konto administratora.

1 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 486)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i kliknij polecenie [Wiasciwosci
drukarki] lub [Wiasciwosci].

e = E
L 3 ¢ Panel erowanin # Sproet | doesgke ¢ Uergckoen @ drukesis w |y T + Fel
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3 Kliknij zaktadke [Ustawienia urzadzenia] i okresl wymagane ustawienia.

) Wikl Cangn SRR URRT
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1  Zaznacz pole wyboru [Korzystanie z opcji Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw] i kliknij przycisk
[Ustawienia] po jego prawej stronie.

2 Okre$l ustawienia wedtug potrzeb i kliknij przycisk [OK].
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[Zezwél na ustawianie kodu PIN]
Zaznacz to pole wyboru, aby wtgczy¢ funkcje kodu PIN.

[Identyfikator wydziatu]
W tym polu nalezy wprowadzi¢ identyfikator wydziatu sktadajacy sie maksymalnie z siedmiu cyfr.

[PIN]

Wprowad? kod sktadajacy sie maksymalnie z siedmiu cyfr, jesli opcja kodu PIN jest wigczona dla tego
identyfikatora wydziatu.

[Sprawdz]

Kliknij te pozycje, aby sprawdzi¢, czy wprowadzono prawidtowy identyfikator i kod PIN. Ta funkcja jest
niedostepna, jezeli urzadzenie jest podtgczone do komputera za posrednictwem portu USB lub WSD
(Web Services on Devices).

[Potwierdz identyfikator wydziatu/kod PIN przy drukowaniu]

Zaznacz to pole wyboru, aby ekran podreczny [PotwierdZ identyfikator wydziatu/kod PIN] byt
wyswietlany przy kazdym drukowaniu z komputera.

[Uwierzytelnij identyfikator wydziatu/kod PIN w urzadzeniu]

Zaznacz to pole wyboru, jezeli urzadzenie jest potgczone z komputerem za posrednictwem portu USB
lub WSD.

3 Kliknij przycisk [OK].

UWAGA

Logowanie sie na urzadzeniu

Jezeli funkcja Zarzadzanie identyfikatorem wydziatu zostata wtgczona [ — =
podczas préby drukowania z komputera, zostanie wyswietlony B ot messh kot
nastepujacy ekran podreczny (chyba ze pole wyboru [Potwierdz

Wil wdziahy:  UREEH]
identyfikator wydziatu/kod PIN przy drukowaniu] jest niezaznaczone): P

QK Fruky Pamac

Blokowanie zadan w przypadku nieznanego identyfikatora wydziatu

Domyslne ustawienia fabryczne sg ustawione w taki sposoéb, ze nawet gdy wiaczona jest funkcja Zarzadzanie
identyfikatorami wydziatéw, mozna drukowac z komputera bez wprowadzania identyfikatora uzytkownika i kodu PIN.
Aby to zmieni¢ i umozliwi¢ drukowanie tylko przy wprowadzeniu identyfikatora uzytkownika i kodu PIN, nalezy
skorzystac z nastepujacej procedury.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)
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2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij [Zarzadzanie ID dziatu]
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4 Usun zaznaczenie pola wyboru [Zezwalaj na zadania drukowania o nieznanym
identyfikatorze] i kliknij przycisk [OK].
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(OUstawienia uprawnien dostepu(P. 210)
(OUstawianie identyfikatora menedzera systemu(P. 211)
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Ustawiania kodu PIN Zdalnego interfejsu uzytkownika

0XF0-040

Dostep do Zdalnego interfejsu uzytkownika mozna ograniczy¢ kodem PIN. Wszyscy uzytkownicy korzystajg z tego
samego kodu PIN.

UWAGA

e Jesli wigczono funkcje Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw, powyzsze ustawienie nie jest wymagane.
Konfiguracja funkcji Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw(P. 213)

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij [Ustawienia zabezpieczen] » [Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkownikal.
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4 Kiliknij [Edycja].
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1mal i

5 Ustawieniarejesty acja
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Zaznacz pole wyboru [Uzyj kodu PIN dostepu zdalnego interfejsu uzytkownika] i
okresl kod PIN.
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[Uzyj kodu PIN dostepu zdalnego interfejsu uzytkownikal]

Jesli pole wyboru zostato zaznaczone, nalezy podac¢ kod PIN, aby uzyska¢ dostep do Zdalnego interfejsu
uzytkownika.

[Ustaw/zmien kod PIN]

Aby ustawi¢ kod PIN, umies¢ znacznik wyboru w odpowiednim polu i wprowadz kod sktadajgcy sie
maksymalnie z siedmiu cyfr w polach tekstowych [Kod PIN] i [Potwierdz].

6 Kliknij [OK].

UWAGA
Korzystanie z panelu sterowania

e Mozna réwniez ustawi¢ Kod PIN dostepu do zdalnego interfejsu uzytkownika poprzez nacisniecie przycisku
) na panelu sterowania. (yUstawienia zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 349)

W przypadku inicjowania ustawien Zdalnego interfejsu uzytkownika

e W takim przypadku inicjowany jest réwniez kod PIN Zdalnego interfejsu uzytkownika. Po zakonczeniu nalezy
ponownie ustawi¢ kod PIN. ©Inicjowanie menu(P. 432)

LACZA

(OUstawienia uprawnien dostepu(P. 210)
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Ustawianie identyfikatora menedzera systemu(P. 211)
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Ograniczenie komunikacji za pomoca zapory

O0XF0-041

Bez odpowiednich zabezpieczen ztodliwe oprogramowanie moze uzyskac dostep do komputeréw oraz innych urzadzen
komunikacyjnych podtgczonych do sieci. Aby temu zapobiec, nalezy okresli¢ ustawienia filtru pakietowego, funkgji,
ktéra ogranicza komunikacje do urzadzen z okreslonymi adresami IP lub MAC.
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Okreslanie adreséw IP dla zasad zapory

O0XF0-042

Komunikacje mozna ograniczy¢ na dwa sposoby: zezwalajgc na komunikacje wytacznie z okreslonymi adresami IP lub
blokujgc poszczegoline adresy IP i zezwalajac na pozostatag komunikacje. Mozna okresli¢ jeden lub wiele adreséw IP.

UWAGA
e Dla protokotu IPv4 i IPv6 mozna okresli¢ maksymalnie 16 adreséw IP (lub zakreséw adreséw IP).

e Filtry pakietowe opisane w tym rozdziale sterujg komunikacjg za posrednictwem protokotéw TCP, UDP i
ICMP.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracja].

= 1L 3 ot

1 Zdeiny intertajs uythownika: Porisl

Sias mrpaed ranvia

S S o dkoaass

Frcumaaws infmacs 3 e o @

wcachs o bipdach

Beak egdde

rdvaiin pr o duteiietd b ks phote yjapc

3 Kliknij [Ustawienia zabezpieczen] » [Filtr adreséw IP].
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4 Kliknij pozycje [Edycja] dla typu filtra, ktéry chcesz uzyé€.
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[Adres IPv4: filtr ruchu wychodzgcego]
Wybér filtra ogranicza przesyt danych z urzadzenia na komputer przez okreslenie adreséw IPv4.

[Adres IPv4: Filtr ruchu przychodzacego]
Wybér filtra ogranicza odbiér danych z urzadzenia na komputer przez okre$lenie adreséw IPv4.

[Adres IPv6: filtr ruchu wychodzgcego]
Wybér filtra ogranicza przesyt danych z urzadzenia na komputer przez okreslenie adreséw IPv6.

[Adres IPv6: Filtr ruchu przychodzacego]
Wybér filtra ogranicza odbiér danych z urzadzenia na komputer przez okre$lenie adreséw IPv6.

5 Okresl ustawienia filtrowania pakietow.

W pierwszej kolejnosci nalezy ustali¢ domysiny zestaw zasad dotyczacy zezwolen lub braku zezwolen na
komunikacje innych urzadzen z tym urzadzeniem, a nastepnie okresli¢, ktére adresy IP zaliczy¢ do wyjatkdw.
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1  Zaznacz pole wyboru [Uzyj filtru] i kliknij przycisk radiowy [Odrzu¢] lub [Zezwalaj], aby okresli¢ zasady
[Zasady domysine].

[Uzyj filtru]
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Zaznaczenie tego pola wyboru umozIliwi ograniczenie komunikacji. Usuniecie zaznaczenia pola wyboru
wytgcza to ograniczenie.

[Zasady domysine]
Wybér warunku wstepnego w celu udzielenia zezwolen lub braku zezwoleh na komunikacje innych
urzadzen z tym urzadzeniem.

Wybierz te opcje, aby przepuszcza¢ pakiety komunikacyjne jedynie z urzadzenh o
[Odrzud] adresach IP wprowadzonych w polu [Adresy wyjatkéw] lub do takich urzadzen
przesytane. Komunikacja z innymi urzgdzeniami jest zabroniona.

Wybierz te opcje, aby blokowac pakiety komunikacyjne z urzagdzen o adresach IP
[Zezwalaj] wprowadzonych w polu [Adresy wyjatkéw] lub do takich urzadzen przesytane.
Komunikacja z innymi urzagdzeniami jest dozwolona.

2 Okresl wyjatki adreséw.

Wprowadz adres IP (lub zakres adreséw IP) w polu tekstowym [Adres do zarejestrowania] i kliknij
przycisk [Dodajl.

Nieprawidtowo wprowadzone adresy IP mogg uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia z poziomu
Zdalnego interfejsu uzytkownika. Konieczne bedzie wtedy ustawienie filtra <Filtr adreséw IPv4> [ub
<Filtr adreséw IPv6> na wartos¢ <Wytacz>. OFiltr adresow IPv4(P. 347) (OFiltr adreséw

IPv6(P. 348)

UWAGA:

Forma wprowadzania adresow IP

Opis Przyktad

IPva: 192.168.0.10

Oddzielaj numery kropkami. T
Wprowadzanie pojedynczego adresu IPV6:

Oddzielaj znaki alfanumeryczne fe80::10

dwukropkami.
Okreslanie zakresu adresow Wstaw mysInik miedzy adresami. 192.168.0.10-192.168.0.20
Okreslanie zakresu adreséw za pomocg Wprowadz adres, a nastepnie ukosnik 192.168.0.32/27
prefiksu oraz liczbe wskazujgcg dtugosc¢ prefiksu. |fe80::1234/64

Gdy wybrano opcje [Odrzu¢] dla filtra ruchu wychodzacego

Pakiety wychodzace multiemisji i rozgtaszania nie mogg zostac przefiltrowane.
Usuwanie adresu IP z listy wyjgtkow

Zaznacz adres IP i kliknij przycisk [Usun].

Tuexcki

e el —

e

3 Kliknij [OK].
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6 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wiacz je ponownie.

UWAGA

Korzystanie z panelu sterowania

e Filtrowanie adresu IP mozna réwniez wigczy¢ lub wytaczy¢ za pomoca przycisku ) na panelu sterowania. >
Filtr adreséw IPv4(P. 347) OFiltr adreséw IPv6(P. 348)

LACZA

(©Okreslanie adresé6w MAC dla zasad zapory(P. 228)
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Okreslanie adresé6w MAC dla zasad zapory

0XF0-043

Komunikacje mozna ograniczy¢ na dwa sposoby: zezwalajac na komunikacje wytgcznie z okreslonymi adresami MAC
lub blokujac okreslone adresy MAC i zezwalajac na pozostatg komunikacje. Mozna okresli¢ do 32 adreséw MAC.

WAZNE

Funkcja jest niedostepna, gdy urzadzenie jest podtgczone do bezprzewodowej sieci LAN.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij [Ustawienia zabezpieczen] » [Filtr adreséw MAC].
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4 Kliknij opcje [Edycja] dla odpowiedniego typu filtra.
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[Filtr ruchu wychodzacego]
Wybér filtra ogranicza przesyt danych z urzagdzenia na komputer przez okreslenie adreséw MAC.

[Filtr ruchu przychodzacego]
Wybor filtra ogranicza odbiér danych z urzadzenia na komputer przez okreslenie adreséw MAC.

Okresl ustawienia filtrowania pakietow.

W pierwszej kolejnosci nalezy ustali¢ warunek wstepny (domysiny zestaw zasad) dotyczgcy zezwolen lub
braku zezwoleh na komunikacje innych urzadzen z tym urzgdzeniem, a nastepnie okresli¢, ktére adresy MAC
zaliczy¢ do wyjatkow.
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Zaznacz pole wyboru [Uzyj filtru] i kliknij przycisk radiowy [Odrzu¢] lub [Zezwalaj], aby okresli¢ zasady
[Zasady domysine].

[Uzyj filtru]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwi ograniczenie komunikacji. Usuniecie zaznaczenia pola wyboru
wytgcza to ograniczenie.

[Zasady domysine]
Wybér warunku wstepnego w celu udzielenia innym urzgdzeniom zezwolen lub braku zezwolen na
komunikacje z tym urzadzeniem.

Wybierz te opcje, aby przepuszczaé pakiety komunikacyjne tylko z urzadzen o
[Odrzuc] adresach MAC wprowadzonych w pozycji [Adresy wyjatkéw] lub do takich urzadzen
przesytane. Komunikacja z innymi urzadzeniami jest zabroniona.
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[Zezwalaj]

Wybierz te opcje, aby blokowa¢ pakiety komunikacyjne z urzagdzen o adresach MAC
wprowadzonych w pozycji [Adresy wyjatkéw] lub do takich urzadzenh przesytane.
Komunikacja z innymi urzagdzeniami jest dozwolona.

2 Okresl wyjatki adreséw.

Wprowadz adres MAC w polu tekstowym [Adres do zarejestrowania], a nastepnie kliknij przycisk

[Dodajl.

Nie ma koniecznosci oddzielania adreséw mysinikami lub dwukropkami.

Nieprawidtowo wprowadzone adresy MAC mogg uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia z poziomu
Zdalnego interfejsu uzytkownika. Konieczne bedzie wtedy ustawienie filtra <Filtr adreséw MAC> na
wartos¢ <Wytgcz>. OFiltr adreséw MAC(P. 348)

UWAGA:

Gdy wybrano opcje [Odrzu¢] dla filtra ruchu wychodzacego

Pakiety wychodzace multiemisji i rozgtaszania nie mogg zostac przefiltrowane.

Usuwanie adresu MAC z listy wyjatkéw

Zaznacz adres MAC i kliknij przycisk [Usun].

Adresy wyjalkow

Adras 40 Zarajasirowania

Adrasy wyjatkdw.

Ll

3 Kliknij [OK].

Dodaj

[RAEEFFTMIELLE

M 23AEETASAR

Usun

6 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wiacz je ponownie.

UWAGA

Korzystanie z panelu sterowania

e Filtrowanie adresu MAC mozna réwniez wtaczy¢ lub wytgczy¢ za pomocg przycisku [} na panelu sterowania.

OFiltr adreséw MAC(P. 348)

LACZA

(OOkreslanie adreséw IP dla zasad zapory(P. 224)
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Zmiana numerow portow

0XF0-044
Porty petnig funkcje punktéw koricowych w komunikacji z innymi urzadzeniami. Standardowe numery portéw sg
zwykle uzywane do gtéwnych protokotéw, jednak urzadzenia korzystajgce z tych numerdw portéw sg podatne na ataki
ze wzgledu na powszechnos$¢ tych numerdéw. W celu zwiekszenia poziomu zabezpieczeh administrator sieci moze

zmieni¢ numery portéw. Zmieniony numer portu powinien zosta¢ udostepniony skomunikowanym urzgdzeniom np.
komputerom i serwerom. Ustawienia numeréw portéw nalezy skonfigurowaé w zaleznosci od Srodowiska sieciowego.

UWAGA

e Informacje na temat zmiany numeru portu do serwera proxy znajdujg sie w sekcji ©Ustawienia
proxy(P. 233) .

1 Nacisnij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskow & / ¥ wybierz opcje <Ustawienia sieciowe> i nacisnij przycisk

3.
Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomoca klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacisnij przycisk [[iJ . ¢Logowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

3 Wybierz kolejno opcje <Ustawienia TCP/IP> » <Ustawienia numeru portu>.

4 Wybierz port i nacisnij przycisk [J.

Ustawienia nru portu

RAN
Multicast Discovery WsD
HTTP
Multicast Discovery
|| SNMP

UWAGA:

Wiecej informacji o portach
<LPD>/<RAW>/<Multicast Discovery WSD> ©Konfiguracja protokotéw drukowania i funkcji protokotu
WSD(P. 165)

<HTTP> ©Wytaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP(P. 237)
<SNMP> ©Monitorowanie i kontrolowanie urzadzenia za pomocg protokotu SNMP(P. 194)

<Multicast Discovery> ©Konfiguracja ustawien oprogramowania zarzadzania urzadzeniami(P. 199)

5 Wprowadz numer portu za pomoca klawiszy numerycznych i nacisnij przycisk .

LFD
=

[ 51 |
(1-65 535)
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6 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wiacz je ponownie.

LACZA

Konfiguracja portéw drukarki(P. 169)
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Ustawienia proxy

O0XF0-045

Proxy (inaczej serwer proxy z protokotem HTTP) odnosi sie do komputera lub oprogramowania przeprowadzajgcego
komunikacje z uzyciem protokotu HTTP dla innych urzadzen, zwtaszcza w przypadku komunikacji z zasobami spoza
sieci np. podczas przegladania stron internetowych. Urzadzenia klienckie tgcz3 sie z siecig zewnetrzna za
posrednictwem serwera proxy, a nie komunikuja sie bezposrednio z zewnetrznymi zasobami. Ustawienie proxy nie
tylko utatwia zarzadzanie ruchem miedzy siecig lokalng i zewnetrzng, ale réwniez blokuje nieupowazniony dostep i
wzmacnia ochrone antywirusowg, zwiekszajac poziom zabezpieczen. W przypadku korzystania z technologii Google
Cloud Print do drukowania za po$rednictwem Internetu mozna zwiekszy¢ poziom zabezpieczen, ustawiajac serwer
proxy. Przed rozpoczeciem konfiguracji upewnij sie, ze dysponujesz niezbednymi informacjami na temat ustawien
proxy, w tym adresem IP, numerem portu oraz nazwg uzytkownika i hastem potwierdzajagcym uprawnienia.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].
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4 Kliknij element [Edycja] znajdujacy sie w sekcji [Ustawienia proxy]l.
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Zaznacz pole wyboru [Uzyj proxy] i podaj wymagane ustawienia.
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[Uzyj proxy]
Zaznacz to pole wyboru, aby uzy¢ serwera proxy podczas komunikacji z serwerem HTTP.

[Adres serwera proxy HTTP]
Wprowadz adres serwera proxy. Okre$l adres IP lub nazwe hosta w zaleznosci od Srodowiska.

[Numer portu serwera proxy HTTP]
Zmien numer portu urzadzenia odpowiednio do potrzeb. Wprowadz numer portu w zakresie 1-65535.

[Uzyj proxy w tej samej domenie]
Zaznacz to pole wyboru, aby uzy¢ serwera proxy réwniez podczas komunikacji z urzgdzeniami w tej samej
domenie.

[Uzyj uwierzytelniania proxy]

Aby wigczy¢ funkcje uwierzytelnienia przez serwer proxy, zaznacz pole wyboru i wprowadz nazwe
uzytkownika sktadajacg sie maksymalnie z 24 znakéw alfanumerycznych w polu tekstowym [Nazwa
uzytkownikal.

[Ustaw/zmien hasto]
Aby ustawi¢ lub zmieni¢ hasto dla uwierzytelnienia proxy, gdy funkcja ta jest wigczona, zaznacz pole wyboru i
wprowadz hasto sktadajace sie maksymalnie z 24 znakéw alfanumerycznych w polu tekstowym [Hasto].

6 Kliknij [OK].

LACZA

Korzystanie z technologii Google Cloud Print(P. 463)
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Ograniczanie funkcji urzadzenia

0XF0-046

Niektére funkcje urzadzenia moga by¢ rzadko uzywane lub stwarzac ryzyko niewtasciwego uzytkowania. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa mozna ograniczy¢ zakres mozliwosci urzadzenia, catkowicie lub czeSciowo wytaczajac te funkcje.

Ograniczenie funkcji USB

©-o-9

(©oOgraniczenie funkcji USB(P. 236)

Wytaczenie komunikacji HTTP i zdalnego zarzadzania

OWytaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP(P. 237)
OWytaczanie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 238)

235



Zabezpieczenia

Ograniczenie funkcji USB

O0XF0-047

Mozesz wytgczy¢ potaczenie z komputerem za posrednictwem portu USB umieszczonego z tytu urzadzenia.

. Qe

1 Nacisnij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskow 4 / ¥ wybierz opcje <Ustawienia zarzgdzania systemem> i
nacisnij przycisk (.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomoca klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacisnij przycisk [[iJ . ¢yLogowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

3 Wybierz opcje <Uzyj jako urzadzenia USB> i nacisnij przycisk [J.
4 Wybierz opcje <Wytagcz> i nacisnij przycisk 3.

ivj jako urzadz. UsE
h]

|

Stuzy do wytgczania portu USB urzgdzenia.

<Wytacz>

<Wiacz>

Stuzy do wigczania portu USB urzadzenia.

5 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wtgcz je ponownie.
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Wytaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP

0XF0-048
Protokét HTTP jest uzywany do komunikacji poprzez sie¢, np. takiej jak podczas uzyskiwania dostepu do urzadzenia za
posrednictwem Zdalnego interfejsu uzytkownika. W przypadku korzystania z potgczenia USB lub nieuzywania

protokotu HTTP funkcja HTTP moze zosta¢ wytgczona, aby blokowac ztosliwe ataki z zewnatrz przez nieuzywany port
HTTP.

Wytaczenie komunikacji HTTP wytgcza niektére funkcje sieciowe, takie jak Zdalny interfejs uzytkownika,
drukowanie WSD i drukowanie przy pomocy ustugi Google Cloud Print.

1 Nacisnij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskow A /¥ wybierz opcje <Ustawienia sieciowe> i naci$nij przycisk
3.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomocg klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacis$nij przycisk [[iJ . ¢Logowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

3 Wybierz kolejno opcje <Ustawienia TCP/IP> » <Uzyj HTTP>.

4 Wybierz opcje <Wytagcz> i nacisnij przycisk .

Uiyj HTTP |
|
whacz J

Wytacza funkcje komunikacji z uzyciem protokotu HTTP.

<Wytacz>

<Wiacz>

Wiacza funkcje komunikacji z uzyciem protokotu HTTP.

LACZA

Korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 276)

Zmiana numeréw portéw(P. 231)

Konfiguracja protokotéw drukowania i funkcji protokotu WSD(P. 165)
Korzystanie z technologii Google Cloud Print(P. 463)
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Wytaczanie Zdalnego interfejsu uzytkownika

0XF0-049

Zdalny interfejs uzytkownika to przydatne narzedzie pozwalajgce okresli¢ ustawienia urzagdzenia za pomoca
przegladarki internetowej na komputerze. Aby méc korzystac ze Zdalnego interfejsu uzytkownika, urzagdzenie powinno
by¢ podtaczone do komputera za posrednictwem sieci. Jesli urzadzenie jest podtgczone do komputera przez kabel USB
lub jezeli nie ma potrzeby korzystania ze Zdalnego interfejsu uzytkownika, korzystne moze by¢ wytaczenie funkcji
Zdalnego interfejsu uzytkownika. Zmniejsza sie wtedy niebezpieczernistwo niepozadanej kontroli urzadzenia przez
osoby trzecie za posrednictwem sieci.

1 Nacisnij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskéw 4 / ¥ wybierz opcje <Ustawienia zarzagdzania systemem> i
nacisnij przycisk (3.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomoca klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacisnij przycisk [[J. ¢gLogowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

3 Wybierz kolejno opcje <Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkownika> » <Uzyj
zdalnego interfejsu uzytkownika>.

4 Wybierz opcje <Wytagcz> i nacisnij przycisk .

yj zdal. interf. ]
Cra—

|

Wytacza Zdalny interfejs uzytkownika.

<Wytacz>

<Wiacz>
Witacza Zdalny interfejs uzytkownika.

5 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

EACZA

Korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 276)
Wytaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP(P. 237)
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Wprowadzenie wydajnych funkcji zabezpieczen

O0XF0-04A

Uprawnieni uzytkownicy moga ponies¢ nieoczekiwane straty na skutek szkodliwych atakéw z zewnatrz np. spoofingu,
fatszowania czy przechwytywania danych podczas ich transferu w sieci. Ponizsze funkcje zwiekszajgce poziom

bezpieczenstwa i poufnosci sg obstugiwane przez urzadzenie oraz chronig wazne i wartosciowe informacje przed
takimi atakami:

Komunikacja szyfrowana z uzyciem protokotu SSL

SSL to protokét szyfrowania danych wysytanych do sieci, stosowany czesto do komunikacji za posrednictwem
przegladarki internetowej lub aplikacji pocztowej. Protokét SSL zapewnia bezpieczenstwo komunikacji podczas
obstugi urzadzenia z komputera przy uzyciu Zdalnego interfejsu uzytkownika. ©Wtaczanie szyfrowanej
komunikacji SSL dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 241)

Komunikacja szyfrowana z uzyciem protokotu IPSec

Podczas gdy protokét SSL szyfruje tylko dane uzywane w poszczegdlnych aplikacjach, np. przegladarce
internetowej lub aplikacji pocztowej, protokot IPSec szyfruje cate pakiety IP (lub ich tadunki). W ten sposéb
protokét IPSec zapewnia bardziej kompleksowy system zabezpieczen niz SSL. ©Konfiguracja ustawien
protokotu IPSec(P. 245)

y F— Jm—

VPN

Uwierzytelnianie zgodne ze standardem IEEE 802.1X

IEEE 802.1X to standard i mechanizm blokujgcy nieupowazniony dostep do sieci dzieki zbiorowemu zarzadzaniu
informacjami dotyczacymi uwierzytelniania uzytkownikéw. Kazde urzadzenie, ktére prébuje nawigzac
potaczenie z siecig 802.1X, zostaje poddane procesowi uwierzytelnienia, aby potwierdzi¢ uprawnienia
uzytkownika. Informacje uwierzytelniajgce sg wysytane na serwer RADIUS i tam sprawdzane. Serwer zezwala na
nawigzanie komunikacji lub odrzuca prébe w zaleznos$ci od wyniku procesu uwierzytelniania. Jesli
uwierzytelnianie zostanie zakohczone niepowodzeniem, przetgcznik sieci LAN (lub punkt dostepowy) blokuje
dostep spoza sieci. Urzadzenie mozna podtaczy¢ do sieci 802.1X jako urzadzenie klienckie. ©Konfiguracja
uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 254)

Serwer RADIUS
{Serwer uwierzytelniania)

i)
S — <o 2

Urzadzenie Kienckie Przetacznik LAN
(Suplikant) (Wystawca uwierzytelnienia)
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LACZA

Konfiguracja ustawien dla par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 259)

240



Zabezpieczenia

Wiaczanie szyfrowanej komunikacji SSL dla Zdalnego
interfejsu uzytkownika

0XF0-04C

Dostepna jest funkcja szyfrowania komunikacji miedzy urzagdzeniem a przegladarka internetowa na komputerze za
pomoca protokotu SSL. SSL to mechanizm szyfrowania danych wysytanych lub odbieranych za posrednictwem sieci.
Funkcja szyfrowania SSL musi by¢ wigczona, gdy Zdalny interfejs uzytkownika jest uzywany do konfiguracji ustawien
IPSec (Metoda klucza wspoétdzielonego), uwierzytelniania zgodnego ze standardem IEEE 802.1X (TTLS/PEAP) lub
SNMPv3. Aby uzy¢ SSL do Zdalnego interfejsu uzytkownika, trzeba zapisa¢ pare kluczy i wigczy¢ funkcje SSL. Przed
wigczeniem funkcji SSL nalezy wygenerowac lub zainstalowa¢ pare kluczy dla protokotu SSL ( ©Konfiguracja
ustawien dla par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 259) ).

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu. ©
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.

I Zdeiny intertajs utytkownika: Porisl

ot staakics KR4 30161140 14 Pl g
@ T T T R
Frodwmesws infimaci 3 ucydmnu
i Srmwe do dnakoeana @ e

niviTRac i o bguach

Beak egdde

Erduninas e o ueiiete ook a phas rjapc b

3 Kliknij [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].
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4 Kliknij element [Klucz i certyfikat] znajdujacy sie w sekcji [Ustawienia SSL].
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5 Kliknij opcje [Zarejestruj klucz domysiny] po prawej stronie pary kluczy, ktérej chcesz

uzyé€.
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Ustawsenia khucza i certylikatu
Ustawienis Bucas | coryksis
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Farngaing s dorspilny

Wyswietlanie informacji na temat certyfikatu

Certyfikat mozna zweryfikowa¢ lub sprawdzi¢ jego szczegodty, klikajac odpowiednie tacze umieszczone pod

pozycja

[Nazwa klucza]

lub ikone

cyfrowych(P. 273)

certyfikatu. ©OWeryfikowanie par

6 Wiacz szyfrowania SSL dla Zdalnego interfejsu uzytkownika.
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1 Kliknij [Ustawienia zabezpieczen] » [Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkownikal.
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2 Kliknij [Edycja].
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3 Zaznacz pole [Uzyj SSL] i kliknij przycisk [OK].
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"/ Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wtgcz je ponownie.

UWAGA
Korzystanie z panelu sterowania

e Ustawienia komunikacji szyfrowanej z uzyciem protokotu SSL mozna witaczy¢ lub wytgczy¢ za pomoca
przycisku () na panelu sterowania. ¢yUzyj SSL(P. 347)
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Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika przy uzyciu protokotu SSL

e Préba uruchomienia Zdalnego interfejsu uzytkownika moze spowodowac wyswietlenie alarmu zabezpieczen
dotyczacego certyfikatu zabezpieczen. W takim przypadku sprawdz, czy w polu adresu jest wprowadzony
prawidtowy adres URL, a nastepnie kontynuuj, aby wyswietli¢ ekran Zdalnego interfejsu uzytkownika.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

LACZA

Generowanie par kluczy(P. 261)

Uzywanie wygenerowanych przez CA par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 269)
Konfiguracja ustawien protokotu IPSec(P. 245)

Konfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 254)

Monitorowanie i kontrolowanie urzgdzenia za pomoca protokotu SNMP(P. 194)
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Konfiguracja ustawien protokotu IPSec

OXF0-04E

Internet Protocol Security (IPSec lub IPsec) to pakiet protokotéw do szyfrowania danych transportowanych w sieci, w
tym w sieciach internetowych. Podczas gdy protokét SSL szyfruje tylko dane uzywane w poszczegélnych aplikacjach,
np. przegladarce internetowej lub aplikacji pocztowej, protokot IPSec szyfruje cate pakiety IP lub ich tadunki,
zapewniajac bardziej kompleksowy system zabezpieczen. Protokét IPSec urzadzenia pracuje w trybie transportu, w
ktérym szyfrowane sg tadunki pakietéw IP. Dzieki tej funkcji urzadzenie moze bezposrednio tgczy¢ sie z komputerem
znajdujgcym sie w tej samej wirtualnej sieci prywatnej (VPN). Sprawdz wymagania systemowe i odpowiednio
skonfiguruj komputer przed przystapieniem do konfiguracji urzadzenia.

Wymagania systemowe

Obstugiwany przez urzgdzenie protokot IPSec jest zgodny z normami RFC2401, RFC2402, RFC2406 i RFC4305.

System operacyjny Windows Vista/7/8/Server 2003/Server 2008/Server 2012
Tryb potgczenia Tryb transportu
IKEv1 (tryb gtéwny)
Klucz wspétdzielony
Metoda uwierzytelniania
Podpis cyfrowy
Algorytm hashowania HMAC-SHA1-96
(i dtugosc klucza) HMAC-SHA2 (256 bitéw lub 384 bity)
Protokét wymiany
Kluczy Algorytr,n’ szyfrowania 3DES-CBC
(i dtugosc klucza) AES-CBC (128 bitéw, 192 bity lub 256 bitéw)
Diffie-Hellman (DH)
Algorytm/grupa wymiany kluczy (i Grupa 1 (768 bitéw)
dtugos¢ klucza) Grupa 2 (1024 bitow)
Grupa 14 (2048 bitow)
Algorytm hashowania HMAC-SHA1-96
Algorytm szyfrowania 3DES-CBC
ESP (i dtugosc klucza) AES-CBC (128 bitéw, 192 bity lub 256 bitéw)
Al tm hash ia/al t
gorytm hashowania aigorytm AES-GCM (128 bitéw, 192 bity lub 256 bitow)
szyfrowania (i dtugos¢ klucza)
AH Algorytm hashowania HMAC-SHA1-96
UWAGA

Ograniczenie funkcji protokotu IPSec
o Protokét IPSec obstuguje komunikacje do adreséw emisji pojedynczej (lub jednego urzadzenia).
e Nie jest mozliwe jednoczesne uzywanie protokotu IPSec i DHCPvé.

e Protokét IPSec jest niedostepny w sieciach z maskowaniem NAT lub IP.
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Uzywanie protokotu IPSec z filtrem adreséw IP
e Ustawienia filtru adresu IP sg nadrzedne wobec zasad protokotu IPSec.

Okreslanie adresow IP dla zasad zapory(P. 224)

Konfiguracja ustawien protokotu IPSec

Przed uzyciem protokotu IPSec do szyfrowania komunikacji nalezy zarejestrowac zasady bezpieczenistwa (SP). Zasada
bezpieczenstwa sktada sie z grupy ustawien opisanych ponizej. Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 10 zasad. Po
zakohczeniu rejestracji zasad nalezy okresli¢ kolejnos¢ ich stosowania.

Selektor

Selektor okres$la warunki dla pakietéw IP w celu zastosowania komunikacji z szyfrowaniem IPSec. Dostepne
warunki to m.in. adresy IP i numery portéw urzadzenia oraz urzadzen, z ktérymi chcesz nawigza¢ komunikacje.

IKE

Protokét IKE stuzy do konfiguracji wersji IKEv1 uzywanej do protokotowania wymiany kluczy. Nalezy zauwazy¢,
ze instrukcje réznig sie w zaleznosci od wybranej metody uwierzytelniania.

[Metoda klucza wspétdzielonego]

Klucz sktadajacy sie maksymalnie z 24 znakéw alfanumerycznych mozna udostepnia¢ innym urzgdzeniom. Przed
okresleniem metody uwierzytelniania wigcz szyfrowanie SSL dla Zdalnego interfejsu uzytkownika ( ©Wiaczanie
szyfrowanej komunikacji SSL dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 241) ).

[Metoda podpisu cyfrowego]

To i inne urzadzenia uwierzytelniajg sie wzajemnie poprzez wzajemne weryfikowanie podpiséw cyfrowych.
Najpierw wygeneruj lub zainstaluj pare kluczy ( ©Uzywanie wygenerowanych przez CA par kluczy i
certyfikatow cyfrowych(P. 269) ).

AH/ESP

Okresl ustawienia protokotu AH/ESP, ktory jest dodawany do pakietdw w trakcie trwania komunikacji z uzyciem
protokotu IPSec. Protokotéw AH i ESP mozna uzywac réwnolegle. Mozna takze wigczy¢ protokoét PFS w celu
zwiekszenia zabezpieczen.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij [Ustawienia zabezpieczen] » [Ustawienia IPSec].
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5 Zaznacz pole [Uzyj IPSec] i kliknij przycisk [OK].

Jesli chcesz, zeby urzadzenie tylko odbierato pakiety, ktére sg zgodne z jedng z zasad bezpieczehstwa
zdefiniowanych w kolejnych krokach, odznacz pole wyboru [Odbidr pakietow bez zasad].
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1 W polu tekstowym [Nazwa zasady] wprowadz nazwe zasady sktadajacg sie maksymalnie z 24 znakéw
alfanumerycznych.
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[Adres lokalny]
Kliknij przycisk radiowy odpowiadajacy adresowi IP urzadzenia, aby zastosowac zasade.

[Wszystkie adresy IP] Wybierz te opcje, aby uzywac protokotu IPSec dla wszystkich pakietéw IP.
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[Adres IPv4] Wybierz te opcje, aby uzywac protokotu IPSec w przypadku wszystkich pakietéw IP
wysytanych na adres IPv4 urzadzenia lub z tego adresu.

[Adres IPv6] Wybierz te opcje, aby uzywac protokotu IPSec w przypadku wszystkich pakietéw IP
wysytanych na adres IPv6 urzadzenia lub z tego adresu.

[Adres zdalny]
Kliknij przycisk radiowy odpowiadajacy adresowi IP innego urzadzenia, aby zastosowac zasade.

[Wszystkie adresy IP] Wybierz te opcje, aby uzywac protokotu IPSec dla wszystkich pakietow IP.

[Wszystkie adresy IPv4] Wybierz te opcje, aby uzywac protokotu IPSec w przypadku wszystkich pakietow IP
wysytanych na adresy IPv4 innych urzadzen lub z tych adreséw.

[Wszystkie adresy IPv6] Wybierz te opcje, aby uzywac protokotu IPSec w przypadku wszystkich pakietow IP
wysytanych na adresy IPv6 innych urzadzen lub z tych adreséw.

[Ustawienia reczne IPv4] Wybierz te opcje, aby okresli¢ pojedynczy adres IPv4 lub zakres adreséw IPv4, dla
ktérych chcesz zastosowac protokot IPSec. Wprowadz adres IPv4 (lub zakres) w polu
tekstowym [Adresy do recznej konfiguracji].

[Ustawienia reczne IPv6] Wybierz te opcje, aby okresli¢ pojedynczy adres IPv6 lub zakres adreséw IPv6, dla
ktérych chcesz zastosowac protokét IPSec. Wprowadz adres IPv6 (lub zakres) w polu
tekstowym [Adresy do recznej konfiguracjil.

[Adresy do recznej konfiguracji]

Jesli wybrano opcje ustawien [Ustawienia reczne IPv4] lub [Ustawienia reczne IPv6] dla pozycji [Adres zdalny],
wprowadz adres IP, aby zastosowa¢ zasady. Mozna wprowadzi¢ réwniez zakres adreséw, rozdzielajac je
myslnikami.

UWAGA:

Wprowadzanie adresow IP

Opis Przyktad

Wprowadzanie pojedynczego adresu|IPv4: 192.168.0.10
Oddzielaj numery kropkami.

IPvé6: fe80::10
Oddzielaj znaki alfanumeryczne dwukropkami.

Okreslanie zakresu adresow Wstaw mysInik miedzy adresami. 192.168.0.10-192.168.0.20

[Ustawienia podsieci]
W przypadku recznego wprowadzania adreséw IPv4 mozna okresli¢ zakres, uzywajac maski podsieci.
Wprowadz maske podsieci, oddzielajgc numery kropkami (przyktad:, 255.255.255.240").

[Dtugos¢ prefiksu]
Reczne podanie zakresu adreséw IPv6 pozwala réwniez okresli¢ zakres przy uzyciu prefikséw. Podaj wartos$¢
w zakresie od 0 do 128, aby okresli¢ dtugos¢ prefiksu.

[Port lokalny]/[Port zdalny]
Aby utworzy¢ osobne zasady dla kazdego protokotu, np. HTTP lub RAW, nalezy wprowadzi¢ odpowiedni
numer portu dla protokotu, aby zdecydowac o stosowaniu lub niestosowaniu protokotu IPSec.

Pakiety loopback, multiemisyjny i emisyjny
Pakiety IKE (przy uzyciu UDP na porcie 500)

Pakiety ICMPV6 pytajgce o adres sieciowy sgsiada i ogtoszenia adresu sieciowego sgsiada
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9 Okresl ustawienia protokotu IKE.

Untawiends IKE
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Al

Harsa e Kouvmwery
[rrer————.

[Tryb IKE]
Wyswietlony jest tryb uzywany do protokotu wymiany kluczy. Urzadzenie obstuguje tryb gtéwny, nie
obstuguje natomiast trybu agresywnego.

[Metoda uwierzytelniania]

Zaznacz opcje [Metoda klucza wspétdzielonego] lub [Metoda podpisu cyfrowego], wybierajac metode
stosowang podczas uwierzytelniania urzgdzenia. Przed wybraniem opcji [Metoda klucza wspétdzielonego]

( ©Witaczanie szyfrowanej komunikacji SSL dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 241) ) trzeba wtaczy¢
szyfrowanie SSL dla Zdalnego interfejsu uzytkownika. Przed wybraniem opcji [Metoda podpisu cyfrowego]

( ©Konfiguracja ustawien dla par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 259) ) nalezy wygenerowac lub
zainstalowac pare kluczy.

[Wazne do]
Okresl dtugo$¢ trwania sesji dla kojarzenia zabezpieczen IKE SA (ISAKMP SA). Wprowadz czas w minutach.

[Uwierzytelnianie]/[Szyfrowanie]/[Grupa DH]
Wybierz algorytm z rozwijanej listy. Kazdy algorytm jest uzywany do wymiany kluczy.

[Uwierzytelnianie]

Wybér algorytmu hashowania.

[Szyfrowanie]

Wyb6r algorytmu szyfrowania.

[Grupa DH]

Wybér grupy Diffie-Hellman, ktéra okresla site klucza.

m Uzywanie klucza wspétdzielonego do uwierzytelniania

1 Kliknij przycisk radiowy [Metoda klucza wspoétdzielonego] w pozycji [Metoda uwierzytelniania], a
nastepnie kliknij opcje [Ustawienia klucza wspoétdzielonego].
2 Wprowadz klucz wspétdzielony, sktadajgcy sie maksymalnie z 24 znakéw alfanumerycznych, i kliknij

przycisk [OK].
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3 Okresl ustawienia [Wazne do] i [Uwierzytelnianiel/[Szyfrowanie]/[Grupa DH].
m Uzywajac pary kluczy i preinstalowanych certyfikatéw CA do uwierzytelnienia

1 Kliknij przycisk radiowy [Metoda podpisu cyfrowego] w pozycji [Metoda uwierzytelniania], a nastepnie
kliknij opcje [Klucz i certyfikat].

2 Kliknij opcje [Zarejestruj klucz domysiny] po prawej stronie pary kluczy, ktérej chcesz uzy¢.
= RH
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UWAGA:

Wyswietlanie informacji na temat pary kluczy lub certyfikatu

Certyfikat mozna zweryfikowac lub sprawdzi¢ jego szczegdty, klikajgc odpowiednie tgcze umieszczone

pod pozycja [Nazwa klucza] lub ikone certyfikatu. ©Weryfikowanie par kluczy i certyfikatéw
cyfrowych(P. 273)

3 Okresl ustawienia [Wazne do] i [Uwierzytelnianiel/[Szyfrowanie]/[Grupa DH].

1 0 Okresl ustawienia sieci z protokotem IPSec.
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[Uzyj PFS]

Zaznacz to pole wyboru, aby wtgczy¢ protokét Doskonate utajnienie przekazywania (PFS) w odniesieniu do
kluczy sesji IPSec. Protokét PFS zwieksza poziom zabezpieczen oraz ilos¢ komunikowanych danych. Upewnij
sie, ze protokot PFS jest wigczony dla innych urzadzen.

[Okresl termin]/[Okresl rozmiar]

Ustaw warunki zakonczenia sesji w przypadku kojarzenia zabezpieczen IPSec SA. Kojarzenie zabezpieczen
IPSec SA petni funkcje tunelu komunikacyjnego. Zaznacz jedno lub dwa pola wyboru wedtug potrzeb. W
przypadku zaznaczenia dwoch p6l wyboru sesja kojarzenia zabezpieczen IPSec SA zostaje zakonczona, gdy
spetniony zostanie jeden z warunkow.

[Okresl termin] Wprowadz czas w minutach, aby okresli¢ dtugos¢ trwania sesji.

[Okresl rozmiar] Wprowadz rozmiar w megabajtach, aby okresli¢ maksymalng ilos¢ danych
transportowanych w trakcie jednej sesji.

[Wybierz algorytm]

Zaznacz pole wyboru [ESP], [ESP (AES-GCM)] i/lub [AH (SHA1)] w zaleznosci od nagtéwka protokotu IPSec oraz
uzytego algorytmu. AES-GCM to algorytm uwierzytelniania i szyfrowania. W przypadku wyboru opcji [ESP]
nalezy wybra¢ réowniez algorytmy uwierzytelniania i szyfrowania z rozwijanych list [Uwierzytelnianie ESP] i
[Szyfrowanie ESP].

[Uwierzytelnianie ESP] Aby wigczy¢ funkcje uwierzytelniania z uzyciem protokotu ESP, wybierz opcje [SHA1]
dla algorytmu hashowania. Wybér opcji [Nie uzywaj] oznacza wytgczenie funkgji
uwierzytelniania z uzyciem protokotu ESP.

[Szyfrowanie ESP] Wybér algorytmu szyfrowania z uzyciem protokotu ESP. Mozna wybra¢ opcje [NULL],
aby nie okresla¢ algorytmu, lub wybrac opcje [Nie uzywajl, aby wytaczy¢ funkcje
szyfrowania z uzyciem protokotu ESP.

[Tryb potaczenia]

Zostaje wysSwietlony tryb potgczenia protokotu IPSec. Urzadzenie obstuguje tryb transportu, w ktérym tadunki
pakietow IP sg szyfrowane. Tryb tunelu, w ktérym zawarte sg cate pakiety IP (nagtéwki i tadunki), nie jest
dostepny.

Kliknij [OK].

Aby zarejestrowa¢ dodatkowa zasade bezpieczenstwa, wré¢ do kroku 6.

Ustaw kolejnos¢ zasad wyszczegélnionych na liscie w pozycji [Zarejestrowane zasady
IPSec].
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Zasady sg stosowane w kolejnosci od pozycji na gérze listy do pozycji znajdujacej sie na samym dole. Kliknij
polecenie [W gére] lub [W doét], aby przesuwac zasady w gore lub w dét.

-
= o 18041 31

5 Ustawieniarejeity acja

AR

Liiessas pipmen Ustawsenia IPSec

Ui e ek frurr reaiang R bTeaEre [ LEreTy | pERTATTE vinerews pruens Bty
| T N TR B R Uniswiors IFSac

sy 1P%ime Wi
Begees pereey graness :
----- bezzmand  Farwsiy

Torsjaster why P

Unldverna badip

Vrgwemn o
— Jaemusing rea, reandy

nianenis drubsasns J rodsks Friorviad | Fiarms oair S4an
P

1 daremss ik gk

AR G TR

Torradtorve wyvhumarr

UWAGA:
Edytowanie zasady

Kliknij odpowiednie tgcze tekstowe znajdujgce sie pod pozycjg [Nazwa zasady], aby wyswietli¢ ekran edycji.

Usuwanie zasady

Kliknij przycisk [Usun] znajdujacy sie po prawej stronie nazwy zasady, ktérg chcesz usungc kliknij
przycisk [OK].

13 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wiacz je ponownie.
UWAGA

Korzystanie z panelu sterowania

e Ustawienia komunikacji z uzyciem protokotu IPSec mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ za pomoca przycisku ) na
panelu sterowania. ©Uzyj IPSec(P. 347)

LACZA

OKonfiguracja ustawien dla par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 259)
OlLista zasad IPSec(P. 422)
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Konfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X

OXFO-04F

Urzadzenie mozna podtgczy¢ do sieci 802.1X jako urzadzenie klienckie. Standardowa sie¢ 802.1X sktada sie z serwera
RADIUS (serwera uwierzytelniania), przetgcznika sieci LAN (wystawcy uwierzytelnienia) oraz urzadzen klienckich z
oprogramowaniem uwierzytelniajgcym (suplikantéw). Kazde urzadzenie, ktére probuje nawigzac potaczenie z siecig
802.1X, zostaje poddane procesowi uwierzytelnienia, aby potwierdzi¢ uprawnienia uzytkownika. Informacje
uwierzytelniajgce sg wysytane na serwer RADIUS i tam sprawdzane. Serwer zezwala na nawigzanie komunikacji lub
odrzuca probe w zaleznosci od wyniku procesu uwierzytelniania. Jesli uwierzytelnianie zostanie zakoriczone
niepowodzeniem, przetgcznik sieci LAN (lub punkt dostepowy) blokuje dostep spoza sieci.

Serwer RADILS
(Serwer uwierzytelniania)

Mt

+* A
.@ o =2
Urzadzenie kienckie Przelacznik LAN

(Suplikant) (Wystawca uwierzytelnienia)

L@y

Wybierz metode uwierzytelniania z ponizszej listy. W razie potrzeby zainstaluj lub zarejestruj pare kluczy lub certyfikat
CA, zanim przeprowadzisz konfiguracje uwierzytelniania zgodnego ze standardem IEEE 802.1X ( ©Uzywanie
wygenerowanych przez CA par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 269) ).

TLS

Urzadzenie i serwer uwierzytelniania uwierzytelniaja sie wzajemnie, sprawdzajac poprawnos$¢ swoich
certyfikatow. Para kluczy wystawiona przez urzad certyfikacji (CA) jest wymagana do uwierzytelnienia klienta
(podczas uwierzytelniania urzadzenia). W przypadku uwierzytelniania serwera oprocz certyfikatu fabrycznie
zainstalowanego na urzadzeniu mozna uzy¢ certyfikatu CA zainstalowanego za posrednictwem Zdalnego
interfejsu uzytkownika. Metody TLS nie mozna uzywac jednoczesnie z protokotami TTLS lub PEAP.

TTLS

W tej metodzie uwierzytelniania korzysta sie z nazwy uzytkownika i hasta do uwierzytelniania urzadzenia
klienckiego, jak réwniez certyfikatu CA do uwierzytelniania serwera. Protokét MSCHAPV2 lub PAP mozna wybrac
jako protoko6t wewnetrzny. Protokotéw TTLS i PEAP mozna uzywac réwnolegle. Przed okresleniem metody
uwierzytelniania wigcz szyfrowanie SSL dla Zdalnego interfejsu uzytkownika ( ©Wiaczanie szyfrowanej
komunikacji SSL dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 241) ).

PEAP

Wymagane ustawienia niemal pokrywajg sie z ustawieniami dla protokotu TTLS. MS-CHAPvV2 petni funkcje
protokotu wewnetrznego. Przed okresleniem metody uwierzytelniania wtgcz szyfrowanie SSL dla Zdalnego
interfejsu uzytkownika ( ©Wiaczanie szyfrowanej komunikacji SSL dla Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 241) ).

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia IEEE 802.1X].
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5 Zaznacz pole wyboru [Uzyj IEEE 802.1X], wprowadz nazwe logowania w polu
tekstowym [Nazwa logowania] i wybierz odpowiednie ustawienia.
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[Uzyj IEEE 802.1X]
Zaznaczenie tego pola wyboru wiagcza funkcje uwierzytelniania zgodnego ze standardem IEEE 802.1X.

[Nazwa logowania]

Wprowadz nazwe (tozsamos¢ protokotu EAP) sktadajgcg sie maksymalnie z 24 znakéw alfanumerycznych,
ktora stuzy do identyfikacji uzytkownika.

m Ustawianie protokotu TLS

1  Zaznacz pole [Uzyj TLS] i kliknij przycisk [Klucz i certyfikat].

2 Kliknij opcje [Zarejestruj klucz domysiny] po prawej stronie pary kluczy, ktérej chcesz uzy¢ do
uwierzytelnienia klienta.
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UWAGA:
Wyswietlanie informacji na temat pary kluczy lub certyfikatu

Certyfikat mozna zweryfikowa¢ lub sprawdzi¢ jego szczegdty, klikajac odpowiednie tacze umieszczone
pod pozycjg [Nazwa klucza] lub ikone certyfikatu. ©Weryfikowanie par kluczy i certyfikatéw
cyfrowych(P. 273)

m Konfiguracja protokotu TTLS/PEAP

1  Zaznacz pole wyboru [Uzyj TTLS] lub [Uzyj PEAP].
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UWAGA:
Wewnetrzny protokét TTLS
Dostepne sg opcje MSCHAPV2 lub PAP. Aby wybra¢ opcje PAP, kliknij przycisk radiowy [PAP].

) e

Mazwa klueza do edytia Dbt vy

o Uy TTLS

Wasangzrry peotokd TTLS do ulytia MELHAMD
w PP

o Utyj FEAP
< L2y razwy IDgowarna [ako nazwy udykownka

Ustaewna razwy uZylirwriahasia

Kliknij [Zmien nazwe uzytkownika/hasto].

Aby poda¢ nazwe uzytkownika inng niz nazwe logowania, usun zaznaczenie pola wyboru [Uzyj nazwy
logowania jako nazwy uzytkownika]. Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz uzy¢ nazwy logowania jako
nazwy uzytkownika.
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Wprowadz nazwe uzytkownika/hasto i kliknij przycisk [OK].
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[Nazwa uzytkownika]
Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe uzytkownika sktadajacg sie z maksymalnie 24 znakéw alfanumerycznych.
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[Zmien hasto]
Aby wprowadzi¢ lub zmieni¢ hasto, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru i wprowadzi¢ nowe hasto o dtugosci
do 24 znakéw alfanumerycznych w polu tekstowym [Hasto] oraz [Potwierdz].

6 Kliknij [OK].
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7 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

UWAGA

Korzystanie z panelu sterowania

e Uwierzytelnianie zgodne ze standardem IEEE 802.1X mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ za pomoca przycisku [}
na panelu sterowania. @Ustawienia IEEE 802.1X(P. 307)

EACZA

OKonfiguracja ustawien dla par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 259)
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Konfiguracja ustawien dla par kluczy i certyfikatow
cyfrowych

O0XF0-04H

Aby zaszyfrowac komunikacje ze zdalnym urzadzeniem, nalezy najpierw przesta¢ oraz odebra¢ za posrednictwem
niezabezpieczone;j sieci klucz szyfrujgcy. Problem ten rozwigzuje szyfrowanie kluczem publicznym. Szyfrowanie
kluczem publicznym zapewnia bezpieczng komunikacje przez zabezpieczenie waznych i cennych danych przed
atakami, takimi jak fatszowanie, naruszanie integralnosci czy przechwytywanie danych podczas ich transferu w sieci.

Para kluczy

Para kluczy sktada sie z klucza publicznego i tajnego. Oba klucze s3 wymagane do szyfrowania i

: odszyfrowywania danych. Danych zaszyfrowanych przy uzyciu jednego klucza z pary nie mozna

\ przywroci¢ do pierwotnej formy bez uzycia drugiego klucza. Dzieki temu szyfrowanie kluczem

publicznym zapewnia bezpieczne przesytanie danych w sieci. Maksymalnie mozna
zarejestrowac pie¢ par kluczy, w tym pary fabrycznie zainstalowanych kluczy ( ©Uzywanie
wygenerowanych przez CA par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 269) ). W przypadku
komunikacji szyfrowanej SSL dla urzagdzenia moze zosta¢ wygenerowana para kluczy (
Generowanie par kluczy(P. 261) ).

Certyfikat CA

| | Certyfikaty cyfrowe, takie jak certyfikaty CA, sg podobne do innych form identyfikacji np. licencji
? sterownikow. Certyfikat cyfrowy zawiera cyfrowy podpis, ktéry pozwala urzagdzeniu wykry¢
=% wszelkie préby fatszowania czy naruszania integralnosci danych. Naruszenie certyfikatéw

cyfrowych z zewnatrz jest wiec niestychanie trudne. Certyfikat cyfrowy z kluczem publicznym
urzedu certyfikacji (CA) nazywa sie certyfikatem CA. Certyfikaty CA stuzg do weryfikacji
urzadzen, z ktérymi nawigzana jest komunikacja, i sg wykorzystywane w funkcjach takich jak
drukowanie za pomocg technologii Google Cloud Print lub uwierzytelnianie zgodne ze
standardem IEEE 802.1X. Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 67 certyfikatéw CA, w tym 62
fabrycznie zainstalowanych na urzadzeniu ( ©Uzywanie wygenerowanych przez CA par
kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 269) ).

mWymagania dotyczgce kluczy i certyfikatow

Certyfikat znajdujacy sie w parze kluczy generowanej z uzyciem urzadzenia jest zgodny ze standardem X.509v3.
Instalujac pare kluczy lub certyfikat CA z komputera, nalezy dopilnowaé, aby instalowane elementy spetniaty
nastepujgce wymagania:

Para kluczy: PKCS#12*1

Format
Certyfikat CA: X.509v1 lub X.509v3, DER (szyfrowany binarnie)

Para kluczy: ".p12" lub ".pfx"

Rozszerzenie pliku
Certyfikat CA: ".cer"

Algorytm klucza publicznego

, ., RSA (512 bitéw, 1024 bity, 2048 bitow lub 4096 bitéw)
(i dtugos¢ klucza)

Algorytm podpisu certyfikatu SHA1-RSA, SHA256-RSA, SHA384-RSA*2, SHA512-RSA*2, MD5-RSA lub MD2-RSA

Algorytm odcisku palca certyfikatu | SHA1

*1 Wymagania dla certyfikatu w parze kluczy sg zgodne z certyfikatami CA.

*2 Algorytmy SHA384-RSA i SHA512-RSA s dostepne tylko w przypadku, gdy dtugos¢ klucza RSA wynosi co najmniej 1024 bity.
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UWAGA

e Urzadzenie nie korzysta z listy odwotania certyfikatu (CRL).
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Generowanie par kluczy

0XF0-04)

Pare kluczy mozna wygenerowac za pomocg urzadzenia, jezeli wymaga tego komunikacja szyfrowana z uzyciem
protokotu SSL. Z protokotu SSL mozna korzysta¢ podczas udzielania dostepu do urzadzenia przez zdalny interfejs
uzytkownika. Mozna zarejestrowac¢ maksymalnie pie¢ par kluczy, w tym kluczy zainstalowanych fabrycznie. Wraz z
parami kluczy wygenerowanymi dla tgcznosci sieciowej uzywane sg certyfikaty z podpisem witasnym. Wraz z kluczem i
zadaniem podpisania certyfikatu (CSR) mozna wysta¢ wniosek o certyfikat cyfrowy CA dla pary kluczy wygenerowanej
przez urzadzenie.

Generowanie klucza tgcznosci sieciowej(P. 261)
Generowanie klucza i zagdania podpisania certyfikatu (CSR)(P. 264)

Generowanie klucza tgcznosci sieciowej

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij [Ustawienia zabezpieczeni] » [Ustawienia klucza i certyfikatu].
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4 Kliknij [Wygeneruj klucz].
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Ustawsenia klucza i certyfikatu

U trpwiersa e pa | cartpibaty

IR — bk ¢ | ety
gerergiher . | Pasgmatry bhcr | cortyblst
RAZwh BE Uzywa kiaza i
. =54
e [EEE A2 1
z

Usuwanie zarejestrowanej pary kluczy

Kliknij przycisk [Usun] znajdujacy sie po prawej stronie pary kluczy, ktérg chcesz usungc

[OK].

kliknij przycisk

Nie mozna usungc pary kluczy, ktora jest obecnie uzywana do innych celéw, np. gdy elementy ,SSL” lub
+IEEE 802.1X" sg wyswietlane w pozycji [Uzycie klucza]. W takiej sytuacji nalezy wytgczy¢ dana funkcje lub
zamienic pare kluczy przed jej usunieciem.

5 Wybierz [Komunikacja sieciowa] i kliknij [OK].
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6 Okresl ustawienia klucza i certyfikatu.
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) Ustawieniarejest acja
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[Ustawienia klucza]

[Nazwa klucza]
Wprowadz nazwe pary kluczy sktadajgcg sie maksymalnie z 24 znakéw alfanumerycznych. Wybierz
nazwe, ktora z tatwoscia zidentyfikujesz pézniej na liscie.

[Algorytm podpisu]
Wybierz algorytm podpisu z rozwijanej listy.

[Algorytm klucza]

Do wygenerowania pary kluczy stosuje sie algorytm RSA. Dtugosc¢ klucza nalezy wybrac z listy rozwijanej.
Im dtuzszy jest klucz, tym wolniej odbywa sie komunikacja. Jednocze$nie jednak poziom bezpieczenstwa
wzrasta.

UWAGA:

Przy ustawianiu wartosci dtugosci klucza nie mozna wybra¢ opcji [512-bitowy], jezeli wybrano opcje
[SHA384] lub [SHA512] dla ustawienia [Algorytm podpisu].

[Ustawienia certyfikatu]

[Data rozpoczecia okresu waznosci (RRRR/MM/DD)]
Wprowadz date rozpoczecia waznosci w przedziale od 01/01/2000 do 31/12/2037, w kolejnosci rok,
miesiac, dzien.

[Data uptyniecia okresu waznos$ci (RRRR/MM/DD)]

Wprowadz date zakonczenia waznosci w przedziale od 01/01/2000 do 31/12/2037, w kolejnosci rok,
miesiac, dzien. Data wczesniejsza niz [Data rozpoczecia okresu waznosci (RRRR/MM/DD)] nie moze by¢
ustawiona.

[Kraj/region]

Kliknij przycisk radiowy [Wybierz kraj/region] i wybierz kraj/region z rozwijanej listy. Mozna réwniez
klikng¢ przycisk radiowy [Wprowadz internetowy kod krajul i wprowadzi¢ kod kraju, np. ,US" w
przypadku Stanéw Zjednoczonych.

[Wojewdédztwo]/[Miejscowos¢]
Wprowadz maksymalnie 24 znaki alfanumeryczne w polach lokalizacji.

[Organizacjal/[Jednostka organizacyjnal
Wprowadz nazwe organizacji sktadajaca sie maksymalnie z 24 znakéw alfanumerycznych.

[Nazwa zwyczajowal]

Wprowadz pospolitg nazwe certyfikatu sktadajgca sie maksymalnie z 48 znakéw alfanumerycznych.
»Nazwa pospolita” jest czesto skrétowo oznaczana jako ,CN".
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7/ Kliknij [OK].

Generowanie kluczy tacznosci sieciowej moze trwac okoto 10-15 minut.

Po zakoniczeniu generowania klucz zostaje automatycznie zarejestrowany dla urzadzenia.

Generowanie klucza i zgdania podpisania certyfikatu (CSR)

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij [Ustawienia zabezpieczeni] » [Ustawienia klucza i certyfikatu].
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4 Kliknij [Wygeneruj klucz].
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UWAGA:

Usuwanie zarejestrowanej pary kluczy
Kliknij przycisk [Usuh] znajdujacy sie po prawej stronie pary kluczy, ktérag chcesz usunac¢ k- kliknij przycisk
[OK].

Nie mozna usunac pary kluczy, ktéra jest obecnie uzywana do innych celéw, np. gdy elementy ,SSL" lub
LIEEE 802.1X" sg wyswietlane w pozycji [Uzycie klucza]. W takiej sytuacji nalezy wytgczy¢ dang funkcje lub
zamienic pare kluczy przed jej usunieciem.

5 Wybierz [Klucz i zadanie podpisania certyfikatu (CSR)] i kliknij [OK].
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[Ustawienia klucza]

[Nazwa klucza]
Wprowadz nazwe pary kluczy sktadajacg sie maksymalnie z 24 znakéw alfanumerycznych. Wybierz
nazwe, ktérg z tatwoscia zidentyfikujesz pdzniej na liscie.

[Algorytm podpisu]
Wybierz algorytm podpisu z rozwijanej listy.

[Algorytm klucza]

Do wygenerowania pary kluczy stosuje sie algorytm RSA. Dtugos¢ klucza nalezy wybrac z listy rozwijane;.
Im dtuzszy jest klucz, tym wolniej odbywa sie komunikacja. Jednoczesnie jednak poziom bezpieczenstwa
wzrasta.

UWAGA:

Przy ustawianiu wartosci dtugosci klucza nie mozna wybrac opcji [512-bitowy], jezeli wybrano opcje
[SHA384] lub [SHA512] dla ustawienia [Algorytm podpisu].

[Ustawienia klucza i zgdania podpisania certyfikatu (CSR)]

[Kraj/region]

Kliknij przycisk radiowy [Wybierz kraj/region] i wybierz kraj/region z rozwijanej listy. Mozna réwniez
klikng¢ przycisk radiowy [Wprowadz internetowy kod kraju] i wprowadzi¢ kod kraju, np. ,US" w
przypadku Stanéw Zjednoczonych.

[Wojewédztwo]/[Miejscowos¢]
Wprowadz maksymalnie 24 znaki alfanumeryczne w polach lokalizacji.

[Organizacja]/[Jednostka organizacyjna]
Wprowadz nazwe organizacji sktadajaca sie maksymalnie z 24 znakéw alfanumerycznych.

[Nazwa zwyczajowal]
Wprowadz pospolitg nazwe certyfikatu sktadajgca sie maksymalnie z 48 znakdéw alfanumerycznych.
.Nazwa pospolita” jest czesto skrétowo oznaczana jako ,CN".

"/ Kliknij [OK].

Generowanie klucza i zadania podpisania certyfikatu (CSR) moze trwac okoto 10-15 minut.

8 Kiiknij [Zapisz w pliku].

Zostanie wyswietlone okno dialogowe zapisywania pliku. Wybierz, gdzie chcesz zapisa¢ plik i kliknij przycisk
[Zapisz].
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¥ Klucz i zgdanie podpisania certyfikatu (CSR) sa przechowywane na komputerze.

9 Dotacz zapisany plik i wyslij wniosek do urzedu certyfikacji.
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m Rejestrowanie certyfikatu cyfrowego wydanego przez urzad certyfikacji.

Z pary kluczy wygenerowanych przez zadanie podpisania certyfikatu (CSR) nie mozna korzysta¢ do momentu
zarejestrowania certyfikatu. Certyfikat cyfrowy wydany przez urzad certyfikacji nalezy zarejestrowac, korzystajac z
ponizszej procedury.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.

3 Kliknij [Ustawienia zabezpieczen] » [Ustawienia klucza i certyfikatul.

4 Kliknij [Nazwa klucza] lub [Certyfikat], aby zarejestrowa¢ certyfikat.
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5 Kiiknij [Zarejestruj certyfikat].
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6 Kliknij przycisk [Zarejestruj], wybierz plik zgdania podpisania certyfikatu, a nastepnie
kliknij przycisk [Przegladaijl.
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(OUzywanie wygenerowanych przez CA par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 269)
OWeryfikowanie par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 273)

OWiaczanie szyfrowanej komunikacji SSL dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 241)
CKonfiguracja ustawien protokotu IPSec(P. 245)
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Uzywanie wygenerowanych przez CA par kluczy i

certyfikatow cyfrowych

0XF0-04K

Pary kluczy i certyfikaty cyfrowe do uzytku z urzgdzeniem mozna uzyskac¢ od urzedu certyfikacji (CA). Pliki te mozna
przechowywac i zarejestrowac je pdzniej za pomoca Zdalnego interfejsu uzytkownika. Nalezy dopilnowa¢, aby para

kluczy i certyfikat byly zgodne z wymaganiami urzadzenia (

Wymagania dotyczace kluczy i certyfikatéw(P. 259) ).

Mozna zarejestrowac maksymalnie 5 par kluczy (w tym pary kluczy zainstalowane fabrycznie) i 67 certyfikatow CA (w

tym 62 zainstalowane fabrycznie).

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij kolejno [Ustawienia zabezpieczen]
[Ustawienia certyfikatu CA].

[Ustawienia klucza i certyfikatu] lub

Kliknij [Ustawienia klucza i certyfikatu], aby zainstalowac pare kluczy lub [Ustawienia certyfikatu CA], aby

zainstalowac certyfikat CA.
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4 Kliknij pozycje [Zarejestruj klucz i certyfikat] lub [Zarejestruj certyfikat CA].
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UWAGA:
Usuwanie zarejestrowanej pary kluczy lub certyfikatu CA

Kliknij przycisk [Usun] umieszczony po prawej stronie pary kluczy lub certyfikatu CA, ktére chcesz usunac
kliknij przycisk [OK]. Nie mozna usuna¢ fabrycznie zainstalowanych certyfikatow CA.

Nie mozna usung¢ pary kluczy, ktéra jest obecnie uzywana do innych celéw, np. gdy elementy ,[SSL]” lub

#[IEEE 802.1X]" sg wyswietlane w pozycji [Uzycie klucza]. W takiej sytuacji nalezy wytaczy¢ dang funkcje lub

zamieni¢ pare kluczy przed jej usunigciem. Nie mozna usung¢ fabrycznie zainstalowanych certyfikatéw CA.
Odblokowywanie i blokowanie fabrycznie zainstalowanych certyfikatéw CA

Kliknij przycisk [Wytacz] umieszczony po prawej stronie fabrycznie zainstalowanego certyfikatu CA, ktéry
chcesz zablokowa¢. Aby odblokowac certyfikat, kliknij przycisk [Wtgcz] umieszczony po prawej stronie
danego certyfikatu.

5 Kiiknij [Zainstaluj].
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5 Usuawieniarejest acja
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UWAGA:
Usuwanie pary kluczy lub certyfikatu CA

Kliknij przycisk [Usuh] znajdujacy sie po prawej stronie pliku, ktéry chcesz usung¢, a nastepnie kliknij
przycisk [OK].

6 Kliknij przycisk [Przegladaj], wybierz plik, ktéry chcesz zainstalowac i kliknij opcje
[Rozpocznij instalacjel.
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Na urzadzeniu zainstalowano pare kluczy lub certyfikat CA.

7 Zarejestruj pare kluczy lub certyfikat CA.

B Rejestrowanie pary kluczy

Kliknij opcje [Zarejestruj] po prawej stronie pary kluczy, ktéra chcesz zarejestrowac.

2 Wprowadz kolejno nazwe pary kluczy i hasto, a nastepnie kliknij przycisk [OK].
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[Nazwa klucza]
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Nalezy tu wprowadzi¢ warto$¢ pary kluczy do rejestracji sktadajacg sie z maksymalnie 24 znakéw
alfanumerycznych.

[Hasto]
Nalezy tu wprowadzi¢ hasto klucza prywatnego do pliku wybranego do rejestracji, sktadajace sie z
maksymalnie 24 znakéw alfanumerycznych.

B Rejestrowanie certyfikatu CA
Kliknij opcje [Zarejestruj] po prawej stronie certyfikatu CA, ktory chcesz zarejestrowac.
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LACZA

Generowanie par kluczy(P. 261)

Weryfikowanie par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 273)

Wiaczanie szyfrowanej komunikacji SSL dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 241)
Konfiguracja ustawien protokotu IPSec(P. 245)

Konfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 254)
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Weryfikowanie par kluczy i certyfikatow cyfrowych

Po zakonczeniu rejestracji par kluczy i certyfikatéw CA mozna wyswietli¢ szczegétowe informacje lub zweryfikowac je

pod katem waznosci i podpisu.

3 Kliknij kolejno [Ustawienia zabezpieczen]

Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.

Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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[Ustawienia certyfikatu CA].

[Ustawienia klucza i certyfikatu] lub

Kliknij [Ustawienia klucza i certyfikatu], aby zweryfikowa¢ pare kluczy lub [Ustawienia certyfikatu CA], aby

zweryfikowac certyfikat CA.
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Kliknij ikone odpowiadajacg parze kluczy lub certyfikatowi, dla ktérego chcesz

przeprowadzi¢ weryfikacje.
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Na tym ekranie mozna przegladac szczegéty dotyczace certyfikatu.

5 Sprawdz szczeg6ty certyfikatu i kliknij przycisk [Weryfikuj certyfikat].
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Wyniki weryfikacji certyfikatu sg wyswietlane w spos6b przedstawiony ponizej.
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LACZA

(OGenerowanie par kluczy(P. 261)
(OUzywanie wygenerowanych przez CA par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 269)
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Korzystanie ze Zdalnego interfejsu
uzytkownika

Korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika ...
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika ..........cc.ccccoiiiiiiiiiiiiiiiiic e
Ekrany zdalnego interfejsu UZYtKOWNIKA .............cccoooeeiiiieiiiieiiiiieeeeeeieee e e seeireeee e sesnereesssssnneneessssssnnenesssnnns
Zarzadzanie dokumentami i sprawdzanie stanu urzadzenia ..........cc.cccccovviiiiniiiiiiiiii,
Konfiguracja opcji menu ze Zdalnego interfejsu uzytkownika .............ccceeereiiiiiiiiiiiiieeeniceeeee e
Zapisywanie/tadowanie zarejestrowanych danych ...........cccocooiiiiiiiiiiiiiii e

Zapisywanie zarejestrowanych danyCh .....c.eeiiiiiiiiiiiee e s s

tadowanie zarejestrowanyCh danyCh ...ttt s ar e e
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Korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika

O0XFO0-04R

Istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia kolejki drukowania lub stanu urzadzenia poprzez zdalng obstuge urzadzenia z
poziomu przegladarki internetowej. Istnieje réwniez mozIliwo$¢ wprowadzenia niektérych ustawien urzadzenia. Dzigki
temu zadania zwigzane z zarzgdzaniem systemem mozna fatwo wykona¢ z miejsca.

Funkcje zdalnego interfejsu uzytkownika

(OZarzadzanie dokumentami i sprawdzanie stanu urzadzenia(P. 282)
OKonfiguracja opcji menu ze Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 286)
(OZapisywanie/tadowanie zarejestrowanych danych(P. 288)

Podstawowe informacje o zdalnym interfejsie uzytkownika

(OUruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)
(OEkrany zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 279)

Wymagania systemowe

Do korzystania ze Zdalnego interfejsu uzytkownika wymagane sg nastepujgce sSrodowiska systemowe.
Dodatkowo nalezy wtgczy¢ w przegladarce obstuge plikéw cookie.

Windows
Windows Vista/7/8

Microsoft Internet Explorer 9.0 lub nowszy

Mac
Mac OS X 10.5.8 lub nowszy (z wyjatkiem $rodowiska Classic)

Safari 5.0.6 lub nowsze
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Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika

O0XF0-04S

Do zdalnej obstugi niezbedne jest wpisanie adresu IP urzagdzenia w przeglgdarce internetowej i uruchomienie
Zdalnego interfejsu uzytkownika. W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢, czy zostat ustawiony adres IP urzgdzenia
( ©Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 161) ). W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z administratorem

sieci.

1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 Wprowadz adres , http://(adres IP urzadzenia)/” w polu adresu przegladarki i nacisnij
klawisz [ENTER].

:% httFl 192.168.1.247

Jesli chcesz uzy¢ adresu IPv6, zamknij go w nawiasach (przyktad: http://[fe80::2e9e:fcff:fede:dbce]/).

UWAGA:
Jezeli zostanie wyswietlony alarm zabezpieczen

Jezeli komunikacja ze Zdalnym interfejsem uzytkownika jest szyfrowana, moze zosta¢ wyswietlony alert
zabezpieczen. ( Wiaczanie szyfrowanej komunikacji SSL dla Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 241) ). Jezeli ustawienia certyfikatu oraz ustawienia SSL nie zawierajg btedéw, mozna

kontynuowac przegladanie witryny.
3 Zaloguj sie w interfejsie Zdalny interfejs uzytkownika.

mKiedy funkcja Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw jest wytaczona
Wybierz opcje [Tryb menedzera systemu] lub [Tryb zwyktego uzytkownikal.

- e
ii = 180288100 D-=g

Tryh manadpare synissn

[Tryb menedzera systemu]

Pozwala wykonywa¢ wszystkie operacje i konfigurowa¢ wszystkie ustawienia w Zdalnym interfejsie
uzytkownika. Wprowadz poprawny identyfikator w polu [ID Menedzera Systemu] oraz PIN w polu [Kod PIN
menedzera systemu] ( @Ustawianie identyfikatora menedzera systemu(P. 211) ). Jesli warto$¢ w polu
[ID Menedzera Systemu] nie zostata ustawiona, nie ma potrzeby uzupetniania pola.

277



Korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika

[Tryb zwyktego uzytkownika]

Mozna sprawdzi¢ status dokumentéw lub urzadzenia, a takze zmieni¢ niektére ustawienia. Jesli chcesz
usung¢ drukowane dokumenty, wprowadz nazwe uzytkownika dokumentéw w polu [Nazwa uzytkownikal.
Nazwa uzytkownika jest automatycznie ustawiana w celu drukowania dokumentéw w oparciu o informacje

takie, jak nazwa komputera czy nazwa logowania na komputerze.
[Kod PIN dostepu zdalnego interfejsu uzytkownikal]

Jezeli wyswietla sie element [Kod PIN dostepu zdalnego interfejsu uzytkownikal, nalezy wprowadzi¢ kod
PIN ( ©Ustawiania kodu PIN Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 220) ).

mKiedy funkcja Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw jest wigczona
Wprowadz poprawny identyfikator w [ID dziatu] oraz PIN w [Kod PIN] ( ©Konfiguracja funkcji Zarzadzanie
identyfikatorami wydziatéw(P. 213) ).
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4 Kiiknij [Zaloguj sie].

Zostanie wys$wietlona strona portalu (strona gtéwna). ©Ekrany zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 279)

= -] k3

L'1 Ldalny interfa)s. urytiewnika: Porial

Prthigsoes inlormage o wmebenie

S agdienis
[ e r— O*-.,-H...,-.H,.

bl P e o iy

Evk D
Inlzimacis 2 relurialeck sinplostec yjpch

S UAEE T regT s mhTR e ©r abershe sk g e et
TS & R T
Frtaios pames PLRThon e Boaey! papen TR pupeen
Taca avisdofs s wra Furak
Sullada 1 oH

lalprmagje o kamacis
Kagrwy Peoor wran

Lipliie i i D P
Eagea d2 pormay bsciare,

278



Korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika

Ekrany zdalnego interfejsu uzytkownika

0XF0-04U

W tej czesci opisano typowe ekrany Zdalnego interfejsu uzytkownika.

Strona portalu (strona gtéwna)(P. 279)
Strona [Monitor stanu/anulowanie](P. 280)
Strona [Ustawienia/rejestracja](P. 281)

Strona portalu (strona gtéwna)
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[Wyloguj sig]

Wylogowanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika. Zostanie wyswietlona strona logowania.

[Wiadomos$¢é do menedzera systemul]

Wyswietla okno do utworzenia adresu e-mail dla menedzera systemu okre$lonego w [Informacje o
menedzerze systemu] podlegajgcego pod [Zarzgdzanie systemem].

Ikona odswiezania
Odswieza strone wyswietlang w danym momencie.

Podstawowe informacje o urzadzeniu

Wyswietla biezacy stan urzadzenia i informacje o btedach. W przypadku wystgpienia btedu wyswietlana jest
strona Informacje o btedzie.

Informacje o materiatach eksploatacyjnych
Wyswietla informacje o papierze oraz ilosci toneru pozostatego w kasecie z tonerem.
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tacze pomocy
Wyswietla tgcze pomocy okreslone w czesci [Informacje o urzadzeniu] w sekgji [Zarzadzanie systemem].

[Monitor stanu/anulowanie]

Wyswietla strone [Monitor stanu/anulowanie]. Mozesz uzy¢ tej strony aby sprawdzi¢ aktualny status
drukowania, anulowa¢ przetwarzanie drukowania i wyswietli¢ historie zadan drukowania.

[Ustawienia/rejestracjal]

Wyswietla strone [Ustawienia/rejestracjal. Po zalogowaniu sie w trybie menedzera systemu mozna zmienié
elementy ustawien i zapisa¢ lub zatadowac zarejestrowane dane. ©Konfiguracja opcji menu ze Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 286)

Strona [Monitor stanu/anulowanie]
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[Do portalu]

Powro6t do strony portalu (strony gtéwnej).

Menu

Po kliknieciu danego elementu zawartosc¢ zostaje wyswietlona na wtasciwej stronie. ©Zarzadzanie
dokumentami i sprawdzanie stanu urzadzenia(P. 282)

Nawigacja krok po kroku

Wyswietla cigg stron, ktére nalezy otworzy¢, aby wyswietli¢ aktualng strone. Mozna sprawdzi¢, ktéra strona
jest aktualnie wyswietlana.

Ikona odswiezania
Odswieza strone wyswietlang w danym momencie.

Ikona Do géry

Powoduje przewiniecie zawartosci okna do gory strony, jesli jest przewinieta do dotu.
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Strona [Ustawienia/rejestracja]
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[Do portalu]

Powro6t do strony portalu (strony gtéwnej).

Menu

Po kliknieciu danego elementu zawartos¢ zostaje wyswietlona na wtasciwej stronie. ©Konfiguracja opcji
menu ze Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 286)

Nawigacja krok po kroku

Wyswietla ciag stron, ktére nalezy otworzy¢, aby wyswietli¢ aktualng strone. Mozna sprawdzi¢, ktéra strona
jest aktualnie wyswietlana.

Ikona Do gory

Powoduje przewiniecie zawartosci okna do gory strony, jesli jest przewinieta do dotu.

UWAGA

Ust. zarzadzania systemem

e Ustawienia [Ustawienia zarzadzania systemem] mozna zmienia¢ tylko po zalogowaniu w trybie
menedzera systemu.

e Po zalogowaniu w trybie zwyktego uzytkownika bedzie wyswietlana tylko strona [Zarzadzanie
systememl].
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Zarzadzanie dokumentami i sprawdzanie stanu
urzadzenia

OXF0-04W

Sprawdzanie biezgcego stanu drukowanych dokumentéw(P. 282)
Sprawdzanie historii dokumentéw(P. 283)

Sprawdzanie informacji o bledzie(P. 283)

Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych(P. 283)
Sprawdzanie parametréw urzadzenia(P. 284)

Sprawdzanie informacji o menedzerze systemu(P. 285)
Sprawdzanie tacznego licznika wydrukéw(P. 285)

UWAGA

e Nazwa pliku dokumentu wyswietla do 256 znakéw, w zaleznosci od typu znaku. Do nazwy pliku moze zosta¢
dopisana nazwa aplikacji uzywanej do drukowania.

Sprawdzanie biezgcego stanu drukowanych dokumentow

Wyswietlana jest lista dokumentéw aktualnie drukowanych lub oczekujgcych na wydruk.

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( @ Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 277) ) i [Monitor stanu/anulowanie] » [Stan zadania]
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Zadanie z dokumentem mozna anulowa, klikajgc przycisk [Anuluj].
UWAGA

e Niezaleznie od ustawieh Zarzgdzania identyfikatorami wydziatéw wys$wietlone zostang wszystkie
dokumenty aktualnie drukowane lub oczekujgce na wydruk.

e Jesli podczas logowania w trybie zwyktego uzytkownika uzytkownik poda swojg nazwe, nazwa
uzytkownika pojawi sie jedynie na wydrukowanych dokumentach.

e Kliknij opcje [Numer zadania] na dokumentach o wstrzymanym statusie drukowania oraz

dokumentach chronionych w celu uzyskania szczeg6towych informacji. Mozna sprawdzi¢ nazwe
uzytkownika i liczbe stron drukowanego dokumentu.
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Sprawdzanie historii dokumentéw

Historia drukowania wyswietla do 128 zadan.

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 277) ) i [Monitor stanu/anulowanie] » [Rejestr zadan]
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Sprawdzanie informacji o btedzie

Jesli wystgpi btad, po kliknieciu komunikatu wyswietlonego w czesci [Informacje o btedach] na stronie portalu (stronie
gtdéwnej) zostanie wyswietlona ta strona. ©Strona portalu (strona gtéwna)(P. 279)

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 277) ) i [Monitor stanu/anulowanie] » [Informacje o btedach]
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Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych

Zostanie wyswietlona informacja o rozmiarze i typie papieru dla Zzrédta papieru, numerze modelu kasety z tonerem itp.
Mozna takze klikng¢ przycisk [Sprawdz szczegétowe informacje o materiatach eksploatacyjnych] na stronie portalu
(stronie gtéwnej), aby wyswietli¢ ekran sprawdzania stanu materiatéw eksploatacyjnych.
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Korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 277) ) i [Monitor stanu/anulowanie]  [Materiaty eksploatacyjne]
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Kliknij przycisk [Przejdz do strony zakupéw], aby wyswietli¢ strone, na ktérej mozna zakupi¢ materiaty
eksploatacyjne.

UWAGA

Jesli przycisk [Przejdz do strony zakupéw] nie jest wyswietlany

Korzystajgc z panelu sterowania ustaw opcje <Wyswietl przycisk kupow. mater. eksploat. (zdal. int. uz.)>
na <Wigcz>.

Wyswietl infor. o mater. eksploat. (zdal. IU/Toner Status)(P. 350)

Sprawdzanie parametréw urzgdzenia

Wyswietlane sg informacje o maksymalnej predkosci drukowania oraz parametrach sprzetu urzadzenia.

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 277) ) i+ [Monitor stanu/anulowanie] » [Wtasciwosci urzadzenia]
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Sprawdzanie informacji o menedzerze systemu
Wyswietlane sg informacje o urzadzeniu oraz menedzerze systemu. Informacje te sg ustawiane w czesci [Zarzadzanie

systemem] na stronie [Ustawienia/rejestracja]. ©Ustawienia zarzadzania systemem(P. 345)

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 277) ) i [Monitor stanu/anulowanie] » [Informacje o urzgdzeniu]
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Sprawdzanie tgcznego licznika wydrukow

Wyswietlana jest tgczna liczba wydrukowanych stron.

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 277) ) i [Monitor stanu/anulowanie] » [Sprawdz licznik]

Sprawdi licznik s w1 1 g

Tikrwrsy e vk

LACZA

Ekrany zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 279)
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Konfiguracja opcji menu ze Zdalnego interfejsu
uzytkownika

0XF0-04X

Za pomocg Zdalnego interfejsu uzytkownika mozna zmieniac r6zne ustawienia urzadzenia. Wiekszos¢ ustawiert mozna

konfigurowac takze w urzadzeniu, ale niektore z nich moga zosta¢ zmienione tylko za pomoca Zdalnego interfejsu
uzytkownika.

UWAGA

e Niektore ustawienia mozna zmieniac tylko po zalogowaniu sie w trybie menedzera systemu.

1 Uruchom interfejs Zdalny interfejs uzytkownika. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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Wiecej informacji na temat menu ustawieh mozna znalez¢ w wyszczegélnionych ponizej sekcjach
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Elementy menu

Odnosniki

Ustawienia

Ustawienia papieru

©Okreslanie formatu i typu papieru(P. 50)

Ustawienia wyswietlania

OUstawienia(P. 309)

Ustawienia wtgcznika czasowego

(OUstawienia wiacznika czasowego(P. 314)

Regulacja poziomu gto$nosci

(OUstawienia gtosnosci(P. 309)

Ustawienia funkgji

Ustawienia og6lne

OUstawienia ogéine(P. 318)

Ustawienia drukarki

OUstawienia drukarki(P. 320)

Ustawienia raportu wydrukéw

ODrukowanie raportéw i list(P. 418)

Ustawienia zarzadzania systemem

Zarzadzanie systemem

OUstawienia zarzadzania systemem(P. 345)

Zarzadzanie ID dziatu

OKonfiguracja funkcji Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw(P. 213)

Ustawienia sieciowe

©OsSie¢(P. 131)

Ustawienia zabezpieczen

(OZabezpieczenia(P. 206)

Import/eksport

(OZapisywanie/tadowanie zarejestrowanych danych(P. 288)

Zainicjuj informacje o ustawieniach

OlInicjowanie menu(P. 432)

LACZA

©OEkrany zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 279)
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Korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika

Zapisywanie/tadowanie zarejestrowanych danych

O0XFO0-04Y

Dane opcji menu zarejestrowane w urzgdzeniu mozna zapisa¢ na komputerze (eksportowac). Dane zapisane na
komputerze mozna zarejestrowac w urzadzeniu (importowac). Dane eksportowane z tego urzadzenia mozna
importowac do innego urzgdzenia o tym samym modelu. Mozna z tatwoscig kopiowac r6zne dane ustawien na wiele
urzadzen. Uzycie tych funkcji wymaga zalogowania sie w trybie menedzera systemu.

(OZapisywanie zarejestrowanych danych(P. 289)
(Otadowanie zarejestrowanych danych(P. 291)

WAZNE

Nie nalezy wytgczaé urzagdzenia do momentu ukornczenia eksportu/importu

Ukonczenie tego procesu moze zajg¢ kilka minut. Wytgczenie urzagdzenia podczas wykonywania procesu
moze spowodowac uszkodzenie danych lub urzadzenia.

Podczas procesu importu lub eksportu nie nalezy uzywac urzadzenia

Przed przystapieniem do importu/eksportu danych nalezy upewnic sie, ze zadne zadania drukowania
dokumentéw nie sg aktualnie przetwarzane.

UWAGA

Ustawienia ktére nie mogg zostac¢ importowane lub eksportowane
e Patrz OLista menu ustawien(P. 294) .
Importowanie/eksportowanie przy uzyciu panelu sterowania

e Ustawienia mozna importowac i eksportowac z menu ustawien panelu sterowania przy pomocy urzadzenia
pamieci USB. ©Korzystanie z urzadzenia pamieci USB do zapisywania/tadowania zarejestrowanych
danych(P. 426)
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Korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika

Zapisywanie zarejestrowanych danych

0XF0-050

Dane ustawien urzadzenia mozna wyeksportowac i zapisa¢ na swoim komputerze. Zalecane jest regularne tworzenie
kopii zapasowej waznych ustawien.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij [Import/eksport] » [Eksport].
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5 Usumiemiarejest acja
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[Hasto szyfrowania]
Wprowadz hasto szyfrowania sktadajace sie z maksymalnie 32 znakéw alfanumerycznych. Wprowadz to samo

hasto w polu [Potwierdz]. Aby wyeksportowac dane, nalezy poda¢ hasto szyfrowania.

UWAGA:

Podanie hasta jest wymagane przy importowaniu wyeksportowanych danych.

5 Kliknij [Rozpocznij eksportowanie].

6 Wykonaj polecenia wyswietlane na ekranie, aby podac lokalizacje zapisu
eksportowanych danych ustawien.

Dane ustawien zostang zapisane.

LACZA

Ekrany zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 279)
Lista menu ustawien(P. 294)

290



Korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika

tadowanie zarejestrowanych danych

O0XF0-051

taduje (importuje) dane, ktére zostaty wyeksportowane z urzgdzenia. Mozna réwniez zaimportowac ustawienia z
innego urzadzenia, o ile jest to taki sam model urzadzenia.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.

= IREBAL M ot

1 Zdeiny interajs utytkownika: Forisl

S Gacwe do dnlowan

Frdmssows infzimacie 2 wiopdmniu @

nfciTnacs o gdach
B oo

Erduains e o assteiiates b obspkarm pjapch

3 Kliknij [Import/eksport] » [Import].
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[Sciezka dostepu do pliku]
Kliknij [Przegladaj] i wybierz plik lub (jezeli Sciezka do pliku jest znana) wpisz Sciezke do pliku bezposrednio w
polu [Sciezka dostepu do pliku].

[Hasto deszyfrowania]
Wprowadz hasto, z ktérym ustawienia zostaty wyeksportowane.

5 Kliknij [Rozpocznij importowanie].

6 Kliknij [OK].

Wybrane dane ustawien zostang zatadowane do urzadzenia.

7 Kliknij [OK].

Urzadzenie uruchomi sie ponownie automatycznie.

LACZA

(OEkrany zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 279)
OLista menu ustawien(P. 294)
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Lista menu ustawien
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Lista menu ustawien

0XF0-052

To urzadzenie oferuje rézne zestawy ustawien. Istnieje mozliwo$¢ ich precyzyjnej konfiguracji. Dostep do nich mozna
uzyskac przez klikniecie przycisku [} na panelu sterowania.

WSKAZOWKI

e Ustawienia mozna wydrukowa¢ w formie listy, co pozwala na sprawdzenie ich biezgcego stanu:

OLista danych uzytkownika/Lista danych menedzera systemu(P. 420)
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Ustawienia papieru

0XF0-053

Menu Mozna okresli¢ rozmiar i typ papieru dla kazdego zrédta papieru. Mozna takze

(EEGEGETTACTIMN' |  zarejestrowac niestandardowy rozmiar papieru i ograniczy¢ rozmiary papieru, ktore
Bezposrednie potgczenie - P . .
g o Pty bedg wyswietlane. ©Okreslanie formatu i typu papieru(P. 50)

Raport wydrukiw

UWAGA

Gwiazdka (%)

o Ustawienia oznaczone gwiazdkg (*) s dostepne tylko po zamontowaniu dodatkowego podajnika papieru
(szuflada 2).

Taca wielofunkcyjna

Szuflada 1

Szuflada 2*

Zarejestruj papier niestandardowy
Wybierz czesto uzywane rozmiary papieru
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Bezposrednie potaczenie

0XF0-054

Menu Podtgcz urzadzenie przenosne bezposrednio do urzadzenia bez uzycia

Ustawienia papieru g bezprzewodowego routera sieci LAN. ©Ustanawianie potgczenia bezposredniego
Bezposrednie pofaczenie

UstawiaNta siach (Tryb punktu dostepu)(P. 125)

Raport wydrukiw

296



Lista menu ustawien

Ustawienia sieciowe

Ustawlenia s1eciowe I
Raport wydrukow L

UWAGA

Gwiazdka (%)

o Ustawien oznaczonych symbolem gwiazdki (*) nie mozna importowa¢ ani eksportowac.

Wybierz przewodowa/bezprzewodowa sie¢ LAN(P. 297)
Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN(P. 297)

Wiacz Bezposrednie potaczenie(P. 299)

Ustawienia TCP/IP(P. 299)

Ustawienia SNMP(P. 305)

Ustawienia portu dedykowanego(P. 306)

Czas oczekiwania na potgczenie przy uruchomieniu(P. 306)
Ustawienia sterownika Ethernet(P. 306)

Ustawienia IEEE 802.1X(P. 307)

Wiacz/wylacz zarzadzanie ustawieniami urzadzenia(P. 307)
Zainicjuj ustawienia sieciowe(P. 307)

Wybierz przewodowa/bezprzewodowg sie¢ LAN

Manu Wszystkie ustawienia z listy zwigzane z siecig sg opatrzone krétkim opisem.
Ustawienia papieru |7| Ustawienia domyslne oznaczone sg przy pomocy znaku (T).
Bezposrednie potaczenie

O0XF0-055

Przetgczajac urzadzenie z trybu transmisji w bezprzewodowej sieci LAN na tryb transmisji w przewodowej sieci LAN
nalezy sprecyzowac te ustawienia. I odwrotnie, przetaczajac urzadzenie z trybu transmisji w sieci przewodowej na tryb
transmisji w sieci bezprzewodowej, nie trzeba precyzowac tych ustawien (przetgczy¢ mozna korzystajac z ustawien
<Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN>). ©Wybieranie sieci przewodowej lub bezprzewodowej LAN(P. 134)

Przewodowa sie¢ LAN T

Bezprzewodowa sie¢ LAN

Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN

S3 to ustawienia dotyczace podtaczenia urzagdzenia do bezprzewodowej sieci LAN. Obejmuja one takze wyswietlanie

biezacych ustawien oraz wigczanie funkcji oszczedzania energii.

Tryb naciskania przycisku WPS

Wybér tego trybu pozwala na automatyczng konfiguracje potaczenia bezprzewodowego za pomoca przycisku
WPS na routerze bezprzewodowym. ©Konfiguracja urzadzenia za pomoca Trybu przycisku WPS(P. 138)

Tryb kodu PIN WPS

Wybér tego trybu pozwala na konfiguracje potaczenia bezprzewodowego poprzez wprowadzenie kodu PIN

routera bezprzewodowego. ©Konfiguracja urzadzenia za pomoca Trybu PIN WPS(P. 140)
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Ustawienia SSID

Wybér tej opcji umozliwia konfiguracje potgczenia bezprzewodowego poprzez reczne wprowadzenie informacji,
takich jak identyfikator SSID lub klucz sieciowy z poziomu panelu sterowania.

Wybierz punkt dostepu
Lokalizacja dostepnych routeréw bezprzewodowej sieci LAN odbywa sie automatycznie, dzieki czemu mozna
wybrac je z listy. Konieczne jest reczne wprowadzenie klucza sieciowego, takiego jak klucz WEP lub PSK.
Konfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 143)

Wprowadz recznie
Wybér tej opcji umozliwia konfiguracje potaczenia bezprzewodowego poprzez reczne wprowadzenie
identyfikatora SSID. Uzycie tej metody pozwala na szczeg6towg konfiguracje ustawien uwierzytelniania i
szyfrowania. © Nawigzywanie potaczenia z konfiguracjg szczegétowych ustawien(P. 146)

Ustawienia zabezpieczei

Brak
WEP

Open System *
Wybierz klucz WEP: 1/2/3/4
Edytuj klucz WEP

Klucz wspétdzielony
Wybierz klucz WEP: 1/2/3/4
Edytuj klucz WEP

WPA/WPA2-PSK
Autom.
AES-CCMP

Tryb oszczedzania energii

Opcja ta umozliwia okreslenie, czy urzagdzenie ma przechodzi¢ do Trybu oszczedzania energii na podstawie
sygnatéw emitowanych przez router bezprzewodowy.

Wylgcz T
Wiacz

() » <Ustawienia sieciowe> » [ » <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN> i [ » Przeczytaj
tres¢ wyswietlonego komunikatu » (3 » <Tryb oszczedzania energii> » [ » Wybierz <Wytacz>
lub <Wiacz> » [}

Informacje o potaczeniu

Opcja ta pozwala na wyswietlenie biezgcych ustawien bezprzewodowej sieci LAN. ©WysSwietlanie ustawien
sieciowych(P. 161)

Adres MAC

Stan bezprzewodowej sieci LAN
Najnowsze informacje o btedach
Kanat

Ustawienia SSID

Ustawienia zabezpieczen

Tryb oszczedzania energii
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Wiacz Bezposrednie potgczenie *

Pozwala okresli¢, czy mozna potaczyc sie bezposrednio z urzagdzeniem. Po wtgczeniu tej opcji mozna potaczyc sie
bezposrednio z urzgdzeniem nawet w Srodowisku bez punktu dostepowego czy routera bezprzewodowej sieci LAN.

Wytgcz T
Wiacz

) » <Ustawienia sieciowe> - [} » <Wigcz Bezposrednie potaczenie> - [ » Wybierz opcje

<Wytacz> lub <Wigcz> » [} » Uruchom ponownie urzgdzenie

Wybranie dla ustawienia <Wigcz Bezposrednie potgczenie> wartosci <Wigcz> uniemozliwia korzystanie z
przewodowej sieci LAN oraz bezprzewodowej sieci LAN innej niz potgczenie bezposrednie.

Ustawienia TCP/IP

S3 to ustawienia zwigzane z uzywaniem urzadzenia w obrebie sieci TCP/IP, takie jak ustawienia adresu IP.

Ustawienia IPv4
Ustawienia zwigzane z korzystaniem z urzgdzenia w sieci IPv4.

Ustawienia adresu IP
Konfiguracja adresu IP, ktéry stuzy do identyfikacji urzagdzen, takich jak komputery i drukarki, w obrebie sieci

TCP/IP. ©Ustawianie adresu IPv4(P. 154)

Uzyskaj automatycznie *
Wybierz protokét
Wytacz
DHCP 1
Autom. IP
Wytacz
Wigcz t

Uzyskaj recznie
Adres IP: 0.0.0.0
Maska podsieci: 0.0.0.0
Adres bramy: 0.0.0.0

Sprawdz ustawienia
Uzyskaj automatycznie
Adres IP

Maska podsieci
Adres bramy
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Polecenie PING

Zaznaczenie tej opcji, umozliwia sprawdzenie, czy urzadzenie jest podtgczone do komputera dostepnego w
sieci. OTest potaczenia sieciowego(P. 156)

Ustawienia DNS

Konfiguracja ustawien systemu nazw domen (DNS), ktéry zapewnia nazwe hosta uzywang w rozpoznawaniu
adresow IP. ©Konfiguracja ustugi DNS(P. 182)

Ustawienia serwera DNS

Podstawowy serwer DNS: 0.0.0.0
Pomocniczy serwer DNS: 0.0.0.0

Ustawienia nazwy hosta/nazwy domeny DNS
Nazwa hosta
Nazwa domeny

Ustawienia dynamicznej aktualizacji DNS
Wytgcz 1
Wiacz
Czestotliwos¢ dynamicznej aktualizacji DNS
0do 241 do 48 (godz.)

Ustawienia mDNS

Konfiguracja ustawien zwigzanych z uzytkowaniem funkcji ustugi DNS bez korzystania z serweréw DNS.
Konfiguracja ustugi DNS(P. 182)

Wytacz

Wiacz *
Nazwa mDNS

Ustawienia opcji DHCP
Jesli protokét DHCP jest wigczony, skorzystaj z tych ustawien, aby wtgczy¢ opcjonalne funkcje protokotu DHCP,
takie jak pobieranie adresu serwera DNS lub nazwy domeny. ©Konfiguracja ustugi DNS(P. 182)

Uzyskaj nazwe hosta
Wytacz
Wiacz

Dynamiczna aktualizacja DNS
Wytgcz 1

Wiacz

Uzyskaj adres serwera DNS
Wytacz
Wigcz

Uzyskaj nazwe domeny
Wytacz
Wigcz t

Uzyskaj adres serwera WINS
Wytacz
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Wigcz t

Ustawienia IPv6

Ustawienia zwigzane z korzystaniem z urzgdzenia w sieci IPv6.

Uzyj IPv6

Wiaczanie lub wytgczanie obstugi protokotu IPv6 na urzadzeniu. Mozna réwniez wyswietli¢ biezace
ustawienia. ©Konfiguracja adreséw IPv6(P. 157)

Wytacz

Wiacz

Sprawdz ustawienia
Adres Link-Local

Diugos¢ prefiksu

Ustawienia adresu bezstanowego
Wiaczanie lub wytgczanie korzystania z adreséw bezstanowych. ©Konfiguracja adreséw IPv6(P. 157)

Wytacz
Wiacz *

Sprawdz ustawienia

Adres bezstanowy

Diugos¢ prefiksu

Uzyj DHCPv6

Wiaczanie lub wytgczanie korzystania z adresu stanowego pozyskiwanego za posrednictwem protokotu
DHCPv6. ©Konfiguracja adreséw IPv6(P. 157)

Wytacz

Wiacz

Sprawdz ustawienia
Adres stanowy

Diugos¢ prefiksu

Ustawienia DNS

Konfiguracja ustawien systemu nazw domen (DNS), ktéry zapewnia nazwe hosta uzywang w rozpoznawaniu
adresow IP. ©Konfiguracja ustugi DNS(P. 182)

Ustawienia nazwy hosta/nazwy domeny DNS
Uzyj hosta/domeny IPv4

Wytacz
Nazwa hosta
Nazwa domeny
Wigcz t
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Ustawienia dynamicznej aktualizacji DNS
Wytgcz
Wiacz
Zarej. adres wprowadz. recznie
Wytgcz t
Wiacz
Zarejestruj adres stanowy
Wytgcz t
Wiacz
Zarejestruj adres bezstanowy
Wytgcz
Wiacz
Czestotliwos¢ dynamicznej aktualizacji DNS
0do 241 do 48 (godz.)

Ustawienia mDNS
Konfiguracja ustawien zwigzanych z uzytkowaniem funkcji ustugi DNS bez korzystania z serweréw DNS.
Konfiguracja ustugi DNS(P. 182)

Wytacz

Wiacz *
Uz. dla mDNS naz. iden. z IPv4
Wytacz
Nazwa mDNS
Wiacz *

Ustawienia opcji DHCP
Jesli protokét DHCP jest wigczony, skorzystaj z tych ustawien, aby wigczy¢ opcjonalne funkcje protokotu DHCP,
takie jak pobieranie adresu serwera DNS lub nazwy domeny. ©Konfiguracja ustugi DNS(P. 182)

Uzyskaj adres serwera DNS
Wytacz
Wigcz t

Uzyskaj nazwe domeny
Wytacz
Wigcz t

Ustawienia WINS

Okreslanie ustawien ustugi Windows Internet Name Service (WINS), ktéra zapewnia nazwe NetBIOS uzywang do
rozpoznawania adresu IP w mieszanym $rodowisku sieciowym tgczagcym model NetBIOS i TCP/IP.
Konfiguracja ustugi WINS(P. 188)

Rozpoznawanie WINS
Wytacz t
Wiacz
Adres serwera WINS: 0.0.0.0
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Ustawienia LPD

Wiacza lub wytacza LPD, protokét drukowania, z ktdrego mozna korzysta¢ na dowolnej platformie sprzetowej i w
dowolnym systemie operacyjnym. Pozwala réwniez ustali¢ limit czasu oczekiwania, po ktérym drukowanie
zostanie anulowane, jesli odbiér danych zostat przerwany. ©Konfiguracja protokotéw drukowania i funkcji
protokotu WSD(P. 165)

Ustawienia wydruku LPD
Wytacz
Wigcz t

Przekroczenie czasu oczekiwania na odbioér
1do 57 do 60 (min)

Ustawienia RAW

Wiacza lub wytgcza RAW, protokét drukowania systemu Windows. Pozwala rowniez ustali¢ limit czasu
oczekiwania, po ktérym drukowanie zostanie anulowane, jesli odbiér danych zostat przerwany. ©Konfiguracja
protokotéw drukowania i funkcji protokotu WSD(P. 165)

Ustawienia wydruku RAW
Wytacz
Wigcz

Przekroczenie czasu oczekiwania na odbior
1do 5% do 60 (min)

Ustawienia WSD

Wiaczanie lub wytagczanie funkcji automatycznego przegladania oraz uzyskiwania informacji na potrzeby
drukarki za pomoca protokotu WSD dostepnego w systemach Windows Vista/7/8/Server 2008/Server 2012.
Konfiguracja protokotéw drukowania i funkcji protokotu WSD(P. 165)

Ustawienia wydruku WSD
Uzyj wydruku WSD

Wytacz
Wigcz t
Uzyj przegladania WSD
Wytacz
Wigcz t

Uzyj Multicast Discovery
Wytacz
Wigcz t

Uzyj HTTP

Wiaczanie lub wytgczanie protokotu HTTP niezbednego do komunikacji z komputerem na przyktad w przypadku
korzystania ze Zdalnego interfejsu uzytkownika, drukowania WSD czy drukowania za pomocg Google Cloud
Print. ©Wylaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP(P. 237)

Wytacz
Wiacz 1

Ustawienia wydruku IPP

Przesytanie danych do urzadzenia oraz konfigurowanie ustawien drukowania poprzez Internet.
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Uzyj drukowania IPP
Wybor drukowania IPP.

Wytacz
Wigcz t

() » <Ustawienia sieciowe> » [ » <Ustawienia TCP/IP> » [} » <Ustawienia wydruku IPP>
(D) » <Uzyj drukowania IPP> » (I » Zaznacz ustawienie <Wigcz> lub <Wytgcz> » [}

Uzyj SSL
Wybér szyfrowania przy pomocy SSL w przypadku drukowania IPP.

Wytgcz
Wiacz

() » <Ustawienia sieciowe> » [ » <Ustawienia TCP/IP> » [} » <Ustawienia wydruku IPP>

(D) »<UzyjSSL> » [ » Zaznacz ustawienie <Witacz> lub <Wytacz> » [}

Ustawienia numeru portu

Zmiana numeréw portéw dla protokotéw w zaleznosci od Srodowiska sieciowego. ©Zmiana numeréw

portéw(P. 231)

LPD
1do 5151 do 65535

RAW
1do 91007 do 65535

Multicast Discovery WSD
1 do 3702 * do 65535

HTTP
1do 801 do 65535

Multicast Discovery
1do 4271 do 65535

SNMP
1do 1611 do 65535

Rozmiar MTU

Wybdr maksymalnego rozmiaru pakietéw wysytanych lub otrzymywanych przez urzadzenie. ©Zmiana

maksymalnej jednostki transmisji(P. 180)
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1300
1400
1500t

Ustawienia SNMP

Konfiguracja ustawien zwigzanych z monitorowaniem i kontrolowaniem urzgdzenia z poziomu komputera z

zainstalowanym oprogramowaniem kompatybilnym z protokotem SNMP. ©Monitorowanie i kontrolowanie
urzgdzenia za pomocg protokotu SNMP(P. 194)

Ustawienia SNMPv1

Wiaczanie lub wytgczanie protokotu SNMPv1. Wigczajac protokét SNMPv1, nalezy wybra¢ nazwe spotecznosci i
uzyskac¢ dostep do obiektéw bazy informacji zarzgdzania (MIB).

Wytacz
Wigcz t

[) » <Ustawienia sieciowe> - [ = <Ustawienia SNMP> |- [ » <Ustawienia SNMPv1> | [

Wybierz warto$¢ <Wytacz> lub <Wigcz> » [} » Uruchom ponownie urzadzenie

Ustawienia SNMPv3

Wiaczanie lub wytagczanie protokotu SNMPv3. Do konfiguracji szczegétowych ustawien stosowanych, gdy
wigczony jest protokét SNMPV3 stuzy Zdalny interfejs uzytkownika.

Wytgcz
Wiacz

[) » <Ustawienia sieciowe> » [ » <Ustawienia SNMP> i [EJ » <Ustawienia SNMPv3> » [}

Wybierz warto$¢ <Wytacz> lub <Wigcz> » [} » Uruchom ponownie urzadzenie

Pozyskaj informacje o zarzagdzaniu drukarka z hosta

Wiaczanie lub wytgczanie monitorowania informacji o zarzadzaniu drukarka z poziomu podtgczonego do sieci
komputera z zainstalowanym oprogramowaniem kompatybilnym z protokotem SNMP.

Wytgcz
Wiacz

[C) » <Ustawienia sieciowe> » [ » <Ustawienia SNMP> - [} » <Pozyskaj informacje o

zarzadzaniu drukarka z hosta> = [ » Wybierz wartos$¢ <Wytacz> lub <Wiacz> » [ = Uruchom
ponownie urzgdzenie
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Ustawienia portu dedykowanego

Wiaczenie lub wytagczenie portu dedykowanego. Port dedykowany jest uzywany podczas drukowania oraz podczas
przegladania lub konfiguracji ustawieh urzgdzenia za posrednictwem sieci.

Wytacz
Wigcz t

L) » <Ustawienia sieciowe> » [ » <Ustawienia portu dedykowanego> » [ » Zaznacz

ustawienie <Wytacz> lub <Wtacz> [ » Uruchom ponownie urzadzenie

Czas oczekiwania na potgczenie przy uruchomieniu

Okreslanie czasu oczekiwania na potgczenie z siecig. Ustawienie to nalezy dobra¢ do srodowiska sieciowego.
Ustawianie czasu oczekiwania na potaczenie z siecig(P. 181)

071 do 300 (s)

Ustawienia sterownika Ethernet

Wybra¢ rodzaj sieci Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T) oraz tryb komunikacji w sieci Ethernet (p6tdupleks/
dupleks petny). Mozna réwniez znalez¢ opcje umozliwiajgcg wyswietlenie adresu MAC dla przewodowe;j sieci LAN.

Adres MAC

Wybér tej opcji pozwala na sprawdzenie adresu MAC urzadzenia, ktéry jest numerem unikatowym dla kazdego
urzadzenia komunikacyjnego. ©Wyswietlanie adresu MAC w przewodowej sieci LAN(P. 162)

Autom. wykryw.

Ustawienie to umozliwia okreslenie, czy tryb komunikacji i typ sieci Ethernet majg zosta¢ wykryte automatycznie
czy skonfigurowane recznie. ©Konfiguracja ustawien sieci Ethernet(P. 178)

Wytacz
Tryb komunikacji

Potdupleks t
Petny dupleks
Typ sieci Ethernet
10BASE-T *
T00BASE-TX
1000BASE-T

Wiacz
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Ustawienia IEEE 802.1X *

Witaczenie lub wytgczenie uwierzytelniania IEEE 802.1X. ©Konfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE
802.1X(P. 254)

Wytgcz T
Wiacz

[Z) » <Ustawienia sieciowe> - [ = <Ustawienia IEEE 802.1X> = [ » Zaznacz ustawienie

<Wytacz> lub <Wigcz> » [} » Uruchom ponownie urzgdzenie

Wigcz/wytgcz zarzgdzanie ustawieniami urzgdzenia

Nalezy okresli¢, czy mozna zarzgdzac¢ danymi urzadzenia, np. ustawieniami danych przy pomocy dodatku programu
imageWARE Enterprise Management Console. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje dotyczace oprogramowania
imageWARE Enterprise Management Console, nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym sprzedawca
produktéw firmy Canon.

Wytacz
Wigcz t

[C) » <Ustawienia sieciowe> » [} » <Witacz/wytacz zarzadzanie ustawieniami urzadzenia>
ED) » Wybierz opcje <Wytacz> lub <Wigcz> » [}

Zainicjuj ustawienia sieciowe

Wybor tej opcji umozliwia przywrdcenie ustawieniom sieciowym fabrycznych wartosci domysinych. ©Zainicjuj
menu(P. 354)
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Raport wydrukow

O0XF0-056

Manu Stan materiatéw eksploatacyjnych oraz ustawienia urzgdzenia mozna sprawdzi¢ przez
Ustawienia papieru ﬂ wydrukowanie raportéw i list. ©Drukowanie raportéw i list(P. 418)

Bezposredmie polaczenie
Ustawienia sieciowe

Raport wydrukow |

UWAGA

Gwiazdka ()
Raporty i listy oznaczone gwiazdka (*) sa dostepne tylko w modelu LBP252dw.

Drukuj liste
Raport o stanie materiatéw eksploatacyjnych

Lista danych uzytkownika

Lista danych menedzera systemu
Raport zarzadzania ID dziatu

Lista zasad IPSec
Lista czcionek PCL

Lista czcionek PS ™
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Ustawienia

0XF0-057

Menu
Bezpodrednie polaczenie ﬂ

Wszystkie ustawienia z listy zwigzane z regulacjg poziomu gtosnosci i ustawieniami

wyswietlania sg opatrzone krotkim opisem. Ustawienia domysine oznaczone sg przy
pomocy znaku t.

Ustawienia sieciowe
Raport wyd rukiw
[

UWAGA

Gwiazdka (%)

Ustawienia oznaczone symbolem gwiazdki (*) majg inne wartosci domysine w zaleznosci od kraju lub regionu, w
ktérym zakupiono urzadzenie.

Ustawienia gtosnosci(P. 309)
Ustawienia wyswietlania(P. 310)

Ustawienia gtosnosci

Regulacja gtosnosci dzwiekdéw powiadomieh emitowanych przez urzadzenie podczas naciskania klawisza na panelu
sterowania, po zakonczeniu drukowania itp.

Sygnat wprowadzania

Opcja ta pozwala okresli¢, czy podczas naciskania przyciskéw na panelu sterowania emitowane majg by¢
dzwieki.

Wytacz
Wigcz t

[C) » <Ustawienia> » [ » <Ustawienia gtosnosci> » [}

<Sygnat wprowadzania>
(D) » Wybierz opcje <Wytacz> lub <Wigcz> » [}

Sygnat nieprawidtowego wpisu

Opcja ta pozwala okresli¢, czy w przypadku wprowadzenia nieprawidtowej wartosci ustawienia, np. gdy
uzytkownik probuje podac cyfre poza zakresem wartosci danego ustawienia, emitowany ma by¢ dzwiek.

Wytgcz
Wiacz

() » <Ustawienia> - [ » <Ustawienia gtos$nosci> » [}

<Sygnat nieprawidtowego wpisu>
(D) » Wybierz opcje <Wytacz> lub <Wigcz> » [}
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Sygnat dostarczania materiatéw.

Opcja ta pozwala okresli¢, czy emitowany ma by¢ dzwiek, gdy kasety z tonerem sg bliskie wyczerpania.

Wylgcz
Wiacz

() » <Ustawienia> » [ » <Ustawienia gtosnosci> » [ » <Sygnat dostarczania materiatow.>

(D) » Wybierz opcje <Wytgcz> lub <Wtgcz> » [

Sygnat wykonania zadania

Opcja ta pozwala okresli¢, czy po zakonczeniu drukowania emitowany ma by¢ dzwiek.

Wytacz
Wiacz t

() » <Ustawienia> » [J » <Ustawienia gto$nosci> » [ » <Sygnatwykonania zadania>
[ » Wybierz opcje <Wytacz> lub <Wigcz> = [

Alarm oszczedzania energii

Opcja ta pozwala okresli¢, czy emitowany ma by¢ dzwiek, gdy uruchamiany lub wytgczany jest tryb uspienia.

Wytgcz 1
Wiacz

[) » <Ustawienia> » [{3 » <Ustawienia gtosnosci> = [ » <Alarm oszczedzania energii>
(1) » Wybierz opcje <Wytgcz> lub <Wtacz> » [3

Ustawienia wysSwietlania

Jasnos¢

Regulacja jasnosci ekranu w zaleznosci od miejsca instalacji urzadzenia.

Pie¢ poziomoéw
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() » <Ustawienia> » [} » <Ustawienia wyswietlania> » [0} » <Jasnos¢> » [ » Uzyj
przycisku «f / p , aby dostosowac jasnosc¢ » [}

Kontrast

Regulacja kontrastu (réznica w jasnosci pomiedzy obszarami jasnymi i ciemnymi) wySwietlacza w zaleznosci od
miejsca instalacji urzadzenia.

Siedem poziomow

[) » <Ustawienia> i [{3 » <Ustawienia wyswietlania> » [ » <Kontrast> » [ = Uzyj
przycisku «f / p , aby dostosowac kontrast » [

Odwré¢ kolory ekranu

Wybédr opcji <Wtgcz> umozliwia odwrécenie koloréw wyswietlacza. Opcje <Wigcz> nalezy wybra¢, gdy elementy
ekranu sg stabo widoczne nawet po wykonaniu regulacji jasnosci w sekgcji <Jasnos¢>.

Wytgcz T
Wiacz

() » <Ustawienia> » [ » <Ustawienia wyswietlania> » [ » <Odwrdéc kolory ekranu>
(D) » Wybierz opcje <Wytgcz> lub <Wtacz> » [

Przetagczanie milimetr/cal

Wybér jednostek miary.

mm T
Cale

() » <Ustawienia> » [IJ » <Ustawienia wyswietlania> - [IJ » <Przetgczanie milimetr/cal>

@ » Wybierz opcje <mm> lub <Cale> | [

Czas wyswietlania komunikatu

Jest to ustawienie umozliwiajgce okreslenie odstepu czasu w sekundach dzielgcego naprzemienne wyswietlanie
dwdch komunikatow.

1do2% do5(s)
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[) » <Ustawienia> » [ » <Ustawienia wyswietlania> » [} » <Czas wyswietlania komunikatu>
(D) » Wprowadz wartos¢ odstepu czasu » [

Predkos¢ przewijania

Regulacja predkosci przewijania ekranu za pomocg trzech dostepnych pozioméw predkosci.

Mata
Standardowy 1
Duza

() » <Ustawienia> - [] » <Ustawienia wyswietlania> » [} » <Predkosc¢
przewijania> » [} » Wybierz predkos¢ » [0}

Typ przemieszczania kursora

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie ruchu kursora na ekranie po wprowadzeniu znaku. Wybér opcji <Autom.>

powoduje automatyczne przemieszczenie sie kursora za wprowadzony znak po okoto jednej sekundzie. Wybér
opcji <Reczne> umozliwia reczne przesuniecie kursora za wprowadzony znak.

Autom. T
Reczne
() » <Ustawienia> - [I] » <Ustawienia wyswietlania> » [IJ » <Typ przemieszczania kursora>
[ » Wybierz opcje <Autom.> lub <Reczne> | [
*
Jezyk

Opcja pozwalajaca okresli¢ jezyk wyswietlania ekranu, raportéw i list.

English t,Japanese, French, Spanish, German, Italian, Dutch, Finnish, Portuguese, Norwegian, Swedish,
Danish, Slovene, Czech, Hungarian, Russian, Turkish, Greek, Estonian, Romanian, Slovak, Croatian,
Bulgarian, Catalan, Polish, Chinese (Simplified), Chinese (Traditional), Korean, Latvian, Lithuanian, Arabic

() » <Ustawienia> - (] » <Ustawienia wyswietlania> » [} » <Jezyk> » [0} » Wybierz
jezyk » (@)

Jezyk zdalnego interfejsu uzytkownika®

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie jezyka Zdalnego interfejsu uzytkownika.
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English t, Japanese, French, Spanish, German, Italian, Dutch, Finnish, Portuguese, Norwegian, Swedish,
Danish, Czech, Hungarian, Russian, Turkish, Polish, Chinese (Simplified), Chinese (Traditional), Korean

) » <Ustawienia> » [ » <Ustawienia wyswietlania> » [ » <Jezyk zdalnego interfejsu
uzytkownika> » [ » Wybierz jezyk » [}

313




Lista menu ustawien

Ustawienia wigcznika czasowego

0XF0-058
Manu Wszystkie ustawienia z listy dotyczace zegara sg opatrzone krétkim opisem.
Ustawienia sieciowe Ustawienia domysine oznaczone sg przy pomocy znaku (T).
Raport wydrukdw I
Ustawienia

UWAGA

Gwiazdka (%)

q q *1n ;. a_zq z . . o o
e Ustawienia oznaczone symbolem ,”'” mogg by¢ niedostepne lub mie¢ inne wartosci domysine w zaleznosci
od kraju lub regionu, w ktérym zakupiono urzadzenie.

o Ustawien oznaczonych symbolem ,*2” nie mozna importowa¢ ani eksportowac.

Ustawienia daty/godz.(P. 314)

Czas automatycznego resetu(P. 316)
Czas automatycznego us$pienia(P. 316)
Czas automatycznego wytaczenia(P. 317)

Ustawienia daty/godz.

Konfiguracja ustawien daty i godziny, takich jak np. format daty czy zegar 12- lub 24-godzinny. Te ustawienia definiujg
date i godzine, ktore sg drukowane na kazdej liscie i raporcie.

Format daty ™1

Wybor formatu daty (kolejnos¢ wyswietlania roku, miesigca i dnia).

RRRR MM/DD
MM/DD/RRRR
DD/MM RRRR *

[} » <Ustawienia wtacznika czasowego> |+ [ » <Ustawienia daty/godz.> = [ » <Format

daty> » [ » Wybierz format daty » [}

Format czasu

Ustawienie umozliwiajgce wybor wyswietlania zegara 12- lub 24-godzinnego.

12-godzinny (AM/PM) 1
24-godzinny
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[) » <Ustawienia wtgcznika czasowego> » [ » <Ustawienia daty/godz.> » [ » <Format

czasu> » [ » Wybierz ustawienia wyswietlania » [0

Ustawienia aktualnej daty/godziny *2

Ustawienie aktualnej daty i godziny. Przyciski -« / p» stuzg do przesuwania kursora, a przyciski 4 /W do
okreslania daty i godziny oraz przetgczania miedzy ustawieniami <AM>/<PM>.

i Ust. aktoal. czasu

[H0/10 2015 10: 26aN
(0 00-12: 59)

WAZNE

Przed okre$leniem aktualnej daty i godziny nalezy skonfigurowa¢ ustawienie <Strefa czasowa>.
Ustawienia biezgcej daty i godziny sg automatycznie dostosowywane do zmian wprowadzonych w
ustawieniu <Strefa czasowa>.

[) » <Ustawienia wtacznika czasowego> » [ » <Ustawienia daty/godz.> » I » <Ustawienia

aktualnej daty/godziny> » [} » Ustaw date i godzine » <Zastosuj> » [}

UWAGA

e Ustawien biezacej daty i godziny nie mozna zmieni¢ na 1 godzine po przejsciu na czas letni.

Strefa czasowa

Wybor strefy czasowej. Ustawienia <Ustawienia aktualnej daty/godziny> sg automatycznie dostosowywane do
zmian wprowadzonych w ustawieniu strefy czasowe;.

(UTC-12:00) Miedzynarodowa linia zmiany daty — Zachéd do (UTC) Uniwersalny czas koordynowany * do
(UTC+14:00) Wyspa Bozego Narodzenia

UWAGA

UTC

e Uniwersalny czas koordynowany (UTC) to czas wzorcowy, wedtug ktérego na Swiecie ustala sie czas
zegarowy i godziny. Odpowiednie ustawienie strefy czasowej wedtug UTC jest wymagane przy
potaczeniach internetowych.
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() » <Ustawienia wigcznika czasowego> » [} » <Ustawienia daty/godz.> » [ » <Strefa

czasowa> [ » Wybierz strefe czasowa » [}

Ustawienia czasu letniego *1

Wiaczenie lub wytagczenie czasu letniego. W przypadku witgczenia funkgji czasu letniego nalezy okresli¢
poczatkowsg i koncowa date obowigzywania czasu letniego.

Wytacz

Wiacz
Start: miesigc, tydzien, dzien

Zakohcz: miesiac, tydzien, dzien

() » <Ustawienia wtacznika czasowego> |+ [ F <Ustawienia daty/godz.> = [{3 » <Ustawienia

czasu letniego> » [IJ » Ustaw miesigc i dzier » [T3

Czas automatycznego resetu

Jesli przez okreslony czas nie zostaje nacisniety zaden klawisz, ekran oraz ustawienia sg resetowane i wyswietlony
zostaje ekran domysiny (automatyczne resetowanie). Mozna ustali¢ przedziat czasu, po uptywie ktérego wykonywane
jest automatyczne resetowanie. Aby wytgczy¢ funkcje automatycznego resetowania, nalezy wybra¢ wartos¢ <0>.
Automatyczne resetowanie nie jest wykonywane w nastepujacych sytuacjach:

Wyswietlone jest menu ustawien.

Trwa przetwarzanie danych np. podczas wydruku dokumentéw.

Wyswietlony jest komunikat o btedzie i miga wskaznik btedu Btad (automatyczne resetowanie jest jednak
wykonywane, gdy btad nie uniemozliwia skorzystania z dowolnej funkgji).

0 (automatyczne resetowanie jest wytgczone)
1do 2t do 9 (min)

[C) » <Ustawienia wigcznika czasowego> » [] » <Czas automatycznego resetu> » [ » Okredl

czas automatycznego resetu - [iJ

Czas automatycznego uspienia

Jezeli przez okreslony przedziat czasu urzadzenie nie byto uzywane lub nie byty drukowane zadne dane, urzadzenie
przechodzi w tryb udpienia w celu zmniejszenia zuzycia energii (automatyczne uspienie). Mozliwe jest ustawienie
przedziatu czasu, po uptywie ktérego urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb uspienia. Funkcja automatycznego
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uspienia nie wtacza sie, gdy wyswietlone jest menu ustawien. Zalecane jest korzystanie z ustawien fabrycznych
pozwalajgcych zaoszczedzi¢ najwiecej energii. ©Przechodzenie w tryb uspienia(P. 62)

31 do 60 (min)

Czas automatycznego wytgczenia

Ustaw licznik automatycznego wytaczania urzadzenia po uptywie okreslonego czasu bezczynnosci od momentu
przejscia urzadzenia do trybu uspienia. ©Ustawianie czasu automatycznego wytaczania(P. 66)

0 (automatyczne wytaczanie jest wytgczone)
Od 1do4t do 8(godz.)
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Ustawienia ogodlne

O0XF0-059

Menu Wszystkie ustawienia dotyczgce metody podawania papieru umieszczono na liscie i
Raport wydrukdw

T wy opatrzono krotkim opisem. Ustawienia domysine oznaczono przy pomocy znaku *.
Ustawienia )
Ustawienia whacznika cza

¥00 | ne |

UWAGA
Gwiazdka (%)

o Ustawienia oznaczone gwiazdkg (*) s dostepne tylko po zamontowaniu dodatkowego podajnika papieru
(szuflada 2).

Przetgcz metode podawania papieru

Ustawienie nalezy skonfigurowa¢ w przypadku druku dokumentéw na papierze z logo. Aby drukowac na papierze z
logo, nalezy zmieni¢ sposéb utozenia papieru w jego zrédle w zaleznosci od tego, czy wykonywane jest drukowanie
jednostronne lub dwustronne. Po zmianie ustawienia na <Priorytet drukowanej strony> mozna uzy¢ tego samego

sposobu zatadowania papieru (dang strong w gére lub w dét) zaréwno w przypadku druku jednostronnego, jak i

dwustronnego (strong z logo do gory w przypadku szuflady na papier lub strong z logo do dotu w przypadku tacy
wielofunkcyjnej). Wiecej informacji znajduje sie w sekcji

tadowanie uprzednio zadrukowanego papieru(P. 46) .

Taca wielofunkcyjna
Priorytet predkosci

Priorytet drukowanej strony

Szuflada 1
Priorytet predkosci

Priorytet drukowanej strony

Szuflada 2 *
Priorytet predkosci

Priorytet drukowanej strony

[C) » <Ustawienia ogélne> » [} » <Przetgcz metode podawania papieru> » [ » Wybierz

zrédto papieru - [ = Wybierz opcje <Priorytet predkosci> lub <Priorytet drukowanej

strony> » [}

Metoda podaw. pap. Taca wielofunkcyjna I
Taca wielo CY] I
szuflada 1 Priorytet drukowanej sti
szuflada 2
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Zrédta papieru
Wybér zrédta papieru, dla ktérego ma zostaé zmienione ustawienie.

<Priorytet predkosci>

Uzywajac uprzednio zadrukowanego papieru z logo konieczna jest zmiana kierunku utozenia strony, gdy
wykonywane jest drukowanie 1- i 2-stronne.

UWAGA:

Zalecany jest wybor opcji <Priorytet predkosci>, jesli strona, ktéra zostanie zadrukowana nie jest istotna.

<Priorytet drukowanej strony>

Przewrdcenie arkusza na odpowiednig strone nie jest konieczne, aby wykona¢ wydruk na okre$lonej stronie
arkusza, odpowiednio dla drukowania 1- lub 2-stronnego.

UWAGA:

Jesli opcja <Priorytet drukowanej strony> zostata skonfigurowana pod zrédto papieru, w ktérym znajduje
sie papier nieodpowiedni do wykonania wydruku 2-stronnego ( ©Papier(P. 450) ), do zrédta bedzie miato
zastosowanie ustawienie <Priorytet predkosci>. W tym wypadku nalezy zatadowal papier w sposob
odpowiedni dla ustawienia <Priorytet predkosci> ( tadowanie uprzednio zadrukowanego
papieru(P. 46) ).

Predkos¢ drukowania 1-stronnego moze by¢ nizsza, kiedy wybrana jest opcja <Priorytet drukowanej
strony>.
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Ustawienia drukarki

0XFO-05A
Manu Wszystkie ustawienia z listy dotyczace drukarki sg opatrzone krétkim opisem.
Ustawienia Ustawienia domyslne oznaczone sg przy pomocy znaku *.
Ustawienia whacznika cza
Ustawienia ogdlne i

UWAGA

Gwiazdka (%)

o Ustawienia oznaczone symbolem ,*1” s3 dostepne tylko po zamontowaniu dodatkowego podajnika papieru
(szuflada 2).

o Ustawienia oznaczone symbolem ,*2” sg dostepne tylko w modelu LBP252dw.

Priorytet ustawien

e Jesli ustawienia drukowania sg okreslone w sterowniku drukarki i na panelu sterowania urzadzenia,
ustawienia wprowadzone w sterowniku drukarki sg nadrzedne w stosunku do tych z panelu sterowania.
Ustawienia wprowadzone na panelu sterowania stajg sie nadrzedne w niektorych przypadkach, np. podczas
drukowania z systemu UNIX lub innego systemu operacyjnego, na ktérym sterowniki drukarki dla
urzadzenia nie sg dostepne.

Priorytet
Wysoki Miski

! Sterownik drukark [T Menu ustawier I

Dostepnosc ustawien

e Wszystkie opisane w tej sekcji ustawienia, za wyjgtkiem ustawienia <Zastgpienie rozmiaru papieru> (
Zastapienie rozmiaru papieru(P. 322) ), s dostepne tylko do wydrukéw PS/PCL. Konfiguracja tych ustawien
jest zbedna, gdy np. drukowanie jest wykonywane za pomocg sterownika drukarki UFR 1II.

Dziatanie przy niezgodnosci niestandardowego rozmiaru pap.(P. 321)
Kopie(P. 322)

Drukowanie dwustronne(P. 322)

Papier domysiny(P. 322)

Zastapienie rozmiaru papieru(P. 322)
Jakos¢ druku(P. 323)

Uktad(P. 324)

Automatyczne pomijanie bltedéw(P. 327)
Przekroczenie czasu oczekiwania(P. 327)
Indywidualne(P. 327)

UFR II(P. 328)

PCL(P. 329)

PS(P. 334)

XPS(P. 336)

Imaging(P. 339)
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Dziatanie przy niezgodnosci niestandardowego rozmiaru pap.

W przypadku gdy rozmiar papieru dla zrédta papieru ustawiony jest na warto$¢ <Rozmiar niestandard.> w polu
<Rozmiar niestandard.>, nalezy okresli¢ dziatanie urzadzenia w sytuacji, gdy zaladowany papier i ustawienie rozmiaru
papieru w sterowniku drukarki nie sg zgodne.

Taca wielofunkcyjna
Wymus$ wydruk

Btad wyswietlacza

Szuflada 1
Wymus$ wydruk

Btad wyswietlacza

Szuflada 2™
Wymus$ wydruk
Btad wyswietlacza

() » <Ustawienia drukarki> » [IJ » <Dziatanie przy niezgodnosci niestandardowego rozmiaru
pap.> » [ » Wybierz Zrédto papieru » [ » Wybierz opcje <Wymus wydruk> lub <Btad

wyswietlacza> 3

Wiezged. rozm. papieru Taca wielofunkcyina I
Taca wielotunkcyjna |
szuflada 1 eltad wyswietlacza
szuflada 2 I

Zrédta papieru
Wybér zrédta papieru, dla ktérego ma zosta¢ okreslone dziatanie.

<Wymus wydruk>

Drukowanie pomimo niezgodnosci miedzy ustawieniem rozmiaru papieru w sterowniku drukarki oraz
rozmiarem zatadowanego papieru.

<Btad wyswietlacza>

Wyswietlenie komunikatu o btedzie i zaprzestanie drukowania, jezeli ustawienie rozmiaru papieru w
sterowniku drukarki oraz rozmiar zatadowanego papieru nie sg zgodne.

WAZNE

Jezeli ustawienia nie sg zgodne z rozmiarem i typem zatadowanego papieru w sterowniku drukarki, moze
wystapic zaciecie papieru lub btad drukowania.
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Kopie

Ustawianie liczby kopii wydrukéw.

11 do99

) » <Ustawienia drukarki> = [ » <Kopie> [ » Ustaw liczbe kopii wydrukéw ¢ [0

Drukowanie dwustronne

Opcja ta pozwala okresli¢, czy wykonany ma zosta¢ wydruk 2-stronny.

Wytgcz T
Wiacz

[} » <Ustawienia drukarki> = [ » <Drukowanie dwustronne> i [} » Wybierz opcje <Wytacz>
lub <Wiacz> » [T}

Papier domysiny

Wybierz ten element, aby okresli¢ rozmiar i typ papieru. ©Papier(P. 450)

) » <Ustawienia drukarki> » [ » <Papier domysiny> » [ » Wybierz rozmiar papieru
(D) » Wybierz typ papieru » [0

Zastgpienie rozmiaru papieru

Funkcja ta pozwala zadecydowaé, czy wigczone ma zostaé przetgczanie drukowania na papierze formatu A4 i Letter,
gdy jeden z tych formatéw zostat zatadowany, a drugi nie. ©Konfiguracja ustawien drukowania z poziomu
urzadzenia(P. 108)

Wytgcz T
Wiacz

UWAGA
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e Wiekszos¢ ustawien drukowania, np. liczba kopii lub drukowanie jednostronne/dwustronne, mozna
wprowadzi¢ przy pomocy sterownika drukarki lub oprogramowania aplikacji ( ©Podstawowe
operacje drukowania(P. 70) ), przy czym ustawienie <Zastgpienie rozmiaru papieru> mozna okresli¢
jedynie na urzadzeniu.

Jakos¢ druku

Mozna zmieni¢ ustawienia zwigzane z jakoscig drukowania.

Gestos¢

Dostosowanie gestosci toneru. ©Regulacja gestosci wydruku(P. 414)

Gestosc
17 pozioméw

Doktad. dopas.
Wysoka

17 pozioméw
Srednia

17 pozioméw
Niska

17 pozioméw

UWAGA

e Ustawienia skonfigurowane w sekcji <Gestos¢> sg wytaczone, gdy wigczone jest ustawienie
<Oszczedzanie tonera>.

Oszczedzanie tonera

Mozna zaoszczedzi¢ zuzycie tonera. Wybierz opcje <Wiacz>, gdy chcesz sprawdzi¢ uktad strony lub inne
elementy wygladu przed przystapieniem do kohcowego drukowania duzego zadania.

Wytgcz T
Wiacz

) » <Ustawienia drukarki> = [ » <Jakos$¢ druku> [ » <Oszczedzanie tonera>

(1) » Wybierz opcje <Wytacz> lub <Wigcz> » [}

Rozdzielczosc¢

Wybierz rozdzielczos$¢, ktéra ma by¢ uzyta do przetwarzania danych drukowania.

1200 dpi
600 dpi t
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[) » <Ustawienia drukarki> » [0 » <Jakos¢ druku> » [} » <Rozdzielczos¢> » [} » Wybierz
opcje <1200 dpi> lub <600 dpi> » [

Tryb dostosowywania kodu paskowego

Jesli kody kreskowe wydrukowane za pomocg tego urzadzenia nie mogga by¢ odczytane, nalezy wprowadzié
ustawienia dla tego elementu. Najstabszy efekt zostanie osiggniety w przypadku uzycia opcji <Tryb 1>, a
najsilniejszy w przypadku uzycia opcji <Tryb 3>.

Wytgcz t
Tryb 1
Tryb 2
Tryb 3
() » <Ustawienia drukarki> » [ » <Jako$¢ druku> » [ » <Tryb dostosowywania kodu
paskowego> » [ » Wybierz tryb » [
UWAGA

o Wybor opcji dajgcej najwiekszy efekt poprawy zmniejsza gestos¢ druku.

e W przypadku drukowania z komputera ustawienia sterownika drukarki sg nadrzedne. W przypadku
zmiany ustawienia [Tryb graficzny] w sterowniku drukarki na opcje [Tryb UFR II] oraz zmiany

ustawienia [Tryb dopasowania kodu kreskowego] na opcje [Ustawienia domysine drukarki] ustawienia
panelu sterowania stajg sie nadrzedne.

e Ustawienie tego elementu na jeden z trybéw (od <Tryb 1> do <Tryb 3>) spowoduje automatyczne

skonfigurowanie ustawienia <Specjalny tryb drukowania A> na opcje <Wytgcz>. ©Specjalny tryb
drukowania A(P. 342)

Uktad

Konfiguracja ustawien uktadu strony, takich jak krawedz bindowania i szeroko$¢ margineséw.

Miejsce oprawy

Przy zszywaniu wydrukéw za pomocg narzedzia do zszywania takiego jak zszywacz, nalezy uzy¢ tego elementu,
aby okresli¢ czy zszycie ma by¢ wykonane wzdtuz dtugiej lub krétkiej krawedzi papieru. Wprowadz ustawienia

tego elementu tacznie z ustawieniami opcji <Margines na oprawe>, ktéra okresla stosowany margines
zszywania.

Dtuga krawedz *

Krotka krawedz
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[) » <Ustawienia drukarki> » [ » <Uktad> » (] » <Miejsce oprawy> » [J » Wybierz opcje
<Dtuga krawedz> lub <Krétka krawedz> » [T}

Krotka krawed?

Irieisce oprawy I
|

<Dtuga krawedz>

To ustawienie oznacza zszywanie wzdtuz dtugiej krawedzi papieru.

4Bk [

<Krétka krawedz>
To ustawienie oznacza zszywanie wzdtuz krotkiej krawedzi papieru.

B~

Margines na oprawe

A

Przesun pozycje drukowania tak, aby dostosowac¢ margines zszycia do krawedzi zszywania okreslonej za
pomoca opcji <Miejsce oprawy>. Wartos¢,00,0” nie wptywa na margines zszywania.

-50,0 do 00,0 * do +50,0 (mm)

() » <Ustawienia drukarki> » [ » <Uktad> » [ » <Margines na oprawe> [ » Okredl

margines szycia » [0}

Margines na opraws

[ 00.0] m

{od -50,0 do +50,0)

Wprowadzanie wartosci ustawien

Okresl kierunek przesuniecia i szeroko$¢ przesuniecia pozycji drukowania. Ustawienie przyjmuje wartosc¢ ,+"
lub ,-" i okres$la krawedz zszywania, wzdtuz ktérej ma by¢ ustawiony margines zszywania. Mozna dostosowac
margines zszywania w odstepach co 0,5 mm. Uzyj «f / =, aby przesunac kursori & / W , aby przetaczac

pomiedzy ,+"/ ,-" oraz zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wartosc.

Wartos¢ ustawienia Dtuga krawedz Krotka krawedz

Wartos¢ ze znakiem ,+” Lewa krawedz papieru | Gérna krawedz papieru
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Wartos¢ ustawienia Dtuga krawedz Krétka krawedz

Warto$¢ ze znakiem ,,-"

Przesuniecie krotkiej krawedzi/Przesuniecie dtugiej krawedzi

Niezaleznie od Zrédta papieru mozna przesung¢ pozycje drukowania w odstepach co 0,5 mm dla wszystkich
zadan drukowania.

-50,0 do 00,0 * do +50,0 (mm)

) » <Ustawienia drukarki> » [ » <Uktad> » [} » Wybierz kombinacje ustawien

dostosowania kierunku i strony drukowania = (3 » Okresl wartos¢ przesuniecia » [

Uktad prresumiecie krithiej krawedzi (pradd)
Przesuniecle krotkie] kr

przesuniecie dhugie kra | -
Przesuniecie krotkiej tr|||
przesuniecie diugiei kra {od -50,0 o +50,0)

<Przesuniecie krétkiej krawedzi (przéd)>/<Przesuniecie dtugiej krawedzi

(przéd)>

Przesuwa pozycje drukowania na strone papieru zwrécong do gory.

<Przesuniecie kroétkiej krawedzi (tyt)>/<Przesuniecie dtugiej krawedzi (tyt)>
Przesuwa pozycje drukowania na strone papieru zwrécong w dot.

Wprowadzanie wartosci ustawien

Dla opcji <Przesuniecie krétkiej krawedzi (przéd)>/<Przesuniecie krétkiej krawedzi (tyt)> nalezy okresli¢

wartos¢ za pomocg znaku ,+", aby zmieni¢ pozycje drukowania w kierunku od lewej do prawe;j. Dla opji
<Przesuniecie dtugiej krawedzi (przéd)>/<Przesuniecie dtugiej krawedzi (tyt)> nalezy okresli¢ wartos¢ za
pomoca znaku ,+", aby zmieni¢ pozycje drukowania w kierunku z géry na dét. Aby zmieni¢ pozycje w

przeciwnym kierunku, nalezy okresli¢ wartos$¢ za pomocg znaku ,-". Przy pomocy przyciskéw -« / p» mozna

"

przesuna¢ kursor, a przy pomocy przyciskow 4 / W przetacza¢ pomiedzy wartosciami ,+"/,-", aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wartosc.

<Przesuniecie krotkiej krawedzi (przéd)> <Przesuniecie dtugiej krawedzi (przéd)>
<Przesuniecie krotkiej krawedzi (tyt)> <Przesuniecie dtugiej krawedzi (ty)>
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Kierunek - +—%— Kierunek +* Kierunek -~

‘.BCDEFGH Klerunek,+* FECEEIG”‘

Automatyczne pomijanie btedéw

Drukowanie jest wstrzymane, jezeli podczas przetwarzania pojawi sie btgd. W przypadku ustawienia tego elementu na

opcje <Wlacz>, btad zostanie pominiety, a drukowanie zostanie wznowione. Ogélnie zaleca sie ustawienie tego
elementu na opcje <Wyt.>.

Wytgcz 1
Wiacz

[) » <Ustawienia drukarki> = [

<Automatyczne pomijanie btedéw> » [{3 » Wybierz opcje
<Wytacz> lub <Wigcz> » [T}

Przekroczenie czasu oczekiwania

Ustaw okres czasu, po ktérym biezgce zadanie drukowania zostanie automatycznie anulowane w przypadku
przerwania odbioru danych drukowania.

5do 151 do 300 (s)

() » <Ustawienia drukarki> » [}

czasu b 3

<Przekroczenie czasu oczekiwania> » [ » Okredl przedziat

Indywidualne B

Okreslenie trybu pracy urzadzenia w sytuacji, gdy format danych dokumentu nie jest znany.

Autom. t
PS

PCL

XPS

) » <Ustawienia drukarki> = [ » <Indywidualne> - 3 » Wybierz tryb indywidualny 3
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UFRII

Mozna zmieni¢ ustawienia, ktére majg zastosowanie podczas drukowania ze sterownika drukarki UFR II.

Péitony

W celu uzyskania optymalnej jakosci obrazu dostepny jest wybér metody wydruku umozliwiajacej
odzwierciedlenie péttondw (zakres posredni miedzy jasniejszymi i ciemniejszymi obszarami obrazu). W
przypadku kazdego dokumentu mozna skonfigurowa¢ ustawienia w zaleznosci od typu obrazu.

Tekst
Rozdzielczos¢ T

Odcien koloru
Gradacja
Wysoka rozdzielczos¢

Grafika
Rozdzielczos¢

Odcien koloru *
Gradacja
Wysoka rozdzielczos¢

Obraz
Rozdzielczos¢

Odcien koloru *
Gradacja

Wysoka rozdzielczos¢

() » <Ustawienia drukarki> » [J » <UFRII> » [J » <Poéttony> » [} » Wybierz typ obrazu
E3 » Wybierz metode odzwierciedlenia péttonéw ¢ [

Pattony Tekst ]
Rozdzielczosc |
Grafika odcien koloru I
obraz Gradacja |

Wysoka rozdzielczosd

Typ obrazu

Wybierz obiekt, ktérego ustawienia chcesz zmienié. <Tekst> oznacza litery i znaki, <Grafika> oznacza linie i
rysunki, a <Obraz> oznacza zdjecia i obrazy.

<Rozdzielczosé>

Umozliwia precyzyjny wydruk z wyraznymi krawedziami tekstu. Jest odpowiedni do drukowania znakow i
cienkich linii.
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<0dcien koloru>

Umozliwia wyrazny druk z duzym kontrastem pomiedzy jasnymi a ciemnymi elementami. Opcja odpowiednia
do drukowania zdjec.

<Gradacja>

Umozliwia druk cechujgcy sie ptynng gradacjg lub ptynnymi krawedziami. Opcja odpowiednia do drukowania
rysunkéw lub grafik zawierajgcych obszary gradaciji.

<Wysoka rozdzielczos¢>

W poréwnaniu z opcjg <Rozdzielczo$¢> ta opcja umozliwia bardziej precyzyjny wydruk, ale o nieco mniej
stabilnej jakosci. Jest ona odpowiednia do drukowania znakéw lub cienkich linii lub danych z programu CAD o
wyraznych krawedziach.

PCL

Konfiguracja ustawien drukowania PCL, takich jak uktad strony i jako$¢ wydruku.

Oszczedzanie papieru

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie, czy zuzycie papieru ma by¢ zmniejszane poprzez pomijanie pustych stron
dokumentu. Wybor opcji <Wkgcz> spowoduje, ze puste strony nie bedg wyprowadzane z urzgdzenia. Aby

wszystkie dane dokumentu byty uwzgledniane podczas wydruku, tgczenie z umieszczonymi w dokumencie
pustymi stronami, nalezy wybra¢ opcje <Wytgcz>.

Wytgcz 1
Wiacz

[C) » <Ustawienia drukarki> » [[3 » <PCL> » [0J » <Oszczedzanie papieru> » [{] » Wybierz
opcje <Wytacz> lub <Wigcz> » [

Orientacja

Dostepne sg dwa ustawienia orientacji strony: <Pionowa> (orientacja pionowa) lub <Pozioma> (orientacja
pozioma).

Pionowa t
Pozioma

() » <Ustawienia drukarki> » [ <PCL> » [} » <Orientacja> » Zaznacz ustawienie <Pionowa>
lub <Pozioma> » [}
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Numer czcionki

Ustawienie umozliwiajgce okres$lenie uzywanej czcionki poprzez wybranie odpowiadajgcego jej identyfikatora
czcionki. Liste czcionek PCL razem z prébkami czcionek mozna wydrukowa¢ z poziomu panelu sterowania.

Lista czcionek PCL(P. 423)

0t do 54

[C) » <Ustawienia drukarki> » [ <PCL> » I} » <Numer czcionki> » [ » Okresl numer
czcionki - [E

Rozmiar punktu

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie rozmiaru czcionki w punktach z doktadnoscig do 0,25. Ustawienie to
mozna skonfigurowac tylko, gdy w ustawieniu <Numer czcionki> okre$lono proporcjonalng czcionke skalowalna.

4,00 do 12,00 " do 999,75 (punkt)

() » <Ustawienia drukarki> » [ » <PCL> » [IJ » <Rozmiar punktu> » [IJ » Okresl rozmiar
punktu » [

Plamka

Konfiguracja gestosci czcionki lub cpi (liczby znakéw na cal) z doktadnoscig do 0,01. Ustawienie to mozna
skonfigurowac tylko, gdy w ustawieniu <Numer czcionki> okreslono skalowalna czcionke o statej szerokosci lub

czcionke mapy bitowe;.

0,44 do 10,00t do 99,99 (cpi)

() » <Ustawienia drukarki> » [ » <PCL> » [} » <Plamka> » [J » Okresl warto$¢ plamki

Linie formularza

Liczba linii drukowanych na jednej stronie w zakresie od 5 do 128. Ustawienie to jest automatycznie
dostosowywane do wartosci ustawienia <DomysIny rozmiar papieru> i <Orientacja>.

5do 641 do 128 (lin.)
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) » <Ustawienia drukarki> » [ » <PCL> » (I » <Linie formularza> » [ » Okredl liczbe linii

Kod znaku

Konfiguracja kodu znaku najlepiej dopasowanego do komputera, z ktérego przesytane beda dane. Gdy kod
znaku jest zalezny od czcionki ustalonej w ustawieniu <Numer czcionki>, skonfigurowane ustawienie jest
ignorowane.

DESKTOP PC8*
ISO4 PC850
ISO6 PC852
ISO11 PCSDN
ISO15 PC8TK
ISO17 PC1004
1S0O21 PIFONT
ISO60  PSMATH
ISO69  PSTEXT
ISOL1 ROMANS
ISOL2  VyNINTL
ISOL5  VNMATH
ISOL6 VNUS
LEGAL  WIN30

MATH8  WINBALT
MCTEXT  WINL1

MSPUBL WINL2
PC775 WINL5

() » <Ustawienia drukarki> = [ » <PCL> - [ » <Kod znaku> = [J » Wybierz kod znaku

Papier niestandardowy

Umozliwia korzystanie z niestandardowego formatu papieru. Wybor opcji <Wtgcz> pozwala na ustalenie
wymiaréw papieru podawanych w sekcji <Wymiar X> i <Wymiar Y>.

Wylgcz
Wiacz

[) » <Ustawienia drukarki> » [ » <PCL> » [IJ » <Papier niestandardowy> » [£J » Wybierz
opcje <Wytacz> lub <Wigcz> » [
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Jednostka miary

Konfiguracja jednostki miary uzywanej do okreslenia niestandardowego formatu papieru.

Milimetry *
Cale

) » <Ustawienia drukarki> = [ » <PCL> i [J » <Jednostka miary> - [J = Wybierz opcje
<Milimetry> lub <Cale> » [}

Wymiar X

Warto$¢ wymiaru poziomego (krotka krawedz) papieru niestandardowego.

77 do 2161 (mm)

() » <Ustawienia drukarki> » [ » <PCL> » [} » <Wymiar X> » [} » Okresl wymiar » [}

Wymiar Y

Wartos¢ wymiaru pionowego (dluga krawedz) papieru niestandardowego.

127 do 356 1 (mm)

() » <Ustawienia drukarki> » [ » <PCL> » [} » <Wymiar Y> » [} » Okresl wymiar » [

Dotacz CR do LF

Pozwala dotgczy¢ kod powrotu karetki (CR) do odebranego przez urzadzenie kodu wysuwu papieru o jeden
wiersz (LF). Jesli wybrano opcje <Tak>, po odebraniu przez urzagdzenie kodu wysuwu papieru o jeden wiersz
miejsce wydruku danych zostaje przesuniete na poczatek nastepnego wiersza. Jesli wybrano opcje <Nie>,
miejsce wydruku danych zostaje przesuniete do nastepnego wiersza, doktadnie pod odebranym kodem wysuwu
papieru o jeden wiersz.

ABCDE |FGHL
1+ Kod LF damych wiydnuku
ABCDE ABCDE
FGHU FGHLU

<Dotaz CRdo LF=<Tak= «<Dotaz CR do LF=:<Nig=
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Tak
Nie T

() » <Ustawienia drukarki> » [Z3 » <PCL> » [£J » <Dotgcz CRdo LF> » [J » Wybierz opcje
<Tak> lub <Nie> » [T}

Zwieksz szerokos¢ wydruku A4

Ustawienie pozwalajgce okresli¢, czy obszar wydruku papieru formatu A4 w orientacji pionowej ma zostac
powiekszony do szerokosci tego obszaru w formacie LTR.

Wytgcz T
Wiacz
() » <Ustawienia drukarki> » [ » <PCL> » [ » <Zwieksz szeroko$¢ wydruku A4>
[ » Wybierz opcje <Wytacz> lub <Wigcz> = [
Péitony

W celu uzyskania optymalnej jakosci obrazu dostepny jest wybér metody wydruku umozliwiajacej
odzwierciedlenie péttondw (zakres posredni miedzy jasniejszymi i ciemniejszymi obszarami obrazu). W
przypadku kazdego dokumentu mozna skonfigurowa¢ ustawienia w zaleznosci od typu obrazu.

Tekst
Rozdzielczos$¢ t

Odcien koloru
Gradacja
Wysoka rozdzielczos¢

Grafika
Rozdzielczo$¢

Odcien koloru ¥
Gradacja
Wysoka rozdzielczos¢

Obraz
Rozdzielczo$¢

Odcien koloru *
Gradacja
Wysoka rozdzielczos¢

333



Lista menu ustawien

() » <Ustawienia drukarki> » 3 » <PCL> » [ » <Péttony> » [ » Wybierz typ obrazu
(D) » Wybierz metode odzwierciedlenia péttonéw » [3

pattony Tekst ]
Rozdzielczost |
Grafika odcien koloru I
obraz Gradacia |

wysoka rozdzielczosc

Typ obrazu

Wybierz obiekt, ktérego ustawienia chcesz zmieni¢. <Tekst> oznacza litery i znaki, <Grafika> oznacza linie i
rysunki, a <Obraz> oznacza zdjecia i obrazy.

<Rozdzielczosé>

Umozliwia precyzyjny wydruk z wyraznymi krawedziami tekstu. Jest odpowiedni do drukowania znakoéw i
cienkich linii.

<0Odcien koloru>

Umozliwia wyrazny druk z duzym kontrastem pomiedzy jasnymi a ciemnymi elementami. Opcja odpowiednia
do drukowania zdjec.

<Gradacja>

Umozliwia druk cechujgcy sie ptynng gradacjg lub ptynnymi krawedziami. Opcja odpowiednia do drukowania
rysunkéw lub grafik zawierajgcych obszary gradacji.

<Wysoka rozdzielczos¢>

W poréwnaniu z opcja <Rozdzielczo$¢> ta opcja umozliwia bardziej precyzyjny wydruk, ale o nieco mniej
stabilnej jakosci. Jest ona odpowiednia do drukowania znakéw lub cienkich linii lub danych z programu CAD o
wyraznych krawedziach.

*
PS *2
Konfiguracja ustawien drukowania PS, takich jak uktad strony i jakos¢ wydruku.

Przekroczenie czasu oczekiwania zadania

To ustawienie pozwala okresli¢ limit czasu zadania. Jesli zadanie nie zostanie zakoriczone w okreslonym limicie
czasu, zostanie automatycznie anulowane.

01 do 3600 (s)
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) » <Ustawienia drukarki> » [ » <PS>» [} » <Przekroczenie czasu oczekiwania zadania>

(D) » Okresl limit czasu zadania w sekundach » [}

Drukuj btedy PS

To ustawienie okresla, czy w przypadku wystgpienia btedu zostanie wydrukowana strona btedu.

Wytgcz T

Wiacz
) » [ » <Ustawienia drukarki> » E » <PS> » [ » <Drukuj btedy PS> » [ » Wybierz
opcje <Wytacz> lub <Wiacz> | [}

Péitony

W celu uzyskania optymalnej jakosci obrazu dostepny jest wybér metody wydruku umozliwiajacej
odzwierciedlenie péttondw (zakres posredni miedzy jasniejszymi i ciemniejszymi obszarami obrazu). W
przypadku kazdego dokumentu mozna skonfigurowa¢ ustawienia w zaleznosci od typu obrazu.

Tekst
Rozdzielczos$¢ t

Gradacja
Wysoka rozdzielczos¢

Grafika
Rozdzielczos$¢ *

Gradacja
Wysoka rozdzielczos¢

Obraz
Rozdzielczo$¢

Gradacja
Wysoka rozdzielczos¢

[) » <Ustawienia drukarki> » [ » <PS>» [} » <Péttony> » [ » Wybierz typ obrazu » [}
Wybierz metode odzwierciedlenia péttonéw » [}

pattony Tekst ]
Sredic]a |
Grafiks AN G — |
Obraz wysoka rozdzielczosd
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Typ obrazu

Wybierz obiekt, ktérego ustawienia chcesz zmienié. <Tekst> oznacza litery i znaki, <Grafika> oznacza linie i
rysunki, a <Obraz> oznacza zdjecia i obrazy.

<Rozdzielczos¢>

Umozliwia precyzyjny wydruk z wyraznymi krawedziami tekstu. Jest odpowiedni do drukowania znakéw i
cienkich linii.

<Gradacja>

Umozliwia druk cechujacy sie ptynng gradacja lub ptynnymi krawedziami. Opcja odpowiednia do drukowania
rysunkéw lub grafik zawierajgcych obszary gradaciji.

<Wysoka rozdzielczos¢>

W poréwnaniu z opcja <Rozdzielczo$¢> ta opcja umozliwia bardziej precyzyjny wydruk, ale o nieco mniej
stabilnej jakosci. Jest ona odpowiednia do drukowania znakéw lub cienkich linii lub danych z programu CAD o
wyraznych krawedziach.

Konwersja skali szarosci

Pozwala okresli¢ sposdb konwersji wartosci koloréw na wartosci skali szarosci przy drukowaniu kolorowych
danych.

sRGB
NTSCt

Jednolite RGB

UWAGA

o W tej czesci opisano ustawienia konwersji koloréw na dane skali szarosci.

e To ustawienie nie dotyczy czarno-biatych danych.

[C) » <Ustawienia drukarki> » [ » <PS>» [} » <Konwersja skali szarosci> » [ » Okredl

konwersje skali szarosci  [3

*
XPS ™2
Mozna zmieni¢ ustawienia dla plikéw XPS.

Péitony

W celu uzyskania optymalnej jakosci obrazu dostepny jest wybér metody wydruku umozliwiajacej
odzwierciedlenie péttondw (zakres posredni miedzy jasniejszymi i ciemniejszymi obszarami obrazu). W
przypadku kazdego dokumentu mozna skonfigurowa¢ ustawienia w zaleznosci od typu obrazu.

Tekst
Rozdzielczo$¢

Gradacja
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Wysoka rozdzielczos¢

Grafika
Rozdzielczo$¢

Gradacja
Wysoka rozdzielczos¢

Obraz
Rozdzielczo$¢

Gradacja
Wysoka rozdzielczos¢

() » <Ustawienia drukarki> » [ » <XPS>» [I} » <Pdttony> » [I] » Wybierz typ obrazu
D) » Wybierz metode odzwierciedlenia péttonéw » [3

pattony Tekst ]

Rozdzielczosd |

Grafika Gradacja I

Obraz wysoka rozdzielczosd I
Typ obrazu

Wybierz obiekt, ktdrego ustawienia chcesz zmieni¢. <Tekst> oznacza litery i znaki, <Grafika> oznacza linie i
rysunki, a <Obraz> oznacza zdjecia i obrazy.

<Rozdzielczos¢é>

Umozliwia precyzyjny wydruk z wyraznymi krawedziami tekstu. Jest odpowiedni do drukowania znakéw i
cienkich linii.

<Gradacja>

Umozliwia druk cechujacy sie ptynng gradacjg lub ptynnymi krawedziami. Opcja odpowiednia do drukowania
rysunkow lub grafik zawierajgcych obszary gradaciji.

<Wysoka rozdzielczos¢>

W poréwnaniu z opcjg <Rozdzielczo$¢> ta opcja umozliwia bardziej precyzyjny wydruk, ale o nieco mniej
stabilnej jakosci. Jest ona odpowiednia do drukowania znakéw lub cienkich linii lub danych z programu CAD o
wyraznych krawedziach.

Konwersja skali szarosci

Okre$l rodzaj konwers;ji skali szarosci kolorowych drukowanych danych.

Tekst
sRGB

NTSC t
Jednolite RGB
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Grafika
sRGB

NTSCt
Jednolite RGB

Obraz
sRGB

NTSC*
Jednolite RGB

) » <Ustawienia drukarki> » [ »<XPS> » [§ » <Konwersja skali szarosci> » [ » Wybierz
typ obrazu » [} » Wybierz typ konwersji skali szarosci » [J

Komwersja sk. szarosci Tekst ]

SR8 |

Grafika |

obraz lednolite RGE ]
Typ obrazu

Wybierz obiekt, ktdrego ustawienia chcesz zmieni¢. <Tekst> oznacza litery i znaki, <Grafika> oznacza linie i
rysunki, a <Obraz> oznacza zdjecia i obrazy.

<sRGB>

Dane koloréw sg przeksztatcane na monochromatyczne z uwzglednieniem réznic w kolorach w taki sposob,
ze osiggnieta zostaje ptynna gradacja.

<NTSC>

Dane koloréw sg przeksztatcane na monochromatyczne w taki sposéb, ze obraz przypomina obraz
telewizyjny (w systemie NTSC).

<Jednolite RGB>

Dane o kolorach sg przeksztatcane na monochromatyczne w taki sposéb, ze wartosci koloréw R, G i B sg
jednakowo przeksztatcane na ten sam poziom szarosci.

Rozmiar wyjsciowy skompresowanego obrazu

Po uptywie pewnego czasu od rozpoczecia drukowania jako$¢ obrazu moze sie pogorszy¢ w zaleznosci od
danych drukowania. Okresl, w jaki spos6b urzadzenie ma sie zachowad¢, gdy jakos$¢ obrazu znacznie sie

pogorszy.

Wydruk
Btad wyswietlacza
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() » <Ustawienia drukarki> » [ » <XPS>» [I} » <Rozmiar wyjsciowy skompresowanego
obrazu> » (I} » Wybierz opcje <Wydruk> lub <Btad wyswietlacza> » [}

m}zl.ﬁiic.slmlpr.nhr.

Blad wyswietlacza

|
|

<Wydruk>

Urzadzenie kontynuuje drukowanie bez wzgledu na stopieri zmniejszenia jakosci obrazu.

<Btad wyswietlacza>

Gdy stopien jakosci obrazu znacznie sie zmniejsza, urzadzenie wyswietla komunikat o btedzie i zatrzymuje
zadania drukowania.

Imaging
Dostosowanie ustawien dla obrazéw w formacie JPEG i TIFF, ktére mozna wydrukowa¢ za pomocg ustugi AirPrint.

Péitony

W celu uzyskania optymalnej jakosci obrazu dostepny jest wybér metody wydruku umozliwiajacej
odzwierciedlenie péttondw (zakres posredni miedzy jasniejszymi i ciemniejszymi obszarami obrazu).

Gradacjat

Rozpraszanie btedow

() » <Ustawienia drukarki> » [ » <Imaging> » [} » <Pdttony> » [J » Wybierz metode

odzwierciedlenia péttonéw » [}

Fat t&

Rozpraszanie bledow

|
|

<Gradacja>
Wydruk obrazéw z drobng gradacjg, takich jak zdjecia wykonane aparatem cyfrowym, nadajacy im miekkos¢.

<Rozpraszanie btedéw>
Wyrazny wydruk drobnego tekstu lub cienkich linii znajdujgcych sie na obrazach.
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Regulacja/konserwacja

O0XF0-05C

Menu Wszystkie ustawienia z listy dotyczace zadan regulacji i konserwacji sg opatrzone
H krétkim opisem. Ustawienia domysine oznaczone sg przy pomocy znaku .

Ustawienia whacznika cza
Ustawienia ogdlne
Ustawiemia drukarki

a/konserwac i

UWAGA

Gwiazdka (%)

Ustawienia oznaczone gwiazdkga (*) sa dostepne tylko po zamontowaniu dodatkowego podaijnika papieru
(szuflada 2).

Wyswietl czas powiadomienia o koniecznos$ci przygot. kasety (P. 340)
Gestos¢ drukarki(P. 340)

Oszczedzanie tonera(P. 341)
Dopasuj potozenie wydruku(P. 341)
Przetwarzanie specjalne(P. 342)
Wyczys¢ zesp6t utrwalajacy.(P. 344)

Wyswietl czas powiadomienia o koniecznosci przygot. kasety

Pozwala okresli¢ czas wyswietlania wiadomosci o matej ilosci toneru pozostatego w kasecie z tonerem.

Autom. T

Niestandard.
1do 201 do 99 (%)

[C) » <Regulacja/konserwacja> » [ » <Wyswietl czas powiadomienia o koniecznosci przygot.

kasety> - [ » <Niestandard.> - [ » Wprowadz poziom toneru | [

Gestos¢ drukarki

Dostosowac¢ gestos¢ toneru do drukowania ©Regulacja gestosci wydruku(P. 414)

Dziewie¢ pozioméw

() » <Regulacja/konserwacja> » [ » <Gestos¢ drukarki> » [} » Przyciski «f / P stuzg do
dostosowania gestos¢ tonera » [}
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Oszczedzanie tonera

Mozna zaoszczedzi¢ toner podczas drukowania raportow.

Wytgcz
Wiacz

[C) » <Regulacja/konserwacja> [ » <Oszczedzanie tonera> » [E » Wybierz opcje <Wytgcz>
lub <Wiacz> 1 3

Dopasuj potozenie wydruku

Dla kazdego Zrédta papieru mozna dostosowaé potozenie wydruku. Mozna dostosowa¢ potozenie wydruku w zakresie
od -5,0 do +5,0 mm w kierunku pionowym i w zakresie od -3,0 do +3,0 mm w kierunku poziomym. Regulacja w obu
przypadkach jest mozliwa w odstepach co 0,1 mm. @Regulacja potozenia wydruku(P. 416)

Taca wielofunkcyjna

Dopasuj w pionie (przéd)

-0.20 do 0.00 * do +0.20 (") lub -5.0 do 0.0 * do +5.0 (mm)
Dopasuj w poziomie (przéd)

-0,12do0 0.00" do +0,12 (") lub -3,0t0 0,0 t do +3,0 (mm)
Dopasuj w pionie (tyh)

-0.20 do 0.00 * do +0.20 (") lub -5.0 do 0.0 * do +5.0 (mm)
Dopasuj w poziomie (tyt)

-0,172do 0.00 T do +0,12 (") lub -3,0to 0,0 T do +3,0 (mm)

Szuflada 1

Dopasuj w pionie (przéd)

-0.20 do 0.00 * do +0.20 (") lub -5.0 do 0.0 * do +5.0 (mm)
Dopasuj w poziomie (przéd)

-0,12 do 0.00 * do +0,12 (") lub -3,0t0 0,0 T do +3,0 (mm)
Dopasuj w pionie (tyt)

-0.20 do 0.00 T do +0.20 (") lub -5.0 do 0.0 T do +5.0 (mm)
Dopasuj w poziomie (tyt)

-0,12 do 0.00 * do +0,12 (") lub -3,0t0 0,0 T do +3,0 (mm)

Szuflada 2 *
Dopasuj w pionie (przod)
-0.20 do 0.00 * do +0.20 (") lub -5.0 do 0.0 * do +5.0 (mm)
Dopasuj w poziomie (przéd)
-0,12do 0.00 T do +0,12 (") lub -3,0 to 0,0 * do +3,0 (mm)
Dopasuj w pionie (tyt)
-0.20 do 0.00 * do +0.20 (") lub -5.0 do 0.0 * do +5.0 (mm)

Dopasuj w poziomie (tyt)
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-0,12do 0.00 T do +0,12 (") lub -3,0to 0,0 T do +3,0 (mm)

Przetwarzanie specjalne

Jesli wydruki sg niezadowalajgce, mozna poprawi¢ ich jakos$¢ przez konfiguracje nastepujgcych ustawien.

Specjalny tryb drukowania A

Na wydrukach moga pojawic sie zacieki w zaleznosci od typu papieru lub warunkéw Srodowiska. W tym
przypadku ustawienie tego elementu moze rozwigza¢ problem. Najstabszy efekt poprawy zostanie osiggniety w
przypadku uzycia opcji <Tryb 1>, a najsilniejszy w przypadku uzycia opcji <Tryb 4>.

Wytacz
Tryb 11
Tryb 2
Tryb 3
Tryb 4

[C) » <Regulacja’konserwacja> » [3 » <Przetwarzanie specjalne> » <Specjalny tryb drukowania

A>r B

speci. tryb drokow. A
wyltacz
Tryb 2
Tryb 3
Tryb 4

UWAGA

e W przypadku drukowania z komputera ustawienia sterownika drukarki sg nadrzedne. W przypadku
zmiany ustawienia [Tryb graficzny] w sterowniku drukarki na opcje [Tryb UFR II] ustawienia panelu
sterowania stajg sie nadrzedne. © Na wydrukach widoczne s3 zacieki(P. 387)

e Nie mozna skonfigurowac tego elementu, jezeli opcja <Tryb dostosowywania kodu paskowego>

ustawiona jest na jeden z trybéw od <Tryb 1> do <Tryb 3>. ©Tryb dostosowywania kodu
paskowego(P. 324)

e Gestos¢ wydruku bedzie mniejsza w przypadku wyboru opcji dajgcej najsilniejszy efekt. Moze to takze
skutkowa¢ mniej ostrymi krawedziami i szczegétami.

o Jesli ustawienie tego elementu nie rozwigze problemu, ustaw opcje <Specjalny tryb drukowania D> na
wartos¢ <Witgcz>. ©Specjalny tryb drukowania D(P. 344)

Specjalny tryb drukowania U

Smugi i odpryski moga pojawic¢ sie wokét drukowanych znakéw, grafik itp. w zalezno$ci od typu papieru i
warunkoéw Srodowiska (tzn. przy drukowaniu na ciezkim papierze lub podczas uzywania sprzetu w srodowisku o
niskiej wilgotnosci). W tym przypadku ustawienie tego elementu na warto$¢ <Wigcz> moze rozwigzac problem.

Wytgcz
Wiacz
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[) » <Regulacja/konserwacja> » [ » <Przetwarzanie specjalne> » [ » <Specjalny tryb
drukowania U> » [} » <Wiacz> » [}

Specj. tryb drukow. U
whacz

UWAGA

Gdy ustawisz ten element na wartos¢ <Wiacz>, jakos¢ wydruku moze by¢ nizsza w zaleznosci od typu
papieru lub warunkéw otoczenia (tzn. od druku na cienkim papierze lub pracy w Srodowisku o niskiej
wilgotnosci).

Specjalny tryb drukowania V

Jesli wydrukowany papier zwija sie podczas uzywania zwilzonego papieru, wprowadz ustawienia dla tego
elementu. Silniejszy efekt zostanie osiggniety w przypadku uzycia opcji <Tryb 2>, a stabszy w przypadku uzycia
opcji <Tryb 1>.

Wytgcz T
Tryb 1
Tryb 2

[C) » <Regulacja’konserwacja> » [ » <Przetwarzanie specjalne> » [ » <Specjalny tryb
drukowania V> i [ » Wybierz tryb | [}

Specj. tryb drukow. v
wlacz

Tryb 2

UWAGA

Wybér opcji dajacej najwiekszy efekt najbardziej spowalnia proces drukowania.

Specjalny tryb drukowania B

Na wydrukach moga pojawic¢ sie zacieki zaraz po wymianie kasety z tonerem lub podczas pierwszego
drukowania od dtuzszego czasu. W tym przypadku ustawienie tego elementu moze rozwigzac problem.
Najstabszy efekt zostanie osiggniety w przypadku uzycia opcji <Tryb 1>, a najsilniejszy w przypadku uzycia opcji
<Tryb 3>.

Wytgcz
Tryb 1
Tryb 2
Tryb 3
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[) » <Regulacja’konserwacja> » [ » <Przetwarzanie specjalne> » [

<Specjalny tryb
drukowania B> » [} » Wybierz tryb » [}

Specj. tryb drukow. B
wtacz
Tryb 2
Tryb 3

UWAGA

Wybér opcji dajacej najwiekszy efekt najbardziej spowalnia proces drukowania.

Specjalny tryb drukowania D

Na wydrukach moga pojawic sie zacieki w zaleznosci od typu papieru lub warunkéw srodowiska. W tym
przypadku ustawienie tego elementu na warto$¢ <Wtgcz> moze rozwigza¢ problem. Dodatkowo ustawienie tego
elementu na wartos¢ <Wtgcz> zmniejszy hatas generowany podczas drukowania.

Wytgcz T
Wiacz

) » <Regulacja’konserwacja> » [ = <Przetwarzanie specjalne>  [3

<Specjalny tryb
drukowania D> = [ »<Wiacz> » [}

specj. tryb drukow. D
wlacz
(wacz _______]

UWAGA

W przypadku ustawienia tego elementu na wartos¢ <Wtacz> predkos¢ drukowania bedzie wolniejsza.

Wyczys¢ zespot utrwalajgcy.

Czyszczenie modutu utrwalajacego nalezy przeprowadzi¢ po wymianie zasobnika z tonerem lub gdy na wydrukach
pojawiajg sie czarne smugi. ©Modut utrwalania(P. 403)
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Ustawienia zarzadzania systemem

0XF0-084
Manu Wszystkie ustawienia z listy zwigzane z ustawieniami zarzgdzania systemem sg
Ustawienia ogdlne opatrzone krétkim opisem. Ustawienia domysine oznaczone s przy pomocy znaku *.
Ustawienia drukarki
Regulaciakonserwacia

Ustawienia Farigdzania s

UWAGA

Gwiazdka ()
e Ustawien oznaczonych symbolem ,*!” nie mozna importowa¢ ani eksportowac.

. . *Qn P z . z . z . . .
e Ustawienia oznaczone symbolem ,”<" majg inne wartosci domysine w zaleznosci od kraju lub regionu, w
ktérym zakupiono urzadzenie.

o Ustawienia oznaczone symbolem ,*3" s3 dostepne tylko w modelu LBP252dw.

Ustawienia sieciowe(P. 345)

Ust. informacji o menedzerze systemu(P. 345)
Ustawienia informacji o urzadzeniu(P. 346)
Wiacz/wylacz zarzadzanie ID dziatu(P. 346)
Ustawienia zabezpieczei(P. 346)

Wybierz kraj/region(P. 348)

Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 349)
Wyswietlanie rejestru zadan(P. 350)

Uzyj jako urzadzenia USB(P. 350)

Wiacz Product Extended Survey Program(P. 350)
Wyswietl infor. o mater. eksploat. (zdal. IU/Toner Status)(P. 350)
Ustawienia ustugi Google Cloud Print(P. 351)
Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien papieru(P. 351)
Import/eksport ustawiei(P. 352)

Ustawienia bezpiecznego drukowania(P. 352)

Wybér PDL (Plug and Play)(P. 352)

Aktualizacja oprogramowania uktadowego(P. 353)
Zainicjuj klucz i certyfikat(P. 353)

Zainicjuj menu(P. 354)

Zainicjuj wszystkie dane/ustawienia(P. 354)

Ustawienia sieciowe

Patrz ©Ustawienia sieciowe(P. 297) .

Ust. informacji o menedzerze systemu

Konfiguracja identyfikatora lub kodu PIN wytgcznie dla administratoréw posiadajgcych uprawnienia dostepu do
ustawien <Ustawienia sieciowe> i <Ustawienia zarzgdzania systemem>. Identyfikator odpowiada ustawieniu <ID
menedzera systemu>, a kod PIN ustawieniu <PIN menedzera systemu>. Mozliwe jest takze zarejestrowanie nazwy
administratora. ©@Ustawianie identyfikatora menedzera systemu(P. 211)
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ID i PIN menedzera systemu

Jako identyfikator administratora systemu oraz kod PIN nalezy wprowadzi¢ numer sktadajacy sie z maksymalnie
siedmiu cyfr.

ID menedzera systemu
PIN menedzera systemu

Nazwa menedzera systemu

Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe administratora sktadajaca sie z maksymalnie 32 znakéw alfanumerycznych.

Ustawienia informacji o urzadzeniu

Nalezy tu wprowadzi¢ sktadajgca sie z maksymalnie 32 znakéw alfanumerycznych nazwe definiujacg urzadzenie oraz
miejsce instalacji, ktére pozwolg zidentyfikowac urzadzenie.

Nazwa urzgdzenia

Potozenie
[C) » <Ustawienia zarzadzania systemem> » [J » <Ustawienia informacji o
urzadzeniu> » [ » Wybierz opcje <Nazwa urzgdzenia> lub <Potozenie> » [£J » Wprowadz
<Nazwa urzadzenia> lub <Potozenie> ( (yWprowadzanie tekstu(P. 32)) E
ustaw. inf. o urzadz, Nazwa urzadzenia
Narwa urzadzenia ®ri5l
potozenie <Zastos, »
Symbal

Wiacz/wytgcz zarzgdzanie ID dziatu

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie, czy wigczone ma zostac Zarzgdzanie identyfikatorami wydziatéw, funkcja
uzywajgca identyfikatoréw w roli kont uzytkownikéw w celu okreslania uprawnien dostepu i zbierania informacji na
temat uzytkowania urzadzenia. @ Konfiguracja funkcji Zarzagdzanie identyfikatorami wydziatéw(P. 213)

Wytgcz T
Wiacz

[C) » <Ustawienia zarzadzania systemem> = [ » <Wiacz/wylacz zarzadzanie ID dziatu>
[} » Wybierz opcje <Wytacz> lub <Wigcz> » [}

Ustawienia zabezpieczen

Wiaczanie lub wylgczanie ustawien komunikacji szyfrowanej za pomocg protokotéw SSL lub IPSec, a takze ustawien
filtrowania pakietéw na podstawie adreséw IP lub MAC.
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Uzyj SSL ™1
Ustawienie pozwalajgce okresli¢, czy komunikacja ma by¢ szyfrowana za pomoca protokotu SSL. ©Wiaczanie
szyfrowanej komunikacji SSL dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 241)

Wylgcz
Wiacz

() » <Ustawienia zarzadzania systemem> p [ » <Ustawienia zabezpieczen> » [ » <Uzyj

SSL> » [ » Wybierz warto$¢ <Wytacz> lub <Wigcz> » [} » Uruchom ponownie urzadzenie

Uzyj IPSec ™

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie, czy komunikacja ma by¢ szyfrowana poprzez ustanowienie wirtualnej sieci
prywatnej (VPN) korzystajgcej z protokotu IPSec. ©Konfiguracja ustawien protokotu IPSec(P. 245)

Wytgcz T
Wiacz

(L) » <Ustawienia zarzadzania systemem> [} » <Ustawienia zabezpieczen> » [ » <Uzyj

IPSec> i [ » Wybierz warto$¢ <Wytacz> lub <Wiacz> - [} » Uruchom ponownie urzadzenie

Filtr adreséw IPv4

Wiaczanie lub wylaczanie ustawien filtrowania pakietéw przesytanych do lub otrzymywanych od urzadzenh o
okreslonym adresie IPv4. ©Okreslanie adresow IP dla zasad zapory(P. 224)

Filtr ruchu wychodzacego
Wytgcz t

Wiacz

Filtr ruchu przychodzacego
Wytgcz t

Wiacz

[C) » <Ustawienia zarzadzania systemem>  [£J » <Ustawienia zabezpieczen> » [} » <Filtr
adresow IPv4> | [} » Zaznacz opcje <Filtr ruchu wychodzgcego> lub <Filtr ruchu
przychodzgcego> » [ » Wybierz opcje <Wytacz> lub <Wigcz> » [ » Uruchom ponownie

urzadzenie
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Filtr adreséw IPv6

Wiaczanie lub wylagczanie ustawien filtrowania pakietéw przesytanych do lub otrzymywanych od urzadzenh o
okreslonym adresie IPv6. ©Okreslanie adreséw IP dla zasad zapory(P. 224)

Filtr ruchu wychodzacego
Wytacz t

Wiacz

Filtr ruchu przychodzacego
Wytacz t

Wiacz

() » <Ustawienia zarzadzania systemem> - [{J » <Ustawienia zabezpieczen> » [ » <Filtr
adreséw IPv6> » [ » Zaznacz opcje <Filtr ruchu wychodzgcego> lub <Filtr ruchu
przychodzacego> » [} » Wybierz opcje <Wytgcz> lub <Wtacz> » [ » Uruchom ponownie
urzadzenie

Filtr adreséw MAC

Wiaczanie lub wylagczanie ustawien filtrowania pakietéw przesytanych do lub otrzymywanych od urzadzenh o
okreslonym adresie MAC. ©Okreslanie adreséw MAC dla zasad zapory(P. 228)

Filtr ruchu wychodzacego
Wytacz t

Wiacz

Filtr ruchu przychodzacego
Wytacz t

Wiacz

() » <Ustawienia zarzadzania systemem> i [} » <Ustawienia zabezpieczen> [ » <Filtr
adreséw MAC> » [ » Zaznacz opcje <Filtr ruchu wychodzacego> lub <Filtr ruchu
przychodzacego> » [} » Wybierz opcje <Wytgcz> lub <Wtacz> » [ » Uruchom ponownie
urzadzenie

Wybierz kraj/region *1 *2

Wybér kraju lub regionu, w ktédrym uzywane jest urzadzenie. Ustawienie domysine moze sie rézni¢ w zaleznosci od
ustawienia wybranego podczas wstepnego uruchomienia.

Austria (AT) Holandia (NL)
Biatorus (BY) Norwegia (NO)
Belgia (BE) Polska (PL)
Czechy (CZ) Portugalia (PT)
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Dania (DK) Rosja (RU)

Egipt (EG) Arabia Saudyjska (SA)
Finlandia (FI) Stowenia (SI)

Francja (FR) RPA (ZA)

Niemcy (DE) Hiszpania (ES)

Grecja (GR) Szwecja (SE)

Wegry (HU) Szwajcaria (CH)
Irlandia (IE) Ukraina (UA)

Wiochy (IT) Wielka Brytania (GB) *
Jordania (JO) Inne

Luksemburg (LU)

() » <Ustawienia zarzadzania systemem> » [ » <Wybierz kraj/region> » [IJ » Wybierz kraj
lub region = [

Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkownika ™'

Urzadzenie mozna skonfigurowac przy uzyciu Zdalnego interfejsu uzytkownika. Zdalny interfejs uzytkownika pozwala
skonfigurowac ustawienia urzgdzenia za posrednictwem przegladarki internetowe;j.

Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika

Wybierz, czy mozna korzystac ze Zdalnego interfejsu uzytkownika. Zdalny interfejs uzytkownika pozwala
skonfigurowac ustawienia urzgdzenia za posrednictwem przegladarki internetowej. ©Wytaczanie Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 238)

Wytgcz
Wigcz 1

Ustawienia zabezpieczen dostepu zdalnego interfej. uzytk.

Wybierz, czy kod PIN jest wymagany dla dostepu do Zdalnego interfejsu uzytkownika. Ustaw maksymalnie 7-
cyfrowy kod PIN. Wszyscy uzytkownicy korzystaja z tego samego kodu PIN. ©Ustawiania kodu PIN Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 220)

Wytacz 1

Wiacz
Kod PIN dostepu zdal. int. uz.

[C) » <Ustawienia zarzadzania systemem> - [} » <Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkownika>
(D) » <Ustawienia zabezpieczen dostepu zdalnego interfej. uzytk.> » [ » <Wigcz>
ED) » Wprowadz kod PIN i <Zastosuj> » [ » PIN (potwierd?) » <Zastosuj> » [}
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Wyswietlanie rejestru zadan

Okresl, czy dziennik drukowania ma by¢ widoczny na wyswietlaczu urzadzenia.

Wytacz
Wigcz t

[C) » <Ustawienia zarzadzania systemem> » [ » <Wyswietlanie rejestru zadan> » [t}

Zaznacz ustawienie <Wylgcz> lub <Wtacz> » [ » Uruchom ponownie urzadzenie

Uzyj jako urzadzenia USB

Wiaczanie lub wytgczanie obstugi portu USB uzywanego do nawigzywania potgczenia z komputerem. (@Ograniczenie
funkcji USB(P. 236)

Wytacz
Wigcz t

Wiagcz Product Extended Survey Program

Wiacz lub wytgcz program Product Extended Survey (program rozszerzonej ankiety urzgdzenia).

Wytacz
Wiacz t

[C) » <Ustawienia zarzadzania systemem> | [{J » <Wiacz Product Extended Survey Program>

[0} » Zaznacz ustawienie <Wytgcz> lub <Wtacz> » [ » Uruchom ponownie urzgdzenie

Wyswietl infor. o mater. eksploat. (zdal. IU/Toner Status)

Wybierz, czy na Zdalnym interfejsie uzytkownika lub w narzedziu Toner Status ma by¢ wyswietlany przycisk
umozliwiajgcy przejscie na strone internetowa w celu zakupu kaset z tonerem. Wybierz, czy chcesz uzywaé narzedzia
Toner Status.

Wyswietl przycisk kupow. mater. eksploat. (zdal. int. uz.)
Wytacz
Wigcz t

Ustawienia Toner Status
Wytacz
Wigcz t
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Wysw. przyc. kupow. mat. eksp.
Wytacz
Wigcz *

[C) » <Ustawienia zarzadzania systemem> » [J » <Wyswietl infor. o mater. eksploat. (zdal. IU/
Toner Status)> » [ » Wybierz ustawienia » [3

Wyiw, inf. o mat. eks. ]
rzyc. Zakupu kupo |
Ustawienia Toner Status

<Wyswietl przycisk kupow. mater. eksploat. (zdal. int. uz.)>

Wybierz opcje <Wytacz>, aby w Zdalnym interfejsie uzytkownika nie wyswietlaé przycisku wyswietlajagcego
strony zakupu zasobnikéw z tonerem.

<Ustawienia Toner Status>

Aby nie korzysta¢ z narzedzia powiadamiania o poziomie toneru w kasecie z tonerem, wybierz opcje
<Wytacz>. Aby w narzedziu powiadamiania o poziomie toneru w kasecie z tonerem nie wyswietla¢ przycisku z
odnos$nikiem do stron internetowych umozliwiajgcych zakup kaset z tonerem, wybierz opcje <Wigcz>, a
nastepnie wybierz opcje <Wytacz>.

Ustawienia ustugi Google Cloud Print

Wiacz lub wytgcz obstuge technologii Google Cloud Print. ©Zmiana ustawien Google Cloud Print(P. 463)

Wiacz ustuge Google Cloud Print
Wytacz

Wigcz t

Stan rejestracji ustugi Google Cloud Print

Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien papieru

Wybierz, czy ma by¢ wyswietlany komunikat z monitem o sprawdzenie ustawieh papieru po zatadowaniu papieru do
urzadzenia.

Wytacz
Wiacz t

[C) » <Ustawienia zarzadzania systemem> = [ » <Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien

papieru> » [} » Wybierz opcje <Wytacz> lub <Witacz> » [ » Uruchom ponownie urzadzenie
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Import/eksport ustawier ™'

Dane ustawieh mozna importowac oraz eksportowac przy pomocy urzgdzenia pamieci USB. ©Korzystanie z
urzadzenia pamieci USB do zapisywania/tadowania zarejestrowanych danych(P. 426)

Import
Eksport

Ustawienia bezpiecznego drukowania *3

Wiaczanie lub wylagczanie funkcji Zabezpieczonego drukowania. © Drukowanie za pomocg funkcji Zabezpieczone
drukowanie(P. 112)

Wytacz

Wiacz
Czas usuwania bezp. drukow.
10do 30t do 240 (min)

Wybér PDL (Plug and Play)

Ustawienie umozliwiajgce wybor jezyka opisu strony, dzieki ktéremu po podtgczeniu urzadzenia do komputera za
pomocg technologii Plug and Play jest ono rozpoznawane jako drukarka obstugujgca dany jezyk.

Sie¢ *1

Ustawienie umozliwiajgce wyboér jezyka opisu strony, dzieki ktéremu po wykryciu urzagdzenia w sieci jest ono
rozpoznawane jako drukarka obstugujaca dany jezyk.

UFRIIY

UFR II (V4)
PCL5
PCL6
pPS "3

UsB

Ustawienie umozliwiajgce wybor jezyka opisu strony, dzieki ktéremu po podtgczeniu urzadzenia do komputera
za pomocg portu USB jest ono rozpoznawane jako drukarka obstugujaca dany jezyk.

UFRIIt

UFR II (V4)
PCL5
PCL6
pPS*3

[C) » <Ustawienia zarzadzania systemem> - [ » <Wyboér PDL (Plug and Play)> » [ » Wybierz
opcje <Sie¢> lub <USB> - [] » Wybierz jezyk opisu strony » [ » Uruchom ponownie

urzadzenie
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wybér POL (PnP) Sieé |
(siec | |
UsE UFR II (vd) |
PCLS
PCL I
PS |
<UFRII>

Urzadzenie jest wykrywane i podtgczane jako drukarka UFR1II.

<UFR I (V4)>

Urzadzenie jest wykrywane i podtaczane jako drukarka UFR II zgodna ze specyfikacjg XML Paper Specification
(XPS).

<PCL5>
Urzadzenie jest wykrywane i podtgczane jako drukarka obstugujgca jezyk PCL5.

<PCL6>
Urzadzenie jest wykrywane i podtgczane jako drukarka obstugujgca jezyk PCL6.

<PS>
Urzadzenie jest wykrywane i podtgczane jako drukarka obstugujaca jezyk PS.

. n . *
Aktualizacja oprogramowania uktadowego ™!
Wybierz sposéb instalacji oprogramowania sprzetowego w zaleznosci od Srodowiska urzadzenia.

<Z komputera>

Wybierz te opcje, aby recznie zainstalowa¢ aktualizacje oprogramowania sprzetowego dostepna w witrynie
internetowej firmy Canon. Informacje na temat instalowania aktualizacji zawiera instrukcja dostepna w
witrynie internetowej. Kiedy urzgdzenie korzysta z bezprzewodowej sieci LAN, aktualizacje mozna
przeprowadzi¢ za pomocg ponizszej opcji <Z komputera> lub podtgczajac je za pomoca kabla USB.

<Z Internetu>

Wybierz te opcje, aby automatycznie zainstalowac¢ aktualizacje oprogramowania sprzetowego bez
uzywania komputera. Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie, aby zainstalowac aktualizacje.
Urzadzenie musi by¢ potgczone z Internetem.

<Informacje o wersji>

Wybierz, aby wyswietli¢ informacje szczeg6towe o biezacej wersji oprogramowania sprzetowego.

Z komputera
Z Internetu
Informacje o wersji

Zainicjuj klucz i certyfikat ™

Wybér tej opcji przywraca ustawieniom [Ustawienia klucza i certyfikatu] i [Ustawienia certyfikatu CA] fabryczne
wartosci domysine. ©Inicjowanie klucza oraz certyfikatu(P. 434)
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Zainicjuj menu ™

Wybér tej opcji przywraca podanym ponizej ustawieniom fabryczne wartosci domysine. Mozliwe jest przywrocenie
wszystkich ponizszych ustawien jednoczesnie lub osobne zresetowanie poszczeg6lnych ustawieri. @Inicjowanie

menu(P. 432)

Ustawienia

Ustawienia wiacznika czasowego
Ustawienia ogdélne

Ustawienia drukarki

Ustawienia zarzgdzania systemem
Zainicjuj wszystko

Ustawienia zarzadzania systemem

Wybér tej opcji przywraca ustawieniom zarzadzania systemem fabryczne wartosci domysine. Mozliwe jest
przywrocenie wszystkich ustawieh zarzadzania systemem jednoczesnie. ©Inicjowanie menu(P. 432)

Wiacz Product Extended Survey Program
Informacje o zakupie materiatéw eksploatacyjnych
Ustawienia ustugi Google Cloud Print
Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien papieru

Ustawienia sieciowe
Ust. informacji o menedzerze systemu
Ustawienia informacji o urzadzeniu
Wiacz/wytacz zarzadzanie ID dziatu
Wyswietlanie rejestru zadan Ustawienia bezpiecznego drukowania *3
Uzyj jako urzadzenia USB Wybér PDL (Plug and Play)

Zainicjuj wszystko

Zainicjuj wszystkie dane/ustawienia

Umozliwia inicjacje obszaru przechowywania danych, np. dziennikéw i ustawien. Do wykonania wedtug potrzeb,
np. w sytuacjach, gdy urzadzenie zostanie zutylizowane po usunieciu wszystkich dziennikédw wykorzystania. Po
zakonczeniu inicjacji urzgdzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.

[C) » <Ustawienia zarzadzania systemem> [ » <Zainicjuj wszystkie dane/
ustawienia> - [ = [ » <Tak>

Aby uzy¢ urzadzenia po inicjacji, nalezy skonfigurowac wszystkie ustawienia od nowa.
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Rozwigzywanie problemow
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Rozwigzywanie problemoéw

OXFO-05F

Gdy wystgpi problem, przed skontaktowaniem sie z firmag Canon nalezy sprawdzi¢ dostepne rozwigzania w tym
rozdziale.

m Zakleszczenia papieru
W przypadku zakleszczenia papieru przejs¢ do sekcji: ©Usuwanie zakleszczonego papieru(P. 358) .

m WysSwietlenie komunikatu lub kodu btedu
Jesli na ekranie wyswietlony zostaje komunikat lub kod btedu (trzy cyfry), nalezy zapoznac sie z nastepujgcymi
sekcjami.

OW przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie(P. 366)
©]Jesli wyswietlany jest kod btedu(P. 375)

m Typowe problemy

Jesli przypuszczasz, ze urzadzenie dziata nieprawidtowo, przed skontaktowaniem sie z firmg Canon zapoznaj sie z
ponizszymi sekcjami.

OTypowe problemy(P. 377)
e OProblemy z instalacja/ustawieniami(P. 378)
e

OProblemy z drukowaniem(P. 382)

-

mJakos¢ druku nie jest zadowalajaca

Jesli jako$¢ druku nie jest zadowalajaca, zapoznaj sie z sekcjg ©Drukowanie nie przebiega poprawnie(P. 385) .
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mezeli problem nie moze zostac rozwigzany

Jedli nie mozna usung¢ btedu, zapoznaj sie z sekcjg ©Jezeli problem nie moze zosta¢ rozwigzany(P. 397) zawierajaca
dane kontaktowe.
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Usuwanie zakleszczonego papieru

OXFO0-05H

Jesli w urzadzeniu zakleszczy sie papier, na ekranie pojawi sie komunikat <Zaciecie papieru.>*. Nacisnij przycisk p ,
aby wyswietli¢ proste rozwigzania. Jesli instrukcje wyswietlane na ekranie nie sg zrozumiate, zapoznaj sie z ponizszymi
sekcjami, aby usunac¢ zakleszczony papier.

Zaciecie papieru. Wsuh Zaciecie papieru.
Nacienip [ 1, aby
wyéw. kroki. >

* Jezeli rozwigzanie nie zostanie wyswietlone, nacisna¢ przycisk [[J, a nastepnie wybrac¢ opcje <Informacje o

btedach/powiadomienie>, aby wyswietli¢ rozwigzanie.

<Usun papier z tacy wielofun.>
(OZakleszczenie papieru na tacy wielofunkcyjnej(P. 359)

<Otworz szuflade 1.>
<Otworz szuflade 2.>
(©Zzakleszczenia papieru w szufladzie na papier(P. 359)

<Otwérz gérng tylng pokrywe.>
(OZakleszczenia papieru w tylnej czesci urzadzenia(P. 360)

<Otwoérz pokrywe przednig.>
(©Zzakleszczenie papieru w urzadzeniu(P. 361)

<Wysuh szuflade 1.>
(OZakleszczenia papieru w dwustronnej prowadnicy transportujacej(P. 363)

WAZNE

Podczas usuwania zakleszczonego papieru nie wolno wytaczacé urzadzenia
Po wylagczeniu urzadzenia dane, ktére miaty zosta¢ wydrukowane, zostajg utracone.
W przypadku rozdarcia papieru
Wyciagnij wszystkie kawatki papieru, aby nie zakleszczyly sie ponownie w urzadzeniu.
Jezeli papier zakleszcza sie regularnie
Przed zatadowaniem ryzy papieru do urzadzenia wyréwnaj jej krawedzie na ptaskiej powierzchni.
Sprawdz, czy uzywany papier jest odpowiedni dla urzadzenia. ©Papier(P. 450)
Sprawdz, czy w urzadzeniu nie pozostajg zakleszczone kawatki papieru.
Nie uzywaj nadmiernej sity, aby wyciggnac¢ zakleszczone dokumenty lub papier z
urzadzenia

Gwattowne usuniecie papieru moze prowadzi¢ do uszkodzenia czesci. Jezeli nie mozna wyciggnac papieru,
nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym przedstawicielem firmy Canon lub dziatem telefonicznej
pomocy technicznej firmy Canon. ©Jezeli problem nie moze zostac rozwigzany(P. 397)
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Zakleszczenie papieru na tacy wielofunkcyjnej

Jesli arkusze papieru znajdujg sie na tacy, najpierw nalezy je wyjg¢. Jezeli nie mozna tatwo usung¢ zakleszczonego
papieru, nie wolno uzywa¢ nadmiernej sity podczas wyciggania go z urzadzenia, ale w zaleznosci od miejsca
zakleszczenia papieru nalezy postepowac zgodnie z procedurg wskazang za pomocg komunikatu.

1 Ostroznie wyciggnij papier.

2 Gdy zostanie wyswietlony ponizszy ekran, uzyj przyciskéw <« / p , aby wybrac opcje
<Tak> i nacisnij przycisk [J.

E;I usunieto caly
leszcz. papier?

Zakleszczenia papieru w szufladzie na papier

Jezeli nie mozna tatwo usung¢ zakleszczonego papieru, nie wolno uzywaé nadmiernej sity podczas wyciggania go z
urzadzenia, ale w zaleznosci od miejsca zakleszczenia papieru nalezy postepowac zgodnie z procedurg wskazang za
pomocg komunikatu.

1 Wyciagnij szuflade na papier.

Szuflade nalezy trzymac oburacz i wysuwac jg delikatnie. W przeciwnym wypadku szuflada moze upas¢ i
ulec uszkodzeniu, jesli wysunie sie zbyt fatwo.

2 Ostroznie wyciggnij papier.

Jezeli zamocowany jest dodatkowy podajnik papieru (szuflada 2), nalezy ostroznie wyciggna¢ papier w ten
sam sposob.
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=
=

3 Umies¢ szuflade z powrotem na miejscu.

Przy wktadaniu szuflady z opcjg <Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien papieru> ustawiong na wartos¢
<Wiacz> wyswietli sie ekran z potwierdzeniem. ©Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien papieru(P. 351)

4 Gdy zostanie wyswietlony ponizszy ekran, uzyj przyciskéw « / p , aby wybrac opcje
<Tak> i nacisnij przycisk (3.

gl usunieto caly
leszcz. papier?

Tak

Zakleszczenia papieru w tylnej czesci urzadzenia

Nie wolno uzywaé nadmiernej sity podczas wyciggania papieru zakleszczonego w urzadzeniu. Jesli zablokowanego
papieru nie mozna tatwo wyja¢, nalezy przej$¢ do nastepnego kroku.

1 Wyciagnij papier zakleszczony wewnatrz gérnej tylnej pokrywy.

1  Otwérz gérng pokrywe tylna.

2 Ostroznie wyciagnij papier.

3 Zamknij gorng pokrywe tylna.
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2 Wyciagnij papier zakleszczony w module dwustronnym.

1  Otwoérz dolng pokrywe tylna.

2 Ostroznie wyciggnij papier.

T

3 Zamknij doIng pokrywe tylna.

3 Gdy zostanie wyswietlony ponizszy ekran, uzyj przyciskéw « / p , aby wybra¢ opcje
<Tak> i nacisnij przycisk (3.

gi usunieto caty
leszcz, papier?

Zakleszczenie papieru w urzadzeniu
Nie wolno uzywa¢ nadmiernej sity podczas wyciggania papieru zakleszczonego w urzgdzeniu. Jesli zablokowanego

papieru nie mozna tatwo wyja¢, nalezy przejs¢ do nastepnego kroku.

1 Ostroznie wyciggnij papier.

S
>

2 Otworz przednia pokrywe, trzymajac przycisk.
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4 Przytrzymaj zielone pokretto i podnies prowadnice transportujaca.

Przytrzymuj prowadnice transportujgcg, po czym przywro¢ jg do pozycji z kroku 6.

5 ostroznie wyciagnij papier.

Wyciagnij papier i trzymaj go mozliwie réwno w poziomie, aby nie dopusci¢ do upadku niezamocowanego
toneru.

6 Delikatnie ustaw prowadnice transportujgca na swoim miejscu.

7 Przytrzymaj zielone pokretto i otwérz pokrywe watka.
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&8 Ostroznie wyciagnij papier.

9 Delikatnie ustaw pokrywe watka na swoim miejscu.

1 0 Zainstaluj zasobnik z tonerem.

Na koniec wcisnij jg do oporu.

] "“{}?‘!f#f

11 zamknij przednia pokrywe.

Zakleszczenia papieru w dwustronnej prowadnicy transportujgcej

Jezeli nie mozna tatwo usuna¢ zakleszczonego papieru, nie wolno uzywaé nadmiernej sity podczas wyciggania go z
urzadzenia, ale w zaleznosci od miejsca zakleszczenia papieru nalezy postepowac zgodnie z procedurg wskazang za
pomocg komunikatu.

1 Wyciagnij szuflade na papier.
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Szuflade nalezy trzymac oburacz i wysuwac jg delikatnie. W przeciwnym wypadku szuflada moze upas¢ i
ulec uszkodzeniu, jesli wysunie sie zbyt fatwo.

2 Przytrzymaj zielone pokretto i przycisnij prowadnice transportujaca.

Fad

3 Ostroznie wyciggnij papier.

’@’Z>

4 Trzymajac za lewy i prawy uchwyt prowadnicy transportujacej, odt6z prowadnice na
jej miejsce.

Zamknij prowadnice, az ustyszysz klikniecie.

;g,,«:fﬂ

5 Umies¢ szuflade z powrotem na miejscu.

Przy wktadaniu szuflady z opcjg <Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien papieru> ustawiong na wartos¢
<Wiacz> wyswietli sie ekran z potwierdzeniem. ©Powiadamiaj o sprawdzaniu ustawien papieru(P. 351)

6 Gdy zostanie wyswietlony ponizszy ekran, uzyj przyciskéw « / p , aby wybra¢ opcje
<Tak> i nacisnij przycisk (3.
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usunieto caly
glles.zcz. papier?

Tak
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W przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie

0XF0-05)

Gdy pojawig sie problemy z obstuga sprzetu, takie jak pojawienie sie btedu przetwarzania lub zapetnienie pamieci, na
ekranie zostaje wyswietlony komunikat. Wiecej informacji na temat komunikatéw znajduje sie ponize;.

Nie mozna przeanalizowac certyfikatu uwierzytelniania serwera.

Certyfikat serwera uwierzytelniania moze by¢ nieprawidtowy lub format certyfikatu nie jest obstugiwany
przez drukarke.

Sprawdz certyfikat serwera uwierzytelniania.
OKonfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 254)

Nie mozna znalez¢ punktu dostepu.

Podczas préby nawigzania automatycznego potgczenia za pomoca funkcji WPS nie mozna wykry¢€ routera
sieci bezprzewodowej w okreslonym przedziale czasowym.

Nawigz potaczenie ponownie, zwracajgc uwage na limit.
OKonfiguracja urzadzenia za pomocg Trybu przycisku WPS(P. 138)
OKonfiguracja urzadzenia za pomocga Trybu PIN WPS(P. 140)
Klucz sieciowy lub SSID routera sieci bezprzewodowej zostat wprowadzony niepoprawnie.

Sprawdz klucz sieciowy oraz SSID i wprowadz je ponownie.
(OSprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 150)
(ONawiazywanie potaczenia z konfiguracja szczegétowych ustawien(P. 146)
Nie mozna wykry¢ routera sieci bezprzewodowej z powodu probleméw z ustawieniami sieci.

Sprawdz, czy urzgdzenie jest prawidtowo zainstalowane i gotowe do potgczenia sie z siecia.
(OProblemy z instalacja/ustawieniami(P. 378)

Jesli to nie rozwigzuje problemu, sprawdz ustawienia bezpieczenstwa routera sieci bezprzewodowe].

Koniec ter. przyd. kas. Zalecamy wymiane.

Minat termin przydatnosci do uzycia kasety z tonerem.

Zaleca sie wymiane zasobnika z tonerem.
©Spos6b wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 409)

Zmien hasto uwierzytelniania.

Hasto wygasto.

Ustaw nowe hasto.
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Sprawdz ustawienia uwierzytelniania.

Metoda uwierzytelniania wybrana dla urzadzenia nie odpowiada metodzie uwierzytelniania wybranej dla
serwera RADIUS.

Sprawdz, czy wybrano ta sama metode uwierzytelniania dla urzadzenia i dla serwera RADIUS, ustaw
poprawna metode uwierzytelniania.

OKonfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 254)

Nie mozna nawigzac potgczenia przy uzyciu trybu punktu dostepu.

Potgczenie w trybie punktu dostepu nie powiodto sie z powodu btedu.

Odczekaj chwile i sprébuj ponownie. Jesli nie mozna nawigza¢ potaczenia, sprébuj na chwile wytgczyé
urzadzenie.

(OUstanawianie potaczenia bezposredniego (Tryb punktu dostepu)(P. 125)

Nie mozna nawigzac potgczenia za posrednictwem bezprzewodowej sieci
LAN.

Komunikacja z bezprzewodowa siecig LAN nie powiodta sie z powodu btedu.

Nalezy poczeka¢ chwile i sprébowac ponownie wprowadzi¢ ustawienia. Jezeli nadal nie mozna uzyskac
potfaczenia, nalezy wytgczy¢ urzadzenie i ponownie je uruchomic.

Nie mozna potgczyc¢ przez bezprzew. LAN.

Nawiazanie tgcznosci nie powiodto sie z powodu wystgpienia btedu podczas ustanawiania potaczenia z
siecig bezprzewodowa LAN.

Zrestartuj urzadzenie i ponownie je skonfiguruj.

Jezeli problem nie ustgpi nawet po ponownym uruchomieniu urzgdzenia, sprawdz, czy urzadzenie jest
prawidtowo zainstalowane i gotowe do potaczenia sie z siecia.
OProblemy z instalacjg/ustawieniami(P. 378)

Jesli po sprawdzeniu stanu potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN problem nadal wystepuje, sprawdz
ustawienia bezpieczenstwa routera bezprzewodowego.

Nie mozna nawigzac potgczenia z uzyciem technologii WPS.

Podczas proby nawigzania automatycznego potgczenia za pomoca funkcji WPS wystapit btad
uniemozliwiajgcy nawigzanie potaczenia.

Odczekaj chwile i ponownie przeprowadz konfiguracje. Jezeli problem wystepuje nadal, sprawdz, czy
router bezprzewodowy obstuguje WPS.

Jezeli funkcja WPS jest obstugiwana:

Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane i gotowe do potaczenia sie z siecia.
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OProblemy z instalacjg/ustawieniami(P. 378)
Jezeli funkcja WPS nie jest obstugiwana:
Nalezy skonfigurowac inng metode potaczenia.

(OPodtaczanie do sieci bezprzewodowej LAN(P. 136)

Nie mozna potgcz. Sprawdz ustaw. PSK.

Klucz sieciowy (PSK) routera sieci bezprzewodowej zostat ustawiony nieprawidtowo dla urzadzenia.

Sprawdz klucz sieciowy (PSK) routera i ustaw go ponownie.
(OSprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 150)
(OKonfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 143)
ONawigzywanie potaczenia z konfiguracja szczegétowych ustawiei(P. 146)

Jezeli po zweryfikowaniu klucza sieciowego problem wystepuje nadal, nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie
zostato poprawnie zainstalowane i czy jest gotowe do podtgczenia do sieci.

(OProblemy z instalacjg/ustawieniami(P. 378)

Nie mozna potgcz. Przekr. maks. licz. pot. z punk. dostepu

Prébowano potaczyc sie z routerem bezprzewodowej sieci LAN, do ktérego zostata juz podtaczona
maksymalna liczba urzadzen.

Zmniejszy¢ liczbe urzadzen (liczbe klientéw) podtaczonych do routera bezprzewodowej sieci LAN. Aby
uzyska¢ informacje dotyczace maksymalnej liczby urzadzen, ktére mozna podigczy¢ do routera
bezprzewodowej sieci LAN

, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi routera lub skontaktowa¢ z producentem routera.

Nie mozna wykry¢ zadnych potgczen z urzgdzeniami bezprzewodowymi.

Nie udato sie wykry¢ urzagdzen przenosnych w okreslonym czasie.

Nawigz potgczenie ponownie, zwracajac uwage na limit.

(OUstanawianie potaczenia bezposredniego (Tryb punktu dostepu)(P. 125)

Nie mozna wyczyscic.

Papier zakleszczyt sie w trakcie czyszczenia.

Wyciagnij zakleszczony papier, ustaw odpowiednio papier i ponownie wykonaj operacje czyszczenia.
(OUsuwanie zakleszczonego papieru(P. 358)
(©Modut utrwalania(P. 403)
W kasetach z tonerem znajduje sie niewystarczajgca ilos¢ toneru do czyszczenia modutu utrwalajgcego.

Czyszczenie wymaga odpowiedniej ilosci toneru w zasobniku. Wymien zasobnik z tonerem i ponownie
przeprowadz czyszczenie.

OWymiana zasobnikéw z tonerem(P. 405)
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Nie mozna uwierz. z uz.mech.Open System. Sprawdz ustaw. WEP.

Ustawiona metoda uwierzytelniania urzadzenia to <Open System>, ale metoda okreslona dla routera
sieci bezprzewodowej to , klucz dzielony”.

Podtacz ponownie, recznie zmieniajgc metode uwierzytelnienia WEP na <Klucz wspoétdzielony>.
(ONawiazywanie potaczenia z konfiguracja szczegétowych ustawien(P. 146)

Adres MAC urzadzenia jest odrzucany przez filtr adreséw MAC ustawiony w routerze sieci
bezprzewodowej.

Zmieni¢ ustawienia routera, aby dopuszczat adres MAC urzadzenia i komputera. Aby uzyska¢ dalsze
informacje dotyczace konfiguracji, nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi dotagczonymi do urzadzen
sieciowych lub skontaktowa¢ sie z producentem. Aby sprawdzi¢ adres MAC urzadzenia, nacisng¢ przycisk
) » wybrac opcje <Ustawienia sieciowe> » <Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN> » <Informacje o

potaczeniu>.

OWyswietlanie adresu MAC w przewodowej sieci LAN(P. 162)

Nie mozna wykonac¢ uwierz.z uzyc.klucza wspot. Spr. ust. WEP.

Klucz sieciowy (klucz WEP) routera sieci bezprzewodowej zostat ustawiony nieprawidtowo dla urzadzenia.

Sprawd?z klucz sieciowy (klucz WEP) routera i ustaw go ponownie.
(Osprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 150)
(ONawiazywanie potaczenia z konfiguracja szczegétowych ustawien(P. 146)

Podtacz ponownie, wybierajac router bezprzewodowy lub recznie zmieniajgc metode uwierzytelniania WEP
na <Open System>.

(OKonfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 143)
(ONawiazywanie potaczenia z konfiguracja szczegétowych ustawien(P. 146)

Ustawiona metoda uwierzytelniania urzadzenia to <Klucz wspétdzielony>, ale metoda okreslona dla
routera sieci bezprzewodowej to ,,system otwarty”.

Zmien metode uwierzytelniania WEP w routerze sieci bezprzewodowej na ,klucz dzielony” i potfacz
ponownie. Aby uzyska¢ dalsze informacje dotyczace zmiany, nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi
dotaczonymi do urzadzen sieciowych lub skontaktowac sie z producentem.

Bezposrednie potgczenie zakonczone.

Polaczenie miedzy urzadzeniem a urzgdzeniem przenosnym zostato przerwane.

Nalezy ponownie nawigza¢ bezposrednie potgczenie.
(OUstanawianie potaczenia bezposredniego (Tryb punktu dostepu)(P. 125)

W16z kasete z tonerem.

Nie wtozono kasety z tonerem lub nie wtozono jej prawidtowo.

Nalezy prawidtowo wtozy¢ kasete z tonerem.
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Sposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 409)

Btad. Gwar. nie obej. kas.in.firm niz Canon. Nie mozna praw. podac ilosci

tonera w kas. Zamknij: naci$nij OK

Kaseta z tonerem mogta nie zosta¢ zamontowana prawidtowo lub jest uszkodzona.

Ponownie zainstaluj zasobnik z tonerem. Jesli ponowne zainstalowanie zasobnika z tonerem nie
spowoduje usuniecia komunikatu o btedzie, zasobnik z tonerem moze by¢ uszkodzony. Skontaktuj sie ze

sprzedawca lub z centrum pomocy dla uzytkownikéw produktéw firmy Canon.
Sposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 409)
Kaseta z tonerem moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy Canon.
Zasobniki z tonerem nalezy wymienia¢ tylko na oryginalne zasobniki z tonerem firmy Canon.

Materiaty eksploatacyjne(P. 453)

Ust.Google Cloud Prt niedos.Btgd uwierz.ser

Uwierzytelnienie serwera dla ustugi Cloud Print zakoficzyto sie niepowodzeniem lub zebranie informacji
potrzebnych do rejestracji zakonczyto sie niepowodzeniem.

Upewnij sie, ze wybrano poprawne ustawienia daty i godziny.

Ustawienia daty/godz.(P. 314)

Ust.Google Cloud Prt niedos.Btgd kom.z serw

Ustuga Cloud Print jest niedostepna z powodu btedu.
Sprawdz, czy urzadzenie zostato poprawnie potgczone z bezprzewodowg lub przewodowg siecig LAN.

Podtaczanie do sieci bezprzewodowej LAN(P. 136)

Podtaczanie do sieci przewodowej LAN(P. 135)
Port uzywany do funkcji drukowania w chmurze moze by¢ zablokowany przez ustawienia zapory lub inne

zabezpieczenia. Sprawdz, czy na komputerze dostepny jest port 5222.
Jesli w sieci uzywany jest serwer proxy, sprawdz, czy ustawienia proxy urzadzenia oraz serwera sg
poprawne. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u administratora sieci.

Ustawienia proxy(P. 233)

Nieprawidtowa liczba znakéw/wprowadzono nieprawidtowe znaki.

Klucz sieciowy (klucz WPA/WPA2-PSK lub WEP) routera sieci bezprzewodowej zostat wprowadzony
niepoprawnie.
Sprawdz klucz sieciowy (klucz WPA, WPA2-PSK lub WEP) routera i ustaw go ponownie. Aby uzyska¢ dalsze
informacje dotyczace sprawdzania klucza sieciowego, nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami obstugi
dotaczonymi do urzadzen sieciowych lub skontaktowac sie z producentem.
Sprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 150)
Konfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 143)
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ONawigzywanie potaczenia z konfiguracjg szczeg6towych ustawien(P. 146)

Pam. petna. Spr. btgd klawisz. Monit. stanu.

Pamie¢ zapetnita sie danymi drukowania, ktérych nie wydrukowano z powodu btedéw.

W przypadku dokumentéw z btedami, wybierz opcje <Pomin btad> lub anuluj drukowanie tych
dokumentéw.

OAnulowanie drukowania(P. 75)

Pamiec petna. Wykonaj bezpieczne drukowanie.

Pamiec¢ zostata zapetniona dokumentami zabezpieczonymi, ktdre nie zostaty wydrukowane.

Usuh zabezpieczone dokumenty zapisane w pamieci.
ODrukowanie za pomocg funkcji Zabezpieczone drukowanie(P. 112)

Brak papieru

Papier nie zostat zatadowany do szuflady lub na tace wielofunkcyjna.

Stuzy do tadowania papieru.

(Otadowanie papieru(P. 35)

Papier przeznaczony do drukowania raportow i list nie jest zatadowany.

Raporty lub listy mozna drukowac¢ na papierze rozmiaru A4 lub Letter. Zataduj papier w rozmiarze A4 lub
Letter i ustaw jego rozmiar. Skonfiguruj réwniez typ papieru i wybierz opcje <Zwykty>, <Zwykty L>, <Z
makulatury>, <Kolor> lub <Gruby 1> w zaleznosci od zatadowanego papieru.

(Otadowanie papieru(P. 35)

(OOkreslanie formatu i typu papieru(P. 50)

Brak odpowiedzi od odbiorcy.

Przewdd sieciowy moégt zostac odtgczony lub wystapit problem z przetacznikiem.

Sprawd?z stan kabli sieciowych i przetgcznikéw.

Brak odpowiedzi z hosta.

Urzadzenie nie jest prawidtowo podtaczone do sieci.

Sprawdz ustawienia urzgdzenia i sieci, a nastepnie potgcz ponownie.
OPodtaczanie do sieci(P. 132)
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Gwar. nie obej. kas. in. firm niz Canon. Nie mozna praw. podac ilosci tonera
w kas. Zamknij: nacisnij OK
Kaseta z tonerem moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy Canon.

Zasobniki z tonerem nalezy wymienia¢ tylko na oryginalne zasobniki z tonerem firmy Canon.

Materiaty eksploatacyjne(P. 453)

Zaciecie papieru.

Papier zakleszcza sie.
Wyciggna¢ zakleszczony papier i wydrukowaé¢ dokument ponownie (drukowanie moze wznowi¢ sie

automatycznie).
Usuwanie zakleszczonego papieru(P. 358)

Przygotuj kasete.

Nalezy niedtugo wymienic¢ kasete z tonerem.
Nalezy potrzasnac kasetg z tonerem, aby rownomiernie rozprowadzi¢ toner wewnatrz kasety z tonerem
Zaleca sie wymiane kasety z tonerem w przypadku drukowania znacznej ilosci dokumentéw.

Zuzycie toneru(P. 407)
Sposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 409)

Drukowanie jest ograniczone.

Drukowanie jest wytaczone dla funkcji Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw.
Zaloguj sie za pomocg identyfikatora wydziatu, w ktérym drukowanie nie jest wytaczone. Aby uzyskaé

identyfikator wydziatu i kod PIN, skontaktuj sie z administratorem.
Konfiguracja funkcji Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw(P. 213)

WprowadzZ prawidtowe dane uwierzytelniania.

Informacje uwierzytelniania klienta (para kluczy, nazwa uzytkownika i hasto lub certyfikat CA) sg

nieprawidtowe.
Sprawdz wybrang metode uwierzytelniania oraz informacje uwierzytelniania (pare kluczy, nazwe

uzytkownika i hasto, certyfikat urzedu certyfikacji).
Konfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 254)
Weryfikowanie par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 273)
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Wprowadz informacje niezbedne do uwierzytelnienia.

Uwierzytelnianie metodg IEEE 802.1X nie zostato poprawnie skonfigurowane.

Skonfiguruj uwierzytelnianie metodg IEEE 802.1X za pomocg Zdalnego interfejsu uzytkownika.
(OKonfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 254)

Niezgod. rozm./ustaw.

Ustawienie rozmiaru papieru na panelu sterowania jest niezgodne z rozmiarem zatadowanego papieru.

Potacz ustawienia formatu papieru okreslone w <Ustawienia papieru> oraz format papieru aktualnie
zatadowanego.

Wykorzystanie zatadowanego papieru
Zmien ustawienie <Ustawienia papieru>, aby potgczy¢ format zatadowanego papieru.
OOkreslanie formatu i typu papieru(P. 50)

UWAGA:

W przypadku drukowania z komputera nalezy sprawdzi¢, czy ustawienie formatu papieru w sterowniku
drukarki odpowiada formatowi zaladowanego papieru.

tadowanie papieru bez zmiany ustawien
Zataduj papier o formacie zgodnym z podanym dla opcji <Ustawienia papieru>.
(Otadowanie papieru(P. 35)

Sprawdz, czy prowadnice papieru w szufladzie na papier sg prawidtowo ustawione.
(Otadowanie papieru(P. 35)

Wygast certyfikat uwierzytelniania serwera.

Wygast certyfikat serwera wystany z serwera RADIUS.

Sprawdz okres waznosci certyfikatu serwera dla serwera RADIUS.
OKonfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 254)

Nieprawidtowy certyfikat uwierzytelniania serwera.

Nie zarejestrowano w drukarce zadnego certyfikatu CA zgodnego
z certyfikatem serwera uwierzytelniania.

Sprawdz, czy w drukarce zarejestrowano certyfikat urzedu certyfikacji zgodny z certyfikatem serwera
uwierzytelniania.

(OCKonfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 254)
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Prowadnica papieru szuflady nie zos. ust. we witasciwej pozycji. Dopasuj
prowadnice do rozmiaru zatadowanego papieru.

Prowadnice papieru w szufladzie na papier nie sg prawidtowo ustawione.

Nalezy prawidtowo ustawi¢ prowadnice papieru w szufladzie na papier.

Umieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 37)

Ustawiono nieprawid. klucz WEP. Sprawdz ustaw. WEP.

Klucz sieciowy (klucz WEP) routera sieci bezprzewodowej zostat ustawiony nieprawidtowo dla urzadzenia.

Sprawd?z klucz sieciowy (klucz WEP) routera i ustaw go ponownie.
Sprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 150)
Konfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 143)
Nawigzywanie potaczenia z konfiguracja szczegétowych ustawien(P. 146)

Ustawiona metoda uwierzytelniania urzadzenia to <Klucz wspétdzielony>, ale metoda okreslona dla
routera sieci bezprzewodowej to ,,system otwarty”.

Podtacz ponownie, wybierajac router bezprzewodowy lub recznie zmieniajgc metode uwierzytelniania WEP
na <Open System>.

Konfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 143)

Nawigzywanie potaczenia z konfiguracja szczegétowych ustawien(P. 146)

Zmieh metode uwierzytelniania WEP w routerze sieci bezprzewodowej na ,klucz dzielony” i potgcz
ponownie. Aby uzyska¢ dalsze informacje dotyczace zmiany, nalezy zapoznac sie z instrukcjami obstugi
dotgczonymi do urzgdzen sieciowych lub skontaktowac sie z producentem.

Uzyj zdal. int. uz., aby wprow. inform. niezb. do uwierzyt.

Ustawienia IEEE 802.1X sa nieprawidiowe.

Sprawdz, czy [Nazwa logowania] skonfigurowano prawidtowo.
Sprawdz, czy wybrano pole wyboru [Uzyj TLS], [Uzyj TTLS] lub [UZyj PEAP].
W przypadku korzystania z protokotu TLS sprawdz, czy zarejestrowano pare kluczy.

W przypadku korzystania z protokotu TTLS lub PEAP, sprawdz, czy nazwa uzytkownika i hasto zostaly
wprowadzone poprawnie.
Konfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 254)
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Jesli wyswietlany jest kod btedu

0XFO-05K

Jezeli drukowanie zakoniczy sie niepowodzeniem z powodu btedu, ekran dziennika drukowania wyswietli kod btedu
sktadajacy sie z trzech cyfr. Nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy, aby odnalez¢ przyczyne i rozwigzania kazdego
kodu btedu.

szczegdt

wynik: etad #0499
Rozpoczeto: 10410 10:50a
Zakonczono: 10,10 10:50A

#037

Pamiec jest petna.

Jezeli zadanie drukowania oczekuje na wykonanie, odczeka¢ do zakonczenia biezgcego zadania i
sprobowac wydrukowa¢ dokument ponownie.

Aby wydrukowa¢ dokumenty wielostronicowe, nalezy podzieli¢ je na kilka sekgji.

#099

Anulowano drukowanie.

Ten kod btedu jest wyswietlany w przypadku anulowania operacji, jest to jednak prawidtowe dziatanie.
Wydrukowac¢ dokumenty ponownie w razie potrzeby.

#701

Uwierzytelnianie nie powiodto sie, poniewaz wprowadzono nieprawidlowy identyfikator wydziatu lub kod
PIN po aktywacji funkcji Zarzagdzanie identyfikatorami wydziatéw.

Wprowadz odpowiedni identyfikator wydziatu i kod PIN.

Podjeto prébe kontynuowania pracy bez wprowadzenia identyfikatora dziatu, pomimo ze zadania o
nieznanym identyfikatorze (funkcje, ktore dopuszczajg dziatanie bez identyfikatora wydziatu lub kodu
PIN) zostaty wytaczone w funkcji Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw.

Wiacz zadania z nieznanym identyfikatorem w trybie menedzera systemu w Zdalnym interfejsie
uzytkownika.

(OBlokowanie zadan w przypadku nieznanego identyfikatora wydziatu(P. 218)

#852

Urzadzenie wyltacza sie z jakiegos$ powodu.

Sprawdz, czy wtyczka jest mocno osadzona w gniezdzie zasilajacy.
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#853

Nie mozna wydrukowac¢ dokumentu, poniewaz jego rozmiar przekracza mozliwosci przetwarzania
urzadzenia.

Urzadzenie moze nie by¢ w stanie wydrukowa¢ dokumentéw wielostronicowych. Zmniejszy¢ liczbe stron w
jednej serii drukowania lub wykona¢ wydruk, gdy zadne zadania nie oczekujg w kolejce lub nie jest
drukowany zaden dokument. Jezeli to nie rozwigze problemu, sprawdzi¢ dane dokumentu pod katem
nieprawidtowosci.

Drukowanie zostato anulowane z poziomu komputera.

Ten btad moze wystapi¢, jesli anulujesz czynnos$¢ podczas przesytania danych drukowania z komputera do
urzadzenia, ale nie jest to zdarzenie nietypowe. Wydrukuj ponownie w razie potrzeby.

Usunieto dokument zabezpieczony, ktéry nie zostat wydrukowany.

Dokument z funkcji Zabezpieczone drukowanie niewydrukowany w okreslonym czasie (domysInie w czasie
30 minut) jest usuwany z pamieci. Ponownie wyslij zabezpieczony dokument i wydrukuj go w okreslonym
czasie.

(ODrukowanie za pomoca funkcji Zabezpieczone drukowanie(P. 112)

Podjeto prébe drukowania zabezpieczonego w momencie, gdy funkcja Bezpiecznego drukowania byta
wytaczona.

Jezeli ustawienie <Ustawienia bezpiecznego drukowania> ma wartos¢ <Wyt.>, nie mozna korzystac z funkgji
Zabezpieczone drukowanie. Zmieni¢ wartos¢ ustawienia na <Wt.> i ponownie wydrukowa¢ dokument.

ODrukowanie za pomoca funkcji Zabezpieczone drukowanie(P. 112)
Wydrukuj bez korzystania z funkcji Zabezpieczone drukowanie.
OPodstawowe operacje drukowania(P. 70)
Prébowano wydrukowa¢ uszkodzony lub nieobstugiwany plik.

Sprawd?z plik i sprébuj ponownie.
(OPodstawowe operacje drukowania(P. 70)

#8671

Nie mozna wydrukowaé dokumentu, poniewaz uzyto sterownika drukarki nieodpowiedniego dla
urzadzenia.

Wydrukuj ponownie, korzystajgc ze sterownika drukarki przeznaczonego dla tego urzadzenia.
OPodstawowe operacje drukowania(P. 70)
Nie mozna wydrukowac¢ dokumentu z powodu uszkodzenia danych.

Sprawdz dane dokumentu pod katem btedéw.

#863

Podczas drukowania z komputera wystgpit btad.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie. Po ponownym
uruchomieniu sprébuj wydrukowac jeszcze raz.
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Typowe problemy

OXFO-05L

Przed zgtoszeniem problemu zwigzanego z nieprawidtowym dziataniem urzadzenia, nalezy zapoznac sie z przyktadami
opisanymi w tym rozdziale. Je$li to nie rozwigze problemu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym
przedstawicielem firmy Canon lub dziatem telefonicznej pomocy technicznej Canon.

Sprawdz nastepujgce elementy

= Czy urzadzenie jest wigczone? Czy przewdd zasilajacy jest podtaczony?

Jezeli wigczone urzadzenie nie odpowiada, wylacz je, sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo

podiaczony i wigcz je ponownie. Informacje dotyczace podtgczania przewodu zasilajgcego mozna znalez¢
w sekcji Pierwsze kroki.

QInstrukcje dotaczone do urzadzenia(P. 467)

= Czy przewdd sieci LAN i przewéd USB sg podtgczone prawidtowo?

Sprawdz, czy te przewodu zostaty podtgczone prawidtowo.
©Czesci i ich funkcje(P. 16)

= Czy wiaczono funkcje trybu uspienia?

Wiaczone urzadzenie nieuzywane przez okre$lony czas przechodzi w tryb usdpienia zapewniajacy
oszczednos¢ energii. Korzystanie z urzadzenia nie jest wtedy mozliwe.
Naciénij przycisk a aby wyjs¢ z trybu us$pienia.

= Czy na wyswietlaczu pojawia sie komunikat?

Komunikat wyswietlany na ekranie urzgdzenia informuje o wystapieniu problemu.
OW przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie(P. 366)

Jesli sprawdzenie powyzszych punktéw nie rozwigzuje problemu

Kliknij tacze, ktére odpowiada problemowi.

OProblemy z instalacja/ustawieniami(P. 378)
OProblemy z drukowaniem(P. 382)
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Problemy z instalacjg/ustawieniami

O0XFO-05R

Zobacz takze rozdziat © Typowe problemy(P. 377) .

Problemy z potaczeniem z przewodowa/bezprzewodowa siecig LAN(P. 378)
Problem z potgczeniem USB(P. 381)
Problem z serwerem wydruku(P. 381)

Problemy z potgczeniem z przewodowg/bezprzewodowsq siecig LAN

Sie¢ bezprzewodowa i przewodowa LAN nie moga by¢ podtgczone w tym

samym czasie.

Sie¢ bezprzewodowa i przewodowa LAN nie moga by¢ podtgczone w tym samym czasie. Mozliwe s3
nastepujgce kombinacje potgczen w tym samym czasie: podigczenie za posrednictwem przewodu USB i
bezprzewodowej sieci LAN lub podtaczenie za posrednictwem przewodu USB i przewodowe;j sieci LAN.

Zdalny interfejs uzytkownika nie jest wyswietlany.

Czy w przypadku pozycji <Uzyj HTTP> i <Uzyj zdalnego interfejsu uzytkownika> wybrano opcje <Wigcz>?
Wytaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP(P. 237)
Wytaczanie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 238)
Jesli urzadzenie jest podtaczone do bezprzewodowej sieci LAN, sprawdz, czy sSwieci sie wskaznik Wi-Fi oraz czy
adres IP jest odpowiednio ustawiony, a nastepnie ponownie uruchom zdalny interfejs uzytkownika.
Panel sterowania(P. 24)
Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 161)
Jesli urzadzenie jest podtaczone do przewodowej sieci LAN, sprawdz, czy przewdd jest dobrze potgczony oraz
czy jest adres IP, a nastepnie ponownie uruchom Zdalny interfejs uzytkownika.
Podtaczanie do sieci przewodowej LAN(P. 135)
Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 161)
Czy uzywasz serwera proxy? Jesli tak, dodaj adres IP urzadzenia do listy [Wyjatkéw] (adreséw, ktoére nie
korzystajg z serwera proxy) w oknie dialogowym ustawien serwerdw proxy przegladarki internetowe;j.

Czy komunikacja jest ograniczona przez zapore zainstalowang na komputerze? Jesli adresy IP lub adres MAC
sg nieprawidtowo wpisane, zdalny interfejs uzytkownika nie moze zosta¢ wyswietlony. W takim przypadku
nalezy uzy¢ panelu sterowania i ustawic opcje <Filtr adreséw IPv4>, <Filtr adreséw IPv6> lub <Filtr adreséw
MAC> na warto$¢ <Wytgcz>.

Ograniczenie komunikacji za pomoca zapory(P. 223)

Filtr adreséw IPv4(P. 347)

Filtr adreséw IPv6(P. 348)

Filtr adres6w MAC(P. 348)

Nie mozna nawigzac potaczenia z siecia.

Adres IP moze by¢ nieprawidtowy. Ponownie ustaw adres IP.
Konfiguracja adresu IP(P. 153)
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Jesli potaczenie miedzy urzagdzeniem a komputerem zostato nawigzane za posrednictwem bezprzewodowej
sieci LAN, sprawdz, czy urzadzenie zostato poprawnie zainstalowane i jest gotowe do nawigzania potaczenia z
siecia.

©OUrzadzenie nie jest w stanie nawigza¢ potaczenia z bezprzewodowg siecig LAN(P. 380)

Nie masz pewnosci, czy ustawiony adres IP jest poprawny.
OWyswietlanie ustawien sieciowych(P. 161)

Nie mozna przetgczac sposobu potaczenia miedzy potgczeniem przy pomocy

przewodowej sieci LAN i bezprzewodowej sieci LAN.

Czy na panelu sterowania wybrano takze potaczenie za posrednictwem sieci przewodowej lub
bezprzewodowej LAN? To ustawienie jest wymagane do odpowiedniego przetgczania urzgdzenia.

OWybieranie sieci przewodowej lub bezprzewodowej LAN(P. 134)

Nie masz pewnosci odnosnie identyfikatora SSID lub klucza sieciowego

podtaczanego do sieci routera bezprzewodowego. Identyfikator SSID nie jest
wyswietlany na ekranie.
Sprawdz, czy identyfikator SSID znajduje sie na routerze lub opakowaniu.

Sprawdz identyfikator SSID lub klucz sieciowy routera bezprzewodowego przy uzyciu narzedzia ,Canon
MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Canon MF/LBP Wireless — asystent instalacji).

OSprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 150)

Identyfikator SSID podigczanego routera bezprzewodowego nie jest
wyswietlany na liscie punktéw dostepu.
Sprawdz, czy identyfikator SSID jest prawidtowy.
OSprawdzanie identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego(P. 150)

Jesli identyfikator SSID routera bezprzewodowego jest ukryty (za pomoca trybu niewidzialnosci*), skonfiguruj
identyfikator SSID routera bezprzewodowego tak, aby byt widoczny.

* Tryb wytagczajgcy automatyczne wykrywanie identyfikatora SSID innych urzadzen.

Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane i gotowe do potaczenia sie z siecia.
©OUrzadzenie nie jest w stanie nawigza¢ potaczenia z bezprzewodowg siecig LAN(P. 380)

Urzadzenie taczy sie z niewybranymi punktami docelowymi (jezeli router dial-
up jest podtgczony do sieci).

Jesli ustawienie routera dialup umozliwia przepuszczanie pakietow multiemisyjnych, ustaw go tak, aby
przepuszczanie tych pakietow nie byto mozliwe. Jesli ustawienie routera dialup wymusza przepuszczanie
pakietéw multiemisyjnych, sprawdz, czy ustawienia sg poprawne.

Jesli serwer DNS znajduje sie w sieci zewnetrznej, ustaw podtgczany adres IP (nie nazwe hosta), nawet w
przypadku podtgczania do urzadzen znajdujgcych sie w sieci potgczonej z urzgdzeniem.

Jesli serwer DNS znajduje sie w sieci potgczonej z urzagdzeniem, a informacje o urzadzeniach podtgczonych do
sieci zewnetrznej sg zarejestrowane na serwerze DNS, sprawdz, czy ustawienia sg prawidtowe.
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Urzadzenie nie jest w stanie nawigza¢ potaczenia z bezprzewodowg siecig LAN

- Sprawdz stan swojego komputera.
. Czy ukonczono konfiguracje ustawiern komputera oraz routera bezprzewodowego?

Czy kable routera bezprzewodowego (w tym kabel zasilajgcy oraz kabel LAN) zostaty
poprawnie podtgczone?
Czy router bezprzewodowy jest wigczony?
Jesli po sprawdzeniu powyzszych elementéw problem nadal wystepuje:
Wytacz urzadzenia, a nastepnie wtacz je ponownie.

Odczekaj chwile, a nastepnie sprébuj ponownie nawigzac potgczenie z siecia.

sy Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.
@ Jesli urzadzenie jest wigczone, wytacz je, a pdzniej wigcz ponownie.
Y SprawdZ miejsce instalacji urzadzenia oraz routera bezprzewodowego.
‘ f-"_] Czy urzadzenie nie znajduje sie w zbyt duzej odlegtosci od routera?
# = F Czy miedzy urzadzeniem a routerem bezprzewodowym nie ma przeszkdd, np. scian?

Czy w poblizu urzadzenia znajduje sie sprzet emitujgcy fale radiowe, taki jak kuchenka
mikrofalowa lub bezprzewodowy telefon cyfrowy?

o
| ] ,:' _;' ;l }al Ij Jl% |'f(|'ff(!'1|x
[ — N

50 m lub mniej

Ponownie wykonaj jedng z ponizszych czynnosci konfiguracyjnych.
OKonfiguracja urzadzenia za pomoca Trybu przycisku WPS(P. 138)
@ OKonfiguracja urzadzenia za pomocga Trybu PIN WPS(P. 140)

OKonfiguracja potaczenia za pomoca routera bezprzewodowego(P. 143)
ONawigzywanie potaczenia z konfiguracjg szczegétowych ustawieri(P. 146)

UWAGA

Kiedy konieczne jest reczne nawigzanie potaczenia

Jesli router bezprzewodowy zostat skonfigurowany w sposéb opisany ponizej, nalezy recznie wprowadzic¢
wszystkie informacje wymagane do ustanowienia potgczenia z siecig LAN ( © Nawigzywanie potaczenia z
konfiguracja szczegétowych ustawien(P. 146) ).

o Wigczono funkcje odmowy wszystkich potgczen®.
e Wybrano automatycznie wygenerowany klucz WEP (szesnastkowy).

e Wiaczony zostat tryb niewidzialnosci.
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* Funkcja, po wigczeniu ktérej router bezprzewodowy odmawia nawiagzania potgczenia, jesli dla identyfikatora SSID
podtaczanego urzgdzenia wybrano wartos¢ ,,ANY” lub pusta.

Kiedy konieczna jest zmiana ustawien routera bezprzewodowego
Jesli router bezprzewodowy skonfigurowano w sposdb opisany ponizej, nalezy zmieni¢ ustawienia routera.

e Skonfigurowane zostato filtrowanie pakietéw na podstawie adreséw MAC.

e Dla komunikacji bezprzewodowej uzywany jest wytgcznie standard IEEE 802.11n, wybrano metode
uwierzytelniania WEP lub nadano warto$¢ TKIP metodzie szyfrowania WPA/WPAZ2.

Problem z potgczeniem USB

Brak komunikacji.

Zmien przewdd USB. Jedli uzywasz dtugiego przewodu USB, zastgp go krotkim.

Jesli uzywasz koncentratora USB, podtgcz urzadzenie bezposrednio do swojego komputera za pomocg
przewodu USB.

Problem z serwerem wydruku

Nie mozna znalez¢ serwera wydruku do potaczenia sie.

Czy serwer wydruku i komputer sg odpowiednio podtgczone?
Czy serwer wydruku jest uruchomiony?

Czy posiadasz prawa uzytkownika potrzebne do potgczenia z serwerem wydruku? Jesli nie masz pewnosci,
skontaktuj sie z administratorem serwera.

Czy opcja [Odnajdowanie sieci] jest wigczona? (Windows Vista/7/8/Server 2008/Server 2012)
(OWiaczanie opcji [Odnajdowanie sieci](P. 486)

Nie mozna potaczy¢ sie z udostepniong drukarka.

Czy w sieci urzadzenie pojawia sie wsrdd drukarek lub serwera wydruku? Jesli nie, skontaktuj sie z
administratorem sieci lub serwera.

OWyswietlanie udostepnionych drukarek w serwerze drukowania(P. 487)

381



Rozwigzywanie probleméw

Problemy z drukowaniem

O0XF0-05S

Zobacz takze rozdziat © Typowe problemy(P. 377) .

Jakos¢é wydruku nie jest zadowalajaca. Papier zwija sie lub marszczy.
Drukowanie nie przebiega poprawnie(P. 385)

Nie mozna drukowac.

Czy mozesz wydrukowac strone testowg systemu Windows? Jesli mozesz wydrukowac strone testowg
systemu Windows, urzadzenie lub sterownik drukarki dziatajg prawidtowo. Sprawdz ustawienia wydruku
swojej aplikacji.
Drukowanie strony testowej w systemie Windows(P. 488)
Jesli nie mozesz wydrukowac strony testowej, sprawdz poprawnos$¢ dziatania nastepujacych elementéw w
systemie.

B Bezprzewodowa sie¢ LAN

Sprawdz stan potgczenia (site sygnatu) bezprzewodowe;j sieci LAN.

Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 161)

UWAGA:

Jesli potaczenie jest stabe, sprobuj wykonaé nastepujace kroki.
Zmien kanat swojego bezprzewodowego routera LAN. Jesli posiadasz wiecej niz jeden router, ustaw kanaty
tak, aby dzielito je co najmniej pie¢ kanatéw.

Jesli to mozliwe zwieksz moc wyjsciowg fal radiowych swojego bezprzewodowego routera LAN.

Jesli komputer jest podigczony do bezprzewodowej sieci LAN, czy komputer i urzadzenie uzywajg tego
samego identyfikatora SSID bezprzewodowej sieci LAN? Jesli tak, zresetuj ustawienia potgczenia
bezprzewodowej sieci LAN tego urzadzenia.

Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 161)
Sprawdzanie identyfikatora SSID, z ktérym potaczony jest komputer(P. 492)
Podiaczanie do sieci bezprzewodowej LAN(P. 136)

UWAGA:
Resetowanie ustawien bezprzewodowego potaczenia LAN

Wybierz router sieci bezprzewodowej LAN z identyfikatorem SSID, do ktérego podtaczony jest komputer.

Czy zostat wybrany odpowiedni port? Jesli nie ma portu, ktérego mozna uzy¢, nalezy utworzy¢ nowy port.
Sprawdzanie portu drukarki(P. 490)
Konfiguracja portéw drukarki(P. 169)

Czy komunikacja jest ograniczona przez zapore zainstalowang na komputerze? Jesli adresy IP zostaty
nieprawidtowo wpisane, nie bedzie dostepu do urzadzenia. W takim przypadku nalezy uzy¢ panelu
sterowania i ustawi¢ opcje <Filtr adreséw IPv4> lub <Filtr adreséw IPv6> na warto$¢ <Wytgcz>.

Ograniczenie komunikacji za pomoca zapory(P. 223)
Filtr adreséw IPv4(P. 347)
Filtr adreséw IPv6(P. 348)

Wytacz oprogramowanie zabezpieczajgce i inne oprogramowanie rezydentne.
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Zainstalowa¢ ponownie sterownik drukarki zgodnie z instrukcjami podrecznika Podrecznik instalacji
sterownika drukarki.

Czy drukowanie z innych komputeréw w sieci jest mozliwe? Jesli nie, skontaktuj sie z autoryzowanym
sprzedawcg produktéw firmy Canon lub z dziatem pomocy technicznej firmy Canon.

M Przewodowa sie¢ LAN

Czy zostat wybrany odpowiedni port? Jesli nie ma portu, ktérego mozna uzy¢, nalezy utworzy¢ nowy port.
Sprawdzanie portu drukarki(P. 490)

Konfiguracja portéw drukarki(P. 169)

Czy komunikacja jest ograniczona przez zapore zainstalowang na komputerze? Jesli adresy IP lub adres
MAC zostaty nieprawidtowo wpisane, dostep do urzgdzenia nie bedzie mozliwy. W takim przypadku nalezy

uzy¢ panelu sterowania i ustawi¢ opcje <Filtr adreséw IPv4>, <Filtr adreséw IPv6> lub <Filtr adreséw MAC>
na wartos¢ <Wytgcz>.

Ograniczenie komunikacji za pomoca zapory(P. 223)

Filtr adresow IPv4(P. 347)

Filtr adreséw IPv6(P. 348)

Filtr adres6w MAC(P. 348)

Wytacz oprogramowanie zabezpieczajgce i inne oprogramowanie rezydentne.

Zainstalowa¢ ponownie sterownik drukarki zgodnie z instrukcjami podrecznika Podrecznik instalacji
sterownika drukarki.

Czy drukowanie z innych komputeréw w sieci jest mozliwe? Jesli nie, skontaktuj sie z autoryzowanym
sprzedawcg produktéw firmy Canon lub z dziatem pomocy technicznej firmy Canon.

H Potgczenie USB

Czy zostat wybrany odpowiedni port? Jezeli nie ma portu, ktérego mozna uzy¢ lub nie ma co do tego
pewnosci, nalezy ponownie zainstalowa¢ sterownik drukarki zgodnie z instrukcjami w
podreczniku Podrecznik instalacji sterownika drukarki. Po ponownym zainstalowaniu sterownika drukarki,
odpowiedni port zostanie utworzony automatycznie.

Sprawdzanie portu drukarki(P. 490)

Czy obustronna komunikacja jest wiaczona? Wiacz obustronng komunikacje i ponownie uruchom
komputer.

Sprawdzanie komunikacji dwukierunkowej(P. 491)
Wytacz oprogramowanie zabezpieczajgce i inne oprogramowanie rezydentne.
Podtaczenie do innego portu USB na komputerze.

Czy drukowanie z innych komputeréw wykorzystujgcych potgczenie USB jest mozliwe? Jesli nie, skontaktuj
sie z autoryzowanym sprzedawcg produktéw firmy Canon lub z dziatem pomocy technicznej firmy Canon.

B Za pomocg serwera wydruku

Czy drukowanie z serwera wydruku jest mozliwe? Jesli nie, sprawdz potgczenie pomiedzy serwerem
wydruku a swoim komputerem.

Problem z serwerem wydruku(P. 381)
Wytacz oprogramowanie zabezpieczajgce i inne oprogramowanie rezydentne.

Zainstalowa¢ ponownie sterownik drukarki zgodnie z instrukcjami podrecznika Podrecznik instalacji
sterownika drukarki.

Czy drukowanie z innych komputeréw za pomocg serwera wydruku jest mozliwe? Jesli nie, skontaktuj sie z
autoryzowanym sprzedawcg produktoéw firmy Canon lub z dziatem pomocy technicznej firmy Canon.

Drukowanie przebiega zbyt wolno. * (LBP252dw)

Zalecane jest wytgczenie funkcji Zabezpieczone drukowanie, jesli nie jest uzywana.
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©Zmiana czasu waznos$ci dokumentow chronionych(P. 115)

* W miare zmniejszania sie ilosci wolnego miejsca w pamieci urzadzenie pracuje coraz wolniej — podobnie jak komputer.
Jest to zjawisko normalne.

Nie mozna drukowa¢ z uzyciem technologii Google Cloud Print.
OKorzystanie z technologii Google Cloud Print(P. 463)

Rozpoczecie drukowania zajmuje duzo czasu.

Czy wykonano wydruk na waskim papierze? Po drukowaniu na waskim papierze urzagdzenie musi zmniejszy¢
swojg temperature, aby utrzymac jakos¢ wydruku. W rezultacie moze uptynac troche czasu przed
rozpoczeciem kolejnego drukowania. Nalezy poczeka¢, az urzadzenie bedzie gotowe do drukowania.
Drukowanie rozpocznie sie, gdy temperatura w srodku maszyny spadnie.

Urzadzenie produkuje pusta strone (nic nie zostato wydrukowane).

Czy usunieto tasme zabezpieczajgca podczas tadowania kasety z tonerem? Jesli nie, nalezy wyja¢ kasete z
tonerem, zdjg¢ tasSme zabezpieczajgcg i ponownie wtozy¢ kasete z tonerem.

©Sposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 409)
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Drukowanie nie przebiega poprawnie

O0XFO-05U

Jesli jako$¢ wydruku nie jest zadowalajaca lub papier zwija sie bgdz marszczy, nalezy wyprébowac ponizsze
rozwigzania. Jesli to nie rozwigze problemu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym przedstawicielem
firmy Canon lub dziatem telefonicznej pomocy technicznej Canon.

OPrzy dolnej krawedzi wydrukéw  ©Na wydrukach widoczne sg ©Smugi i odpryski toneru
widoczne sg smugi(P. 387) zacieki(P. 387) widoczne na wydrukach(P. 388)

B
l.."'ll # ql t?l. ':

[ABEC

©OW pustych miejscach s3 odbicia OWydruki sa wyblakte(P. 389) (©Czesc¢ papieru nie jest
druku(P. 389) zadrukowana(P. 390)

(OZacieki pojawiajg sie na OPojawiajg sie biate plamy(P. 391) ©Pojawiajg sie czarne
wydrukach lub drukowanie jest plamy(P. 391)
nieré6wnomierne(P. 390)
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(OSpodnia strona papieru ma
smugi(P. 392)

OPapier sie zwija(P. 394)

Rozwigzywanie probleméw

©ONie mozna odczytaé
wydrukowanego kodu
kreskowego(P. 392)

©Urzadzenie nie pobiera papieru
lub pobiera wiecej niz jeden arkusz

naraz (P. 396)
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Jakos¢é wydruku nie jest zadowalajaca

0XF0-05W
Zabrudzenia wewnatrz urzgdzenia mogg wptywac na jakos¢ wydrukéw. W pierwszej kolejnosci nalezy wyczyscic¢

urzadzenie i wykonac¢ czynnosci konserwacyjne.
(OCzyszczenie urzadzenia(P. 401)

Przy dolnej krawedzi wydrukow widoczne sg smugi

= Czy uzywany jest odpowiedni papier?

Sprawdzi¢ obstugiwane typy papieru i zastgpi¢ papier odpowiednim typem. Ponadto okresli¢ wtasciwy
rozmiar papieru i wprowadzi¢ prawidtowe ustawienia.

OPapier(P. 450)
(Otadowanie papieru(P. 35)
(OOkreslanie formatu i typu papieru(P. 50)

= Czy dla drukowanych danych ustawiono marginesy?

Ten problem wystepuje, jezeli nie okre$lono margineséw w sterowniku drukarki. Marginesy znajdujgce sie
w obrebie 5 mm od odpowiednich krawedzi papieru nie beda zadrukowane (w przypadku kopert gérny i
dolny margines w obrebie 10 mm od gérnej/dolnej krawedzi nie bedzie zadrukowany). Nalezy sie upewnic,
ze okreslono marginesy dla drukowanego dokumentu.

Zaktadka [Wykonhczenie] » [Ustawienia zaawansowane] k [Rozszerz obszar drukowania i drukuj] i [Wyt.]

Na wydrukach widoczne sg zacieki

= Czy stosowany jest odpowiedni papier?

Sprawdz uzywany papier i zastgp go odpowiednim.
OPapier(P. 450)
(Otadowanie papieru(P. 35)
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= Czy zacieki pojawiajgce sie na wydrukach zaleza od typu papieru czy od
srodowiska operacyjnego?
Zmieni¢ ustawienia opcji [Specjalne dopasowanie druku A]. Najstabszy efekt poprawy zostanie osiggniety
w przypadku uzycia opcji [Tryb 11, a najsilniejszy w przypadku uzycia opcji [Tryb 4]. Zacza¢ ustawianie od
opdji [Tryb 1].
Ustawienie w sterowniku drukarki
[Zaktadka [Wykoniczenie] i [Ustawienia zaawansowane] » [Specjalne dopasowanie druku A] i Wybra¢ tryb
Konfiguracja ustawien w menu ustawien panelu sterowania
Ospecjalny tryb drukowania A(P. 342)

UWAGA:

W przypadku drukowania z komputera ustawienia sterownika drukarki sg nadrzedne. W przypadku zmiany
ustawienia [Tryb graficzny] w sterowniku drukarki na opcje [Tryb UFR II] ustawienia panelu sterowania
stajg sie nadrzedne.

Nie mozna skonfigurowaé tego elementu, jezeli opcja <Tryb dostosowywania kodu paskowego> ustawiona
jest na jeden z trybéw od <Tryb 1> do <Tryb 3>. ©Tryb dostosowywania kodu paskowego(P. 324)

Gesto$¢ wydruku bedzie mniejsza w przypadku wyboru opcji dajacej najsilniejszy efekt. Moze to takze
skutkowa¢ mniej ostrymi krawedziami i szczegotami.

Jedli ustawienie tego elementu nie rozwigze problemu, ustaw opcje <Specjalny tryb drukowania D> na
warto$¢ <Wiacz>. ©Specjalny tryb drukowania D(P. 344)

= Czy zacieki pojawiajg sie natychmiast po wymianie kasety z tonerem lub
podczas drukowania pierwszy raz od dtuzszego czasu?

Zmien ustawienia opcji <Specjalny tryb drukowania B>. Najstabszy efekt zostanie osiagniety w przypadku
uzycia opcji <Tryb 1>, a najsilniejszy w przypadku uzycia opcji <Tryb 3>. Zacznij ustawianie od opcji <Tryb
1>,

OSpecjalny tryb drukowania B(P. 343)
UWAGA:

Wybér opcji dajgcej najwiekszy efekt najbardziej spowalnia proces drukowania.

Smugi i odpryski toneru widoczne na wydrukach

= Czy smugi pojawiajace sie na wydrukach zalezg od typu papieru czy od
warunkoéw otoczenia (tzn. od druku na ciezkim papierze czy od pracy w
srodowisku o niskiej wilgotnosci)?

W opcji <Specjalny tryb drukowania U> wybierz warto$¢ <Witagcz>.
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OSpecjalny tryb drukowania U(P. 342)
UWAGA:

Gdy ustawisz ten element na wartos¢ <Wiacz>, jakos¢ wydruku moze by¢ nizsza w zaleznosci od typu
papieru lub warunkéw otoczenia (tzn. od druku na cienkim papierze lub pracy w Srodowisku o niskiej
wilgotnosci).

= Czy stosowany jest odpowiedni papier?

Sprawdz uzywany papier i zastgp go odpowiednim.
OPapier(P. 450)
(Otadowanie papieru(P. 35)

W pustych miejscach sg odbicia druku

= Czy stosowany jest odpowiedni papier?

Sprawdz uzywany papier i zastgp go odpowiednim.
OPapier(P. 450)
(Otadowanie papieru(P. 35)

= Czy trzeba wymienic¢ kasete z tonerem?

Jakos$¢ materiatow wewnatrz kasety z tonerem mogta sie pogorszy¢. Nalezy wymienic¢ kasete z tonerem.

(©Sposé6b wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 409)

Wydruki sg wyblakte

[aBe
JABC

[ABG

= Czy w kasetach z tonerem pozostato mato toneru?

Nalezy wyja¢ kasete z tonerem, wstrzagsna¢ jg delikatnie pie¢ lub sze$¢ razy, aby réwnomiernie
rozprowadzi¢ toner wewnatrz kasety, a nastepnie umiescic jg z powrotem w urzadzeniu.

©Zuzycie toneru(P. 407)
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= Czy stosowany jest odpowiedni papier?

Sprawdz uzywany papier i zastagp go odpowiednim. Ponadto okresl wtasciwy format papieru i wprowadz
ustawienia.

OPapier(P. 450)
(Otadowanie papieru(P. 35)
(OOkreslanie formatu i typu papieru(P. 50)

Czes$¢ papieru nie jest zadrukowana

= Czy prowadnice papieru przylegajg do krawedzi papieru?
Czesci dokumentu moga nie by¢ zadrukowane, jezeli prowadnice zbyt mocno dociskajg krawedzie papieru
lub sg od nich zbytnio oddalone.
(Otadowanie papieru(P. 35)

= Czy dla drukowanych danych ustawiono marginesy?

Ten problem wystepuje, jezeli nie okre$lono margineséw w sterowniku drukarki. Marginesy znajdujgce sie
w obrebie 5 mm od odpowiednich krawedzi papieru nie beda zadrukowane (w przypadku kopert gérny i
dolny margines w obrebie 10 mm od gérnej/dolnej krawedzi nie bedzie zadrukowany). Nalezy sie upewnic,
ze okreslono marginesy dla drukowanego dokumentu.

Zaktadka [Wykonhczenie] » [Ustawienia zaawansowane] k [Rozszerz obszar drukowania i drukuj] i [Wyt.]

Zacieki pojawiajg sie na wydrukach lub drukowanie jest nierbwnomierne

= Czy modut utrwalajacy zostat wyczyszczony?

Wyczy$¢ modut utrwalajacy.
©Modut utrwalania(P. 403)
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= Czy w kasetach z tonerem pozostato mato toneru?

Nalezy wyja¢ kasete z tonerem, wstrzagsna¢ jg delikatnie pie¢ lub sze$¢ razy, aby réwnomiernie
rozprowadzi¢ toner wewnatrz kasety, a nastepnie umiescic jg z powrotem w urzadzeniu.

©Zuzycie toneru(P. 407)

= Czy trzeba wymienic¢ kasete z tonerem?

Jakos¢ materiatow wewnatrz kasety z tonerem mogta sie pogorszy¢. Nalezy wymieni¢ kasete z tonerem.
(©Sposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 409)

Pojawiajg sie biate plamy

= Czy uzywany papier wchionat wilgo€?

Wymien papier na odpowiedni.
(Otadowanie papieru(P. 35)

= Czy stosowany jest odpowiedni papier?

Sprawdz uzywany papier i zastgp go odpowiednim.
OPapier(P. 450)
(Otadowanie papieru(P. 35)

= Czy trzeba wymienic¢ kasete z tonerem?

Jako$¢ materiatéw wewnatrz kasety z tonerem mogta sie pogorszy¢. Nalezy wymieni¢ kasete z tonerem.
(©Sposdéb wymiany zasobnikow z tonerem(P. 409)

Pojawiajg sie czarne plamy
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Rozwigzywanie probleméw

=2 Czy modut utrwalajacy zostat wyczyszczony?

Wyczy$¢ modut utrwalajacy.
©OModut utrwalania(P. 403)

Spodnia strona papieru ma smugi

E

-

-

= Czy zaladowano papier w mniejszym rozmiarze niz rozmiar okreslony w
danych do drukowania?

Sprawdz, czy rozmiar papieru pasuje do rozmiaru papieru okreslonego w danych do drukowania.

= Czy modut utrwalajacy zostat wyczyszczony?

Wyczy$¢ modut utrwalajacy.
(OModut utrwalania(P. 403)

Nie mozna odczyta¢ wydrukowanego kodu kreskowego

= Czy wykorzystywany jest maty kod kreskowy, czy kod kreskowy sktadajacy sie
z grubych linii?
Powiekszy¢ kod kreskowy.

Jezeli linie kodu kreskowego sg prostopadte do kierunku wyjscia papieru, nalezy przekreci¢ obraz o 90 stopni,
aby linie byty réwnolegte do kierunku wyjscia papieru.

Jezeli po wykonaniu powyzszych krokéw problem nadal wystepuje, nalezy zmieni¢ tryb przy pomocy opcji
[Tryb dopasowania kodu kreskowego]. Najstabszy efekt poprawy zostanie osiggniety w przypadku uzycia
opcji [Tryb 1], a najsilniejszy w przypadku uzycia opcji [Tryb 3]. Nalezy rozpocza¢ regulacje od opcji [Tryb 1].

Ustawienie w sterowniku drukarki

[Zaktadka [Wykoriczenie] i [Ustawienia zaawansowane] & [Tryb dopasowania kodu kreskowego] » Wybra¢
tryb
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Rozwigzywanie probleméw

Konfiguracja ustawien w menu ustawien panelu sterowania
Tryb dostosowywania kodu paskowego(P. 324)

UWAGA:
Wybor opcji dajacej najwigkszy efekt poprawy zmniejsza gestos¢ druku.

W przypadku drukowania z komputera ustawienia sterownika drukarki sg nadrzedne. W przypadku
zmiany ustawienia [Tryb graficzny] w sterowniku drukarki na opcje [Tryb UFR II] oraz zmiany ustawienia
[Tryb dopasowania kodu kreskowego] na opcje [Ustawienia domysine drukarki] ustawienia panelu
sterowania stajg sie nadrzedne.

Po skonfigurowaniu ustawienia [Tryb dopasowania kodu kreskowego] na jeden z trybéw od [Tryb 1] do
[Tryb 3] ustawienie [Specjalne dopasowanie druku A] automatycznie uzyska wartos¢ [Wyt.].
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Rozwigzywanie probleméw

Papier marszczy sie lub zwija

O0XF0-05X

Papier sie marszczy

= Czy papier jest zatadowany prawidtowo?

Papier zatadowany nad ogranicznikiem stosu papieru lub na poziomie prowadnicy ogranicznika stosu lub
ukosnie moze sie marszczy¢.

(Otadowanie papieru(P. 35)

= Czy uzywany papier wchtonat wilgo€?

Wymien papier na odpowiedni.
(Otadowanie papieru(P. 35)

= Czy stosowany jest odpowiedni papier?

Sprawdz uzywany papier i zastgp go odpowiednim.
OPapier(P. 450)
(Otadowanie papieru(P. 35)

Papier sie zwija

-
ABC

= Czy uzywany papier wchtonat wilgo¢?

Wymien papier na odpowiedni.
(Otadowanie papieru(P. 35)

Jezeli biezace ustawienie opcji <Typ papieru> to <Zwykly>, nalezy je zmieni¢ na wartos$¢ <Zwykly L>
(OOkreslanie formatu i typu papieru(P. 50)
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Rozwigzywanie probleméw
Zmien ustawienia opcji <Specjalny tryb drukowania V>. Silniejszy efekt zostanie osiggniety w przypadku
uzycia opcji <Tryb 2>, a stabszy w przypadku uzycia opcji <Tryb 1>. Zacznij ustawianie od opcji <Tryb 1>.

Specjalny tryb drukowania V(P. 343)

UWAGA:
Wybér opcji dajacej najwiekszy efekt najbardziej spowalnia proces drukowania.

= Czy stosowany jest odpowiedni papier?
Sprawdz uzywany papier i zastagp go odpowiednim. Ponadto okresl wtasciwy format papieru i wprowadz

ustawienia.
Papier(P. 450)

tadowanie papieru(P. 35)

Okreslanie formatu i typu papieru(P. 50)
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Papier jest zatadowany nieprawidtowo

O0XFO-05Y

Urzadzenie nie pobiera papieru lub pobiera wiecej niz jeden arkusz naraz

= Czy papier jest zatadowany prawidtowo?

Przekartkuj doktadnie stos papieru, aby arkusze nie sklejaty sie ze soba.

Sprawdz, czy papier jest zatadowany prawidtowo.

Otadowanie papieru(P. 35)

Sprawdz, czy w szufladzie znajduje sie odpowiednia liczba arkuszy oraz czy zatadowano odpowiedni rodzaj
papieru.

OPapier(P. 450)

Otadowanie papieru(P. 35)

Sprawdz, czy nie zatadowano razem papieru o réznym formacie i typie.

Wydruki sg krzywe

= Czy prowadnice papieru przylegaja do krawedzi papieru?

Wydruki sa krzywe, jesli prowadnice zbyt mocno dociskajg krawedzie papieru lub sa od nich zbytnio
oddalone.

(Otadowanie papieru(P. 35)
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Jezeli problem nie moze zosta¢ rozwigzany

0XF0-060

Jesli rozwigzanie problemu na podstawie wskazéwek zawartych w tym rozdziale jest niemozliwe, nalezy sie
skontaktowac z autoryzowanym sprzedawcg produktéw firmy Canon lub z biurem obstugi klientéw firmy Canon.

WAZNE

Nie nalezy samodzielnie demontowac ani naprawia¢ urzagdzenia

Samodzielne naprawy lub demontaz urzadzenia moze skutkowad utratg gwarancji.

m Podczas kontaktu z firmg Canon

W przypadku kontaktowania sie z firmg Canon nalezy przygotowac nastepujace informacje:

Nazwa produktu (LBP252dw / LBP251dw)
Miejsce zakupu urzadzenia
Szczegotowy opis problemu (np. jakie czynnosci wykonano i jaki byt ich skutek)

Numer seryjny (10 znakéw alfanumerycznych umieszczonych na etykiecie z tytu urzadzenia)

Serial Na.

UWAGA

Sprawdzanie numeru seryjnego na panelu sterowania
Mozna réwniez sprawdzi¢ za pomocg przycisku [J » <Stan urzadzenia> » <Numer seryjny>.
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Konserwacja urzgdzenia
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Konserwacja urzadzenia

O0XF0-061

W tym rozdziale opisano utrzymanie maszyny, czyszczenie oraz inicjowanie ustawien.

m Podstawowe czyszczenie ©Czyszczenie urzadzenia(P. 401)

Urzadzenie jest zabrudzone, zobacz ©Obudowa(P. 402) .

Wydruki sa rozmazane, zobacz ©@Modut utrwalania(P. 403) .

Informacje o wykorzystaniu catego toneru zawiera ©Zuzycie
toneru(P. 407) .

Sposéb wymiany zasobnikéw z tonerem, zobacz ©Sposéb wymiany
zasobnikéw z tonerem(P. 409) .

mPrzenoszenie urzgdzenia

Przenoszenie urzadzenia z powodu konserwacji lub zmiany lokalizacji biura,
zobacz ©Przenoszenie urzadzenia(P. 411) .

A

m Zarzgdzanie jakos$cig druku @Utrzymanie i poprawa jakosci wydruku(P. 413)
Informacje o regulacji gestosci toneru uzytego do drukowania zawiera ©Regulacja gestosci wydruku(P. 414) .

Informacje o dostosowaniu potozenia wydruku zawiera ©Regulacja potozenia wydruku(P. 416) .

m Drukowanie raportéw i list

Informacje o drukowaniu listy ustawien itp. zawiera ©Drukowanie raportow i list(P. 418) .

m Sprawdzanie tgcznej liczby stron wydrukowanych przez urzgdzenie

Sprawdzanie tgcznej liczby stron wszystkich wydrukéw, zobacz ©Wyswietlanie wartosci licznika(P. 425) .
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m Zapisywanie/tadowanie zarejestrowanych danych

Informacje o zachowywaniu danych ustawien urzadzenia lub tadowaniu zapisanych danych zawiera ©Korzystanie z
urzadzenia pamieci USB do zapisywania/tadowania zarejestrowanych danych(P. 426) .

mInicjowanie ustawien

Przywracanie ustawien domysinych, zobacz ©Inicjowanie ustawieA(P. 431) .
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Czyszczenie urzadzenia

O0XF0-062

Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢, aby zapobiec pogorszeniu jakosci druku oraz zapewni¢ bezpieczne i
bezproblemowe uzytkowanie. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczgcymi
bezpieczenstwa. ©Konserwacja i przeglady(P. 9)

Miejsca czyszczenia

Obudowa urzadzenia i otwory wentylacyjne
(©Obudowa(P. 402)

Wewnetrzny modut utrwalajacy
OModut utrwalania(P. 403)
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Obudowa

O0XF0-063

Obudowe urzadzenia, zwtaszcza obszary w poblizu otworéw wentylacyjnych, nalezy regularnie czysci¢, aby utrzymac
urzadzenie w dobrym stanie.

1 Wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke przewodu z gniazda zasilania.

W momencie wytaczenia urzgdzenia dane oczekujgce na wydruk zostajg usuniete.

2 Wyczysé obudowe urzadzenia i otwory wentylacyjne.

Nalezy uzy¢ miekkiej, dobrze wykreconej sciereczki, nawilzonej wodg lub wodnym roztworem tagodnego
detergentu.

Aby zlokalizowa¢ otwory wentylacyjne, zapoznaj sie z sekcjami
tylna(P. 19) .

Strona przednia(P. 17) oraz ©Strona

&

P

<
<o

3 Odczekaj, az obudowa urzadzenia zupetnie wyschnie.

4 Ponownie podtacz przewdd zasilajgcy i wigcz urzadzenie.
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Modut utrwalania

0XF0-064
Do modutéw utrwalajgcych wewnatrz urzadzenia moga przylegac¢ zanieczyszczenia i powodowac powstawanie
czarnych smug na wydrukach. Czyszczenie modutu utrwalania nalezy wykonywac zgodnie z ponizszg procedura. Nie
mozna przeprowadzi¢ czyszczenia modutu utrwalania, jezeli w urzadzeniu znajduja sie dokumenty oczekujgce na
wydruk. Do czyszczenia modutu utrwalajgcego potrzebny jest papier w rozmiarze A4 lub Letter. Przed przystapieniem

do wykonania ponizszej procedury nalezy umiesci¢ papier w szufladzie na papier lub na tacy wielofunkcyjnej (
Umieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 37) tadowanie papieru na tace wielofunkcyjna(P. 41) ).

UWAGA

e (zyszczenie zuzywa toner. Przed rozpoczeciem czyszczenia upewnij sie, czy w zasobniku znajduje sie
wystarczajaca ilos¢ toneru. ©Sprawdzanie ilosci toneru pozostatego w kasetach z tonerem(P. 406)

1 Nacisnij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskéw & / ¥ wybierz opcje <Regulacja/konserwacja> i nacisnij
przycisk [3.

3 Wybierz opcje <Wyczys¢ zesp6t utrwalajacy.> i nacisnij przycisk (.

4 Upewnij sie, ze na ekranie jest wyswietlany odpowiedni format i typ papieru, a
nastepnie nacisnij przycisk [J.

obstugiwany papier:
Rozmiar: ad, LTR

Typ: Dwykly, 2wykly L,
Z makulat., Kolorowy
*Nast, ekr.: Nacis. oK

5 Nacisnij przycisk (3.

kroki (rozp.: nac. OK)
1. Drukuj arkusz do
czyszczenia

X, Umiesc ark. na tacy
wielof.i rozpocz.czysz

m$ Zostanie wydrukowany arkusz do czyszczenia.

6 Zatadowa¢ arkusz do czyszczenia, zadrukowang strong w dét, do tacy
wielofunkcyjnej.
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taduj zadrukowana strana w dot

UWAGA:

Jesli papier pozostaje na tacy wielofunkcyjnej

Usun zatadowany papier przez zatadowaniem arkusza do czyszczenia.

/] Nacisnij przycisk (3.

umiest arkusz do
oczyszczania zadruk.

strong w do} w tacy
u'i!l:?unqujnej,
nacisnij oK.

% Rozpocznie sie czyszczenie. Na wyswietlaczu po uptywie okoto 1 minut pojawi sie komunikat
<Zakonhczono.>.
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Wymiana zasobnikéw z tonerem

O0XF0-065

Gdy zasobnik z tonerem jest bliski wyczerpania, zostaje wyswietlony komunikat. Dalsze korzystanie z funkgji
drukowania, bez podjecia odpowiednich czynnosci, spowoduje pogorszenie jakosci druku. Pozostaty w kasecie poziom
toneru mozna sprawdzi¢ na wyswietlaczu.

Gdy zostanie wyswietlony komunikat(P. 405)
Jesli wydruki sa niskiej jakosci(P. 405)
Sprawdzanie ilosci toneru pozostatego w kasetach z tonerem(P. 406)

m Gdy zostanie wyswietlony komunikat

W zaleznosci od wyswietlonego komunikatu nalezy wyposazy¢ sie w zamienng kasete z tonerem lub wymienic¢ kasete z
tonerem. ©Sposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 409) Materialy eksploatacyjne(P. 453)

<Przygotuj kasete.>

Ten komunikat informuje uzytkownika, ze wkrétce nalezy wymieni¢ zasobnik z tonerem. Przygotuj zasobnik z
tonerem na wymiane. Wymien zasobnik z tonerem przed rozpoczeciem drukowania duzej ilosci dokumentéw,
jesli wyswietlany jest ten komunikat.

Przygotuj kasete.

UWAGA

Jesli wyswietlony zostanie ten komunikat
e Mozna kontynuowac drukowanie dokumentu.
Okreslanie momentu wyswietlenia komunikatu

e Jako wartos$¢ wywotujgcg wyswietlenie komunikatu mozna ustawi¢ dowolng warto$¢ procentowg ilosci
toneru pozostatego w kasecie z tonerem. ©Wyswietl czas powiadomienia o koniecznosci przygot.
kasety (P. 340)

<Koniec ter. przyd. kas. Zalecamy wymiane.>

Ten komunikat informuje uzytkownika o uptywie terminu waznosci kasety z tonerem. Zalecana jest wymiana
kasety na nowa. Mozna kontynuowac¢ drukowanie, ale nie ma gwarancji jakosci druku.

Koniec ter, przyd.
kas. Zalecamy wymiang.

mJesli wydruki sg niskiej jakosci
Jesli na wydrukach zaczynaja wystepowac ponizsze objawy, jeden z zasobnikéw z tonerem jest bliski wyczerpania.
Zasobnik z tonerem, ktéry jest bliski wyczerpania, nalezy wymieni¢, nawet jesli nie pojawia sie komunikat.

Sposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 409)
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Pojawiajg sie smugi Wydruk jest czeSciowo wyblakty Nierownomierne zabarwienie

W pustych miejscach sa odbicia druku Pojawiajg sie biate plamy

UWAGA

e W przypadku wystgpienia powyzszych objawéw (smug, czesciowego wyblakniecia, nieréwnej gestosci)
wykonanie procedury ©Zuzycie toneru(P. 407) moze zapewni¢ dobrg jakos¢ wydruku przez okreslony czas.

m Sprawdzanie ilosci toneru pozostatego w kasetach z tonerem

W kazdej chwili mozna sprawdzi¢ poziom pozostatego toneru zgodnie z ponizszg procedurg. Zaleca sie sprawdzac
poziom przed rozpoczeciem drukowania duzej liczby dokumentéw.

e <Stan urzadzenia> » [} » <Ilos¢ toneru pozostatego w kasecie> » [} » Sprawdzanie ilosci

toneru pozostatego w kasetach z tonerem

Poziom ton. w kasecie

100%
(—

S

Poziom toneru
Wyswietla ilo$¢ toneru pozostatego w kasetach z tonerem. W zaleznosci od Srodowiska uzytkownika inne
czesci urzadzenia mogg wymagac wymiany z uwagi na zuzycie zanim skorczy sie toner.

UWAGA

e Wyswietlona ilos¢ pozostatego toneru w kasecie z tonerem moze by¢ uzyta tylko jako wskaznik i moze
réznic sie od wiasciwej ilosci.

LACZA

OMaterialy eksploatacyjne(P. 453)
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Zuzycie toneru

0XF0-066
Objawy opisane ponizej pojawiajg sie na wydrukach, gdy poziom toneru jest niski.

Pojawiajg sie smugi Wydruk jest czesciowo wyblakty Nieréwnomierne zabarwienie

Nalezy wykona¢ nastepujaca procedure, gdy wystgpi jakikolwiek z tych objawéw. Pozwoli to na zuzycie catego toneru z
kasety z tonerem. Wykonanie tej procedury pozwoli na ponowne uzyskanie dobrych wydrukéw do czasu, az toner
zostanie zuzyty. Jesli objawy nie znikng po wykonaniu nastepujacej procedury, nalezy wymieni¢ kasete z tonerem ( ©
Sposdéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 409) ). Przed rozpoczeciem procedury nalezy doktadnie przeczytac zasady
opisane w sekcji ©Konserwacja i przeglady(P. 9) i ©Materiaty eksploatacyjne(P. 10) .

1 Otworz przednia pokrywe, trzymajac przycisk.

2 Wyjmij kasete z tonerem.
=

3 Wstrzasnij kasete z tonerem piec lub szes¢ razy, tak jak pokazano ponizej, aby
réwnomiernie rozprowadzié toner wewnatrz kasety.

;7
23

},.,-o-"
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4 Zainstaluj zasobnik z tonerem.

Na koniec wcisnij ja do oporu.

5 Zamknij przednia pokrywe.
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Sposob wymiany zasobnikéw z tonerem

O0XF0-067

Przed wymiang zasobnikéw z tonerem nalezy zapoznac sie ze Srodkami ostroznosci opisanymi w rozdziale
Konserwacja i przeglady(P. 9) i ©Materiaty eksploatacyjne(P. 10) .

1 Otworz przednia pokrywe, trzymajac przycisk.

5
e —__,_,——'-'"'--
_'_'_'_'__,_,_'-'-
5 !;"—F
e

4 Wstrzasnij kasete z tonerem piec lub szes¢ razy, tak jak pokazano ponizej, aby
réwnomiernie rozprowadzié toner wewnatrz kasety, a nastepnie potéz jg na réwnej
powierzchni.
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5 Wyciagnij taSme uszczelniajaca.

Catkowita dtugos¢ tasmy uszczelniajgcej wynosi w przyblizeniu 50 cm.

Jesli tasma uszczelniajgca znajduje sie w kasecie na toner, jako$¢ wydrukéw moze sie pogorszy¢.

Tasmy uszczelniajgcej nie wolno wycigga¢ pod katem ani na boki. W przypadku zerwania tasmy
wyciggniecie pozostajgcej czesci moze okazac sie niemozliwe.

o=

- J._‘_

Widok z przodu

Jedli tadsma zablokuje sie podczas wyciggania, nie nalezy przerywac jej wyjmowania do momentu, az
zostanie catkowicie usunieta z urzadzenia.

6 Zainstaluj zasobnik z tonerem.

Na koniec wci$nij j3 do oporu.

/] Zamknij przednia pokrywe.
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Przenoszenie urzadzenia

O0XF0-068

Urzadzenie jest ciezkie. Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy stosowac sie do ponizszych instrukgcji, aby zapobiec
obrazeniom. Przed rozpoczeciem wykonywania czynnosci nalezy takze zapoznad sie z informacjami na temat srodkéw
ostroznosci. ©Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa(P. 2)

1 Wylacz urzadzenie oraz komputer.
W momencie wytaczenia urzgdzenia dane oczekujgce na wydruk zostajg usuniete.
2 Odtacz od urzadzenia przewody i kable w kolejnosci zgodnej z numeracja podang na

ponizszej ilustracji.

Przewody oznaczone ,*” moga nie by¢ podtgczone w zalezno$ci od danej konfiguraciji.

Wtyczka przewodu zasilajgcego

Przewdd zasilajacy

Kabel USB* m‘

Kabel sieci LAN*

: 5
e T\ Q

i

3 W przypadku przenoszenia urzadzenia na wieksze odlegtosci nalezy wyjac kasete z
tonerem. ©Sposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 409)

4 Wyciagnij szuflade na papier.

Szuflade nalezy trzymac oburacz i wysuwac jg delikatnie. W przeciwnym wypadku szuflada moze upasc i
ulec uszkodzeniu, jesli wysunie sie zbyt tatwo.

5 Zamknij wszystkie otwarte ostony i przenie$ urzadzenie na nowe miejsce.
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Urzadzenie jest ciezkie ( ©Dane techniczne urzadzenia(P. 447) ). Nie staraj sie na site przenosi¢ maszyny.

Nalezy ustawi¢ sie przodem do urzadzenia i ztapa¢ za uchwyty do podnoszenia, a nastepnie unies¢
urzadzenie. Jezeli model ma zamontowany opcjonalny podajnik papieru, nalezy zostawi¢ szuflade na papier
na podtodze i przenies¢ j3 na nowe miejsce po przeniesieniu gtéwnego urzadzenia.

i
0.

6 Ostroznie ustaw urzadzenie w nowym miejscu.

Informacje dotyczace instalacji urzadzenia w nowej lokalizacji znajduja sie w sekgji Pierwsze kroki.
Instrukcje dotaczone do urzadzenia(P. 467)
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Utrzymanie i poprawa jakosci wydruku

O0XF0-069

Jezeli nie mozna uzyska¢ zadowalajgcych wynikéw drukowania, np. jezeli gestos¢ druku lub jego potozenie sg
niezgodne z oczekiwaniami, nalezy wykonac regulacje w nastepujacy sposob.

mRegulacja gestosci

Dostosowac¢ gestos$¢ toneru. Mozna precyzyjnie wyregulowac gesto$¢ toneru przy pomocy poziomu gestosci.
Regulacja gestosci wydruku(P. 414)

mRegulacja potozenia wydruku

Potozenie wydruku nalezy dostosowac do kazdego Zrédta wydruku. ©Regulacja potozenia wydruku(P. 416)
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Regulacja gestosci wydruku

O0XF0-06A

Jezeli wydruk jest ciemniejszy lub jasniejszy niz oczekiwano, mozna dostosowac¢ gestos¢ toneru. Mozna precyzyjnie
wyregulowac gestos¢ toneru przez podzielenie catego zakresu gestosci na trzy obszary.

WAZNE

Jezeli dla opcji <Oszczedzanie tonera> wybrano ustawienie <Wtgcz>, funkcja regulacji jest niedostepna. ©
Oszczedzanie tonera(P. 323)

1 Nacisnij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskéow & /¥ wybierz opcje <Ustawienia drukarki> i nacisnij
przycisk (.

3 Wybierz kolejno opcje <Jakos¢ druku> » <Gestos¢>.

4 Dostosowanie gestosci.

1  Wybierz opcje <Gestos¢> i nacisnij przycisk 3.

Gestosd
<Zastos.>
GRstosc: U

Gestosc (dokfadne dopaso

2 Przyciski + / P stuza do dostosowania gestosci.

Gestost

S atalala] [afafalal®

3 Nacisnij przycisk (3.

mPrecyzyjna regulacja gestosci toneru za pomoca poziomu gestosci
Gestos$¢ toneru mozna precyzyjnie wyregulowac na trzech poziomach gestosci — wysokim, Srednim i niskim.

1  Wybierz opcje <Gestos¢ (doktadne dopasowanie)> i nacisnij przycisk (.

Gestosd
«7astos, >
Gestosc: =0

Gestosc (dokfadne dopaso

2 Zaznacz wybrany poziom gestosci i nacinij przycisk 3.
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Gestosd (dok}. dopas.)
<7astos.>»

Srednia: 0
__H"lsb:a: ]

3 Przyciski 4/ P stuza do dostosowania gestosci.
Wysoka

~O0000000N00000000+

4 Nacisnij przycisk (3.

Jezeli chcesz takze dokona¢ ustawien na innych poziomach gestosci, powtérz czynnosci opisane w
krokach od 2 do 4.

5  Wybierz opcje <Zastosuj> i naciénij przycisk ok

5 Wybierz opcje <Zastosuj> i nacisnij przycisk (.

Drukowany tekst lub cienkie linie sg niewyrazne

Aby wydruk byt ciemniejszy, nalezy skorzystac z ustawien <Gestos¢ drukarki> w sekcji <Regulacja/konserwacja>
w menu ustawien panelu sterowania.
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Regulacja potozenia wydruku

0XF0-06C

Jezeli dokument zadrukowano nieréwno lub poza zakresem wydruku, nalezy dostosowac potozenie wydruku. Mozna
dostosowac potozenie wydruku dla kazdego zrédta papieru. Mozna wyregulowac potozenie wydruku w zakresie od -5,0
do +5,0 mm w pionie oraz w zakresie od -3,0 do +3,0 mm w poziomie, w odstepach co 0,1 mm.

Sprawdzanie kierunku i odlegtosci do regulacji

Aby okresli¢ potozenie wydruku, nalezy okresli¢ kierunek przy pomocy znakéw ,+" i ,-", a odlegto$¢ przy pomocy
wartosci,,mm”. Dla opcji <Dopasuj w pionie (przéd)>/<Dopasuj w pionie (ty)> nalezy okresli¢ wartos¢ przy
pomocy znaku ,+", aby przesuwac potozenie wydruku w dét. Dla opcji <Dopasuj w poziomie (przéd)>/<Dopasuj
w poziomie (tyh)> nalezy okresli¢ wartos¢ przy pomocy znaku ,+”, aby przesuwac potozenie wydruku w prawo.
Aby przesung¢ potozenie w przeciwnym kierunku, nalezy okresli¢ warto$¢ przy pomocy znaku ,-".

<Dopasuj w pionie (przéd)>/<Dopasuj w pionie (tyh)> <Dopasuj w poziomie (przéd)>/<Dopasuj w
K L poziomie (tyt)>
erune

Kierunek, + + Kierunek,-* 4—*—* Kierunek, +*
‘ BECDEFGH

1 Nacisnij przycisk @).

2 Za pomocg przyciskéw A /¥ wybierz opcje <Regulacja/konserwacja> i nacisnij

przycisk (.

3 Wybierz opcje <Dopasuj potozenie wydruku> i nacisnij przycisk 3.

4 Wybierz zrédto papieru i nacisnij przycisk (.

Dopasuj potoz. wydr,
Taca wielotunkcy

szuflada 1
sauflada 2

5 Wybraé kombinacje ustawien dostosowania kierunku i strony drukowania i nacisnij
przycisk [3.

Taca wielofunkcyjna
Dopasuj w paziomie (przd
Dopasuj w pionie (tyl)
Dopasuj w poziomie (tyl)

416



Konserwacja urzadzenia

6 Okresli¢ warto$é dostosowania.

Przy pomocy -« / = mozna poruszac kursorem, a przy pomocy 4 / W mozna przetacza¢ miedzy

znakiem ,+"i ,-", aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wartos¢.

W pionie (przod)

[01]

(od -5,0 do +5,0)

"/ Nacisnij przycisk (3.

Regulacja potozenia wydruku dla wszystkich zadan drukowania

Aby dostosowac potozenie wydruku dla wszystkich zadah drukowania niezaleznie od Zrédta papieru, mozna
skorzystac z opcji <Ustawienia drukarki> w menu ustawieh panelu sterowania. Regulacja potozenia wydruku jest
mozliwa w zakresie od -50,0 do +50,0 mm w odstepach 0,5 mm w kierunku pionowym/poziomym.

(OPrzesuniecie krétkiej krawedzi/Przesuniecie dtugiej krawedzi(P. 326)
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Drukowanie raportow i list

OXF0-06E

Stan materiatow eksploatacyjnych oraz ustawienia urzadzenia mozna sprawdzi¢ przez wydrukowanie raportéw i list.

Raport stanu materiatéw eksploatacyjnych

Pozwala sprawdzi¢ stan materiatéw eksploatacyjnych. ©Raport stanu materiatéw eksploatacyjnych(P. 419)

Lista danych uzytkownika/Lista danych menedzera systemu

Sprawdzanie listy ustawien urzadzenia ( ©Lista menu ustawien(P. 294) ) oraz danych zarejestrowanych w
urzadzeniu. OLista danych uzytkownika/Lista danych menedzera systemu(P. 420)

Raport funkcji Zarzadzanie identyfikatorami wydziatow

Sprawdzanie tgcznej liczby wydrukéw dla kazdego identyfikatora <ID dziatu>. ©Raport funkcji Zarzadzanie
identyfikatorami wydziatéw(P. 421)

Lista zasad IPSec

Sprawdzanie listy nazw zasad oraz danych ustawien IPSec zarejestrowanych w urzgdzeniu. OLista zasad
IPSec(P. 422)

Lista czcionek PCL

Sprawdzanie listy czcionek dostepnych w urzadzeniu. ©OLista czcionek PCL(P. 423)

Lista czcionek PS

Pozwala wydrukowac liste czcionek dostepnych w trybie PS. OLista czcionek PS (LBP252dw)(P. 424)
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Raport stanu materiatow eksploatacyjnych

OXFO-06F

Pozwala sprawdzi¢ stan materiatéw eksploatacyjnych zainstalowanych w urzadzeniu.

@ <Raport wydruk.> » [ » <Drukuj liste> » [IJ » <Raport o stanie materiatéw
eksploatacyjnych> » [} » Sprawd?, czy w urzadzeniu zatadowany jest papier, ktérego rozmiar i

typ sg wyswietlone na ekranie » [ » <Tak> » [

2505 2015 T:13FNM 08 @anol
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CEUrny
Foxiom: IENEEEEEER 1005
OsCrxad. Drok biesdéw

aex Priacirtal uwaznie preed wymiansg Kasaty sas
Uwatn] ma podroblone lknsely

Pamietal, 28 na rFnkd Boina spotknd podroblone knsery oznaciens marks Cancn.

Utycie iakich nlecrrginalnych kasel moie povodosnd alaba Jakods drukue lub nisks
wrdnimudls ursndzenis.

nie ponosi odpowledzlalpodcl e usterkl

LACZA

OWymiana zasobnikéw z tonerem(P. 405)
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Lista danych uzytkownika/Lista danych menedzera
systemu

O0XF0-06H

Liste elementéw ustawien ( ©Lista menu ustawien(P. 294) ) oraz dane zarejestrowane w urzgdzeniu mozna sprawdzi¢
przez wydrukowanie listy danych uzytkownika lub listy danych menedzera systemu. Obie listy zawierajg informacje o
rozmiarze i typie papieru zarejestrowanych w urzadzeniu.

() » <Raportwydruk.> » [} » <Drukujliste> » [J » <Lista danych uzytkownika> lub <Lista
danych menedzera systemu> i (I} » Sprawdz, czy w urzadzeniu zatadowany jest papier, ktérego

rozmiar i typ sa wyswietlone na ekranie » [} » <Tak> » [

ERSDE ZO1E T:13rM m.l.ll?l.l]
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UWAGA

e <Lista danych uzytkownika> nie zawiera list ustawien: <Ustawienia sieciowe> ani <Ustaw. zarzgdzania
systemem>. Aby sprawdzi¢ wszystkie ustawienia, w tym: <Ustawienia sieciowe> oraz <Ustawienia
zarzadzania systemem>, nalezy wydrukowac liste <Lista danych menedzera systemu>.

LACZA

(Otadowanie papieru(P. 35)
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Raport funkcji Zarzgdzanie identyfikatorami wydziatow

0XF0-06)

Gdy wigczona jest funkcja Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw, mozna sprawdzi¢ tgczng liczbe wydrukéw dla
kazdego identyfikatora <ID dziatu>, drukujgc raport funkcji Zarzagdzanie identyfikatorami wydziatéw. Kontrola tacznej
liczby wydrukéw pozwala na lepsze zarzadzanie zapasami papieru i zasobnikéw z tonerem.

() » <Raportwydruk.> » [ » <Drukujliste> » [EJ » <Raport zarzadzania ID dziatu> » [

Sprawdz, czy w urzadzeniu zatadowany jest papier, ktérego rozmiar i typ sg wyswietlone na

ekranie m <Tak> m

25705 OIS B SEPE B ool

AR AEAFA SR INEFEARERTEFEETRRIELE
T Avd, - ID-strringsrapp. FEY
FEFTFRTETIXTTRITT bRk dddddddddid

avld. 1 Skriv alder

a|=|=[=|=

Ukilent I0-Jobher |

""‘““~mmﬁHHH_‘______ﬂ#,f”’#H#H‘—___—Eﬁﬁhm““ﬂmﬁﬁ,____

LACZA

OKonfiguracja funkcji Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw(P. 213)
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Lista zasad IPSec

0XFO-06K

Liste nazw zasad oraz ustawienia IPSec zarejestrowane w urzadzeniu mozna sprawdzi¢, drukujac liste zasad IPSec.

() » <Raportwydruk.> » [} » <Drukujliste> » [} » <Lista zasad IPSec> » [ » Sprawdz, czy

w urzadzeniu zatadowany jest papier, ktérego rozmiar i typ sg wyswietlone na

ekranie E <Tak> @

28700 2015 Ti1GMM L B oool
ESEESSEEEETIEERSEREERRERTTET AL
wew  Lista zasad IPScoc ==
ritrifrtdisdddhdddddddddErEaN
1. Ustawienla 1PSec
Uixd IFSe: Wigce
ddblér pakletds beg fasmed Zezwolod
Frioryrtet 1
Ustawienla xasad
Hagen asady EPal
Whnoe sasadi Wimck
lstawienla sslaktorn
Adres lakolny Weivathio sdrasy 1P
Adres zdalny Wezysthies adrssy 1P
Fort lokslny Wezysthio porty
Fart adalny Wezrethio porty
Istawienla 1EE

qrxye 1KE
wigrzyrtalniamin

LACZA

OKonfiguracja ustawien protokotu IPSec(P. 245)
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Lista czcionek PCL

OXF0-06L

Pozwala wydrukowac liste czcionek dostepnych w trybie PCL.

() » <Raport wydruk.> » [} » <Drukujliste> » [} » <Lista czcionek PCL> » [} » Sprawdz,

czy w urzadzeniu zatadowany jest papier, ktérego rozmiar i typ sg wyswietlone na

ekranie E <Tak> @

FONTS LIST ace o0:

Font Hass Pitch/ Poinkt
Symbol Spacing Style StrokeW Typeface Bample

PCL Internal Fomts

[opa) Courier soalakle

[ o a 4098 ABCDEFCHIJKLMNOPQRSTUVHNEY Z
|861] &8 TimaE ecalable

1 o o 4101 ABCDEFOHUKLMNOPQRSTUVWXYZ
[003] 0 Tisss Dald soalable

1 0 3 4181 ABCDEFGHUKLMNOPORSTUVWXYZ
|663] &6 Times Icalic scalable

1 1 a 410 ABCDEFGRUKLMNOPORSTUVWXYZ
[G84d] &8 Timas Bold Tealic scalable

2 1 3 ABCDEFGHUIELMNOPORSTUYWXYZ
|095] C8 Omeqa ezalablae

TUNVWXYF
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Lista czcionek PS

0XF0-06R

Pozwala wydrukowac liste czcionek dostepnych w trybie PS.

() » <Raport wydruk.> » [ » <Drukujliste> » [IJ » <Lista czcionek PS> » [} » Sprawdz, czy
w urzadzeniu zatadowany jest papier, ktérego rozmiar i typ sa wyswietlone na

ekranie @ <Tak> @

PS Fonts

Font Mame Sampla

RdobaeSanabM ABCDEFGHIKLMNOPORSTUVWEYE
RdobeSeri MM ABCDEFGHITKLMNOPOQRETUVWXYZ
BlbartuaNT ABCDEFGHIJKLMNOPORSTUVWEYEZ
BlbertusNT-Italic ABCDEFGHIIKLMNOPORSTLIVWXYZ
AlbertusHT-Light ABCDEFGHIELMMOPIRSTUN WAYL
Enkiquel]ive-Bald ABCDEFGHUKLMNOPQRSTUVWXYZ
Antiguedlive-Compact ABCDEFCHIIKLMNOPQRSTUWVIWXYZ
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Wyswietlanie wartosci licznika

O0XF0-06S

Mozna sprawdzi¢ catkowitg liczbe wszystkich wydrukowanych stron na urzadzeniu. Catkowita liczba uwzglednia strony
raportow i list.

) » <Stanurzadz.> » [} » <Sprawdz licznik> » [} » Sprawdzanie liczby wydrukowanych stron

SprawdZ licanik
000017
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Korzystanie z urzgdzenia pamieci USB do zapisywania/
tadowania zarejestrowanych danych

0XF0-06U

Dane opcji menu zarejestrowane w urzgdzeniu mozna zapisa¢ na urzadzeniu pamieci USB (eksportowac). Dane
zapisane na urzadzeniu pamieci USB mozna zarejestrowac w urzadzeniu (importowac). Dane eksportowane z tego
urzadzenia mozna importowac do innego urzadzenia o tym samym modelu. Mozna z tatwoscig kopiowac r6zne dane
na wiele urzadzen.

(OZapisywanie zarejestrowanych danych na urzadzeniu pamieci USB(P. 427)
(Otadowanie zarejestrowanych danych z urzadzenia pamieci USB(P. 429)

WAZNE

Nie nalezy wytgcza€ urzgdzenia do momentu ukorniczenia eksportu/importu

Ukonczenie tego procesu moze zajg¢ kilka minut. Wytgczenie urzadzenia podczas wykonywania procesu
moze spowodowac uszkodzenie danych lub urzadzenia.

Podczas procesu importu lub eksportu nie nalezy uzywac urzadzenia

Przed rozpoczeciem eksportu/importu nalezy upewnic sie, czy urzadzenie nie pracuje (na przyktad czy nie
drukuje dokumentéw).

UWAGA

e Informacje o ustawieniach, ktérych nie mozna importowac ani eksportowaé zawiera sekcja ©Lista menu
ustawien(P. 294) .

Dostepne urzadzenia pamieci USB

Mozliwe jest korzystanie z urzgdzen pamieci USB o nastepujgcych systemach plikéw.

FAT16 (o pojemnosci pamieci do 2 GB)
FAT32 (pojemno$¢ pamieci: do 32 GB)

WAZNE

Nie nalezy korzysta¢ z niestandardowych urzadzern pamieci USB. W przypadku niektérych urzadzenh
pamieci USB poprawny eksport/import danych moze nie by¢ mozliwy.

Do portu nie nalezy podtgczaé sprzetu innego niz urzagdzenia pamieci USB. Urzadzen pamieci USB nie
mozna podtgczac za pomoca koncentratora USB lub kabla przedtuzajacego.

Nie nalezy korzysta¢ z urzgdzen pamieci USB wyposazonych w funkcje specjalne np. wbudowane
funkcje zabezpieczen.
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Zapisywanie zarejestrowanych danych na urzadzeniu
pamieci USB

OXFO-06W

Dane ustawien urzadzenia mozna wyeksportowac i zapisa¢ na urzadzeniu pamieci USB. Zalecane jest regularne
tworzenie kopii zapasowej waznych ustawien.

1 Podtaczyé pamieé USB do portu USB stuzacego do podtaczania urzadzen USB.

TG D

Nie nalezy odtacza¢, przesuwac ani wylgcza¢ urzadzenia i urzadzenia pamieci USB podczas przesytania
danych.

2 Nacisnij przycisk @).

3 Za pomocg przyciskow & / ¥ wybierz opcje <Ustawienia zarzadzania systemem> i
nacisnij przycisk (.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomoca klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacis$nij przycisk [[iJ . ¢yLogowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

4 Wybierz kolejno opcje <Import/eksport ustawien> » <Eksport>.

5 Wpisz hasto, wybierz opcje <Zastosuj> i nacisnij (.

Wpisz hasto eksportu danych sktadajgce sie maksymalnie z 32 znakéw alfanumerycznych.

Hasto
|

Tryb wprow.: A
Symbol

Hasto bedzie konieczne do zaimportowania danych do urzgdzenia. ©tadowanie zarejestrowanych danych
z urzadzenia pamieci USB(P. 429)

6 Dla potwierdzenia wpisz ponownie hasto, wybierz opcje <Zastosuj> i nacisnij przycisk
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tasto (potwierdz)
|

Tryb wprow.: A
Symbol

% Rozpocznie sie eksportowanie.

Eksportow. ..

Kie wylaczaj
zasilania,

7 Odtaczy¢ urzadzenie pamieci USB od portu USB.

Nacisnij przycisk [J.
Wybierz opcje <Stan urzadzenia> i naci$nij przycisk [ .

Wybierz opcje <Wyjmij no$nik pamieci> i nacisnij przycisk [ .
Poczekaj, az zostanie wyswietlony komunikat <Mozna bezpiecznie wyjg¢ nosnik pam.>.

4  Odtgcz urzadzenie pamieci USB.
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tadowanie zarejestrowanych danych z urzadzenia
pamieci USB

O0XF0-06X

taduje (importuje) dane, ktére zostaty wyeksportowane z urzadzenia do urzadzenia pamieci USB. Mozna réwniez
zaimportowad ustawienia z innego urzadzenia tego samego modelu.

1 Podtaczyé pamieé USB do portu USB stuzacego do podtaczania urzadzen USB.

TG D

Nie nalezy odigcza¢ ani przesuwac urzgdzenia pamieci USB podczas importowania lub eksportowania
danych.

2 Nacisnij przycisk @).

3 Za pomocg przyciskow & / ¥ wybierz opcje <Ustawienia zarzadzania systemem> i
nacisnij przycisk (.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomoca klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacis$nij przycisk [[iJ . ¢yLogowanie si¢ na urzadzeniu(P. 34)

4 Wybierz kolejno opcje <Import/eksport ustawien> » <Import>.

5 Sprawdz komunikat, wybierz opcje <Tak> i nacis$nij przycisk (.

Urzadzenie zost.
zrestart. po zak.
importu. OK?

6 Wopisz hasto, wybierz opcje <Zastosuj> i nacisnij .

Wprowadz hasto ustawione podczas eksportowania danych.

Hasto
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% Rozpocznie sie importowanie danych. Urzagdzenie automatycznie uruchomi sie ponownie po zakonczeniu

importowania.

Inportos. . ,

wie wylaczaj
zasilania,

7 Odtaczy€ urzadzenie pamieci USB od portu USB.

Nacisnij przycisk [J .
Wybierz opcje <Stan urzadzenia> i naci$nij przycisk [{3 .

Wybierz opcje <Wyjmij no$nik pamieci> i nacisnij przycisk 3.
Poczekaj, az zostanie wyswietlony komunikat <Mozna bezpiecznie wyjg¢ nosnik pam.>.

4  Odtgcz urzadzenie pamieci USB.

430



Konserwacja urzadzenia

Inicjowanie ustawien

0XF0-06Y
Istnieje mozliwos¢ przywrécenia nastepujgcych ustawien:

Clnicjowanie menu(P. 432)
(CInicjowanie klucza oraz certyfikatu(P. 434)
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Inicjowanie menu

0XF0-070

Ustawienia urzadzenia mozna przywrocic ( ©Lista menu ustawien(P. 294) ). W zaleznosci od wybranych ustawien po
przywréceniu wartosci konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie urzadzenia.

Ea <Ustawienia zarzadzania systemem> » [} » <Zainicjuj menu> » [} » Wybierz element do

zainicjowania » [ » <Tak> » [} » W razie potrzeby ponownie uruchom urzadzenie

Zainicjuj menu
[Ustawiema |
Ustawienia whacznika cza
Ustawienia ogdlne
Ustawienia drukarki
Ustawienia zarzadzania s
Zaimicjuj wszystho

Inicjowane elementy
Wybierz ustawienie do zainicjowania.

Bl Jesli wybrano opcje <Ustawienia zarzgdzania systemem>

Wybierz ustawienia zarzadzania systemem, ktére chcesz zainicjowac¢, wybierz opcje <Tak> i nacisnij przycisk 3.

Zain. ust. zarz, sys,

Ustawienia s1ecowe

Ust. informacii o menedz
Ustawienia informacji o
whaczfwylacz zarzadzanie
Ustawienia zabezp.fzdaln
Wyswietlanie rejestru za
Uzyj jako wrzadzenia USE
whacz product Extended S
Informacje o zakupie mat
Ustawienia ustugi Google
Powiadamiaj o sprawdzani
Ustawienia bezpiecznego
wvbdr POL (Plug and Play
Zainicjuj wszystko =

Ustawienia, ktére maja zostaé przywrécone do wartosci domysinych
Wybierz ustawienia, ktére majg zosta¢ przywrécone do wartosci domysinych.

<Zainicjuj wszystko>
Przywraca warto$ci domysine wszystkich ustawienh zarzadzania systemem.

WAZNE

W przypadku inicjowania ustawien Zdalnego interfejsu uzytkownika

W takim przypadku inicjowany jest réwniez kod PIN dostepu zdalnego interfejsu uzytkownika. Po
zakohczeniu inicjacji nalezy ponownie ustawi¢ kod PIN dostepu zdalnego interfejsu uzytkownika. ©
Ustawiania kodu PIN Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 220)
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UWAGA

Ponizsza procedura pozwala przywrécic¢ ustawienia domysine dla sekcji <Ustawienia sieciowe>
skonfigurowane podczas zakupu.
) » <Ustawienia sieciowe> » <Zainicjuj ustawienia sieciowe> » <Tak> » Uruchom ponownie

urzadzenie.

<Zainicjuj wszystko>
Przywraca wartosci domysine wszystkich ustawien urzadzenia.
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Inicjowanie klucza oraz certyfikatu

O0XF0-071

Ustawienia par kluczy oraz certyfikatéw cyfrowych mozna przywrécic. Wszystkie pary kluczy zarejestrowane w
urzadzeniu oraz certyfikaty (z wyjatkiem tych zainstalowanych fabrycznie) zostang usuniete po zainicjowaniu.

UWAGA

Funkcje, ktére wymagaja par kluczy, takie jak komunikacja szyfrowana SSL oraz TLS uwierzytelniania IEEE 802.1X
sg niedostepne po zainicjowaniu. Aby korzysta¢ z tych funkgji, nalezy skonfigurowa¢ dla nich pary kluczy i
ponownie wigczy¢ funkcje.

[} » <Ustawienia zarzadzania systemem> = [{J » <Zainicjuj klucz i
certyfikat> » [ » <Tak> » [0}

LACZA

Konfiguracja ustawien dla par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 259)

434



Dodatek

Dodatek

DOAALEK ... e 436
WYFOZNIONE FUNKCIE ...couvvviiiiiieiiiiieccttessire e este e e site e sstae e ssabee s saaeesesbeeesssbaeessseaessssaaesssssessssesesssenesssaeesnsseesssens 437
EKOIOGIA [ NIZSZE KOSZLY .uvveierrieiiiieeiniiieeiiiieessiieesssseessseeesssseesssseesssssnesssssesssssessssssesssssesssssssessssessssseessssaesns 438
WIEKSZA WYAAJNOSC .uveiiirreiiiireeiiieeiniieessieeeesteeessseessseeesssseeessssesssssseesssssesssssesssssseessssesssssseesssseesssssesssssness 440
Wiecej fFUNKC]i OAtKOWYCH ...viiiiiiiiiiiiiieirteeiee ettt ssree st e e sree e s s sbeeesssseesssaeessssaeesssseesssnseessssenessssneess 443

[0 F= T U= =T ol T T Ter 4 = PP 446
[BE oI R U=Tel o] o] (ord a TSR U 72 [o b2=] o1 - 1PN 447
Dane techniczne sieci DezZPrzeWodOWE] LAN ........ceiviveerriieeririteeeeitesesiteesereeessneesssneeessseesssnseessssessssseessonne 449
T o1 =T OO PR SRRSO 450
Materialy eKSPIOATACYJNE .....c....oiiiiiiiiiiieeee ettt et e et e e st e s st e e s ab e e e s bt e s e srae s nre e e e nraeseneeenan 453
WYPOSAZENIE OPCJONAINE .....eeeiiiiiiiiiiie ettt eeiee e et e e sttt e s e bt e e s et e e s ss e e s e ma e e senseeessnseeseneeeseaseeesanseessanne 454
Korzystanie z teChnologii AIrPIINt ...........c.ooiiiiiiii ettt e st st e s s e e s enne s 455
Drukowanie z uzyciem techNOlOgii AIrPEINT ....ciiivveiiiieeiiiieeicreeseieesssaeessreeesssnessssaeesssaeessssessssssaessssnessnnns 459
Jesli nie mozna skorzystac z techNOlOgii AIPIINT cuuiiiiiiiiiiieeirieeesiree e e ssrre e ssbeesssreesssraeesssbeeessssnesssseneens 462
Korzystanie z technologii Google CloUd Print ..........ccccoevieiiiiiiiiiiiieeiniieesseeessreesssreesssvneesssneesssseesssssesssssneees 463
Instrukcje dotgaczone do Urzadzenia ...........cccceivriieiiiiiieiniieeiiiieesiee e e ssree e ssreeessraeessbeeessssaesssseessssnesssnsens 467
Korzystanie z przycisku Instrukcja @-Manual .............coccceeiiieriiiniiieiiieiieeeeeeee e snee s 468
Instalowanie programu INStrukcja @-ManUal .......cc.eeeeceveernriieriiiieeeniieeeeseeesssreeessseesssseessssseesssssesssssseesssseseses 469
Odinstalowywanie programu INStrukcja €-ManUal .........eeeevveeiriiieernieeeiiieernireessreesereeessreesssseeesssseesssseesss 473
Uktad ekranu programu INStrukcja @-ManUal .......ceeeeeeeeerniieeriiiieereiieeneeeeseneeessreesssseeessseesssnseesssssessssseess 476
Wyswietlanie INStrukcja @-ManUal ........eeeeceeieeiiiiieiiee ettt sre e st e sesr e e seare e e s earee s s st e e ssneeessnseessaneees 482
Wiasnoreczne ustawienia WYSWIBLIANIA ...coeueeeiiiieieiiieeeteeeeiee ettt ettt e et e e st e s sne e e s ssee e s nreeesanne 484
INN@ .ottt et st b e st h b b e e e Rt e bt bt e e s Rt e s R e bt e b e s e e s Rt e bt e bt e aesreesneenresnteen 485
Podstawowe operacje SySteMU WINUOWS ....coccveiriereieriieeriieessieentesseessreessseessessssessseessseesssessssessssessseesssaesas 486

DIa UZYtKOWNIKOW MAC OS eiviiiiiiieeiiiiieesiitesssiteesssiteessseeesssseesssssasssssssssssssssnssessssssesssssseessssessssssnssssseaessnes 493
UWAGA teierreeiiieeeiireeenirreeesiseeessiseessiasessssseesssseessssesssssasessssessssssesssssesesssssesssseessssssssssssssssssessssssessssessssssnsssnns 494
AAEESY DIUL ..ottt ssre e s e e s s be e e s s aee s sbaeesssbaee s sbaeesssaaessssaaesassaeessssaesasseeessssaeesssaeessses 499

435



Dodatek

Dodatek

0XF0-072

Ten rozdziat zawiera dane techniczne urzadzenia, instrukcje dotyczgce korzystania z programu Instrukcja e-Manual,
zrzeczenie odpowiedzialnosci, informacje o prawach autorskich oraz inne wazne dla klientéw informacje.
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Wyréznione funkcje

0XF0-073

Zachecamy do wyprébowania funkcji opisanych w tej czesci. Funkcje te zostaty pogrupowane wedtug trzech kategorii:
.Ekologia i nizsze koszty”, ,Wieksza wydajnos¢” i ,Wiecej funkcji dodatkowych”.
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Ekologia i nizsze koszty

O0XF0-074

Korzys¢ dla srodowiska i
dla portfela

Istnieje wiele sposobow zaoszczedzenia kosztow papieru,
tonera, mocy oraz innych wydatkow.

Drukowanie dwustronne

01

Mozna drukowaé po obu stronach papieru. Drukowanie dwustronne pozwala oszczedzi¢ papier zaréwno w
przypadku drukowania duzych zadan drukowania, jak i zaledwie kilku stron. Aby zaoszczedzi¢ jeszcze wiecej
papieru, nalezy potgczy¢ opcje drukowania dwustronnego z opcjg drukowania N na 1 — drukowania wielu stron
na jednym arkuszu papieru. Mozna wydrukowa¢ maksymalnie 32 strony na pojedynczym arkuszu, co jest
oszczednym i ekologicznym rozwigzaniem.

Drukowanie 2-stronnych dokumentéw z komputera: ©Przetgczanie na drukowanie jednostronne/
dwustronne(P. 84)

Aby wydrukowac wiele stron na jednym arkuszu z komputera: ©Drukowanie wielu stron na jednym
arkuszu(P. 88)

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

02

Jezeli dokument sktada sie z wielu stron, wydruk moze by¢ obszerny — utrudnia to przenoszenie,
przechowywanie i czytanie. Istnieje jednak rozwigzanie — wystarczy wydrukowac wiele stron na jednym
arkuszu. Dzieki temu mozna zaoszczedzi¢ papier oraz utatwic prace z wydrukowanymi dokumentami. Takie
rozwigzanie jest jeszcze bardziej skuteczne w potgczeniu z drukowaniem dwustronnym.

Aby wydrukowac wiele stron na jednym arkuszu z komputera: ©Drukowanie wielu stron na jednym
arkuszu(P. 88)
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Drukowanie 2-stronnych dokumentéw z komputera: ©Przetaczanie na drukowanie jednostronne/
dwustronne(P. 84)

Tryb uspienia

03

Jezeli urzadzenie bedzie bezczynne przez pewien czas, mozna zaoszczedzi¢ energie poprzez wigczenie trybu
udpienia recznie lub automatycznie. Nie trzeba za kazdym razem wytacza¢ zasilania, aby zminimalizowa¢ pobér
energii. Funkcja automatycznego wytgczenia umozliwia zwiekszenie oszczednosci poprzez automatyczne
wytgczanie urzadzenia, jezeli pozostaje ono bezczynne przez dtuzszy czas. Dzieki tym wygodnym funkcjom,
ktére dziatajg w tle, mozna oszczedzad energie i pienigdze kazdego dnia.

Aby zaoszczedzi¢ energie poprzez wprowadzenie urzagdzenia w tryb uspienia: ©Przechodzenie w tryb
uspienia(P. 62)

Aby skonfigurowa¢ automatyczne wytgczanie urzagdzenia: ©Wytaczanie zasilania w okreslonym czasie(P. 64)

Oszczedzanie toneru

04

Aby zaoszczedzi¢ na wykorzystaniu toneru, mozna wykorzystac tryb kopii roboczych do drukowania kopii
roboczych i wydrukéw prébnych. Tryby mozna zmienia¢ takze w zaleznosci od celu, np. uzy¢ normalnego trybu
do drukowania zdje¢, a trybu kopii roboczych do drukowania dokumentéw firmowych, ktére nie wymagaja tak
wysokiej jakosci wydruku.

)

Wiecej informacji na temat tej funkgji znajduje sie w czesci ©0Oszczedzanie toneru(P. 102) .
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Wieksza wydajnos¢

O0XF0-075

Oto kilka prostych czynnosci, dzieki kiorym mozna wydajniej
wykonywac skomplikowane zadania.

Drobne rzeczy moga zaoszczedzic 0,
wiele czasu
?/@

oo

Zdalne zarzadzania za pomocg Zdalnego interfejsu uzytkownika

01

Zdalny interfejs uzytkownika umozliwia zdalne zarzgdzanie urzgdzeniem przy pomocy komputera. Dzieki niemu
mozna sprawdzi¢ ilos¢ pozostatego papieru oraz toneru w kasecie z tonerem, a takze sprawdzi¢ biezgcy stan
zadan drukowania, aby zadecydowa¢, czy nalezy przerwac biezgce zadania, aby wydrukowad¢ bardziej pilne
dokumenty lub przesunag¢ dokumenty wyzej wzgledem innych zadan oczekujgcych na wydrukowanie. Dzieki
temu nie trzeba wstawac¢ od biurka i mozna zaoszczedzi¢ czas.

Resw radad

Irememar o AR e padanks thuboweria
Horss taddrss Mataas fadand Sn LT tecares Ty radasa  Ura
Llsdeasy pdapioala s TP 1
W Leourveri1d Oriosers Arsig Drserka
it a1t g Peas

InfseTarA o e

DO RaT W2

Wiecej informacji na temat tej funkcji znajduje sie w czesci ©Korzystanie ze Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 276) .

Rejestracja i przywotanie ulubionych ustawien w dowolnym momencie

02

Wszyscy w biurze korzystajg z drukarki. Po zarejestrowaniu najbardziej popularnych ustawienh jako ustawien
domysinych mozna je natychmiast zastosowaé. Kombinacje najczesciej uzywanych ustawien drukowania mozna
zarejestrowac jako profile. Dzieki temu mozna szybko przywota¢ swoje ulubione ustawienia — poprzez wybor
profilu, a nie kazdego ustawienia osobno przy drukowaniu kazdego dokumentu.
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Doy profil =
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Aby zmieni¢ ustawienia domysine drukowania: ©@Zmiana ustawien domysinych(P. 120)

Aby zarejestrowac kombinacje najczesciej stosowanych ustawien drukowania jako profile: ©Rejestrowanie
kombinacji czesto uzywanych ustawien wydruku(P. 118)

Oszczednos¢ czasu dzieki skrotom

03

Jezeli konieczne jest wydrukowanie wielu dokumentéw, mozna w wygodny sposéb wydrukowac je wszystkie
przy pomocy jednego dziatania. Narzedzie PageComposer firmy Canon umozliwia potgczenie wielu
dokumentéw i wydrukowanie ich za jednym razem. Takie skréty pozwalajg zaoszczedzi¢ czas i umozliwiaja
bardziej wydajna prace.

1 Canon PapsCamposer - Conpn SSUFR T - User [E=SSE =
Pl Exhycja - Prommimiitha = B

Maows dokemeniu Srany Informacje cubl.  Komanksss
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Aby urpkat pomo, naciini FL.

Wiecej informacji na temat tej funkcji znajduje sie w czeéci ©taczenie i drukowanie wielu
dokumentéw(P. 104) .

Szybka zmiana ustawien drukowania dzieki intuicyjnej obstudze

04

Dzieki podgladowi wydruku w sterowniku drukarki mozna w fatwy i intuicyjny sposéb okresli¢ na przyktad uktad
strony czy krawedz bindowania lub przetaczy¢ miedzy drukowaniem jednostronnym i dwustronnym. Proste
klikniecie pozwala w tatwy sposdb zmienia¢ ustawienia podczas wyswietlania podgladu wydruku.
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Wiecej informacji na temat tej funkcji znajduje sie w czesci ©Podstawowe operacje drukowania(P. 70) .
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Wiecej funkcji dodatkowych

0XF0-076

Oto poszukiwane rozwigzanie

Dostepnych jest wiele réznych funkcji do wszelkich zastosowari
— w domu, w biurze, a nawet w drodze.

Korzystanie ze smartfonu/tabletu

01

W sytuacji, gdy trzeba szybko wydrukowac oferte przygotowang na tablecie podczas podrézy stuzbowej lub przy
uzyciu smartfonu zeskanowa¢ materiaty rozdane podczas spotkania, z pomocg przychodzi mobilna aplikacja
firmy Canon. Nawet w Srodowisku bez routera bezprzewodowe;j sieci LAN pozwala potaczy¢ sie bezprzewodowo
i bezposrednio z urzgdzeniem.

Bez potrzeby korzystania z komputera, szybko i fatwo. Szeroki zakres zastosowan do uzytku w pracy i w domu
dzieki szybko rozwijajacej sie technologii.

Wiecej informacji na temat tej funkcji znajduje sie w sekcji ©Wygodna wspétpraca z urzadzeniami
przenos$nymi(P. 123)

Prosty wydruk za pomoca technologii Google Cloud Print

02

Potacz sie z technologig Google Cloud Print z laptopa lub telefonu, przeslij dane i juz masz gotowe
wydrukowane dokumenty. Dzieki temu urzadzeniu, technologii Google Cloud Print i przenosSnemu urzadzeniu
mozesz drukowac cokolwiek chcesz i gdziekolwiek chcesz.

—m
Google ==
Cloud Print Ready

Wiecej informacji na temat tej funkcji znajduje sie w czeéci ©Korzystanie z technologii Google Cloud
Print(P. 463) .
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Zachowanie poufnosci wydrukéw (LBP252dw)

03

Zwykle w momencie drukowania dokumentéw z komputera wydruk natychmiast wychodzi z drukarki. Jednak w
przypadku dokumentacji zawierajacej informacje poufne nie zawsze jest to wygodne. Wystarczy skorzysta¢ z
opcji bezpiecznego drukowania i nikt nie bedzie moégt wydrukowac dokumentéw bez wprowadzenia hasta na
panelu operacyjnym urzadzenia. Dzieki temu dokumenty poufne nie beda lezaly na tacy, do ktérej wszyscy majg
dostep. Aby jeszcze bardziej zwiekszy¢ bezpieczehstwo, mozna wydrukowa¢ znak wodny, np. ,POUFNE" lub
.PRYWATNA KOPIA".

OK

Aby wydrukowa¢ dokument zabezpieczony kodem PIN: ©Drukowanie dokumentu zabezpieczonego kodem
PIN (Zabezpieczone drukowanie) (LBP252dw)(P. 109)

Aby wydrukowac¢ znaki wodne, np. ,POUFNE", na dokumencie: ©Drukowanie znakéw wodnych(P. 96)

Zapomnij o przewodach

04

Zadnych przewodéw, prosta instalacja, tatwa konserwacja. W przypadku bezprzewodowego routera WPS LAN
mozna poming¢ proces ustawien i od razu by¢ gotowym do pracy. Przekonaj sie, jak dobrze jest méc korzystac z
udogodnien gwarantowanych przez system bezprzewodowy. Kompatybilno$¢ z IEEE 802.11b/g/n zapewnia
bezproblemowa tgczno$¢ bezprzewodowg, a ponadto obstuguje WEP i WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP), ktére
gwarantujg wieksze bezpieczerstwo.

Wiecej informacji na temat tej funkgji znajduje sie w czesci ©Podtaczanie do sieci bezprzewodowej
LAN(P. 136) .

05 Plakaty

Powieksz standardowy wydruk na jednym arkuszu i zréb z niego wyjatkowo duzy plakat. Duzy plakat drukowany
jest na dziewieciu arkuszach. Zt6z je w uktadzie 3x3 i gotowe!
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Wiecej informacji na temat tej funkgji znajduje sie w cze$ci ©Drukowanie plakatow(P. 90) .

06 Broszury

Czasami dokumenty powinny prezentowac sie lepiej niz po prostu luzne kartki spiete w lewym gérnym rogu.
Przygotowanie broszury jest bardzo proste. Sterownik drukarki zajmie sie uktadem stron. A Ty po prostu
zegniesz strony i zepniesz je wzdtuz $rodka.

Wiecej informacji na temat tej funkgcji znajduje sie w cze$ci ©Drukowanie broszury(P. 91) .

07 Automatyczne sortowanie materiatéw do rozdania na spotkaniu

W przypadku drukowaniu wielu kopii jednego wielostronicowego dokumentu mozna uzy¢ funkcji sortowania,
aby wydrukowac kolejno kazda kopie ze wszystkimi stronami w odpowiedniej kolejnosci. Jest to pomocne w
przygotowywaniu materiatéw do rozdania na spotkaniu lub prezentacji.

Wiecej informacji na temat tej funkgji znajduje sie w czeéci ©Uktadanie wydrukéw wg numeru strony(P. 86) .
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Dane techniczne

O0XF0-077

Ze wzgledu na ciagte ulepszanie urzadzenia jego dane techniczne mogg ulega¢ zmianom bez wcze$niejszego
powiadomienia.

Dane techniczne urzadzenia(P. 447)
Dane techniczne sieci bezprzewodowej LAN(P. 449)
Papier(P. 450)
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Dane techniczne urzadzenia

O0XF0-078

Typ

Drukarka stacjonarna

Metoda drukowania

Laser pétprzewodnikowy + elektrofotograficzny system typu suchego

System utrwalania toneru

System utrwalania na zagdanie

Rozdzielczo$¢

600 dpi

Szybkos¢ drukowania *1

(Papier zwykty (od 60 do 89 g/m?), A4 state
drukowanie)

LBP252dw
Drukowanie jednostronne: 33 stron na minute

Drukowanie dwustronne: 16,8 stron na minute (8,4 arkuszy na minute)

LBP251dw
Drukowanie jednostronne: 30 stron na minute

Drukowanie dwustronne: 16 stron na minute (8 arkuszy na minute)

Czas nagrzewania *2

(od wiaczenia urzagdzenia do przejscia urzadzenia
w tryb gotowosci)

16 sekund lub mniej

Czas przywracania *3

(przywracanie z trybu uspienia w tryb czuwania)

9 sekund lub mniej

Czas pierwszego wydruku *3

(drukowanie jednostronne na papierze o
rozmiarze A4 z uzyciem tacy wyprowadzajgcej
papier)

Okoto 6,0 sekundy

Dopuszczalny stos papieru

CPapier(P. 450)

Obszar wydruku

(©Obszar wydruku(P. 452)

Pojemnos¢ szuflady

Szuflada 1: okoto 250 arkuszy
Szuflada 2 (opcjonalna): okoto 500 arkuszy

Taca wielofunkcyjna: okoto 50 arkuszy

Drukowanie dwustronne

Standardowy rozmiar:

A4, Legal, Letter, Oficio, Oficio (Brazylia), Oficio (Meksyk), Foolscap oraz Legal

(Indie)

Wyjscie papieru

Wydrukiem w dét (taca wyprowadzajgca)/wydrukiem w gére (dolna taca
wyprowadzajgca)

Pojemnos¢ wyjscia *4

Taca wyprowadzajgca: okoto 150 arkuszy

Dolna taca wyprowadzajgca: 1 arkusz

Hatas

(pomiar zgodnie z normga ISO 7779, deklarowana
emisja szumu zgodnie z norma ISO 9296)

LwAd (deklarowany A-wazony poziom mocy akustycznej (1 B = 10 dB))
W trybie wstrzymania: Niestyszalna *>

Podczas drukowania:
6,9 B lub mniej (LBP252dw)
6,8 B lub mniej (LBP251dw)

LpAm (deklarowany A-wazony poziom ci$nienia akustycznego (pozycja osoby

przechodzacej))

W trybie wstrzymania: Niestyszalna *>
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Podczas drukowania:
54 dB (LBP252dw)
53 dB (LBP251dw)

Warunki eksploatacji

(tylko modut gtéwny)

Srodowisko robocze
Temperatura: od 10 do 30°C
Wilgotnos¢: od 20 do 80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensac;ji)

Interfejs hosta

Interfejs USB: Hi-Speed USB/USB

Interfejs sieciowy:
Udostepniony 10BASE-T/100BASE-TX/1000 BASE-T (RJ-45) Peiny dupleks/
Pétdupleks

IEEE 802.11b/g/n

Oprogramowanie drukarki

LBP252dw
UFRII, PCL6 i PS

LBP251dw
UFRIIi PCL6

rodto zasilania

od 220 do 240 V (£ 10 %), 50/60 Hz (+ 2 Hz)

Zuzycie energii *6

(na 20°C)

Maksymalnie: 1 150 W lub mniej

W trakcie pracy:
okoto 550 W (LBP252dw)
okoto 520 W (LBP251dw)

W trybie czuwania: okoto 12,1 W

W trybie udpienia:

okoto 0,9 W (potgczenie USB)

okoto 1,0 W (potgczenie przewodowej sieci LAN)
okoto 1,5 W (potaczenie bezprzewodowej sieci LAN)

Gdy gtéwny wytgcznik zasilania jest wytgczony: 0,1 W lub mniej

Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne(P. 453)

Waga

Modut gtéwny i akcesoria
Modut gtéwny (bez kasety z tonerem): okoto 11,5 kg

Kaseta z tonerem: okoto 0,8 kg

Materialy eksploatacyjne i akcesoria opcjonalne
Kaseta z tonerem (Canon Cartridge 719): okoto 0,8 kg
Kaseta z tonerem (Canon Cartridge 719 H): okoto 1,0 kg
Paper Feeder Unit PF-44 (z szufladg): okoto 4,1 kg

*1 predko$¢ drukowania moze by¢ wolniejsza w zaleznoéci od rozdzielczo$ci wyjéciowej, rozmiaru papieru, orientacji papieru i

liczby drukowanych kopii.

*2 Moze rézni¢ sie w zaleznosci od warunkéw w jakich korzysta sie z urzadzenia (z uwzglednieniem opcjonalnych akcesoriéw i

Srodowiska instalacji).

*3 Moze sie rézni¢ w zaleznosci od otoczenia urzadzenia.

*4 Moze sie rézni¢ w zaleznosci od $rodowiska instalacji i uzytego typu papieru.

*5 Wskazuje, ze poziom ciénienia akustycznego dla kazdej pozycji obserwatora miesci sie ponizej kryteriéw bezwzglednych

normy ISO 7779 dla poziomu szumu tta.

*6 Nawet jesli urzadzenie jest wytaczone, nadal zuzywana jest mata iloé¢ energii, podczas gdy wtyczka zasilajgca jest podtaczona
do gniazda sieciowego. Aby catkowicie wstrzyma¢ pob6r energii, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
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Dane techniczne sieci bezprzewodowej LAN

O0XF0-079

Standard

IEEE 802.11g, IEEE 802.11b, IEEE 802.11n

Schemat transmisji

System DS-SS, system OFDM

Zakres czestotliwosci

2412 do 2472 MHz

Maksymalna czestotliwos¢ radiowa przekaznika
zasilania

15,98 dBm

Tryb tacznosci

Tryb infrastruktury

Zabezpieczenia

Szyfrowanie WEP, WPA-PSK (TKIP/AES-CCMP), WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP)

Metoda potaczenia

WPS (Zabezpieczona konfiguracja Wi-Fi), konfiguracja reczna
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Papier
0XF0-07A

m Obstugiwane formaty papieru
Ponizej wymieniono rozmiary papieru, ktére mozna zatadowa¢ do szuflady na papier, na tace wielofunkcyjng i
dodatkowy podajnik papieru.
/ : Dostepny — : Niedostepny

Format papieru Szuflada na papier | Taca uniwersalna | Automatyczne drukowanie dwustronne *1
A v v v
(210,0 x 297,0 mm)
B5 —_—
(182,0 x 257,0 mm)
A5

(148,0 x 210,0 mm)

A6

(105,0 x 148,0 mm)

Legal (LGL)
(215,9 x 355,6 mm)

Letter (LTR)
(215,9 x 279,4 mm)

Statement (STMT)
(139,7 x 215,9 mm)

Executive (EXEC)
(184,1 x 266,7 mm)

Oficio / *2

(215,9 x 317,5 mm)

Oficio (Brazylia) / *2

(215,9 x 355,0 mm)

Oficio (Meksyk)

ANEER NN N YV N N N NN

v "

(215,9 x 341,0 mm)

Letter (Government)

AN NN N Y N N N N NN
|

AN

(203,2 x 266,7 mm)

*1 Automatyczne dwustronne drukowanie jest dostepne bez konieczno$ci ponownego tadowania papieru.
*2 Ustawic¢ dzwignie przetacznika rozmiaru papieru w takim samym potozeniu jak w przypadku rozmiaréw Letter/Legal. ©Wnetrze(P. 21)
*3 Mozna zatadowa¢ rozmiar papieru o niestandardowej szerokosci od 105,0 do 216,0 mm oraz dtugosci od 148,0 do 356,0 mm.

*4 Mozna zatadowa¢ rozmiar papieru o niestandardowej szerokosci od 76,2 do 216,0 mm oraz dtugosci od 127,0 do 356,0 mm.
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Format papieru Szuflada na papier | Taca uniwersalna | Automatyczne drukowanie dwustronne *1

Legal (Government) / / —

(203,2 x 330,2 mm)

Foolscap / *2

(215,9 x 330,2 mm)

(206,0 x 337,0 mm)

Legal (Indie)

v
Foolscap (Australia) /
v

v’

(215,0 x 345,0 mm)

Koperta nr 10 (COM10) —
(104,7 x 241,3 mm)

Koperta Monarch —

(98,4 x 190,5 mm)

c5 S—

(162,0 x 229,0 mm)

Koperta DL —_—

(110,0 x 220,0 mm)

3 x5 cali —

ANEER NI NI NI N N N
|

(76,2 x 127,0 mm)

Niestandardowy / *3

S
|

*1 Automatyczne dwustronne drukowanie jest dostepne bez koniecznosci ponownego tadowania papieru.
*2 Ustawi¢ dzwignie przetacznika rozmiaru papieru w takim samym potozeniu jak w przypadku rozmiaréw Letter/Legal. ©Wnetrze(P. 21)
*3 Mozna zatadowa¢ rozmiar papieru o niestandardowej szerokosci od 105,0 do 216,0 mm oraz dtugosci od 148,0 do 356,0 mm.

*4 Mozna zatadowa¢ rozmiar papieru o niestandardowej szerokosci od 76,2 do 216,0 mm oraz dtugosci od 127,0 do 356,0 mm.

UWAGA

e DomysInym formatem papieru jest format A4. Format ten nalezy zmieni¢ w przypadku uzywania papieru o
innym formacie. ©Okreslanie formatu i typu papieru zatadowanego w szufladzie na papier(P. 51)

m Typ papieru i dostepna pojemnos¢

W urzadzeniu mozna uzywa¢ papieru bezchlorowego.

— : Niedostepny

Typ papieru Pojemnos¢ szuflady na papier| Pojemnos¢ tacy wielofunkcyjnej

Papier zwykly * od 60 do 89 g/m? 250 arkuszy 50 arkuszy

* Automatyczne dwustronne drukowanie jest dostepne bez wymiany papieru.
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Typ papieru Pojemnos¢ szuflady na papier| Pojemnos¢ tacy wielofunkcyjnej
Papier gruby od 90 do 120 g/m2* 200 arkuszy 40 arkuszy
od 121 do 163 g/m? — 25 arkuszy
Papier z makulatury * od 60 do 89 g/m? 250 arkuszy 50 arkuszy
Papier kolorowy * od 60 do 89 g/m? 250 arkuszy 50 arkuszy
Etykieta — 20 arkuszy
Koperta — 5 arkuszy

* Automatyczne dwustronne drukowanie jest dostepne bez wymiany papieru.

m Typ papieru i ustawienia urzadzenia
(Otadowanie papieru(P. 35)

m Obszar wydruku

Zacieniowane obszary na ponizszym rysunku reprezentujg obszar wydruku. W przypadku koperty marginesy u géry, u
dotu, z prawej i z lewej majg dtugos¢ réwng 10 mm.

5 mm 5 mm

- -

5 mm

¥
5 mm
3
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Materiaty eksploatacyjne

0XF0-07C

Ten rozdziat zawiera informacje na temat szacunkowej czestotliwosci wymiany materiatéw eksploatacyjnych
stosowanych wraz z urzgdzeniem. W celu dokonania zakupu materiatéw eksploatacyjnych nalezy skontaktowac sie z
lokalnym autoryzowanym sprzedawca produktéw firmy Canon. Podczas uzytkowania i przechowywania materiatow
eksploatacyjnych ( ©Materialy eksploatacyjne(P. 10) ) nalezy przestrzegac zasad higieny i bezpieczeristwa pracy.

UWAGA

e W zaleznosci od Srodowiska instalacyjnego, rozmiaru papieru albo rodzaju dokumentéw moze zaistniec
koniecznos$¢ wymiany materiatu eksploatacyjnego przed uptywem szacowanego terminu waznosci.

m Zasobniki z tonerem

Dotaczone zasobniki z tonerem

Srednia liczba arkuszy drukowanych® z jednej kasety z tonerem dotgczonej do urzadzenia wynosi 2100.

*Srednia liczba drukowanych arkuszy zostata okre$lona na podstawie normy ISO/IEC 19752 (miedzynarodowa norma
dotyczaca ,sposobu okre$lenia wydajnosci kasety z tonerem w monochromatycznych elektrofotograficznych drukarkach
i urzadzeniach wielofunkcyjnych zawierajgcych modut drukowania” opracowana przez organizacje ISO (International

Organization for Standardization — Miedzynarodowa Organizacja Standaryzacyjna)) przy drukowaniu na papierze w
rozmiarze A4 i domysinym poziomie zabarwienia druku.

Wymiana zasobnikéw z tonerem

Dla uzyskania optymalnej jakosci wydruku zaleca sie uzycie oryginalnej kasety z tonerem firmy Canon.

Oryginalna kaseta z tonerem firmy Canon

Srednia wydajnos¢ zasobnika z tonerem*

Canon Cartridge 719

2100 arkuszy

Canon Cartridge 719 H

6400 arkuszy

UWAGA

e Wymiana zasobnikéw z tonerem

Sposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 409)
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Wyposazenie opcjonalne

OXF0-07E

Funkcje urzadzenia mozna w petni wykorzystac, instalujgc opcjonalne wyposazenie wymienione ponizej. Opcjonalne
wyposazenie mozna zakupi¢ w tym samym sklepie, w ktérym zakupiono urzadzenie, lub u sprzedawcy produktéw

firmy Canon.

mPaper Feeder Unit PF-44

Oprécz dostarczonej szuflady na papier i tacy wielofunkcyjnej mozna w
urzadzeniu zainstalowa¢ opcjonalny podajnik na papier. Dodatkowa
szuflada umozliwia tadowanie papieru w réznych rozmiarach do
réznych szuflad. Mozna zatadowa¢ maksymalnie 800 arkuszy papieru
(tacznie do oryginalnej szuflady, tacy wielofunkcyjnej i opcjonalnego
podajnika papieru).

Pojemnos¢ szuflady

500 arkuszy

Dopuszczalny papier

©Papier(P. 450)

rodto zasilania

Z modutu gtéwnego

Wymiary
(szer. x di. x wys.)

390 x 441 x 165,5 mm

Waga

Okoto 4,1 kg
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Korzystanie z technologii AirPrint

OXFO-07F

Mozliwe jest drukowanie bez uzycia sterownikéw dzieki przesytaniu danych z urzadzen firmy Apple.

AirPrint

Ustawienia technologii AirPrint

Konfiguracja ustawien AirPrint(P. 455)
Wyswietlanie ekranu AirPrint(P. 457)

Funkcje technologii AirPrint

Drukowanie z uzyciem technologii AirPrint(P. 459)

Rozwigzywanie problemoéw

Jesli nie mozna skorzystac z technologii AirPrint(P. 462)

Konfiguracja ustawien AirPrint

Mozliwa jest rejestracja informacji, takich jak nazwa urzadzenia oraz lokalizacja instalacji, ktére postuzag do identyfikacji
urzadzenia. Mozna réwniez wytgczy¢ obstuge technologii AirPrint przez urzadzenie. Aby zmienic¢ te ustawienia, nalezy
uzy¢ Zdalnego interfejsu uzytkownika.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)
2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.

Jesli korzystasz z urzadzenia przenos$nego, takiego jak iPad, iPhone lub iPod touch, w tej sekcji polecenie
+Kliknij” jest ro(wnoznaczne z ,nacisnij".

‘ares urzypdiesa: Logil LOpPhrerils  FESET WAL | 6
[
Fualerie

[ Zdainy intmebuja shySecwmea: Pertal et e ey v —

el A gy WA PN o e

TIHIVALE & BEAETE

3 Kliknij [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia AirPrint].
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[Uzyj AirPrint]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwi korzystanie z technologii AirPrint. Aby wytgczy¢ technologie AirPrint,
nalezy usungc¢ zaznaczenie pola wyboru.

[Nazwa drukarki]/[Potozenie]/[Szerokos$¢ geograficzna]/[Dtugosc geograficzna]
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Wprowadzanie nazwy oraz lokalizacji instalacji, ktére utatwia identyfikacje urzadzenia podczas korzystania z
produktu firmy Apple. Informacje te sg uzyteczne w przypadku posiadania kliku drukarek obstugujacych
technologie AirPrint.

UWAGA:
Jesli zaznaczysz pole wyboru [Uzyj AirPrint]
Nastepujgce elementy sg takze automatycznie ustawione na wartos¢ <Wigcz>.
<Ustawienia mDNS> dla IPv4 i IPv6 ©Konfiguracja ustugi DNS(P. 182)
<Uzyj HTTP> ©Wytaczanie komunikacji z uzyciem protokotu HTTP(P. 237)
<Uzyj drukowania IPP> pod <Ustawienia wydruku IPP> ©Konfiguracja protokotéw drukowania i funkcji
protokotu WSD(P. 165)

W przypadku zmiany ustawienia [Nazwa drukarki]

W przypadku zmiany ustawienia [Nazwa drukarkil, ktére zostato juz raz okreslone, drukowanie z komputera
Mac uzywanego wczesniej do drukowania moze nie by¢ mozliwe. Zjawisko to wystepuje z powodu
automatycznej zmiany ustawienia <Nazwa mDNS> ( ©Konfiguracja ustugi DNS(P. 182) ) protokotu IPv4. W
takim przypadku nalezy ponownie doda¢ urzgdzenie na komputerze Mac.

6 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

Wyswietlanie ekranu AirPrint

Wyswietlenie okna technologii AirPrint umozliwia dostep nie tylko do ustawien technologii AirPrint, ale pozwala
réwniez na wyswietlenie informacji dotyczacych materiatéw eksploatacyjnych, takich jak papier i kaseta z tonerem. Co
wiecej pozwala na konfiguracje ustawien funkcji bezpieczenstwa ( ©Wiaczanie szyfrowanej komunikacji SSL dla
Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 241) ).

1 Kliknij ikone [Preferencje systemowe] znajdujacg sie w Docku na ekranie » [Drukarki
i skanery].

2 Wybierz drukarke i kliknij element [Opcje i zasoby].
3 Kliknij element [Wyswietl witryne drukarkil.

4 Zaloguj sie w interfejsie Zdalny interfejs uzytkownika.

Aby zmieni¢ ustawienia technologii AirPrint, zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
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Znaki towarowe

Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, Mac OS i Mac OS X sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.
zarejestrowanymi w USA i innych krajach. AirPrint i logo AirPrint sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.
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Drukowanie z uzyciem technologii AirPrint

O0XFO-07H

Komputer nie jest niezbedny do drukowania wiadomosci e-mail, zdje¢, stron internetowych oraz innych dokumentoéw.
Technologia AirPrint umozliwia drukowanie bezposrednio z urzagdzen firmy Apple, takich jak iPad, iPhone i iPod touch.

AlrPrint

Drukowanie za pomocg urzadzen iPad, iPhone lub iPod touch(P. 459)
Drukowanie z komputera Mac(P. 460)

Wymagania systemowe

Aby drukowa¢ z wykorzystaniem technologii AirPrint, nalezy korzystac z jednego z wymienionych urzadzen firmy
Apple.

iPad (wszystkie modele)
iPhone (model 3GS lub nowszy)
iPod touch (3 generacja lub nowsza)

Mac (wersja Mac OS X 10.7 lub nowsza)”

* Mac 0S X 10.9 lub nowsza wersja w przypadku korzystania z potgczenia USB.

Srodowisko sieciowe

Wymagane jest korzystanie z jednego z wymienionych Srodowisk.

Urzadzenie firmy Apple i urzadzenie sg podtgczonego do tej samej sieci LAN.
Urzadzenie firmy Apple i urzadzenie sg potgczone bezposrednio.

Komputer Mac i urzagdzenie sg potagczone kablem USB.

Drukowanie za pomocg urzgdzen iPad, iPhone lub iPod touch

1 Upewnij sie, ze urzadzenie jest wiaczone i potgczone z urzadzeniem firmy Apple.

Informacje dotyczace sposobu sprawdzania mozna znalez¢ w podreczniku ,Pierwsze kroki”. @Instrukcje
dotaczone do urzadzenia(P. 467)

Informacje dotyczgce sposobu sprawdzania, czy urzadzenie Apple i urzadzenie sg potgczone bezposrednio
mozna znalez¢ w podreczniku @Ustanawianie potaczenia bezposredniego (Tryb punktu dostepu)(P. 125) .

2 W aplikacji zainstalowanej na urzadzeniu firmy Apple dotknij przycisku [&] , aby
wyswietli¢ opcje menu.
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3 Na liscie rozwijanej nacisnij opcje [Drukujl.

4 Wybierz urzadzenie w sekcji [Drukarka] znajdujace sie w oknie [Opcje drukarkil].

Wyswietlone zostang drukarki podtgczone do sieci. W tym kroku nalezy wybra¢ niniejsze urzadzenie.

Okno [Opcje drukarki] nie jest wyswietlane w aplikacjach, ktore nie obstugujg technologii AirPrint. Wydruk za
pomoca tych aplikacji nie jest mozliwy.

5 Okresl ustawienia wydruku w zaleznosci od potrzeb.

UWAGA:

Dostepne ustawienia i formaty papieru réznig sie w zaleznosci od uzywanej aplikacji.
G Dotknij przycisku [Drukuj].

Drukowanie rozpocznie sie.

UWAGA:
Sprawdzanie statusu drukowania

W trakcie drukowania nacis$nij dwukrotnie przycisk Home urzgdzenia firmy Apple » dotknij przycisku
[Drukuj].

Drukowanie z komputera Mac

1 Upewnij sig, ze urzadzenie jest wigczone i potgczone z komputerem Mac.

Informacje dotyczgce sposobu sprawdzania mozna znalez¢ w podreczniku ,Pierwsze kroki”. ©@Instrukcje
dotgczone do urzadzenia(P. 467)

2 Dodaj urzadzenie na komputerze Mac na ekranie [Preferencje systemowe]
[Drukarki i skanery].
3 Otworz dokument w aplikacji oraz okno dialogowe drukowania.
Sposo6b otwierania okna dialogowego drukowania rézni sie w zaleznosci od aplikacji. Wiecej informacji
znajduje sie w podreczniku uzytkownika stosowanej aplikacji.
4 Zaznacz urzadzenie w oknie dialogowym drukowania.

Wyswietlone zostang drukarki podtgczone do komputera Mac. W tym kroku nalezy wybra¢ niniejsze
urzadzenie.

5 Okresl ustawienia wydruku w zaleznosci od potrzeb.

UWAGA:
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Dostepne ustawienia i formaty papieru réznig sie w zaleznosci od uzywanej aplikacji.

6 Kliknij polecenie [Drukuj].

Drukowanie rozpocznie sie.
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Jesli nie mozna skorzystac z technologii AirPrint

0XF0-07)
Jesli nie mozna skorzystac z technologii AirPrint, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone. Jesli urzadzenie jest wigczone, najpierw je wytacz, nastepnie odczekaj co
najmniej 10 sekund i wigcz ponownie, po czym sprawdz, czy problem zostat rozwigzany.

Upewnij sig, ze na urzadzeniu nie zostat wyswietlony komunikat o btedzie.

Upewnij sie, ze urzadzenia firmy Apple i urzadzenie sg podtgczone do tej samej sieci LAN. Po wigczeniu urzgdzenia
moze uptynac kilka minut, zanim bedzie ono gotowe do nawigzania tgcznosci.

Upewnij sie, ze na urzadzeniu firmy Apple wigczona jest technologia Bonjour.

Upewnij sie, czy urzadzenie zostato skonfigurowane tak, aby wydruk z komputera byt mozliwy takze bez
wprowadzenia identyfikatora wydziatu i hasta. ©Blokowanie zadan w przypadku nieznanego identyfikatora
wydziatu(P. 218)

Nalezy sie upewni¢, ze do urzadzenia zatladowano papier oraz ze w kasecie z tonerem jest wystarczajgca ilos¢
toneru. OWysSwietlanie ekranu AirPrint(P. 457)
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Korzystanie z technologii Google Cloud Print

0XF0-07K

Technologia Google Cloud Print to ustuga umozliwiajgca uzytkownikowi posiadajgcemu konto Google wydruk z
aplikacji, takich jak Google Docs™ czy Gmail™, za posrednictwem smartfonu, tabletu lub komputera podtgczonego do
Internetu. W odréznieniu od tradycyjnego drukowania za pomocg komputera technologia Google Cloud Print
umozliwia wydruk bez wykorzystania sterownika drukarki. Aby na przyktad wydrukowa¢ wiadomos$¢ e-mail lub
dotaczone do niej pliki, wystarczy skorzystac z konta Gmail na telefonie komdérkowym. Wykonane wydruki bedg czekac
przy urzadzeniu.

-

Google ==
Cloud Print Ready
Sprawdzanie ustawien urzadzenia(P. 463)

Zmiana ustawien Google Cloud Print(P. 463)
Rejestrowanie urzadzenia w ustudze Google Cloud Print(P. 464)

Podczas rejestrowania urzgdzenia lub korzystania z technologii Google Cloud Print do wydruku dokumentow
konieczne jest podtgczenie urzadzenia do Internetu. Uzytkownik jest rowniez odpowiedzialny za wszelkie
optaty zwigzane z tego typu potgczeniem.

W niektoérych krajach i regionach korzystanie z tej funkcji moze by¢ niemozliwe.

UWAGA

Do korzystania z technologii Google Cloud Print wymagane jest posiadanie konta Google. Uzytkownicy
niemajacy konta Google, mogg utworzy¢ je na stronie internetowej firmy Google.

Sprawdzanie ustawien urzgdzenia

Przed konfiguracjg technologii Google Cloud Print:

Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzeniu zostat przypisany adres IPv4 oraz ze zostato ono podigczone do komputera za
posrednictwem sieci. ©Podlgczanie do sieci bezprzewodowej LAN(P. 136) Podtaczanie do sieci
przewodowej LAN(P. 135)

Nalezy sprawdzi¢, czy data, godzina oraz ustawienia strefy czasowej sg prawidiowe. @Ustawienia daty/godz.
(P. 314)

Jesli wiaczone jest Zarzadzanie identyfikatorami wydziatéw, nalezy upewnié¢ sie, czy urzadzenie zostato
skonfigurowane tak, aby wydruk z komputera byt mozliwy takze bez wprowadzenia identyfikatora wydziatu i kodu
PIN. ©Blokowanie zadan w przypadku nieznanego identyfikatora wydziatu(P. 218)

Zmiana ustawien Google Cloud Print

Wiacz funkcje Google Cloud Print w urzadzeniu. Funkcje Google Cloud Print mozna réwniez wytgczy¢.
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1 Nacisnij przycisk @.

2 Za pomocg przyciskow 4 / ¥ wybierz opcje <Ustawienia zarzagdzania systemem> i
nacisnij przycisk 3.

Jesli pojawi sie ekran logowania, wprowadz prawidtowy identyfikator i kod PIN za pomoca klawiszy
numerycznych, a nastepnie nacisnij przycisk [[J. ¢gLogowanie sie na urzadzeniu(P. 34)

3 Wybierz kolejno opcje <Ustawienia ustugi Google Cloud Print> » <Witacz ustuge
Google Cloud Print>.

4 Wybierz opcje <Wiacz> lub <Wytacz>, a nastepnie nacisnij przycisk [J.

Google Clowd Print
Wytacz

Rejestrowanie urzgdzenia w ustudze Google Cloud Print

Zarejestrowanie urzgdzenia w ustudze Google Cloud Print pozwala drukowa¢ z dowolnego miejsca.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 277)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.

= 18L081. 3

L e T T T ———

3 Kliknij [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia ustugi Google Cloud Print].
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Jesli [Zarejestruj] jest niedostepny

Nalezy uaktywnic technologie Google Cloud Print. Kliknij przycisk [Edycjal, zaznacz pole wyboru [Uzyj ustugi
Google Cloud Print], a nastepnie kliknij przycisk [OK].

Ponowna rejestracja urzadzenia

Aby ponownie zarejestrowac urzadzenie, jesli zmienit sie jego wiasciciel lub z innego powodu, wyrejestruj
urzadzenie, a nastepnie zarejestruj je ponownie.

Kliknij adres URL wyswietlony w formie tacza oznaczonego jako [Adres URL strony
rejestracji].
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6 Aby zarejestrowac urzadzenie, nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami
wyswietlanymi na ekranie.

% Mozesz drukowac za pomocg aplikacji obstugujacej technologie Google Cloud Print, na przyktad Google
Chrome™, Gmail lub Google Docs.

UWAGA:

Przejdz do strony internetowej poswieconej technologii Google Cloud Print, aby uzyska¢ najnowsze
informacje na temat aplikacji, ktére jg obstuguija.

UWAGA

Rejestrowanie z urzadzenia przenosnego lub przegladarki Google Chrome

Urzadzenie mozna zarejestrowac réwniez z urzgdzenia przenosnego lub z przegladarki Google Chrome. Przed
zakohczeniem rejestracji na wyswietlaczu urzadzenia zostanie wyswietlony ponizszy ekran z potwierdzeniem.
Nacisnij przycisk <Tak>, aby zakonczy¢ rejestracje.

odeb, #adanie rejes.

z ust. Google Cloud
Print. Zarejestrow.?

Tak

e Procedure rejestracji mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika urzgdzenia przenosnego lub na stronie
internetowej ustugi Google Cloud Print.
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Instrukcje dotaczone do urzadzenia

OXFO-07L

Do urzadzenia dotgczone sg wyszczegdlnione ponizej instrukcje. Nalezy korzysta¢ z nich w razie koniecznosci.

Pierwsze kroki — ....___‘ Nalezy najpierw przeczytac niniejszy podrecznik. Opisano w nim
podstawowe czynnosci przygotowujgce urzadzenie do rozpoczecia pracy
poczawszy od rozpakowania po instalacje.

Instrukcja konfiguracji W podreczniku przedstawiono procedure tgczenia urzadzenia z
bezprzewodowej sieci LAN routerem bezprzewodowej sieci LAN oraz instrukcje usuwania
probleméw podczas konfiguracji ustawien. Nalezy réwniez zapozna¢ sie

z czescig Pierwsze kroki.

Instrukcja e-Manual
(Ten podrecznik)

Jest to podrecznik wy$wietlany w przegladarce internetowej. Opisano w
nim wszystkie funkcje urzadzenia. Umozliwia przegladanie informacji
wedtug kategorii lub wyszukiwanie informacji na dany temat wedtug
stowa kluczowego. ©Korzystanie z przycisku Instrukcja e-

Manual(P. 468)

Podrecznik instalacji sterownika “HHT Podrecznik opisuje sposéb instalacji sterownikéw drukarki oraz
drukarki " | oprogramowania znajdujgcego sie na dysku CD-ROM/DVD-ROM
Errtarinive Oprogramowanie uzytkownika i instrukcje dotgczonym do urzgdzenia.
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Korzystanie z przycisku Instrukcja e-Manual

0XFO-07R

Podrecznik Instrukcja e-Manual jest instrukcjg obstugi, ktérag mozna wyswietli¢ za pomocg komputera. Instrukcja ta
opisuje wszystkie funkcje urzadzenia. Istnieje mozliwos¢ wyszukania okreslonego zastosowania lub wprowadzenia
stowa kluczowego w celu btyskawicznego odnalezienia szukanej strony. Z podrecznika Instrukcja e-Manual mozna
korzysta¢ po wczesniejszym zainstalowaniu go na komputerze lub uruchomieniu Instrukcja e-Manual bezposrednio z
dysku DVD-ROM. @Instalowanie programu Instrukcja e-Manual(P. 469)

Jak odnalezé szukany temat

Odpowiednig strone mozna odnalez¢ na 3 sposoby.

Przeszukiwanie spisu tresci
Szukang strone mozna odnalez¢, najpierw wybierajgc temat na karcie [Spis tresci] widocznej po lewej stronie
ekranu, a nastepnie element [Ikona rozdziatu] znajdujacy sie obok tematu.

Strona gtéwna(P. 476)

Strona tematu(P. 478)
Wyszukiwanie po stowach kluczowych
Wyszukiwanie odbywa sie przez wpisanie szukanego wyrazenie np. ,koperta” lub ,kaseta z tonerem”, po czym
wyswietlone zostajg strony zawierajgce podany zwrot. Szukang strone mozna odnalez¢ w wynikach

wyszukiwania. Mozna réwniez wpisywac cate wyrazenia, takie jak ,podtaczanie do sieci”. Wyszukiwarka stow
kluczowych obstuguje takze operator logiczny AND w celu wyszukiwania wielu stow kluczowych.

Karta Szukaj(P. 479)

Przeszukiwanie mapy witryny
Nalezy klikng¢ element [Mapa strony] znajdujacy sie w gérnej czesci ekranu, co spowoduje wyswietlenie listy
wszystkich tematéw z programu Instrukcja e-Manual. Za pomoca tej listy mozna odnalez¢ szukany temat.

Mapa strony(P. 480)
UWAGA

Wymagania systemowe

e Z podrecznika Instrukcja e-Manual mozna korzysta¢ za pomocg nastepujacych przegladarek. Zawartos¢
podrecznika Instrukcja e-Manual moze nie by¢ wyswietlana poprawnie, jezeli uzywana jest przegladarka,
ktérej nie ma na ponizszej liscie.

Windows:

Internet Explorer 8.0/9.0/10.0/11.0

Firefox 24.x ESR/26.x/29.x/30.x/31.x/31.x ESR/32.x/33.x/34.x/35.x/36.x
Mac OS:

Safari 7.x/8.x

Firefox 24.x ESR/26.x/29.x/30.x/31.x/31.x ESR/32.x/33.x/34.X/35.x/36.x

e Dotaczony do tego urzadzenia dysk DVD-ROM moze zawiera¢ podreczniki w formacie PDF. Uzytkownicy
niemajacy dostepu do programu Adobe Reader umozliwiajgcego wyswietlanie podrecznikéw w formacie PDF
moga skorzystac z innego oprogramowania, takiego jak aplikacja PDF Preview opracowana przez firme Vivid
Document Imaging Technologies.

Informacje o najnowszej wersji programu Instrukcja e-Manual
Najnowsza wersja programu Instrukcja e-Manual znajduje sie na stronie internetowej firmy Canon.
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Instalowanie programu Instrukcja e-Manual

O0XF0-07S

Podrecznik Instrukcja e-Manual nalezy zainstalowac na komputerze za pomocg dysku DVD-ROM dotgczonego do

urzadzenia.

1 Umiesci¢ dysk Oprogramowanie uzytkownika i instrukcje DVD-ROM w stacji
komputera.
Wybierz jezyk i kliknij przycisk [OK], jezeli wySwietlony zostanie odpowiedni monit.

Jezeli ekran [Instalacja programéw/podrecznikéw] sie nie pojawi, wyja¢ dysk DVD-ROM ze stacji dyskéw
i wlozy¢ go ponownie lub sprawdzi¢ informacje zawarte w sekcji ©Wyswietlanie ekranu [Instalacja

programéw/podrecznikéw](P. 488) .
Jesli zostato wyswietlone okno [Autoodtwarzanie], kliknij polecenie [Uruchom MInst.exe].

2 Kliknaé opcje [Instalacjal.

Instalacja programow/podrecznikdw

Instatacia
e

Incitaluje programy | padraczniki
Uruchamiania programsiw ]
=

Lruchomia progransy wyragana do konfigurowans ustamd id

Podregczrik

Wihviwietla | nstakij podcznik

Zakofc T }

3 Odznacz wszystkie pola wyboru z wyjatkiem [Podreczniki] i kliknij przycisk

[Zainstaluj].
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Inestalacia
Zainstakawans zostarg wyErane i wye panite] prag Kk proyeisk [T tapu) wearkug insiakcy
ki eblanych na alrani. Maky deosadyt, 2w peypadal ireialacy oo neg g dwish smmnm Jeei n_-.m:n:m Wi CE] MR na
sy it wes kaean g ow oszane [Wolne misisce wymagans do preegrowsdoenia inshal agi
—
Sharoewni b druicarki UFR 1 Plix Raadms
ProQiam wmagany o3 arukawania Iy uwpsiu oniend UFR L BINE
S o e aruscarkd PCL Flit Fea @
qﬁ Program wymagany o drubTwants przy udy dukand PGL BINE
Sharwni kdruicarkd P Pl Raadms
PTOQIam wemagany o3 arukawania iy wpdu oniend PS BINE
Tonar Slakis Flis Raadma|
4 Program na (1] frtaiw kasetach 10INB
™ * Blan wySwiEDN W qem-qummanu MR S Nidnd & o SIRnL wySwiT &N 60 Nd U EEN L
7 Predreczniki
Too e, POSIGRCRrd ] UZGIzanda. i1 g Conid 20ciand 2 roilabywa e @ Kompukica, mana B wiksieiad 26 25 N
nrzpstania Ciepa dysku COCVD
2 ¥Wolne misjsce ra dpsk =man v Wl misjsce wemmagans 9o anm
LEAELAEE LY H L
Weler ) Lanzal Any )
! ) ) )

4 Przeczytaj umowe licencyjna i kliknij przycisk [Yes], aby zaakceptowaé.

Umorwa licencyjna

Praed rampezeciem ramd Eroacoyta) poniessy U maws lioanoing

LINCARN: LICENCYIHA WA DPROHIRAMCWMHE CANOH =
VIRZHE B

Wik za Wmowa 5 en cyiia (Twarna dalc] “UMowa” | 5180 0w Brammie sl 2as s umowg Mary wlys ownikim & g Cansn inc
I!-'I“Nh:l |.'.I1tl1 Ilmmmﬂlmlnhz il -mupﬁmwl'lm sTpch irbra ko ks jakic

= Dol AN DA HIE W= pro B darak, drikarak |
‘wislahm kcyinpch umdm- plur:tlurﬁm:hlmm dulef "Frodukinmi™y

PRIED ZARETALCARHE N OFADGRAMIVEM: PROSIT UANGTME PRIECTYTAL MHIEJS24 URCVE W CELU ZAPOTMAME SIE T
WETFITHIMI PRAASNI | CERARIC TE HIAM ZRAMATYII W URAIVIE. KLIKAJAC PRIYCISH LB RSTALLJAC CERCHIRANDWRHE,

LICERC.| DEIDRCE WYRALA ZHOCE MA PRIE S TRIEGAME VIRRLRHIV FNEASEE.] URMIVY, W PRIVR DKL ME DGANEAN, SE £
PORLE STV VRRLINEAB LCAY, ME HALEFY ORTFSTAL T OPAOGRAMOVIANA.

1. UDTELEME LICERCI

Firmvan Cannin i 2ika Lk jiks P L i 1 Nyl U T ETTH i ™ T s
e howry astap, mbwys OPROGRAMIVER witsczrie ¢ Produkismi
iyl 1 punil i Prisei ko gk radink fish Ta ok radi s ok [Teagch dale
“Komprierem doceiowym®).

Licsafazjobicat miods Tazmolsd inmgm iy C i T G pok Tk diezid &

by ZaaNCRERIwa L Wi rd 16 merwe BT peyckk Taid
Aby i wanink Iej umaws: BN pocisk (e
by Ty G 2 R ORI, 1T b 2 el AT e WL K LTI DAY,

Weter ) b Tak J Mz _)-

5 Wybrac¢ folder instalacji e-Podrecznika i klikng¢ przycisk [Zainstaluj].

[ ————

Wikt Faicier w khbrym e rotes serwiskovers meukie.

Rozpocznie sie instalacja.

Poczekaj chwile. Proces moze potrwac pewien czas.

[ Tstaletoe matems
Laretal) podrecznia

Trovs Initlonane sed e
Eaereky)
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6 Kliknij przycisk [Zakoncz].

i It itk E=l
Zarestal) podrecznia
b icnang o lsece podngc ki,

7 Kliknij kolejno przyciski [Dalej] » [Zakonicz].

Fainstaluj

KIEn| proyeisk (Db . 357 npUSCEE pragram ko puraciny.

[T}y Predrecrik
v D]_I Tor 53, B eearieetrab ReeImarde S pedichg el T0crlana e rcrtabiwia e NG KOO pAkIa, A H wiksdtlad Bea kamystania 1
faga dpsky COOWVD

5 7

Lakoncz instalac)g

7] Wruch om ponoesnie kmpuler terac (calecan )

Wyswietlanie programu Instrukcja e-Manual

Kliknij dwukrotnie ikone skrétu programu Instrukcja e-Manual znajdujacg sie na pulpicie.

Manual_
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UWAGA

W przypadku wyswietlenia komunikatu o zabezpieczeniach

o Kliknij polecenie [Pokaz zawartos¢].

Program Internet Explorer agramcayd bej stronie sieci
Wieh moaliwost uruchamiania skryptéw | kontrolek

ActiveX, Zezwalaj na zablokowang zawartedd

WSKAZOWKI dotyczgce wyswietlania instrukcji Instrukcja e-Manual bezposrednio z dysku DVD-
ROM

1  Umiesci¢ dysk Oprogramowanie uzytkownika i instrukcje DVD-ROM w stacji komputera.
Wybierz jezyk i kliknij przycisk [OK], jezeli wySwietlony zostanie odpowiedni monit.

Jezeli ekran [Instalacja programéw/podrecznikéw] sie nie pojawi, wyjg¢ dysk DVD-ROM ze stacji
dyskow i wtozy¢ go ponownie lub sprawdzi¢ informacje zawarte w sekcji ©Wyswietlanie
ekranu [Instalacja programéw/podrecznikéw](P. 488) .

2 Kliknij opcje [Podreczniki].

3 Kliknij [Instrukcja e-Manual].
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Odinstalowywanie programu Instrukcja e-Manual

O0XF0-07U

Program Instrukcja e-Manual mozna odinstalowac z komputera, aby przywréci¢ go do stanu sprzed instalacji
programu Instrukcja e-Manual.

1 Umiesci¢ dysk Oprogramowanie uzytkownika i instrukcje DVD-ROM w stacji
komputera.

Wybierz jezyk i kliknij przycisk [OK], jezeli wySwietlony zostanie odpowiedni monit.

2 Kliknij pozycje [Uruchamianie programéw].

Instalacja programow/podrecznikdw
Instalacie

=

Incitaliye programy | padraczniki

Uruchamiaria programeiw

=

Luchamia prograny wymagana 00 konfguiawana usiamen

Podregczrik

Wihviwietla | nstakij podcznik

Zakof T

UWAGA:

Jesli powyzszy ekran nie zostanie wyswietlony, zapoznaj sie z sekcjag ©Wyswietlanie ekranu [Instalacja
programoéw/podrecznikow](P. 488) .

Jezeli zostato wyswietlone okno [Autoodtwarzanie], kliknaé¢ polecenie [Uruchom MInst.exe].

3 Kliknij przycisk [Rozpocznij] w obszarze [Deinstalator podrecznikéw].

Uruchamiania programis
Uruchamia programy ¢ dyska COVDWT. KIEn) proycisk [Ramocnlf na praws ad pragrami, by chosszunchomic
ill] Deinsialabar gk
ST Podycni Zanclalwars Boaczs Wi ceenacl 2oatang adralaksan .
1l B | cperaci [ i )
gy Canon NFLBP Wirdies — asysion nsial e
Axyten instalzg) dnkand Canon NFLEF Wrelese: et nansdoem umat mijacm pobwisndoenis
Y GCTAR FELI L CC [aHWel ) ITC B  d AT2 D e 300 MONRLNALH B olaenia . Ramoen] )
SezprEEwTRiDwWE] ol LAK
Wetecr ) Al
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4 Kiliknij przycisk [Dalej].

3 etalmier ko (=]
(dnstalyj podreconia

Fodreirrl Barmilsowese podkcBin 5 rolec) Feeiang
oo s

Marnial_ph [un 28]

ey | Aruky

Rozpocznie sie dezinstalacja.

Poczekaj chwile. Proces moze potrwac pewien czas.

5 Kiiknij przycisk [Zakoricz].

e (=]
(dnstalyj podmonie
Tk iy oLy podred B

(|

6 Kliknij kolejno przyciski [Wstecz] » [Zakoncz].
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Uruchamianie programiw

Urichamia programy ¢ dyei GOVDWD. KIlnj proycis b [Rampocnif) na prawa ad pragramu, kdry chos szunschomic

-%‘_:I Deirestatalar prdmscni ki
Pradrqan i Taifestakiaana B00c2as W) ppcrach 2oartand adratakwand _
== ]

Wiy ‘Canon NFALEF wArslics — asyshont nsi o PikReadma

Azyeterl netalzgi ooy karkd Canon NFLBF Wirsess et ; i
ey o i oo P 0 OR2 Mucee sied poira bnedo padees kanfijunacl polaaeenia - Ram 'I

Bezpreewrsioewey siaci LAK

Al

v

Instalacja programow/podrgcznikdw
)

Incitaluj programy | padraczniki

Uruchamiaria programeiw _,.-"

Lruchamia progransy wyrnagara do konfigurowans ustamd id

Podreczrik J

‘Wihviietla | nstakij padczniki
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Uktad ekranu programu Instrukcja e-Manual

Okno programu Instrukcja e-Manual jest podzielone na kilka obszaréw z r6zng zawartoscia.

Strona gtéwna

OXFO-07W

Wyswietlana podczas uruchomienia programu Instrukcja e-Manual.

P taveowei: Bnlornackn i Demnat
nb=hun

&

Wygndna wopidpraca 2
wrrasdreniami preenossrymd

[
m e
B Zabazpabezania

@ Korrysiani 2e Zdalivege
imdrrfejmu uhptkosmika

ﬁ Lista maeni ustawish

0 Boawig v protieiiiiw

:rF Ennserwacia urradoenis

ﬂ Dodated

Cogynght CANDN [NC

(2} canon

Stroma plowna

Hans sty

?9.

Instrukcja e-Manual

Ekologia i nizsze koszty

Ochrona srodowiska | budzetu

Papier, boner, prargie | plenaydioe moena
asrcredral nawieke sposobdw,

> Lrcngtlswe intarTace dovireee mts) [ g |

-

[ Srybika pomoc
w Typeewsa problamy
* W proypadky wydwetienia komunikstu o bedoe
* Wkainik na urzadreniu jest wizczony lub miga
* Wie matng wydrukowad dokumentdw
# Matapils 2akleaenia papian
* Dinakpawvanie nie preeteega poprasmie
w Chioy dormkadzi 5ig, jakiegs rodzaju papss Mmoo
udywadl
* Mie motna poigczye drukana 1 komputerem w siec

* W jaki sposdh wyMsrid pojamnik 2 tonansm
.

Y ©

Inatralocm instalacii sharcwhiks motns makdt w Podngomikes
instalaoh stevTaaniba dralaeki dostepanm na Zala2eeT
dpshu DYE-R0H Wb ne siroree inbemetowe] Srmy Canon

Kliknij, aby powréci¢ do géry strony.

(%) Zaktadka [Spis trescil/[Szukayj]

,

Uwaga | Adresy biur

Kliknij, aby przetaczy¢ miedzy widokiem spisu tresci a wyszukiwaniem.

(2 Spis tresci

Wyswietlane sg tu tytuty rozdziatéw (0). Po umieszczeniu kursora myszy na jednym z tytutéw po prawej
stronie wyswietlane sg tematy zawarte w danym rozdziale. Klikniecie tematu powoduje wyswietlenie

strony z jego zawartoscia.
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Walne Instrukche dotycreoe

Esrpiv seiisivn
Posttstavwowe Informacke na bemat et el Ri6e (i
ol
% Uranm wytmothica Strona tyina
e
it Drukovaal WeErerwackranis tekstu ——
| whepodns weptpracs @ Legomanis 65§ fi urFRdneniu Tacs umwiraslng
I_ wrrgedeaniami provmmm
Ladomansa paperu Sruflada na panier
ida AP p—— Paral starcmania
Taberpéecenia
B 7 Socsiyskes foir b doabipn g I [a]
|j Borzystanie ro 2dalnegn
it s whytkoramiln p——— '

# Typowss problemy

* W proypadky wybwistleria komunikatu o bedoe

& Wkaivik na urrsdeani jast slgczony lub miga

* Wie motna wydrukowsd dokumentiw

* Mastapilo Zakkaz2ans papiand

» Dindkmwvarie nie preebisgs poprawnie

& Chiog dowikadzied Sig, jadego redzaju papiar mogy
udywat

Lk vista menu ustawien

a Roswigrywasi: probilenidw

,,f' Ennserwacis urradeenis

QP Dudatek

-

(2} [Strona gtéwna]
Kliknij, aby powrécic¢ do gory strony.

(2} [Mapa strony]

Klikniecie tego elementu powoduje wySwietlenie wszystkich tematéw z programu Instrukcja e-Manual.

{7 [Pomoc]

Klikniecie tego elementu powoduje wyswietlenie instrukgcji dotyczacych otwierania programu Instrukcja e-
Manual, wykonywania wyszukiwania oraz innych informacji.

() [Drukuj]
Kliknij, aby wydrukowac¢ wybrang zawartosc.
(i) Wyréznione funkcje

Zawiera rozne praktyczne przyktady korzystania z urzadzenia. Kliknij przycisk /|71, aby

przetgczac wyswietlanie praktycznych przyktadéw wedtug kategorii lub kliknij przesuwajacy sie ekran w
celu wyswietlenia szczegétowych informacji na temat kazdej kategorii. Przesuwajacy sie ekran mozna
zatrzymac, umieszczajac na nim wskaznik. ©Wyréznione funkcje(P. 477)

() [Szybka pomoc] / [Rozwigzywanie probleméw] / [Konserwacja urzadzenia)
Kliknij, aby pozna¢ sposoby rozwigzywania probleméw oraz metody konserwacji urzadzenia.
(] [Dla uzytkownikéw systemu Mac OS]
Kliknij, aby zobaczy¢ $rodki ostroznosci w przypadku korzystania z systemu Mac OS.
() [Uwaga]
Kliknij, aby zapozna¢ sie z waznymi informacjami, ktére nalezy zna¢ podczas uzywania urzadzenia.
(] [Adresy biur]

Kliknij, aby wyswietli¢ informacje kontaktowe, ktérych mozna uzy¢ do zadania pytan na temat urzadzenia.

Wyroéznione funkcje

Zawiera rozne praktyczne przykiady korzystania z urzadzenia.
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Dinelatnk 00 - >
Wiecej funkcji dodatkowych
.
| B wimdzrians urkce Oto poszukiwane rozwiazanie
Bhzlagia | nataan kowty Distgpayeh et wiols rédnye unkefi do wazslkich zistosswan
[P — womi, w biurze, 3 nawet w drocire T
B
O Cane techniczrne
| sterialy ekspdoatacrine =
WYRCAIZENE DEcieraln 01 E Korzystanie ze smartfonuy £ 1 D—e
B sorytans © echroiogi RirPrm L
| soryrene r lechroogl Google 02 Prosty wydruk za pomocs technologii Google D_o
Dz Prrk Cloud Print
A = L
O sormyaisnm  pryrmky Imbrce
a-Manzal

Frlacz sig 7 technologey Google Cloud Print 2 laptopa lub telefiorw, preeslij dane i
Bl Jat mase gotows wydnikowane dokumenty, Doeki temu urzgdeeniu, technologi
Googhe Cloud Print | proerosnemy urzadzenio modess drukoeac cokalwiek
choesz | piziekciwiek chossz

e=2h

Google = b

Clowd Print Ready

Wece] rfornsc)i na bemet bej funkc]i zna pdugs sis W cl:l:il: orrystanie
techinalogii Google Cloud Print

0 </

Kliknij, aby wyswietli¢ szczegétowe informacje. Ponowne kliknigcie powoduje zamkniecie okna.

®0

Kliknij, aby wyswietli¢ odpowiednia strone tematu.

Strona tematu

Zawiera informacje na temat konfiguracji i uzytkowania urzgdzenia.

Strona phdmnas | Mppa stromy | Fomoc

{S:*nn; Gitwna ¢ Lista menu ustamisd » Regulatis/kensenwacla }_o
el

Canon -

r

Listn menu ustewiess &) D

'Hegulacja/konserwacja

: b
wszystioe ustawienia z listy dotyczace zadan regulsci i
konseraaci 55 opatrzone krdtkim opisem, Ustamienis
domydine omraczone =y proy pomacy zraky !

UWAGA
Gwiazdka (°)

u ia aznaczone geiazdks ) 53 dostgpna byiko po Zamontowaniu
dodstkowego podajnica papiery [szuflada )

r,,rt.wl.ul czas powiadomienia o Honienosc preygel. kasety
wrGnstost drukerki

Doszczgdzania tonera

Dimopesuj polodenis wydrukoy

OPrzatwarzanie specjalne

Diwypcrypid reapah utrwala oy,

‘Wyswiet] czas powiladomienia o konlecznosc przygot. kasaty B _I

Pozwala okradlit cras wydwiat by ' Kasaca
——_______________‘_-__ 2 LONG@NGITL.
TROLja0eg0 nalery Droeprowadod po wymianie raschnika T

Iyt gty o wpdrpicach pojewngy =e crame smugl, 0 Modol stresalanis

] ]

Uwaga | Adrasy biur
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[Spis trescil
Obszar, w ktérym wyswietlane sg ikony i tytuty.
[Rozwin wszystkie]/[Zwih wszystkie]

Klikniecie elementu [Rozwin wszystkie] powoduje wyswietlenie podsekcji wszystkich tematéw. Klikniecie
elementu [Zwin wszystkie] powoduje zamkniecie podsekcji wszystkich tematéw.

Ikony rozdziatéw
Klikniecie ikony rozdziatu umozliwia przejscie do poczatku danego rozdziatu.
Strona tematu

Obszar, w ktérym wyswietlane sg tematy zawarte w wybranym rozdziale. Jesli obok tematu znajduje sie
znak ,+", klikajgc go mozna wyswietli¢ podsekcje tematu. Klikniecie znaku ,-” powoduje zamkniecie
rozwinietego tematu.

[Drukuj wszystko]

Wszystkie strony wybranego tematu zostajg otwarte w oddzielnym oknie. Rozdziat mozna wydrukowa¢ w
razie potrzeby.

Nawigacja

Element umozliwiajgcy sprawdzenie jaki temat jest obecnie wyswietlany.

Kliknij, aby powrécic¢ do gory strony.
/
Kliknij, aby wyswietli¢ poprzedni lub nastepny temat.

(>

Klikniecie tego elementu powoduje przejscie do podanej strony. Aby powréci¢ do poprzedniej strony,
nalezy klikng¢ przycisk Wstecz przegladarki internetowe;j.

Klikajac ten element, mozna wyswietli¢ ukryte szczeg6towe opisy. Ponowne klikniecie powoduje
zamkniecie szczeg6towych opiséw.

Karta Szukaj

Karta ta zawiera pole tekstowe umozliwiajgce wykonanie wyszukiwania i odnalezienie szukanej strony.

Canon .

[ e a Wyszuka] zgodres I e

AT rsATT

e G mysaimani |
Cplia my s wailia ]

&

Wakne instrukcje dotyczgoe

Witne instnokcpe dobpczaoe bezn lw.’FI'H roenimlwa

Podstarsows nformaca ra tamal

Drukmwanie Obshsga urzgdzenia
\Wygodng wipHeraca 2 urzagdzend .nia, nalezy wykonad nastgpujaoe
Sint Iy, - WWygi] Tascbeikl T

torerem. - Urzadzenie nakesy

aTnpcrana zapakowat w bezpiecz.. 0XF1-003
Forzysiones e Zdainego interiegs Obshuga urzadperss W prEyDaio
Licka mars ustarwia steerdpened reetyDowych
Rozwgrymenie problamds odgl.

-
ROfEINARCl Urzedania Kirsnrva-fin i pareesy gy
Dadabeic

.ru Raklesbcionags mewngles
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[Tutaj wpisz stowa kluczowe]

Wpisz stowo lub stowa kluczowe i kliknij przycisk ﬂ aby wyswietli¢ wyniki wyszukiwania na liscie
wynikow (1 i1). Mozesz szuka¢ stron zawierajgcych wszystkie stowa kluczowe poprzez oddzielanie stéw

kluczowych za pomoca spacji (pustego pola). Mozesz takze szuka¢ stron zawierajgcych doktadng fraze
poprzez zamkniecie stéw kluczowych w cudzystowie.

[Opcje wyszukiwania]

Kliknij, aby okresli¢ warunki wyszukiwania, takie jak zakres wyszukiwania lub wyszukiwanie rozmyte. Aby
wyswietli¢ warunki, kliknij ten przycisk, gdy jest szary. Aby zamkna¢ ekran, kliknij przycisk, gdy jest
pomaranczowy.

Selektor zakresu wyszukiwania

Okresla zakres wyszukiwania. Mozna zwiekszy¢ wydajno$¢ wyszukiwania, zawezajac jego zakres. Selektor
zakresu wyszukiwania jest szczegélnie przydatny, gdy uzytkownik jest w stanie okresli¢ przyblizong
lokalizacje szukanego tematu.

Selektor opcji wyszukiwania

Zaznacz pole wyboru, aby uwzglednia¢ wielkos¢ liter podczas wyszukiwania.

[Wyszukaj zgodnie z tymi warunkami]

Kliknij, aby wyswietli¢ wyniki wyszukiwania zgodnie z warunkami okreslonymi przy uzyciu i

Lista wynikéw wyszukiwania

Okno, w ktérym wyswietlane sa wyniki wyszukiwania stron zawierajacych podane stowa kluczowe. Szukang
strone nalezy odnalez¢ wsréd wynikéw wyszukiwania i klikngé temat bedacy tytutem strony. Jesli wyniki
wyszukiwania nie mieszczg sie na jednej stronie, nalezy klikng¢ przycisk B8 /B8 lub numer strony, aby
wyswietli¢ wyniki na poprzedniej lub nastepnej stronie.

Mapa strony

Wyswietla spis tresci programu Instrukcja e-Manual.

Canon

Waine instrukcie dotyczace bezpieczensina - Dale

Instalacya

Fraddbo zasilanis
oslinga wregdzenia
Honserwadcia i preeglody

Materiaby eksploatacyjne

Podlstawowe informace na temal alsskigi e WL w Dale

Credid i ich funkce

SOoNG pirdeadrdd

St Ty ina

Ikony rozdziatéw

Klikniecie danego elementu powoduje przejscie do wybranego rozdziatu.

Tytut (Temat)

Obszar wyswietlania tytutéw i tematow. Klikniecie tytutu lub tematu umozliwia przejscie do odpowiedniej
strony.

Kliknij, aby powréci¢ do gory strony.
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YA

Klikniecie tych ikon powoduje przejscie do poprzedniego lub nastepnego rozdziatu.
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Wyswietlanie Instrukcja e-Manual

Symbole

O0XF0-07X

Uwagi dotyczace bezpieczeristwa, ograniczen, obstugi urzagdzenia, przydatne wskazéwki oraz inne informacje
zostaty oznaczone za pomocg podanych ponizej symboli.

/\ OSTRZEZENIE

/\ PRZESTROGA

WAZNE

UWAGA

WSKAZOWKI

Oznacza ostrzezenie dotyczgce czynnosci, ktérych niewtasciwe wykonanie
moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub Smierci. Aby bezpiecznie korzystac z
urzadzenia, nalezy zawsze zwraca¢ uwage na te ostrzezenia.

Oznacza przestroge dotyczacg czynnosci, ktérych niewtasciwe wykonanie
moze doprowadzi¢ do obrazen ciata. Aby bezpiecznie korzystac z
urzgdzenia, nalezy zawsze zwraca¢ uwage na te przestrogi.

Wskazuje operacje, ktorej nie wolno przeprowadzac. Nalezy uwaznie
zapoznac sie z tymi pozycjami, aby na pewno nie wykona¢ opisanych w nich
operacji.

Oznacza wymagania lub ograniczenia. Nalezy zapoznac sie z tymi
elementami w celu prawidtowego korzystania z urzadzenia i unikniecia
uszkodzenh tego urzadzenia oraz mienia.

Oznacza opis czynnosci lub zawiera dodatkowe objasnienia dotyczace
procedury.

Oznacza przydatne funkcje lub wskazéwki dotyczace korzystania z
urzadzenia.

Klawisze i przyciski uzyte w niniejszym podreczniku

Klawisze na panelu sterowania oraz przyciski na ekranie komputera w programie e-Podrecznik zostaty

oznaczone w nastepujacy sposéb:

Typ Przyktad

Klawisze na panelu sterowania

0 (ghPrint)
@)

Ustawienia wyswietlone na panelu sterowania

<Ustawienia wigcznika czasowego>
<Zaciecie papieru.>

Przyciski i inne tekstowe elementy interfejsu wyswietlone na ekranie komputera| [Preferencje]

A /W Uzyte w tej instrukgji

Przyciski 4 / W stuza do wyboru odpowiedniego ustawienia. Na danej stronie wyszczegdlnione jest tylko ich
pierwsze uzycie. Gdy sg uzywane po raz kolejny, nie jest to odnotowywane w instrukcjach. Na przyktad, uzycie
przyciskéw 4 / W jest wyszczegdlnione w kroku 2, jednak pominiete w 3.

1 Nacisnij przycisk ).

2 Zapomoca przyciskow 4 / W wybierz opcje <Ustawienia sieciowe> i naciénij przycisk m

3 Wybierz kolejno <Ustawienia TCP/IP> » <Ustawienia IPv4> » <Ustawienia adresu IP>.
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Ekrany uzyte w tym podreczniku

O ile nie zaznaczono inaczej, ilustracje uzyte w programie Instrukcja e-Manual dotyczag modelu LBP252dw.
Wyglad ekranéw uzytych w tym podreczniku moze nieznacznie odbiegac od rzeczywistych ekrandéw w zaleznosci
od systemu operacyjnego. Réwniez wyglad okien sterownikéw oraz innych aplikacji moze r6znic sie w zaleznosci
od wersji uzywanego oprogramowania.

Rysunki uzyte w tej instrukcji

O ile nie podano inaczej, na rysunkach w e-podreczniku przedstawiono urzgdzenie model LBP252dw. Na
rysunkach w e-podreczniku przedstawiono kasete z tonerem model Canon Cartridge 719.
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Wiasnoreczne ustawienia wyswietlania

O0XF0-085
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Inne

0XF0-07Y

Ta sekcja opisuje podstawowe czynnosci w systemie Windows i obejmuje zrzeczenie sie odpowiedzialnosci,
informacje o prawach autorskich i inne.
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Podstawowe operacje systemu Windows

O0XF0-080

Wyswietlanie okna [Komputer] lub [Méj komputer](P. 486)

WysSwietlanie folderu Drukarki(P. 486)

Wiaczanie opcji [Odnajdowanie sieci](P. 486)

Wyswietlanie udostepnionych drukarek w serwerze drukowania(P. 487)
Wyswietlanie ekranu [Instalacja programéw/podrecznikéw](P. 488)
Drukowanie strony testowej w systemie Windows(P. 488)

Sprawdzanie architektury bitowej(P. 489)

Sprawdzanie portu drukarki(P. 490)

Sprawdzanie komunikacji dwukierunkowej(P. 491)

Sprawdzanie identyfikatora SSID, z ktérym potaczony jest komputer(P. 492)

m Wyswietlanie okna [Komputer] lub [Méj komputer]

Windows Vista/7/Server 2008
[Start] » wybierz element [Komputer].

Windows 8/Server 2012

Kliknij prawym przyciskiem myszy w lewym dolnym rogu ekranu » wybierz element [Eksplorator plikéw]
[Komputer] lub [Ten komputer].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk [Start] » wybierz element [Eksplorator plikéw] » [Komputer] lub
[Ten komputer].

Windows Server 2003
[Start] » wybierz element [Méj komputer].

m WysSwietlanie folderu Drukarki

Windows Vista
[Start] i wybierz element [Control Panel] (Panel sterowania) i [Printer] (Drukarka).

Windows 7/Server 2008 R2
[Start] » wybierz element [Urzadzenia i drukarki].

Windows 8/Server 2012

Kliknij prawym przyciskiem myszy w lewym dolnym rogu ekranu » wybierz element [Control Panel] (Panel
sterowania) » [View devices and printers] (Wyswietl urzadzenia i drukarki).

Windows 8.1/Server 2012 R2

Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk [Start] » wybierz element [Panel sterowania] k [Wyswietl urzadzenia
i drukarkil.

Windows Server 2008
[Start] » wybierz element [Panel sterowania] k kliknij dwukrotnie element [Drukarki].

Windows Server 2003
[Start] » wybierz element [Drukarki i faksy].

m Wigczanie opcji [Odnajdowanie sieci]

Jesli uzywasz systemu Windows Vista/7/8/Server 2008/Server 2012, uruchom opcje [Odnajdowanie sieci], aby zobaczy¢
komputery w swojej sieci.
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Windows Vista
[Start] » wybierz opcje [Panel sterowania] » [WySwietl stan sieci i zadania] » wybierz opcje [Wiacz
odnajdowanie sieci] znajdujacg sie w zaktadce [Odnajdowanie sieci].

Windows 7/Server 2008 R2

[Start] » wybierz opcje [Panel sterowania] » [WysSwietl stan sieci i zadania] » [Zmien zaawansowane ustawienia

udostepniania] » wybierz opcje [Wigcz odnajdowanie sieci] znajdujgcg sie w zaktadce [Odnajdowanie sieci].

Windows 8/Server 2012

Kliknij prawym przyciskiem myszy lewy dolny rég ekranu » wybierz opcje [Panel sterowania] » [Wyswietl stan
sieci i zadania]  [Zmieh zaawansowane ustawienia udostepniania] » wybierz opcje [Wtgcz odnajdowanie sieci]

znajdujacy sie w zaktadce [Odnajdowanie sieci].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Kliknij prawym przyciskiem myszy [Start] i wybierz opcje [Panel sterowania] » [WySwietl stan sieci i zadania]

[Zmien zaawansowane ustawienia udostepniania] = wybierz opcje [Wtacz odnajdowanie sieci] znajdujaca sie

w zaktadce [Odnajdowanie sieci].

Windows Server 2008
[Start] » wybierz element [Panel sterowania] » Kkliknij dwukrotnie opcje [Centrum sieci i udostepniania]
wybierz opcje [Wiacz odnajdowanie sieci] znajdujacg sie w zaktadce [Odnajdowanie sieci].

m WysSwietlanie udostepnionych drukarek w serwerze drukowania

1 Otworz program Windows Explorer.

Windows Vista/7/Server 2003/Server 2008
[Start] » wybierz element [Wszystkie programy] lub [Programy]» [Akcesoria] » [Eksplorator Windows].

Windows 8/Server 2012
Kliknij prawym przyciskiem myszy w lewym dolnym rogu ekranu k wybierz element [Eksplorator plikéw].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk [Start] » wybierz element [Eksplorator plikéw].

2 Na serwerze wydruku wybierz element [Sie¢] lub [Moje miejsca sieciowe].

Aby wyswietli¢ komputery w sieci, moze zaistnie¢ konieczno$¢ wtgczenia opcji odnajdowania sieci lub
wyszukiwania komputeréw w sieci.
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i Zostang wyswietlone udostepnione drukarki.
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m Wyswietlanie ekranu [Instalacja programéw/podrecznikéw]

Jezeli ekran [Instalacja programoéw/podrecznikéw] nie zostanie wyswietlony po umieszczeniu dysku DVD-ROM w stacji,
nalezy wykonac ponizszg procedure. Stacja dyskéw DVD-ROM jest oznaczona literg ,D:” w tym podreczniku. Oznaczenie
stacji dyskow DVD-ROM moze sie r6zni¢ w zaleznosci od uzywanego komputera.

Windows Vista/7/Server 2008

[Start] » wpisz ,D:\MInst.exe” w polu [Wyszukaj programy i pliki] lub [Rozpocznij wyszukiwanie] » nacisnij
klawisz [ENTER].

Windows 8/Server 2012

Kliknij prawym przyciskiem myszy w lewym dolnym rogu ekranu # [Uruchom] » Wpisz ,D:\MInst.exe” = Kliknij
przycisk [OK]

Windows 8.1/Server 2012 R2
Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk [Start] i+ [Uruchom] » Wpisz ,D:\MInst.exe”  Kkliknij przycisk [OK]

Windows Server 2003
[Start] » [Uruchom] » wpisz ,,D:\MInst.exe” » kliknij przycisk [OK]

m Drukowanie strony testowej w systemie Windows

Drukowanie strony testowej w systemie Windows pozwala sprawdzi¢ poprawne dziatanie sterownika drukarki.

1 Zataduj papier w rozmiarze A4 na tace wielofunkcyjnag. ©tadowanie papieru na tace
wielofunkcyjna(P. 41)

2 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 486)

3 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i kliknij polecenie [Wiasciwosci
drukarki] lub [Wtasciwoscil].
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m$ Zostanie wydrukowana strona testowa.

m Sprawdzanie architektury bitowej

Aby sprawdzi¢, czy komputer jest wyposazony w 32- czy 64-bitowg wersje systemu Windows, nalezy wykona¢ ponizsza

procedure.
1 Wyswietl aplet [Panel sterowanial.

Windows Vista/7/Server 2008
[Start] » wybierz opcje [Panel sterowanial.

Windows 8/Server 2012

Kliknij prawym przyciskiem myszy w lewym dolnym rogu ekranu
sterowania).

Windows 8.1/Server 2012 R2
Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk [Start]
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7 Otwérz aplet [System].

Windows Vista/7/8/Server 2008 R2/Server 2012
Kliknij aplet [System i konserwacja] lub [System i zabezpieczenia] » [System].

Windows Server 2008
Kliknij dwukrotnie aplet [System].

3 Sprawdz architekture bitowa.

Wersja 32-bitowa
Wyswietlany jest komunikat [32-bitowy system operacyjny].

Wersja 64-bitowa
Wyswietlany jest komunikat [64-bitowy system operacyjnyl.
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m Sprawdzanie portu drukarki

1 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 486)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i kliknij polecenie [Wiasciwosci
drukarki] lub [Wiasciwosci].
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3 W zaktadce [Porty], sprawdz, czy port jest odpowiednio wybrany.
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Gdy uzywasz potgczenia sieciowego i zmienit sie adres IP urzadzenia

e Jezeli [Opis] dla wybranego portu to [Port Canon MFNP], a urzadzenie i komputer znajdujg sie w tej samej
podsieci, wéwczas potgczenie bedzie utrzymane. Nie trzeba dodawa¢ nowego portu. Jezeli wykorzystywany
port to [Standardowy port TCP/IP], nalezy doda¢ nowy port. ©Konfiguracja portéw drukarki(P. 169)

m Sprawdzanie komunikacji dwukierunkowej

1 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 486)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i kliknij polecenie [Wtasciwosci

drukarki] lub [Wtasciwosci].
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3 W zaktadce [Porty] upewnij sie, ze pole wyboru [Wiacz obstuge dwukierunkow3]
zostato zaznaczone.
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m Sprawdzanie identyfikatora SSID, z ktorym potgczony jest komputer

Jesli komputer jest podtaczony do bezprzewodowej sieci LAN, kliknij przycisk ] @ lub ®¥ na pasku zadan, aby
wyswietli¢ identyfikator SSID podtgczonego routera bezprzewodowej sieci LAN.
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Dla uzytkownikow Mac OS

O0XF0-081

Zaleznie od daty zakupu do urzadzenia mégt nie zosta¢ dotgczony sterownik dla komputeréw z systemem Mac
0S. W przypadku gdy sterowniki sa niezbedne, sa one umieszczane na stronie internetowej firmy Canon.
Nalezy sprawdzi¢, w jaki system operacyjny wyposazony jest komputer i pobra¢ odpowiedni sterownik ze
strony internetowej firmy Canon. Informacje dotyczace instalacji sterownika oraz jego uzytkowania mozna
znalez¢ w dokumencie pt. ,,Canon UFR II/UFRII LT Printer Driver Guide”.

Podrecznik instalacji sterownika drukarki oraz Instrukcja e-Manual zawierajg przyktady obstugi urzadzenia w
Srodowisku Windows. Aby dowiedzie¢ sie, w jaki sposdb korzystac ze sterownika i narzedzia w systemie Mac OS, nalez
zapoznac sie z trescig podanego podrecznika lub odpowiedniego tematu w systemie pomocy.

Obiekt Odnosnik

Instalacja sterownika Pierwsze kroki
Canon UFR II/UFRII LT Printer Driver Guide
Canon PS Printer Driver Guide (LBP252dw)

Uzycie funkgji Pomoc sterownika
Canon UFR II/UFRII LT Printer Driver Guide
Canon PS Printer Driver Guide (LBP252dw)

m WysSwietlanie podrecznika sterownika

Klikna¢ dwukrotnie nastepujacy plik HTML znajdujacy sie w folderze [Documents] na dysku DVD-ROM dotgczonym do
urzgdzenia.

Canon UFR II/UFRII LT Printer Driver Guide / Canon PS Printer Driver Guide(LBP252dw)
[Documents]-[Print]-[XXXXXX]*-[Guide]-[index.html]

* Symbole [XXXXXX] zastepujg preferowany jezyk.

m Wyswietlanie menu Pomoc sterownika

Kliknij przycisk [@ 1w oknie sterownika.
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Uwaga

O0XF0-082

m Oprogramowanie i ustugi dostarczone przez strony trzecie

Oprogramowanie i ustugi dostarczone przez strony trzecie

m Nazwa Produktu

Przepisy bezpieczehstwa wymagaja rejestracji nazwy produktu.
W niektérych regionach sprzedazy zamiast nazwy produktu moze by¢ zarejestrowana nazwa podana w nawiasach.
LBP252dw / LBP251dw (F161900)

mWymagania techniczne dyrektywy

To urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymogami dyrektywy o kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.
Oswiadczamy, ze produkt jest zgodny z wymaganiami technicznymi dyrektywy o kompatybilnosci elektromagnetycznej
przy zasilaniu nominalnym 230 V 50 Hz, chociaz zasilanie znamionowe produktu wynosi 220 do 240V, 50/60 Hz. Aby
urzadzenie byto zgodne z wymaganiami technicznymi dyrektywy o kompatybilnosci elektromagnetycznej, niezbedne
jest zastosowanie kabla ekranowanego.

m Bezpieczenstwo laserowe

Produkt ten posiada certyfikat urzadzenia laserowego klasy 1 zgodnie z normami IEC60825-1:2007 oraz
EN60825-1:2007. Oznacza to, ze urzadzenie nie generuje szkodliwego promieniowania laserowego.

Promieniowanie emitowane wewnatrz drukarki jest catkowicie w niej pochtaniane, dlatego tez swiatto lasera nie moze
wydostac sie z urzadzenia podczas zadnej z faz jego pracy. Nie nalezy usuwac¢ oston ochronnych ani pokryw
zewnetrznych, z wyjatkiem sytuacji opisanych w podreczniku uzytkownika.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
APARELHO A LASER DE CLASSE 1
LUOKAN 1 LASER-TUOTE
LASERPRODUKT KLASS 1

494



Dodatek

/I\ PRZESTROGA

Uzywanie regulatoréw, nastaw lub wykonywanie procedur innych od opisanych w niniejszym podreczniku
naraza na szkodliwe promieniowanie.

m Miedzynarodowy program ENERGY STAR

Jako partner programu ENERGY STAR® firma Canon Inc. ustalita, Zze niniejszy produkt spetnia
wymogi programu ENERGY STAR w zakresie wydajnosci energetycznej.

Miedzynarodowy program ENERGY STAR dotyczgcy urzadzen biurowych to program
propagujacy oszczednos¢ energii przy stosowaniu komputerdw i innych urzadzen
biurowych.

Program wspiera rozwdj i rozpowszechnianie produktéw wyposazonych w funkcje
efektywnie redukujgce zuzycie energii elektrycznej. Program ma charakter otwarty i moga w
nim dobrowolnie uczestniczy¢ wiasciciele firm.

Programem objete sg produkty biurowe, takie jak komputery, monitory, drukarki, faksy i
kopiarki. Standardy i logo sg ujednolicone dla wszystkich krajow uczestniczacych w
programie.

m Dyrektywa WEEE

2

Tylko dla krajow Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i Liechtenstein)

Te symbole oznaczaja, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego, zgodnie z
dyrektywg WEEE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE) lub dyrektywg w sprawie
baterii (2006/66/WE) badz przepisami krajowymi wdrazajgcymi te dyrektywy.

Jesli pod powyzszym symbolem znajduje sie symbol chemiczny, zgodnie z dyrektywg w sprawie baterii oznacza to, ze
bateria lub akumulator zawiera metal ciezki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = otéw) w stezeniu przekraczajagcym odpowiedni
poziom okreslony w dyrektywie w sprawie baterii.

Uzytkownicy baterii i akumulatoréw majg obowiazek korzystac z dostepnego programu zwrotu, recyklingu i utylizacji
baterii oraz akumulatoréw.

Niewtasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi ze wzgledu na
substancje potencjalnie niebezpieczne, zwigzane ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Panstwa wspédtpraca w zakresie wiasciwej utylizacji tego produktu przyczyni sie do efektywnego wykorzystania
zasobow naturalnych.

W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z wtasciwym urzedem miejskim
lub zaktadem gospodarki komunalnej badz zapraszamy na strone

www.canon-europe.com/weee, lub

www.canon-europe.com/battery .
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mLogo IPv6 Ready

Zestawowi protokotéw zainstalowanych w urzadzeniu przyznano logo IPv6 Ready Phase-2
ustanowione przez konsorcjum IPv6 Forum.

mInformacje o produkcie wymagane przez PRZEPIS KOMISJI (UE) nr 801/2013, zmieniajacy
Przepis (WE) nr 1275/2008

Pobdr mocy przez produkt w trybie gotowosci w stanie podtgczenia do sieci, jesli porty sieci przewodowej sg
podtgczone, a wszystkie porty sieci bezprzewodowej sg aktywowane (jesli sg dostepne jednoczesnie).

Nazwy modeli Pobér mocy przez produkt w trybie gotowosci w stanie podtgczenia do sieci
LBP252dw / LBP251dw 1,6 W
UWAGA

Powyzsze wartosci sg wartosciami rzeczywistymi dla pojedynczego urzadzenia, wybranymi arbitralnie, przez co
mogg odbiegac od wartosci dla uzywanego urzadzenia. W trakcie pomiaru opcjonalne porty sieciowe nie sg
podtgczone i/lub aktywowane.

m Ograniczenia prawne dotyczgce uzytkowania produktéw i korzystania z obrazéw

Uzywanie produktu do skanowania, drukowania lub w inny sposéb powielania niektérych dokumentéw oraz
korzystanie z obrazéw zeskanowanych, wydrukowanych lub inaczej powielonych moze by¢ prawnie zabronione i
zagrozone odpowiedzialnoscig karng i/lub cywilng. Lista wybranych dokumentéw zostata przedstawiona ponizej i
stuzy wytgcznie do celéw informacyjnych. W przypadku braku pewnosci co do legalnosci uzywania produktu do
skanowania, drukowania lub w inny sposéb powielania okreslonego dokumentu i/lub korzystania z obrazéw
zeskanowanych, wydrukowanych lub inaczej powielonych, nalezy wczesniej skontaktowac sie z radcg prawnym
celem zasiegniecia opinii.

Banknoty

Czeki podrézne

Przekazy pieniezne

Kupony zywnosSciowe

Certyfikaty depozytu

Paszporty

Znaczki pocztowe (ze stemplem lub bez)

Dokumenty imigracyjne

Identyfikatory i odznaki

Znaczki optaty skarbowej (ze stemplem lub bez)

Niektore dokumenty serwisowe lub wersje robocze

Obligacje lub inne certyfikaty zobowigzan

Czeki lub wyciggi wystawione przez urzedy panstwowe

Certyfikaty papieréw wartosciowych

Prawa jazdy i akty wtasnosci
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Dzieta objete prawami autorskimi/dzieta sztuki bez zgody witasciciela praw autorskich

mInformacje prawne dotyczace sieci bezprzewodowej LAN

Regulatory information for users in Jordan

LBP252dw / LBP251dw includes approved Wireless LAN Module (Model name: AW-NM383).

Contains Wireless LAN Module approved by TRC/SS/2014/38

Regulatory information for users in UAE

LBP252dw / LBP251dw includes approved Wireless LAN Module (Model name: AW-NM383).

TRA
REGISTERED No: ER0126617/14
DEALER No: DA0060877/11

mZrzeczenie sie odpowiedzialnosci
Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

FIRMA CANON INC. NIE UDZIELA ZADNEGO RODZAJU GWARANCJI, WYRAZNE] ANI DOROZUMIANEJ, W STOSUNKU
DO NINIEJSZYCH MATERIALOW (Z WYJATKIEM GWARANCJI UDZIELONYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE), M.IN.
GWARANCJI DOTYCZACE] PRZYDATNOSCI HANDLOWE]J, PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU LUB CHRONIACE] PRZED NARUSZENIEM PRAWA. FIRMA CANON INC. NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU SZKODY BEZPOSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB NASTEPCZE
ORAZ ZA STRATY LUB WYDATKI WYNIKLE Z KORZYSTANIA Z NINIEJSZYCH MATERIALOW.

m Copyright
Copyright CANON INC. 2016

Zabronione jest powielanie, transmisja i kopiowanie niniejszej publikacji oraz jej przechowywanie w systemach do
wyszukiwania informacji lub ttumaczenie na jakikolwiek jezyk naturalny lub komputerowy w jakiejkolwiek formie i w
jakikolwiek sposdb, elektronicznie, mechanicznie, magnetycznie, optycznie, chemicznie, recznie czy inaczej, bez
wczesniejszego pisemnego zezwolenia firmy Canon Inc.

mZnaki towarowe

Adobe, Acrobat i Reader to zastrzezone znaki towarowe nalezgce do Adobe Systems Incorporated w USA i/lub innych
krajach.

Apple, AppleTalk, EtherTalk, LocalTalk, Mac, Mac OS, Safari, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch oraz OS X sg znakami
towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. AirPrint oraz AirPrint sg
znakami towarowymi firmy Apple Inc.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server, Internet Explorer, Word oraz Excel sg zastrzezonymi znakami
towarowymi albo znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych lub w innych krajach.
Google Cloud Print, Google Chrome, Android, Google Docs oraz Gmail sg zastrzezonymi znakami towarowymi albo
znakami towarowymi firmy Google Inc.

This product contains the Universal Font Scaling Technology or UFST® under license from Monotype Imaging, Inc.
UFST® is a trademark of Monotype Imaging, Inc. registered in the United States Patent and Trademark Office and may
be registered in certain jurisdictions.

UFST: Copyright © 1989 - 1996, 1997, 2003, 2004, 2008, all rights reserved, by Monotype Imaging Inc.
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Adobe’ PostScript® 3

Adobe, PostScript oraz logo PostScript logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi albo znakami towarowymi firmy
Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych lub innych krajach.

Copyright © 2007 -08 Adobe Systems Incorporated. All rights reserved.

Protected by U.S. Patents 5,737,599; 5,781,785; 5,819,301; 5,929,866; 5,943,063; 6,073,148; 6,515,763; 6,639,593;
6,754,382; 7,046,403; 7,213,269; 7,242,415, Patents pending in the U.S. and other countries.

All instances of the name PostScript in the text are references to the PostScript language as defined by Adobe Systems
Incorporated unless otherwise stated. The name PostScript also is used as a product trademark for Adobe Systems'
implementation of the PostScript language interpreter.

Except as otherwise stated, any reference to a "PostScript printing device," "PostScript display device," or similar item
refers to a printing device, display device or item (respectively) that contains PostScript technology created or licensed
by Adobe Systems Incorporated and not to devices or items that purport to

be merely compatible with the PostScript language.

Adobe, the Adobe logo, PostScript, the PostScript logo, and PostScript 3 are either registered trademarks or
trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.

Linux is a registered trademark of Linus Torvalds. Microsoft and Windows are either registered trademarks or
trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

All other trademarks are the property of their respective owners.

Wszystkie pozostate marki i nazwy produktéw sg zastrzezonym znakami towarowymi, znakami towarowymi lub
znakami ustugowymi ich wiascicieli.
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Adresy biur

O0XF0-083

CANON INC.
30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

CANON MARKETING JAPAN INC.
16-6, Konan 2-chome, Minato-ku, Tokyo 108-8011, Japan

CANON U.S.A., INC.
One Canon Park, Melville, NY 11747, U.S.A.

CANON EUROPA N.V.
Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

CANON CHINA CO. LTD.
2F Jinbao Building No.89, Jinbao Street, Dongcheng District, Beijing 100005, PRC

CANON SINGAPORE PTELTD
1 Fusionopolis Place, #15-10, Galaxis, Singapore 138522

CANON AUSTRALIA PTYLTD
Building A, The Park Estate, 5 Talavera Road, Macquarie Park, NSW 2113, Australia

WITRYNA OGOLNOSWIATOWA FIRMY CANON

http://www.canon.com/
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SIL OPEN FONT LICENSE

This Font Software is licensed under the SIL Open Font License,
Version 1.1.

This license is copied below, and is also available with a FAQ at:
http://scripts.sil.org/OFL

SIL OPEN FONT LICENSE Version 1.1 - 26 February 2007

PREAMBLE

The goals of the Open Font License (OFL) are to stimulate worldwide
development of collaborative font projects, to support the font
creation efforts of academic and linguistic communities, and to
provide a free and open framework in which fonts may be shared and
improved in partnership with others.

The OFL allows the licensed fonts to be used, studied, modified and
redistributed freely as long as they are not sold by themselves. The
fonts, including any derivative works, can be bundled, embedded,
redistributed and/or sold with any software provided that any reserved
names are not used by derivative works. The fonts and derivatives,
however, cannot be released under any other type of license. The
requirement for fonts to remain under this license does not apply to
any document created using the fonts or their derivatives.

DEFINITIONS

"Font Software" refers to the set of files released by the Copyright
Holder(s) under this license and clearly marked as such. This may
include source files, build scripts and documentation.

"Reserved Font Name" refers to any names specified as such after the
copyright statement(s).

"Original Version" refers to the collection of Font Software
components as distributed by the Copyright Holder(s).

"Modified Version" refers to any derivative made by adding to,
deleting, or substituting -- in part or in whole -- any of the

components of the Original Version, by changing formats or by porting
the Font Software to a new environment.

"Author" refers to any designer, engineer, programmer, technical
writer or other person who contributed to the Font Software.

PERMISSION & CONDITIONS

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of the Font Software, to use, study, copy, merge, embed,
modify, redistribute, and sell modified and unmodified copies of the
Font Software, subject to the following conditions:
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1) Neither the Font Software nor any of its individual components, in
Original or Modified Versions, may be sold by itself.

2) Original or Modified Versions of the Font Software may be bundled,
redistributed and/or sold with any software, provided that each copy
contains the above copyright notice and this license. These can be
included either as stand-alone text files, human-readable headers or
in the appropriate machine-readable metadata fields within text or
binary files as long as those fields can be easily viewed by the user.

3) No Modified Version of the Font Software may use the Reserved Font
Name(s) unless explicit written permission is granted by the
corresponding Copyright Holder. This restriction only applies to the
primary font name as presented to the users.

4) The name(s) of the Copyright Holder(s) or the Author(s) of the Font
Software shall not be used to promote, endorse or advertise any
Modified Version, except to acknowledge the contribution(s) of the
Copyright Holder(s) and the Author(s) or with their explicit written
permission.

5) The Font Software, modified or unmodified, in part or in whole,

must be distributed entirely under this license, and must not be
distributed under any other license. The requirement for fonts to
remain under this license does not apply to any document created using
the Font Software.

TERMINATION
This license becomes null and void if any of the above conditions are
not met.

DISCLAIMER

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM
OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.
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